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Projektas: Geriamojo vandens tiekimo ir nuoteky surinkime tinkly statyba Viefvény kaime ir
Tryskiy miestelyje.
Pirkimas: Geriamojo vandens tiekimo ir nuoteky surinkimo tinkly statyba Try$kiy miestelyje

Rangos Sutartis Nr. TV20176731/01
Sia sutartimi, sudaryta 2017 mety lepos ménesio 31 diena tarp:

UAB “Telig vandenys”, jmonés kodas 180153137, adresas: Plungés g. 55, LT — 87327 Telfiai,
Lietuva (toliau sutartyje vadinama ,,Perkandiaja organizacija“)

ir
UAB ,, TelSiy statyba®, imonés kodas 180236330, adresas: E‘;iaulizg pL 10, L.T-87101 Telfiai;

(toliau sutartyje vadinamas ,,Rangovu™), atstovaujantis kita sutarties §alj,

atsiZvelgdamos { tai, kad UZsakovas priima Rangovo 20/6-10-13 dienos pasitilymg pilnai atlikti
projekto ,,Vandens tiekimo ir nuoteky tvarkymo infrastruktiiros plétra ir rekonstravimas Tel$iy mieste
ir rajone”, finansuojamo pagal 2014 - 2020 m. Europos Sajungos strukturiniy fondy investicijy
vetksmy programa Sutarties ,,Geriamojo vandens tiekimo ir nuoteky surinkimo tinkly statyba
Viedvény kaime r Try$kiy miestelyje™ Darbus bei i8taisyti bet kokius ju defektus, susitaria;

1. Sioje Sutartyje ZodZiai ir iSsireigkimai (frazés) turi tokias padias reik§mes, kokios jiems suteiktos
Konkregiose ir Bendrosiose sutarties salygose.

2. Turi biti laikoma, kad toliau pirmumo tvarka iSvardinti dokumentai sudaro §ia Sutartj ir yra
suprantami ir aiSkinting kaip jos sudedamosios dalys:

(a}  Rangos Sutartis,

(b) Pirkimo dokumenty paaiskinimai,

{c) Pasiilymo raStas su Pasiilymo prieduy,

(dy Konkretios sutarties salygos,

(e) Bendrosios sutarties salygos,

(Hh  UiZsakovo reikalavimai,

(g) Ikainuoti darby kainy Ziniara¢iai (1§ Rangovo Pasitlymo),
(h) Rangovo techninis pasitilymas su Programa,

(i)  Kiti dokumentai ir priedai.

3. Sutarties trukmé 24 ménesiai. Sutartis gali biti pratgsta, bet ne ilgiau nei iki projekto veikly
pabaigos termino ir atsiradus nenumatytoms, nuo Sutarties $aliy nepriklausanéioms aplinkybéms.
U#Zsakovas isipareigoja sumokéti Sutarties kaing Rangovui, atsiZvelgdamas | Darby vykdyma bei
ju baigimgq ir bet kuriy defekty i8taisyma per ta laika ir tuo blidy, kurie yra numatyti sutartyje.

4. Priimta sutarties sumg sudaro:
265.000 Eur, 00 ct (du Simtai Sesiasdefimt penki tiikstandiai eury, 00 ct)

PVM :

55.650 Eur, 00 ct (penkiasdeSimt penki tiikstanciai $esi Simtai penkiasde§imt eury, 00
ct)

Priimiza sutarties suma sy PVM:

320.650 Eur, 00 ct (trys Simtai dvideSimt titkstandiy Sesi Simtai penkiasdeSimt eury, 00
ct)

5. Pridétinés vertés mokestis skaifiuvojamas ir apmokamas vadovaujantis Lietuvos Respublikoje
galiojandiais teisés aktais.

6. UZsakovas mokéjimus darys eurais,

7. Rangos sutarties salvgos sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti keiiamos, iSskyrus tokias
sutarties salygas, kurias pakeitus nebiitu paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai ir tokiems pirkimo sutarties salygu pakeitimams yra gautas VieSujy pirkimy
tarnybos sutikimas.

nnonna



8. Sutartis isigalioja, kai projektui ,,Vandens tiekimo ir nuoteky tvarkymo infrastruktiiros plétra ir
rekonstravimas Teldiy mieste ir rajone” paskiriamas finansavimas ir, kai Rangovas pateikia
sutarties atlikimo garantija. Neivykus bent vienai i§ $iame punkte nurodyty aplinkybiy — Sutartis
nejsigalioja,

9. §i sutartis sudaryta lietuviy kalba 2, kuriy kiekvienas, pasiraSytas visy sutarties Saliu, laikomas
originalu ir turi vienoda teising galia. Po vieng $iame punkte apibudinty Sutarties egzemplioriy
jteikiama kiekvienai Saliai.

Tai patvirtindamos Salys sudaré §ig Sutartj jos pradZioje nurodytais metais ir diena.

UZSAKOVAS (PERKANCIOJN ORGANIZACIJA) RANGOVAS:

............................................... J&ié%%}f) Terans
Pilnai tinkamai {galiotas UAB ,,Tefﬂq statyba*
Pilnai tinkamai {galiotas paszrasytl UAB Telsiy vardu

vandenys® vardu

pareigas

nannng
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TELSIU VANDENYS

UZDAROI AKCINE BENDROVE

Tiekéjams 2016-09-27 V3- F¥

ATSAKYMAI | KLAUSIMUS
Perkandiajai organizacijai pateikti klausimai:
1. Ivertinus pirkimo dokumentus, prajome paaifkinti:

a) Pasiriktas pirkimo budas — supaprastintas ribotas konkursas, neatitinka perkandiosios
organizacijos siekiamy isigyti darby apimties. PaZymime, kad pirkimas i3skaidytas { 2 dalis,
kuriy kiekvieng atskirai galéty atlikti bet kuris vandentvarkos rinkoje dirbantis tiekéjas, su
salyga, kad atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacinius reikalavimus.
AtsiZvelgiant | tai, manome, kad perkanciosios organizacijos pasirinktas pirkimo biidas yra
neproporcingas perkamiems objektams. Atkreipiame démesi, kad VP] 47 str. nustatyta, jog
perkandiosios organizacijos, nustatydamos atrenkamy kandidaty skaidiy, kvalifikacinés atrankos
kriterijus ar tvarkg, be kity reikalavimy privalo uZtikrinti realig tiekéjy konkurencijg. Pirkimas
yra ne tarptautinis, o supaprastintas, jo verté néra itin didelé, t. v. nevirdija 5 mln. Eur., Pirkimo
objektal savo sprendiniais néra ypatingai sudétingi, o objekty reikdmé tiek rajono tiek visos
Salies mastu néra tokia ypatinga, kad biity biitina Pirkima vykdyti ribojant potenciliy rinkos
dalyviy konkurencijg daugiau nei reikia. Dél to prafome paaiSkinti, kokiu tikslu pasirinkta visas
pirkimo dalis vykdyti supaprastinto riboto konkurso biidu, kuomet II dalyje (Tryskiu miestelis —
geriamojo vandens tiekimo tinkly statyba) numatytas tinkly kiekis yra apie 3,5 km. Taip pat
paZymétina, kad pasililymai vertinami maZiausios kainos kriterijumi, o ne ekonominio
naudingumo, dél to uZtikrinant didesne tiekéjy konkurencija, bity racionalian panaudojamos
pirkimui skirtos 1éSos.

b) Pirkimo salygy 13.5 punkte nustatyti kvalifikacinés atrankos kriterijai, kuriy vertinimui P1 ir
P2 dalyse nenurodytas maksimalus baly skaitius, nors atsiZvelgiant | VieSyjy pirkimy tarnybos
rekomendacijas dél Riboto konkurso vykdymo, tai turéty biti padaryta. PaZymime, kad
nenustatant maksimaliy reikmiy, norédamas laiméti kvalifikacing atranka, tiekéjas yra
priverstas sudaryti jungting veiklg su kitais fkio subjektais, nors nei pirkimo apimtis nei
sudétingumas to nereikalauja, tadiau toks sutarties sudarymas daro jtaka pasiflymo kainai.
AtsiZvelgiant | ta1, prafome nustatyti, maksimalias kvalifikaciniy atrankos kriterijy vertinimo

reik&mes.

¢} Nustatius maksimalias kvalifikaciniy atrankos kriterijy vertinimo reik3mes, prafome
pakoreguoti pirkimo salygy 13.9. punkta , Pasiilymus kvieciami pateikti 5 (penki) tickéjai
kiekvienai pirlimo daliai, kurie surinko aukidiausiq hvalifikacinés atrankos jvertinima. ™,
nurodant, kad visi tiekéjai kurie surinko maksimaly kvalifikacinés atrankos jvertinima yra
kvieCiami pateikti pasiiilymus.

UZdaroji akciné bendrové, Plunges g. 55, 1.1-87327 Teldiai,

tel (8 444)74998, faks (8 444) 60741,

el. p. info@telstuvandenys i, www.telsiovandenys it

N Teo v Duomenys kaupiany ir sgugomi Juridiniy asmeny registre
N Kodas 180153137, PVM mokétojo kodas LT801531314
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2. 2016-08-02 VieSuiy pirkimy tarnyba (VPT) adresu:
vpthrv.it/it/news/view_item/id.1246# finrefl paskelbé rekomendacijas dél Riboto konkurso. Pagal
$ias rekomendacijas Atviras konkursas turéty biiti pirmasis pasirinkimas renkantis pirkimo
baidg, ypaC statyby sektoriuje. Tuo tarpu ribotas kenkursas turéty biiti organizucjamas tik
gerai apgalvojus jo tikslus, rekomenduoja VieSyjy pirkimy tarnyba (VPT). Pagal Jias
rekomendacijas Perkanciosios organizacijos, nustatydamos tiekéjy kvalifikacinés atrankos kriterijus
bei tvarka, turi jsivertinti realig jy jtaka vieSojo pirkimo sutarties vykdymui ir nustatyti §iy kriterijy
reikimiy maksimalias ribas, uZ kurias duodami balai, kartu nurodydama, kad $ias ribas vir&ijanti
tickejo patirfis ir (ar) pajégumai nevertinamd ir balai uZ tai neskiriami:

a)  Remiantis $iomis rekomendacijomis ir pateiktu pavyzdZu praSome nustatyti kriterijy

maksimalias reik3mes, atsiZvelgiant { perkamo objekto apimtys.

b)  Prafome paaifkinti kuo Tiekéjas] bus pranaSesnis uZ Tiekéjq 2 jei jis nepateks | iSrinktujy
penketukg vien dél to, kad atliko vienu ar dviem vandens tiekimo ir/ar nuoteky lauko
komunaliniy tinkly statybos darby sutardiy maZiau kriterijus (P2) arba jo apyvarta keliais
procentais mazesné negu kito tiekéjo.

¢) Remianti VPT pateiktomis rekomendacijomis prafome atsisakyti riboto konkurso
organizavimo biido ir pasirinkti atvirg konkursa renkantis pirkimo bida,

3. Ar konkurso salygy 4.2.1 punkte nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams
tenkinti galima pasitelkti subrangovus? Jeigu taip, tokiu atveju § punktg privalo tenkinti ne
kiekvienas jungtinés veiklos partneris?

Atsakymai | pateiktus kiausimus:

1-2. Perkandioji organizacija, i§nagrinéjusi tiekéju klausimus, teikia atsakyma | tiekéjy klausimus
Zemiau nurodytais motyvais ir argumentais ir netenkina tiekéjy formuluojamy praSymy, tiek dél
pirkimo budo pasirinkimo, tiek dél maksimaliy kvalifikacinés atrankos kriteriju riby, kurias virijus
tickéjams biity skiriamas maksimalus balhy skaidius.
Dél Perkantiosios organizacijos teisés pasirinkti supaprastinto riboto konkurso pirkimo bida.
VieSypy pirkimy istatymo (toliau — VP]) 42 str. 1 dalis nustate biidus, kuriais perkanciosios
organizacijos gali vykdyti joms reikalingy prekiy, paslaugy ar darby pirkimus. VPI i¥skiria tokius
pagrindinius pirkimo budus: 1) atviras konkursas; 2) ribotas konkursas; 3) konkurencinis
dialogas; 4) skelbiamos ir neskelbiamos derybos;
Komentuojamo straipsnio 2 dalis nustato atvejus, kada perkandicji organizacija gali vykdyti
pirkimg vienu i¥ komentuojamo straipsnio 1 dalyje nustatyty biidy, kas atitinka Direktyvos
2004/18/EB 28 sir. nuostatas. Taigi, pagal VP] 42 str. 2 dalj ,,Perkancioji organizacija pirkimg
gali atlikii:

1) Atviro ar ribote konkurso biidu ~ visais atvejais. Tai pagrindiniai pirkimo biidai;

2) Konkurencinio dialogo biidu — esant Sios jstatymo 50 str. nustatytoms squgoms

3) Skelbiamy deryby bitdu - esant Sios {statymo 55 str. nustatytoms sqlygoms;

4) Neskelbiamy deryby biidu — esant §io jstatymo 56 str. nustatytoms sqlygoms; "

Taigi, kaip nurodyta ir VieSuyju pirkimy istatymo komentaro
(http://www ukmin.IWuploads/documents/Viesieii%20pirkimai/1 21030 VPI III skyriu komentara

s _fn.pdf) (toliau — VP] Komentaras) 42 str. komentuojamojoje dalyje (348 puslapis), ,,Perkandioji
organizacija turi teisg Wkdﬁz pirkimg atvzro ar rzbozo konkurso biidu visais atvejais. Atviras arba
] "a'u kadangi tai paitys skmdrmuu ir

Uzdaroji akemeé bendrové, Plungés g 535, LT-87327 Teltiai,
tel. (B 444Y74998. faks.(8 444) 60741,

el. p. info@elsiuvandenys.It, www telsiuvandenys.it
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre
Kodas 180153137, PVM mokétojo kodas LT801531314
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atviriausi pirkimo biidai, nes visi novintys juose dalyvauti tiekéjai turi teise pateikti paraiSkas
ir/ar pasiitlymus pagal i§ anksto visiems Zinomas ir visiems vienodas pirkimo sqlygas".

Taigi, Perkanfioji organizacija, pasirinkdama biitent ribota konkurso biida nepaZeidé jokiy VP]
normy, prieSingai, tinkamai taiké VP] 42 str., todél pripaZintina, jog VP] 42 str. 2 dalies normos
turinys aiSkiai ir nedviprasmiSkai suponucja Perkandiosios organizacijos teise visais atvejais
nevarZomai pasirinkti atviro ar riboto konkurso pirkimo btidus ir realizuodama $ia teisg per se
nepazeidZia imperatyviy vieSyjy pirkimy principy.

Tai suponuoja, kad perkandioji organizacija, esant VP] nustatytoms salygoms, turi diskrecijos teisg
pasirinkti pirkimo budg ~ konkurencini dialoga, derybas arba atvira ar ribota konkursa, Tai
patvirtina ir Teisingumo Teismas, nurodes, kad pagal Direktyvas 2004/17/EB ir 2004/18/EB
perkandioji organizacija turi tam tikrg pirkimo bado pasirinkimo laisve ir tik paskelbusios apie
pirkima tam tikru bGdu privalo iki pat pirkimo sutarties sudarymo laikytis tam pirkimo biidui
taikomy taisykliy (Teisingumo teismo 1996 m. balandzio 25 d. sprendimas byloje Nr. C-87/94,
Komisija pries Belgijq (Walloon buses), Rink [1996] 1-02043,34 ir 35 pastraipos).

Siuo konkrediu atveju, Perkan&ioji organizacija vykdo supaprastintg pirkima, kuris, vadovaujantis
VPI 85 str. 2 d., turi biiti atlickamas pagal perkandiosios organizacijos patvirtintas taisykles, kurios
suteikia Perkanéiajai organizacijai teisg¢ pirkima supaprastinto atvire, supaprastinto riboto
konkurso, supaprastinty skelbiamy deryby bdu vykdyti visais atvejais.

Todél  ginfydami ar kvestionuodami Perkaniosios organizacijos teise vykdyti Pirkimg
supaprastinto riboto konkurso buidu, tiekéjai i§ esmés kvestionuoja ne Perkandiosios organizacijos
veiksmuy, bet istatymo nuostatas, suteikiandias tiekéjui teise pasirinkti riboto konkurso biida visais
atvejals teisétuma. PaZymétina, jog imperatyvus VP normy pobiidis preziumuoja Perkanéiosios
organizacijos sprendimy, atitinkan¢iy VP] nustatytus reikalavimus, teisétuma, todél nejrodZius
kitaip, pripaZintina, jog Perkandiosios organizacijos teisétas elgesys, realizuojant jo diskrecijos
teisg pasirinkti supaprastinto riboto konkurso pirkimo biida, negali bliti pripaZintas paZeidZiandiu
vie¥ujy pirkimy principus, o Konkurso salygos pasirinkus §{ biidg — pripaZintos neteisétomis.

Taip pat, atkreipiame tiekéjy démesi, jog VPT Konsultacija, kuria i¥skirtinai remiasi tiekéjas, yra
rekomenduojamojo pobddiio, igyvendinant VP] 82 str. 1 d. 4 p. jtvirtinta VPT funkeijg teikti
metoding pagalbg, rengti VP] igyvendinti reikalingas rekomendacijas, nustatyti gaires, teismy
praktikoje maudojamas kaip papildomas teisés Saltinis. Taigi, Konsultacija, yra laikyta
iSvestiniu teisés Saltiniu jas lyginant su VPL. Be to, atkreipiamas tiekéjo démesys § VP] ir VPT
teisés akty tarpusavio taikyma pagal teisés normy hierarchijos taisykles, paaifkiname, jog esant
VP] ir rekomendacijy prieftaravimams, $ie turi biti sprendZiami jstatymo taikymo naudai
(2013 m. gruodZio 3 d. VieSyjy pirkimy reglamentavimo ir teismy praktikos apivalga Il, Nr. AC-9-
1).

Argumentai, kad jog Perkangiosios organizacijos vykdomo Konkurso salygos neatitinka VP] 3 str. 1
d. itvirtinty principy bei to paties straipsnio 2 d. nustatyty tiksly vien todél, kad nebuvo atsiZvelgta j
VPT pateikts Konsultacija, yra visi¥kai atmestini, kaip nepagristi.

Dél maksimaliy kvalifikacinés atrankos kriterijy riby, kurias virfijus tiekéjams biity
skiriamas maksimalus baly skaiCius

Tiekéjy vertinimu, Perkanciosios organizacijos Pirkimo salygose nustatytais kvalifikacinés atrankos
kriterijais ribojama potencialiy, pirkimo sutartj gebanéiy {vykdyti, rinkos dalyviy konkurencija
daugiau nei to reikia Pirkimo tikshii pasiekti, kadangi atrankos kriterijai neturi maksimaliy riby,
kurias pasiekusiam tiekéjui buty suteiktas maksimalus baly skaiivs. Tiekéjai nurodo, jog Konkurso
salygose nustatyti tiekéjy kvalifikacinés atrankos kriterijai pne§tarau_;a VPT Konsultacijai dél ko
prado pakeisti Konkurso salygas vadovaujantis VPT Konsultacija.

Perkancioji organizacija nesutinka su tokiu Konkurso salygose nustatytu kvalifikacinés atrankos

UZdarcji akciné bendrove, Plungés g. 55, LT-87327 Teldia,
tel. (8 444)74998, faks (8 444) 60741,

el. p. infol@relsivvandenys It, www.telsinvandenys. it
Duomenys kaupiami ir savgomi Juridiniy asmeny registre
Kodas 180153137, PVM mokétojo kodas LT801531314
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konkurencija. Nesunku isitikinti, kad labiau pagrista biity priedinga i§vada - bitent apribojus
kvalifikacinés atrankos kriterijy vertinamasias reik¥mes (nustadius ju maksimalias ribas, kurias
vir§ijus papildomi balai neskiriami), gali biiti dirbtinai ribojama reali tiekéjy konkurencija. Tokia
i8vadg nesunkiai galima pagristi sumodeliavus galimus kvalifikacinés atrankos scenarijus nustacius
kvalifikacinés atrankos kriterijy maksimalias ribas.

Apribojus kvalifikacinés atrankos kriterijy vertinamasias reikimes sudaromos salygos skirtingos
kvalifikacijos tiekéjus jvertinti vienodu meksimaliu balu. Tuo atveju, jeigu vienodais maksimaliais
kvalifikacijos balais jvertinty tiekéjy skaicius bus lygus arba maZesnis uZ kviediamy pateikti
pasitilymus tiekéjy skaicius (bitent toks kvalifikacinés atrankos taikymo pavyzdys pateiktas tiekéju
minimoje VPT Konsultacijoje), akivaizdu, kad pasifilymus pateikti bus kviediami aukitiausia
kvalifikacija turintys tickéjai, t.y. — nepriklausomai nuo to, bus ar nebus ribojamos vertinamos
kvalifikacijos reikSmés, vykdant kvalifikacine atranka, bus atrinkti tie patys tiekéjai.

Tadiau situacija ir jos vertinimas i§ esmés pasikeis, jeigu tokiy tiekéjy skaidius (jvertinty
maksimaliais kvalifikacijos balais) bus didesnis, nei numatoma atrinkti. Tokiu atveju, vienodais
auk§Ciausiais balais bus jvertinta daugiau tiekéjy, nei numatoma atrinkti pagal konkurso salygas,
Perkandioji organizacija bus priversta taikyti papildoma atrankos kriterijy — paraiSky pateikimo
laika {pagal analogija taikyti VP] 39 str. 7 d. ir pirmesnj | kvalifikacinés atrankos eile jrasydama
tiekéja, kurio paraifka pateikta ankS¢iausiai), Tokiu bidu Perkandioji organizacija dirbtinai apriboty
realig konkurencijg, nes skirtingos kvalifikacijos tickéjus jvertinty vienodais balais ir kvieiamus
teikti pasitlymus tiekéjus atrinkty ne pagal faktines kvalifikacinés atrankos kriterijy reik¥mes, bet
pagal paraisky pateikimo laika. Analogitka ifvada yra suformuluota it VPT Kontrolés skyriaus
2015-08-21 Viedyjy pirkimy vertinimo i$vadoje (UAB ,,Tauragés vandenys®, j.ak. 179249836,
pirkimo Nr. 140320, vie3ai prieinamame internetiniame puslapyjehttp://vpt.lrv.Jt/lt/ukio-subiektu-
prieziura/isvados-ataskaitos/viesieji-pirkimai-atliekami-pagal-lr-viesuju-pirkimu-istatyma-
%C4%85/vertinimo-isvados/2015-m.

Perkancioji organizacija remiantis VPT rekomendacijomis ir norédama uZtikrinti konkurencija bei
gauti racionalias pasitlymy kainas pakeidia I skyriaus 13.9 p. i8déstydama: ;

13.9 Pasitilymus kvieliami pateikti 10 (de§ims} tiekéjy kiekvienai pirkimo daliai, hurie surinko
aukiciausiq kvalifikacinés atrankos jvertinimq. Jei parciskas pateikusiy ir minimalius
kvalifikacinius reikalavimus atitikusiy tiekéjy yra maziau nei 10, pasiidymus pateikti kvieciami visi
minimalius kvalifikacinius reikalavimus atitike tiekéjai (ir kuriy paraiskos neatmestos dél kity
prieZasiy) ir kvalifikaciné atranka, pagal nustatytus kvalifikacinés atrankos kriterijus, nevykdoma.
Kvietimar teikii pasiiilymus pateikiami CVP IS priemonémis.

3. VieSyjy pirkimy istatymas neriboja galimybés remtis tre¢iujy asmeny pajégumais. Tiekéjas
turi turéti teisg¢ vykdyti sutaréiai reikalingas veiklas ir pateikti tai jrodandius dokumentus.
Pasitelkiant subrangovus, teikéjas neturi pateikti dokumenty, frodanéiy teise verstis ta veikla, kurig
vykdys subrangovas. Atkreiptinas démesys, kad tiekéjy atitikima kvalifikaciniams reikalavimams
perkancioji organizacija vertins tik po pasililymy pateikimo termino ir priims atitinkamus
sprendimus.

Perkantiofi organizacija nukelia voky su pasifilymais atplé§imo daty 10 kalendoriniy dieny.
Pirkimo procediiros tesiamos,

Viesujy pirkimy komisijos pirminipks *" Sigitas Stulpinas

Uzdaroji akeiné bendrové, Plungés p. 35, LT-87327 Teldiai,
tel. (8 444)74998, faks.(R 444) 60741,

el. p. info@telsiuvandenys It www telsiuvandenys.lt.
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmemny registre
Kodas 180133137, PVM mokétojo kodas LT801531314
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TELSIU VANDENYS

UZDARON AKCINE BENDROVE

Tiekéjams 2016-09-30 V3-4££4

ATSAKYMAI | KLAUSIMUS
Perkandiajai organizacijai pateikti klausimai:

1. Jeigu geodezisto paslaugoms pasitelkiamas fizinis asmuo, jis yra iSvielinamas specialisty
sarae 1r pateikiamas jo Nacionalinés Zemés tamybos prie Zemés Ukio ministerijos iSduotas
paZzymejimas. Ar to uZtenka, kad tenkintume 4.2.1 punkto reikalavima?

Komisijos atsakymai | pateiktus klausimus:

2. VielSujy pirkimy istatymas neriboja galimybés remtis tredinjy asmeny pajégumais. Tiekéjas
turl turéti teisg vykdyti sutardiai reikalingas veiklas ir pateikti tai jrodanéius dokumentus.
Pasitelkiant subrangovus, teikéjas neturi pateikti dokumenty, jrodandiy teise verstis ta veikla, kuria
vykdys subrangovas (pasitelkiamas fizinis asmuo, $ivo atveju, bity laikomas
subrangovu/subtiekéju, kuris turl atitikti ir kitus pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus
subrangovams). Vg

Viedyjy pirkimy komisijos pirmininke Sigitas Stulpinas

Mindaugas Vaukas (8444} 60728, m.vaukasi@telsivvandenvs.it

Uzdarcji akeiné bendrove, Plunges g. 55, L'T-87327 Teldiai,
tel. (R 444Y74008 faks (8 444) 64741,

el. p. infof@ielsiuvandenys if. www telsinvandenys It
Duomenys kaupiany v saugomi Juridinig asmeny registre
Kodas 186153137, PVM mokétojo kodas LTRO1531314
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TELSIU VANDENYS

UZDAROH AKCINE BENDROVE

Tiekéjams 2016-10-03 V3-2f¢

ATSAKYMAI | KLAUSIMUS

Perkanfiajai organizacijai pateikti klausimai:
I. Konkurso sglygy 5.1.4.3 punkte kehiami kvalifikaciniai reikalavimai projekto vadovus biiti jgijus
statybos inZinieriaus i8silavinima,

Statybos techninio reglamento STR 1.02.06:2012 , Statybos techninés veiklos pagrindiniu stiéiy vadovy
ir teritorijy planavimo specialisty kvalifikaciniai reikalavimai, atestavimo ir teisés pripaZinimo tvarkos
aprafo™ 9.3. punkte nustatyta, kad statybos inZinicriaus aukStojo mokslo diplomas — asmens igyty
auk¥tojo mokslo i8silavinimg patvirtinantis dokumentas, i$duotas baigus pirmaja universitetiniy studijy
{hakalauro) pakopg ar pirmaja koleginiy studiju (profesinio bakalauro) pakopa pagal Statybos jstatymo
2 straipsnio 82 dalyje murodytas studijy krypéiy (S8aky) programas, arba jam lygiavertis. Statybos
istatymo 2 straipsnio 82 dalyje nurodyta, kad ,,Statybos inZinierius — fizinis asmuo, turintis siatybos
inginerijos arba statyby rechnologijy studijy krypties (Sakos) kvalifikacini laipsni arba §iy studiy
krypciy (Saky) studify rezultatus atitinkandios kitos krypties (Sakos) kvalifikacini laipsni, arba kitq
iSsilavinimq v teisés akty nustatylg darbo pativt, atitinkancius ne Zemesnj kaip Seftqji Lietuvos
kvalifikacijy sistemos lygi ir leidZiancius uZsiimti veikla, aprépiandia vienq, kelias ar visas statybos
techninés veiklos pagrindines sritis, nustatytas Sio [statymo 10 straipsnio I dalyje”.

Praome paaidkinti, ar tiekéjo | auk$&iau minétas pareigas sitilomi specialistai atitiks §{ kvalifikacinj
reikalavima dél i8silavinimo, jeigu jie turés aplinkos inZinerijos ar elekironikos inZinerijos iSsilavinimg?
V1 Statybos produkcijos sertifikavimo centras aplinkos inZinieriams ir elektronikos inZinieriams yra
i¥daves ir Siuo metu iSdavinéja projekto vadovo, projekto dalies vadovo atestatus.

2. Ar objekias patenka | kultiiros paveldo zona, ar bus reikalingi archeologiniai tyringjimai?

Komisijos atsakymai | pateiktus klausimus:
1. Neatitiks. Kadangi statybos inZinierius - fizinis asmuo, turintis statybos inZinerijos arba statyby
technologijy studijy krypties (8akos) kvalifikacini laipsni ir pan. '
Aplinkos inZinieriai ar elektronikos inZinieriai néra statybos inZinieriai pagal i¥silavinima. V] Statybos
produkcijos sertifikavimo centras aplinkos inZinieriams ir elektronikos inZinieriams i$duoda atestatus,
kuriuose nurodoma tik kokiai sritiai iSduodamas atestatas arba nurodoma tam tikra projekto dalis.

2. Tiekéjai turi patys isivertinti dél pirkimo objekto patekimo | kultiiros paveldo zona, nes
vieSoje erdvéje informacija yra visiems pricinama per REGIA (Regiomy geoinformacinés aplinkos
paslaugos), tinklapyje: http://regia.lt/map/telsiu_1?lang=0 ir, jei reikia, pateikti visus reikiamus atestatus.

| Sigitas Stulpinas

Uzdaroji akeiné bendrove, Plunges g. 55, LT-87327 Tel$iai,
tel. (8 444)74998, faks{8 444) 60741,

el. p. info@@ielsinvandenys lt, www telsivvandenys.jt
Duomenys kaupiarmi ir saugomd Juridiniy asmeny registre
Kodas 180153137, PYM mokétojo kodas LTR01531314
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TELSIU VANDENYS

UZDAROH AKCINE BENDROVE

Tiekéjams 2016-10-05 V3-889
ATSAKYMAIL [ KLAUSIMUS
Perkandiajai organizacijai pateikti klausimai:

1. Ar bus tenkinami pirkimo dokumenty 4.2.1 punkto 4.2.1.1 papunké&io reikalavimai tiekéjui
turéti teise atlikti geologinius tyrimus, jei pats tickéjas, neturédamas tokios kvalifikacijos, visy tokiy
darby - geologiniy tyrimy - atlikimui pasitelks tokig teis¢ ir kvalifikacija turint} subrangova?

2. Visgi Jtsy pateiktame atsakyme Nr. V3-885 néra aiSku, kokius dokumentus turi pateikti
geodezininkas be savo paZyméjimo? Sakote visus dokumentus, kurty reikalavjama i subrangowy,
t.y. jis turéty pildyti tiekéjo deklaracija, pateikti paZyma dél nusikalstamo bankroto? Ar uZtenka jj
i§vieSinti specialisty sgrafe ir su juo sudaryti ketinimy protokola, kad jis bus prieinamas sutarties
vykdymo metu?

Komisijos atsakymai j pateiktus klausimus:

1. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos vielyjy pirkimy jstatymo 32 str. 3 d. prireikus
konkretaus pirkimo atveju tiekéjas gali remtis kity Gkio subjekty pajégumais, neatsiZzvelgdamas | tai,
kokio teisinio pobiidZio biity jo ry$iai su jais. Sivo atveju tickéjas privalo jrodyti perkandiajai
organizacijai, kad vykdant sutartj tie iftekliai jam bus prieinami.

2. PaZymétina, kad atitinkamg specialist bitina i8vieSinti kartu su pasiflymu, neatsiZvelgiant j
tai, kokiu pagrindu jis bus pasitelktas sutarties vykdymui. Jasy nurodytu atveju, atitinkamas
specialistas turés jrodyti atitikima subtiekéjams keliamiems reikalavimams, jei jis bus pasitelkiamas
(nurodomas pasililyme) kaip subtiekéjas. Ketinamas jdarbinti asmuo neprilyginamas subtiekéjo
statusui. T

Viedyjy pirkimy komisijos pi Sigitas Stulpinas

Mindaugas Vaukas {8444) 60728, m.vaukas@telsiuvandenys.lt

Uzdaroii akeiné bendrove, Plungés g. 55, LT-87327 Telfiai,
tel. {8 444)74998, {faks.(8 444) 60741,

pretiucill 1 el. p. info@teisuvandenys.It, www.telsiuvandenys.li
Ny / Duomenys kaupiami ir sangomi Juridiniy asmeny registre
. ”3}%}2/ Kodas 180153137, PVM mokétojo kodas LT801531314
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LR Juridiniy asmeny registras Valstybés jmonés registry centro Telsiy filialas Nr.063418, Sjauliy pl.10, LT-87101 Telgiai
Tel 8-444-53877 Faks. 8-444-54810 el. p infolmitelsiystatvba lt im. kodas 180236330 PVM kodas 11802363314

PASIULYMO RASTAS

Pirkimo pavadinimas: Projekto ,,Vandens tiekimo ir nuoteky ¢varkymeo infrastruktiiros plétra ir
rekonstravimas TelSiy mieste ir rajone“ geriamojo vandens tiekimo ir nuoteky surinkimoe tinkly
statyba VieSvény kaime ir Try$kiy miestelyje

Projekto pavadinimas: ,Vandens tickimo ir nuoteky tvarkymeo infrastruktiires plétra ir

rekonstravimas TelSiy mieste ir rajone®

TelSiai 2017-02-15

PATEIKE:
Konkurso dalyvio pavadinimas Dalyvio adresas
Konkurso dalyvis / jungtiné Siauliy pl. -
9 SO E%Y\TIS‘ }ungtlnt?s UAB ,Telsiy statyba“ Slalj‘lﬂ‘{ pk 10, L'T-87101
veiklos pagrindinis partneris Tel§iai
Partneris 1*

* Turi buti tiek eiluciy, kiek yra jungtinés veiklos partneriy. Subrangovai nelaikomi partneriais.

.. Darby dalis
Pavadinimas Adresas (;jo)
Subrangovas 1 UAB ,.Gabija” Antakalnio %/’1?11;257 LT-10218 ki 3%
Subrangovas 2 1 ,,Geolinija*“ AukStoji g. 3, LT-87334 Telgiai Iki 1%
Subrangovas 3 11 ,,.Grundotyra® L;: ;ﬁf gj—g;\::;avr;igg;isr.g' Iki 1%
Subrangovas 4 UAB ,Sovis® Augros al. 66a, LT-76233 Siauliai kil%

** Turi biiti tiek eilu€iy, kiek yra subrangovu.

ASMUO ATSAKINGAS UZ PASIULYMA

Vardas, pavardé Vladimiras Misiira

Adresas Siauliy pl. 10, L'T-87101 Tel3iai
Telefonas 8-444-53877

Faksas 8-444-54810

El paStas info@itelsiustatyba it
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KONKURSO DALY VIO DEKLARACIJA
Atsiliepdami { jusy skelbima apie pirkima bei kvietimg teikti pasiilyma, mes, Zemiau pasirasiusieji, $ivo
pareiskiame, kad:

}

11

Mes iSanalizavome ir visiSkai sutinkame su 2016 m. rugséjo mén. 19 d. skelbimo apie pirkima Nr.
178746 bei pirkimo dokumenty furinivu, ir be jokiy i8lygy ar apribojimy sutinkame su visomis ju
nuostatomis.

Vadovaudamiesi konkurso ir Zemiaun nurodytomis salygomis bei terminais, be jokiy i8lygy ar
apribojimy, mes sitlome atlikti projekto ,Vandens tiekimo ir wnuotekg tvarkymo
infrastruktiiros plétra ir rekonstravimas TelSiy mieste ir rajone” geriamojo vandens tiekimo
ir nuoteky surinkimo tinkly statybos VieSvény kaime ir TrySkiy miestelyje darby pirkimas
inZineriniy tyrinéjimy, projektavimo ir statybos darbus bei i§taisyti defektus.

Muisy pasitlymo kaina:

265000 Eur, 00 ct (du $imtai SeSiasdefimt penki tiikstandiai eury, 00 ct).

PVM yra: 55650 Eur, 00 ¢t (penkiasdeSimt penki tikstanciai Sesi Simtai penkiasdeSim¢ eury, 00

ct).

Misy pasililymo kaina su PVM yra 320650 Eur, 00 ct (trys Simtai dvide§imt tikstandiy $esi

fimtai penkiasdesimt eury, 00 ct).

Pridétinés vertés mokestis skaifiuojamas ir apmokamas vadovaujantis Lietuvos Respublikoje

galiojanciais teisés aktais,

Pridétinés vertés mokestis bus mokamas Rangovui pagal galiojanius Lietuvos Respublikos teisés
aktus bel tarptautinius susitarimus, susijusius su sutarties vykdymu.

Keifiantis pridétinés vertés mokesCiui, sutarties kaina bus perskaidinvojami  vadovaujantis
Konkre€iuju sutarties salygu 13.8 punkto nuostatais.

Pasiiilymas galioja 90 dieny nuo paskutinés pasiGlymuy pateikimo termino dienos imtinai. Pasiiilymo
galiojimo uZtikrinimui pateikiame AAS | BTA Insurance Company” i¥duoty pasitlymo uztikrinimo
laidavimo draudimo rasta SILD Nr. 116301, 2700,00 EUR. (du tokstanéiai septyni §imtai eury 00
ct) sumai.

Jeigu misy pasiulymas bus nustatytas laiméjusiu ir biisime pakviesti sudaryti sutart], mes
pateiksime Atlikimo u?tikrinima, sudarant] 10% priimtos sutarties sumos, kaip to reikalauja
Konkrediyju sutarties salygu 4.2 punktas.

Mes teikiame 8i pasiilymgq savo teisémis Siam konkursui. Mes patvirtiname, kad nesame pateike
jokio kito pasitilymo $iam konkursui, nepriklausomai nuo dalyvavimo jame formos.

Néra jokiy aplinkybiy, dé] kuriy mes negalétume dalyvauti konkurse ar pasiragyti Sutarti.

Mums Zinoma, kad jeigu Perkandioji organizacija nustatyty, jog pateikti duomenys yra neteisingi
arba patetkti dokumentai yra suklastoti, ji gali kreiptis { teisma ir 18ieskoti padarytus nuostolius.
PabréZiame, jog mums yra Zinoma, kad Perkancioji organizacija, vadovaudamasi Viesuyjy pirkimy
istatymu, bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teisg nutraukti pirkimo procediras,
jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Pasinaudodama Sia teise, Perkandioji
organizacija nebus mums jokiu biidu atsakinga.

Direktoriug SO Viadimiras Misi@ira

(igalioto asmens pareigos) (para“‘s;iﬁ’s') (vardas, pavardé)

nnonty



PASIULYMO PRIEDAS

Pirkimo pavadinimas: Prejekto ,,Vandens tiekimo ir nuoteky tvarkymo infrastruktiros plétra ir
rekonstravimas Tel§iy mieste ir rajone” geriamojo vandens tiekimo ir nuoteky surinkimo tinkly
statyba VieSvény kaime ir Tryskiy miestelyje

Projekto pavadinimas: ,Vandens tiekimo ir nuoteky tvarkymo infrastruktiiros plétra ir
rekenstravimas TelSiy mieste ir rajone

Bendryjy arba

N v e s \ Patvirtinimas
Skirsniy aprasymas kpecialiyjy sutarties
sglygy skirsniai
Sutarties Nr. NXNXX
UAB “Tel$iy vandenys”
Plunges g. 55, LT — 87327 Tel$iai
UZsakovas 1.1.2.2 Imonés kodas 180153137

Tel.: (8 444) 60741
El pastas: info@telsiuvandenys.lt

UAB “Tel8iy vandenys”
Plungés g. 55, LT - 87327 Telgiai
Perkandioji organizacija 1.1.2.11 Imonés kodas 180153137

Tel.: (8 444) 6074}

El padtas: infof@telsiuvandenvs It

Lictuvos Respublikos Aplinkos ministerijos
Igyvendinandicji institucija 112,12 Aplinkos projekty valdymo agentira

o Labdariy g. 3, LT-01120 Vilnius,

tel. (8 5) 272 57 58, faksas (8 5) 272 25 63

| UAB ,,Telsiy statyba®,

Rangovas 1123 Siauliy pl 10, LT-87101 Telsiai
R 8-444-53877

8-444-54810

Vliadimiras Misitra

Rangovo atstovas . Siautiu pl 10, LT-87101 Telsiai
1.1.2.5ir4.3 8.444.53877

§-444-54810

Bus atrinktas vie$o konkurso budu iki statybos
InZinierius 1.1.2.4 darby pradZios. Iki tol, UZsakovas paskirs
o techninés prieZitros vadova, kuris kartu atliks
ir InZinieriaus pareigas.

Inzinierius per 7 dienas nuo Sutarties
Darbo pradZia 1.1324ir 8.1 - isigaliojimo dienos turi informuoti Rangova ir
UZsakova apie numatoma Darbo pradZios data.

Baigimo laikas 1.1.33ir8.2 24 mén. nuo darby pradZios datos
. . . InZinieriaus 18duotoje Perémimo paZzymoje
Darbo baigimo data 1.1.3.50r 10, nurodyta data. .
Statybos uZbaigimo akto Pagal STR 1.11.01:2010 reikalavimus Statybos
2 1.1.3.10 . ;
pasirafyme data uzbaigimo akto pasira§ymo data.
Pranefimo apie defektus laiko {137 InZinieriaus i¥duotoje Perémimo pazymoje
pradZios daia T murodyta Darbo baigimo data.
Pranesimo apie defektus laikas 1.1.37 365 dienos
Atlikimo paZymos iSdavimo . Ne véliau net per 28 dienas po Prane$imo apie
1.1.38ir119 . .
data defektus laiko pabaigos

nnnnig



Bendryjy arba

Skirsniy apraiymas specialinjy sutarties Patvirtinimas
salygy skirsniai
Informacijos perdavimo Faksimile arba el. pastu {pasiraSytas ir
. . 1.3 nuskanuofas dokumentas} ir patvirtinimas
priemonds N o R o
pasto arba jteikiant tiesiogiai ar per kurjer|
Taikoma teisé 14 Lietuvos Respublikos teisé
Pagrindiné kalba 1.4 Lictuviy kalba
Bendravimo kalba 1.4 Lietuviy
Teisé naudotis statybviete 2.1 Programoje nurodytu terminu (terminais)
Ne véliau kaip per 14 dieny nuo sutartics
Atlikimo uitikrinimo pateikimo 40 isigaliojimo dienos ir ne véliau negu iki
data — kreipimosi dél ifankstinio moké&jimo pateikimo
UZsakovui
Atlikime uZtikrinimo suma 4.2 10 % priimtos sutarties sumos be PVM
Atlikimo uZtikrinimo galiojimo 42 Darby baigimo terminas ir 84 dienos po
laikas == Perémimo paZymos 1§davimo.
Darbo valandos nustatomos vadovaujantis
. Lietuvos  Respublikos  darbo  kodeksu.
Iprastinés darbo valandos 6.3 Nacionalinés b(g gvenéiy dienos — nedarbo
dienos.
Per 28 dieny po praneSimo apie darbo pradZig
Patikslintos Pregramos 83 gavimo. Patikslinta programa turl  atitikii
pateikimo laikas S pirkimo dokumentuose ir pasililyme nustatytus
reikalavimus., - _
Darby atlikimo terminas gali biiti pratestas, tik
ne ilgesniam laikotarpim: kaip iki projekto
Baigimo laiko pratesimas 8.4 veikly pabaigos termino ir  atsiradus
nenumatytoms, e Sutarties Saliy
nepriklausanéioms aplinkybéms.
e s UZz kiekviena uZdelsta kalendormg diena
“Ki(:lr:l[;ie;iacqa dél Darby 8.71r14.15 skaiCiuojama  0,02%  kompensacija  nuo
priimtos sutarties sumos be PVM
Sutarta didZiausia
kompensacijos suma dél darby 8.7 10% nuo priimtos sutarties sumos be PVM
| nZdelsimo
Pataisymai dél kainos as Sutgx}‘t{%es kaiml)lsi(r ?okyéio ‘ apska;iéiavimas
pakeitimo 138 patetkiamas Konkre€iy sutarties sglygy 13.8
|punkte.
Iki 30% nuo priimtos sutarties sumos (be
ISankstinis mokéjimas 14.2 PVM) . .. .. .
’ Prafomo  iSankstinio mokéjimo  dydZio
butinumas gali buti praSoma Rangovo pagristi.
;ﬁ;‘;ﬁ:ﬁ:’p’?{;};i‘g mo 14.2(a) Pirmas tarpinis mokéjimas
Isalal_(s?:mao mokeéjimo 14.2(b) ISankstinis mokéjimas nenumatomas
graZinimo norma
Sulaikymo procentas 143 10% tarpinio mokéjimo paZymos sumos
Sulaikomy pinigy riba 143 10% Priimtos sutarties sumos
M%z}auSIa tarpinio mokéjimo 14.6 neribojama
paZymos suma
Mokéjimo valiuta 14.15 Euras
Ginfy nagrinéjimo komisijos 20.2 Vienas

nnon1y




Bendryjy arba e
A . o 3 ; Patvirtinimas
Skirsniy apraSymas specialiyjy sutarties
salygu skirsniai
nariu skaiCius
Gindo nagrinéjimo komisijos . . . .

. o s Viena -- tarpusavio susitarimu, o nesusitarus —
narius skirs (jei nebus 203 Lietuvos statybos inZinieriy sajunga
susitarta) Y 1 sapung

Gincai sprendZiami deryby badu. Jeigu Salims
ArbitraZo taisyklés 20.6 nepavyksta susitarti - LR teisés akty nustatyta

teismine ginéy nagrinéjimo tvarka.
Direktorius o & Vladimiras Misitira
{igalioto asmens pareigos) {parasas) (vardas, pavardé)
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Konkreciosios sutarties salygos

KonkreCios salygos apima anksCiau paminéty Bendnpy salygu pataisymus ir papildymus.
Sutarties salygos, pateiktos pasitlymo priede, turi buti galiojancios kaip §iy sutarties sglygu dalis.
Konkrediy sutarties salygy numeracija atitinka Bendryjy salygu numeracija.

1 straipsnis, Bendrosios nuostatos

1.1 punktas Sgvokos

1.1 Sutartis

1.1.1.6 Ziniaragtiai
Pakeisti 1.1.1.6 papunkti ir ji isdéstyti taip:
Finiaras®iai“ - Uzsakovo paruosti Darby kainy ZiniaradCiai, uZpildyti Rangovo
sitlomomis Darby kainomis ir pateikti kartu su Pasiulymo radtu, kurie yra Sutarties
dalis. Zimaras¢iy elektroniné forma Microsoft Office Excel formatu bus sukurta
UzZsakovo naudojantis Statybos sutaréiy igyvendinimo prieZifiros programa (SSIP) ir
pateikta konkurso dalyviams paskelbus Rangos darby pirkima su pirkimo
dokumentais. Rangovas, pasiradgs sutart], privalo pateikti UZsakovui uzpildyla
Zinlaradéiy elektronine versija Microsoft Office Excel formatu.

1.1.1.9 Pasifilymo priedai
Pakeisti papunkdéio 1.1,1.9 pavadinimq { , Pasiilymo priedas” ir iSdéstyti ji teip:
HPasititymo priedas® — pavadintas ,,Pasiolymo priedu® ir uZpildytas dokumentas,
kuris pridétas prie Pasililymo rasto ir sudaro jo dali.

1.1.2 Salys ir asmenys

1.1.2.4 InZinierius
Pakeisti papunkif 1.1.2,4 ir ji iSdéstyti taip:
HInZinderius™ — juridinis asmuo, UlZsakovo paskirtas biti InZinieriumi, siekiant
igyvendinti Sutarti, ir tuo vardu ivardyias Pasitlymo priede arba kitas UZsakovo
kuriam nors laikotarpiui paskiriamas asmuo, apie kuri prane§ama Rangovui pagal 3.4
punkta [Infinieriaus pakeitimas]. InZinierius taip pat turi vykdyti Statinio statybos
techninio priZidrétojo funkcijas pagal STR 1.09.05:2002 ,,Statybos techniné
prieZitira” reikalavimus.

1.1.2.1% Perkantioji organizacija
Papildyti nauju 1.1.2.11 papunkdéiu “Perkandiofi ovganizacija™:
Perkanéioji organizacija murodyta PasiGlymo priede.

1.1.2.12 Igyvendinandioji institucija
Papildyti nawju 1.1.2.12 papunkéin “[gyvendinandiofi institucija™:
Igvvendinand€ioji institucija nurodyta Pasitlymo priede.

1.L3 Datos, bandymai, etapai ir jy uZbaigimas

1.1.3.14 PradZies data
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Pakeisti 1.1.3.1 punktq ir i iSdésoyn taip:

»PradZios data® yra pirkimo pradzios data.

1.1.3.7 Pranesimo apie defektus laikas
Papildyii 1.1.3.7 papunkti:
Pasitlymo priede nurodytas prane$imo apie defektus laikas nepakeidia garantinio
termino, nustatyto LR Civiliniame kodekse (6.698 straipsnis) ir LR Statybos jstatyme
(36 straipsnio 1 dalis).
Garantinis terminas — laikas per kuri Rangovas uZtikrina, kad statybos objektas
atitinka normatyviniu statybos techniniy dokumentu nustatytus rodiklins ir yra
tinkamas naudoti pagal Sutartyje nustatytg paskirti.
frangos (jrenginiy) garantinis terminas yra toks, kaip nustatyta jos gamintojo
i8duodamuose dokumentuose.

1.1.3.16 Statybes uZbaigimo aktas
Papildyti nauju 1.1.3.10 papunkdéiu ,,Statybos uZbaigimo dokumentas®:
Hotatybos uzbaigimo dokumentas® — LR Statybos istatymo ir statybos techninio
reglamento STR 1.11.01:2010 ,,Statybos uZbaigimas™ nustatyta tvarka suraSomas
dokumentas, patvirtinantis, kad statinys yra pastatytas pagal statinio projekto
sprendinius.

1.1.4 Pinigai ir mokéjimai

1.1.4.1 Priimta sutarties suma
Pakeisti 1.1.4.1 punktq iv ji iSdéstyti taip:
HPriimta Sutarties suma“ — Rangos sutartyje nurodyta suma, uz kurig Rangovas
isipareigoja atlikti visus Darbus bei i8taisyti visus defektus.

1.1.6 Kitos savekos

1.1.6.1 Rangovo dokumentai
Papildyei 1.1.6.1 papunkif
Si savoka taip pat apima Statinio kadastriniy matavimy byla - Statinio kadastro
duomeny nustatymo metu pagal Istatymy reikalavimus parengty plany, uZpildyty
kadastro formuy ir kity dokumenty apie nekilnojamaji turta, sukomplektuoty rinkang.

1.1.6.7 Statybvieté
Papildyti 1.1.6.7 papunkii: _
Tai statinio statybos darby vieta (teritorija, kurios ribos nustatomos statinio projekte
atsiZvelgiant § vykdomus statybos darbus, kuri gali sutapti ar nesutapti su statybos
sklypo ribomis).

1.1.6.10 SS|P

Papildyti nauju 1.1.6.10 papunkdéin ,SSIP“:

»SSIP  (Statybos sutardiy jvykdymo prieZiira)® - tai [gyvendinanciosios
instituctjos sukurta informaciniy technologiju pagrindu veikianti programa, skirta
lgyvendinandiojoje  institucijoje administruojamy  projekty statybos sutaréiy
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ivykdymo prieZitrai atlikti (detalesné informacija www.apva.lt}.

1.1.6.11

Bauda

Papildyti navju 1.1.6.11 papunkdiu ,,Bauda®™:

»Bauda™ —tai Konkreti pinigy suma, kurig Rangovas turi sumokéti Uzsakovui, jei
nejvykdo savo prievoliy per sutartyje nustatyta terming. Taikoma 8.13 punkte
nustatyta tvarka.

1.5 punktas

Dokumenty pirmumas

Pakeisti 1.5 punkio pirmos pastraipos antrq saking:
Tuo tikslu $ioje sutartyje galioja toks dokumenty svarbos eiliSkumas:

{a) Rangos Sutartis,

(b) Pirkimo dokumenty paaikinimai,

{c) Pasiulymo rastas su Pasitlymo priedu,

{(d) Konkredios sutarties sglygos,

{e) Bendrosios sutarties salygos,

() UZsakovo retkalavimai,

(g) Ikainuoti kainy Ziniarasciai (1§ Rangovo Pasiilymo),
(h) Rangovo techninis pasitlymas su Programa

{i) Kiti dokumentai ir priedai.

1.6 punkias

Rangos sutartis

Pakeisti 1.6 punktq ,, Rangos sutartis“ ir ji iSdéstyti taip:

Rangos sutartis turi buti grindZiama forma, kuri pridéta prie pirkimo dokumenty.
Sudarant Rangos sutarti, istatymo numatomas registracijos ir kitas mokeséiy islaidas
{(jeigu yra) padengia UZsakovas.

1.16 punktas

UZsakove naudojimasis Rangove dokumentais

Pakeistii 1.10 punkio paskuting pastraipq irv fq iSdéstyti taip:
UtZsakovas, Perkanioji organizacija ir [gyvendinandioji institucija turi teisg laisvai
naudotis Rangovo sukurtais dokumentais io projekto jgyvendinimo tikslais.

1.12 punktas

Konfidenciali informacija

. Papildyti 1.12 punktg pastraipa:

Rangovas privalo atskleisti visa turima konfidencialia bei kitokia informacijg, kurios
UZsakovui, InZimieriui, Perkanciajai organizacijai, [gyvendinandiajai Institucijai,
teisésaugos ar Projekio igyvendinimo konfrole vykdanlioms institucijoms gali
pagristai jos reikéti, kad patikrinty, kaip Rangovas laikosi Sutarties,

Savo atsakomybiy ribose kiekviena Salis privalo ustikrinti, kad bty laikomasi
Lietuvos Respublikos [statymy, reglamentuojanciy valstybés, tamybos ar komercmes
paslaptis bei duomeny apsauga.

1.13 punktas

Istatymuy Iaikymasis

Pakeisii 1. 13 punkto pirmyq pastraipg:

Rangovas, vykdydamas Sutartj, privalo laikytis Lietuvos Respublikos teritorijoje
galiojanciy istatymu. Jeigu Konkre€iose salygose nenumatyta kitaip:

[ 1.14 punktas

Solidarioji atsakomybé
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Papildyti 1.14 punkiq trecia pastraipa:

¢) jei Rangovas veikia jungtinés veiklos (parinerystés) pagrindu, jungtinés veiklos
sutartimi nustatytu partneriu keitimas be iSankstinio radtiSko UZsakovo sutikimo yra
latkomas sutarties paZeidimu. Pagrindinis jungtinés veiklos partneris gali bati
keifiamas tiktai kitu jungtinés veiklos sutartyje pvardyiu jungtinés veiklos parineriy,
kuris atitinka pirkimo dokumentuose pagrindiniam jungtinés veiklos partneriui
iskeltas kvalifikacinius reikalavimus,

1.15 punktas

Perkanciosios organizacijos funkcijos

Papildyti 1.15 punktu ,, Perkandiofi organizacijos funkcijos*
Perkan¢ioji organizacija vykdo LR VieSyjy pirkinny istatyme jai nustatytas funkcijas.

1.16 punktas

Igyvendinandiosios institucijos funkcijos

Papildyti 1.16 punktu ,,[gyvendinané’i‘osios institucijos funkcijos*

lgyvendinandiosios instituctjos funkcijas vykdo LR Aplinkos ministerijos Aplinkos
projekiy valdymo agentira.

2 straipsnis. UZsakovas

2.2 punktas

Leidimai, ticencifos arba suderinimai

8déstyti punkio 2.2 pirmgq pastraipg taip:

Statyba leidZiantj dokumenta gauna UZsakovas ir perduoda ji Rangovui ne véliau, nei
Salys pasiraio Statybvietés perdavimo-priémimo akta. UZsakovas privalo (kai turi
tokias galimybes), Rangovo prafomas, suteikti jmanoms pagalba;

Papildyri punkiq 2.2 sakiniu:

Rangovas savo 1éSomis privalo gauti visus reikalingos leidimus 18 atitinkamy valstybés
irfar savivaldybés istaigu. Tokie leidimai apima leidimus eismo nukreipimams, keliy
uZdarymo leidimai, gyvenimo ir darbo leidimai, leidimai radijo ry§io priemonéms,
leidimai Zemés darbams ar inZineriniy tinkly perkélimui, aplinkosaugos leidimai ir kt.

2.6 punktas

UZsakovo teisé kontrolinoti ir priZifiréti statybos darbus

Papildyti nauju punktu 2.6 , Uisakovo teisé kontrolivoti ir prififiréti statybos darbus“

UZsakovas turi teis¢ kontrolivoti ir prizitréti atliekamu Darby eiga ir kokybe, Programos
laikymasi, Rangovo tiekiamuy medZiagy kokybg, UfZsakovo perduodamuy medZiagy
naudojima. lgyvendindamas $ig teise UZsakovas neturi teisés kiStis { Rangovo iking
komercine veikla.

Utzsakovas, nustates nukrypimus nuo Sutarties salygu, kurie gali pabloginti Darby
kokybe, ar kitus trikumus, privalo apie tai nedelsdamas pranedti Rangovui ir InZinieriui.

Rangovas privalo vykdyti statybos metu gautus UZsakovo nurodymus, jeigu Sie
nurodymai yra pateikiami InZinieriui pritarus ir neprieStarauja Sutarties salygoms ir
normatyviniams statybos dokumentams bei néra kiSimasis i Rangovo likine komercine
veikla.

3 straipsnis. InZinierius

3.1 punkias

InZinieriaus pareigos ir teisés

Pakeisti 3.1 punkto pirmq pastraipq ir jq iSdéstyti taip:

UZsakovas turi paskirti fizin] arba juridini asmenj - InZinieriy, kuris privalo atlikti
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pareigas, numatytas pagal Sutartj. InZinieriaus personalg turi sudaryti tinkamos
kvalifikacijos specialistai, tarp juy statinio statybos techninés prieZiliros vadovas ir
statinio  statybos specialivju darby vadovai, turintys kvalifikacijos atestatus,
atitinkanius  sutartyje numatyto statinio pobiid] bei kiti profesionalai, kurie yra
kompetentingi eiti tas pareigas.

Uzsakovui vykdant savo pareigas bei igyvendinant teises, susijusias su statybos
prieZilira ir kontrole, taip pat dalyvauja InZinierius. InZinieriaus teisés ir pareigos,
susijusios su statybos prieZiGra ir kontrole, nustatomos UZsakovo ir InZinieriaus
sudarytoje (paslaugy) sutartyje, taip pat Sioje Sutartyje.

InZinierius turi gauti atskira rastiska UZsakovo patvirtinima:
(a) Rangovui kei¢iant Sutartyje numatytus ar sifilant kitus Subrangovus

(b) prie§ imantis veiksmuy, kurie gali pakeisti Sutarties kaina, pratesti baigimo laika
ar Zymiai itakoti darby vykdyma

prie Rangovui nurodydamas pagal 13.1 punktg atlikti Pakeitimus

patvirtinant Rangovo pateikts arba pataisyta 8.3 punkte jvardytg Programa.

3.6 punktas

Vadybiniai susirinkimai

Papildyti nauju punktu 3.6 , Vadybiniai susivinkimai®:

InZinierius, UZsakovo atstovas arba Rangovo atstovas gali pareikalauti sutarties 8alis
dalyvauti vadybiniuose susirinkimuose statybos aikSteléje. Siy susirinkimy tikslas
aptarti Programos vykdyma, apZvelgti pasirengima busimam darbui, spresti kitus
sutarties vvkdymo klausimus.

InZinierius turl protokoluoti §iuos susirinkimus ir protokolo kopijas i8siuntinéti visiems
dalyviams ir UZsakovui.

4 straipsnis. Rangovas

4.1 punktas

Bendrosios Rangovo prievolés

Papildyti 4.1 punkto pirmq pastraipq sakiniu:

Rangovas privalo parengti Nuolatiniy darby projekta pagal STR 1.05.06 :2010
»Statinio projektavimas® .

Papildyti 4.1 punkto trediq pastraipg sakiniu:

Darbai ar jy dalis neturi biiti laikoma baigta ir parengta perimti, pagal 10.1 punkta
[Darby ir Grupiy perémimas), kol InZinieriui neperduoti tie dokumentai ir naudojimo
ir priezitiros instrukcijos bei kiti privalomieji Rangovoe dokumentai, bitini UZsakovui,
kad galima biity pradéti statybos uzbaigimo procediras pagal STR 1.11.01:2010
~Statybos uZbaigimas®,

Papildyti 4.1, punkto ketvirtq pasiraipq sakiniu:

Rangovas privalo statybos darbus vykdyti STR 1.08.02:200 ,,Statybos darbai*
nastatyta tvarka.

4.2 punktas

Atlikimo uZztikrinimas

Panaikinti 4.2 punkto antrq paragrafq ir vietoje jo jrasyti:

Atlikimo uZtikrinimas pateikiamas sutarties valiuta. Atlikimo uZtikrinimas turi bati
pateiktas banko, kredito unijos garantijos ar draudimo bendroveés laidavimo forma.
Ne véliau kaip per 14 dieny nuo sutarties pasira§ymo dienos ir ne véliau negu iki
kreipimosi del iSankstinio mokéjimo pateikimo UZsakovui, Rangovas turi pristatyti
UzZsakovui originaly atlikimo uZtikrinima bei jo kopija pasiusti InZinieriui. Atlikimo
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uztikrinimas turi bati iSduotas Lictuvos Respublikoje isikiirusios arba UZsienyje
isikurusios juridinés jstaigos, prie§ tai gavus iSankstini UZsakovo pritarimg deél
UZsienio $alyje atlikimo uZtikrinima i8duodancio juridinio asmens pasirinkimo.
Atlikimo uZtikrinimas turi biiti pateiktas pagal pirkimo dokumentuose pateikta forma
ir i§duotas UZsakovo vardu.

Uzsakovas turi teisg atmesti Atlikimo uZtikrinima, gaves informacija, kad Sutarties
atlikimg uZtikrinantis juridinis asmuo tapo nemokus ar nejvykdé isipareigojimy
kitiems Gikio subjektams arba netinkamai juos vykdé.

Panaikinti 4.2 punkto trediq paragrafq ir vietoje jo jrasyti:

Rangovas turi uZiikrinti, kad Atlikimo uztikrinimas biity galiojantis ir jvykdomas 84
dienos po to, kai Rangovas vykdys ir uZbaigs Darbus ir bus iiduota Perémimo
paZyma. Sios 84 dienos skirtos UZsakovo bitiniems veiksmams, susijusiems su
Statybos uZbaigimo akto gavimu (1.1.3.10}, atlikti (56 dienos) ir Statybos uZbaigimo
akto pasiraSymo veiksmams jvardytiems STR 1.11.01:2010 , Statybos uZbaigimams®
(28 dienos), kurinos atlicka Valstybeés institucijos.

Jeigu Atlikimo uwitikrinime nurodyta data, iki kurios jis galioja, o 28 dienas prie$
galiojimo pabaiga dél Rangovo kaltés dar negautas Statybos uZbaigimo aktas, tai jis
privalo pratesti Atlikimo uZtikrinimo galiojimo laika tol, kol Darbai bus visiSkai
baigti ir suraSytas Statybos uzbaigimo aktas.

Panaikinti 4.2 punkto Sestq paragrafq ir vietoje jo frasyti:

Uzsakovas turl grazinti Rangovui atlikimo uwZtikrinimo dokumentq per 21 dieng po
Statybos uZbaigimo akto sura§ymo.

4.3 punktas

Rangovo atstovas

Papildyti 4.3 punkio antrq pastraipg:

Rangovas, net ir tuo atvejy jeigu Rangovo atstovas jau yra fvardintas sutartyje, iki
Darbo pradzios pateikia InZinierini i§samius duomenis apie Rangovo atstovo asmenj
ir jo kvalifikacija.

Papildyti 4.3 punkto septintq pastraipg:

Jeigu Rangovo atstovas arba kiti jo igalioti asmenys laisvai nekalba lietuvikai,

Rangovas privalo savo saskaita uztikrinti tinkama vertima viso jo darbo laiko metu.

4.4 punktas

Subrangovai

Papildyti 4.4 punkto pastraipos (b) pabaigeje ,,ir medZiagy bei frangos gamintojy®
ir prideéti:

1. Subrangovy keitimas kitais, sutartyje nenumatytais subrangovais, subrangovy
keitimas vietomis tarp sutartyje numatyty subrangovy ar didesnés (maZesnés)
darby dalies, negu buvo jvardyta Rangovo pasililyme, perdavimas kitam
sutartyje numatytam subrangovui galimas tik tiems darbams, kurinos Rangovas
savo pasiilyme buvo numategs perduoti subrangovams ir tik gavus UZsakovo ir
InZimeriaus sutikima.

2. Rangovas turl teisg sitlyti pakeitimus, numatytus 4.4 p. 1 dalyje tik esant bent
vienai i§ §iy prieZasciy:

2.1. kai Subrangovas nebeatitinka kvalifikaciniy reikalavimy, nustatyty
pirkimo salygose, iskaitant, kai Subrangovas yra likviduojamas,
bankrutaves ar jam iSkelta bankroto byla;

2.2. Subrangovas praranda kompetencija, iSteklius, techmini ir finansini
pajéguma bei atsisako ar negali tinkamai atlikii subrangos darby;

2.3. siekiant tinkamai ir Jaiku {vykdyti Sutartj, bitina padidinti darby spartg dél
darby atlikimui nepalankiy gamtiniu salygu ar kity pagristu/nenumatyty
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aplinkybiy;
2.4. kai atsiranda bitinybé atlikti nenumatytus papildomus darbus;
3. Kartu so praSymu pakeisti Sutartyje nurodyts Subrangova ar jam priskiriamy
darby dali Rangovas InZinieriui turi pateikti dokumentus kurie jrodo, kad
sililomas Subrangovas atitinka §ivos reikalavimus:

3.1. Subrangovas privalo biiti registruotas fizinis arba juridinis asmuo, turintis
LR Statybos istatymo nustatyta tvarka igduotg kvalifikacijos atestata,
suteikianti teisg¢ vykdyti Darby dali, kuriai Subrangovas numatomas
samdyti.

3.2. Jeigu keifiamas Subrangovas, kurio pajégumais buvo remtasi vieSojo
pirkimo metu jrodant atitikima kvalifikaciniams reikalavimams, naujas
subrangovas privalo taip pat atitikti tiems patiems kvalifikaciniams
reikalavimams.

4. Lsant 4.4. punkto (b) pastraipoje nurodytoms prieZastims VieSyjy pirkimy
tamybos sutikimas keisti subrangovus vietomis, keisti jiems priskirty darby
dalj, pakeisti subrangovus bei pasitekti naujus subrangovus, nereikalingas.

5. Keidiamy/jsitraukiami nauji subrangovai negali atlikti ty pagrindiniy darbuy,
kurivos pirkimo dokumentuose nustaté perkanéioji organizacija.

4.4. punkto (d) papunktis netaikomas

4.5 punktas

Paskirtieji subrangovai

4.5. Punkras netaitkomas

4.19

W d L it

Statybvietés duomenys

Pakeisti 4.10 punkto (a) papunkéio formuluote ir jq iSdéstyti taip:
Statybvietés forma ir gamting aplinka, taip pat geologines sglygas

4.16 punktas

Prekiy perveZzimas

Papildyti 4.16 punkto (a) papunkij, gale sakinio pridedant:

“ ... pridedant atveZtiny prekin (medZagy ir/ar rangos) sarasus ir technine informacija
apie atveZamy prekiy atitikima techninéms specifikacijoms, kopija”.

4.19 punktas

Elektra, vanduo ir dujos

4.19 punkto paskuting pastraipq iSdéstyti taip:

Rangovas kickvieng ménesi turi sumokéti uZ sunaudots elektros energija, vandeni,
dujas ir kitus energetinius resursus bei kitas komunalines paslaugas pagal atitinkamu
metu galiojandius tarifus.

4.20 punktas

UiZsakovo jremgimai ir pateikiamos medZiagos

Pakeisti 4.20 punktq ir ji iSdéstyfi taip:
[pasivinkii vienq is nurodyty]

Sis punktas netaikomas. UZsakovas sutarties vykdymui jokiy medZiagy ir frengimy
nepateikia.

arba

Sutarties vykdymui UZsakovas pateikia / perduoda Rangovui medZiagas ir jrengimus,
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kuriy detalus aprasymas pateikiamas sutarties dalyje ,,UZsakovo reikalavimai®.

4.21 punktas

BDarby eigos ataskaitos

Pakeisti 4.21 punkiq ir ji isdéstyti taip:

Rangovas kas ménesj privalo parengti Darby eigos ataskaitas ir pateikti InZinieriui 3
egzempliorius.

Kiekvienoje ataskaitoje turi buti;

(a) i8samus Darby eigos apraSymas, iskaitant kiekviena projektavimo etapg, tiekima,
gamyba, montavima, statyba ir bandynns;

{b) bandymu rezultatar ir MedZiagy sertifikatai;

(c) saugos darbe statistika;

| (d) faktinés ir planuotos Darby eigos palyginimai, pateikiant i§samig informacijg apie

visus ivykius arba aplinkybes, kurios galéty sutrukdyti baigti Darbus kaip numato
Sutartis, ir priemonés, kuriy imamasi (arba reikéty imtis) siekiant i¥vengti vélavimo;

(e) nuotraukos, rodanios gamybos bei Statybvietéje atlikin Darby eiga bei kuriose
uzZfiksuotas paslépty darby atlikimas.

4.25 punktas

Esamos inZinerinés komunikacijos

Papildvti nauju punktu 4.25 Esamos infinerinés komunikacijos:

Vykdant Zemés kasimo darbus inZineriniy tinkly, susisiekimo komunikacijy ir kity |
objekty apsaugos zonose (statybvietéje ar Salia jos), Rangovas privalo vadovautis
STR 1.08.02:2002 Statybos darbai ir STR 1.07.02:2005 Zemés darbai nustatyta
tvarka. Rangovas atsako uZ bet kokig Zala, padaryta esamiems keliams, tran$éjoms,
vamzdZiams, kabeliams ir kt. atlickant Darbus, iskaitant ir subrangovy atliekamus
darbus, ir privalo i8taisyti tokia Zala savo saskaita iki Darby uZbaigimo termino.

Rangovas susitaria su vietinés valdZios istaigomis ir turio savininkais dél inZineriniy
tinkly paSalinimo, perkélimo ir atstatymo pagal InZinieriaus nurodymus. Rangovas
padengia tokiy darby sqnaudas.

4.26 punktas

Mokymai UZsakove darbuctojams

Papildyti nauju 4.26 punktn Mokymai Uisakovoe darbuotojams* [Jeigu taikoma]:
Rangovas turi pravesti mokymus (teorinius ir praktinius) UZsakovo darbuotojams,
kaip eksploatuoti ir tinkamai priZiiréti pastatyta objekts ir jame sumontuots {rangs.
Detaliau mokymy apimtis ir trukmé nurodyta Specifikacijoje.

5 straipsnis. Projektavimas

5.1 punktas

| Bendrosios projektavimo prievolés

Pakeisti pirmq 5.1 punkto pastraipq ir jq iSdéstyti taip:

Rangovas, imdamasis atsakomybés, privalo parengti Statinio projekty
vadovaudamasis Lietuvos Respublikos 1995 m gruodZiol2d. Nr.1-1120 Teritorijy
planavimo istatymu ( aktualia redakcija), Lietuvos Respublikos 1996m. kovo 19 d.
Nr. 1-1240 Statybos istatymu ir STR 1.05.06:2010 “Statinio projektavimas”
nuostatomis. Projekta turi rengti Statinio projektuotojas - fizinis asmuo, juridinis
asmuo, kifa uZsienio organizacija, turintys Statybos jstatymo nustatyta teise u¥siimiti
statinio projektavimu Rangovas InZinieriui patvirtinti privalo pateikti projektavimo
imonés ir projekto vadovo, kurio teisés ir pareigos pateiktos STR 1.05.06:2010
“Statinio  projektavimas”, pavadinima, pavarde su  kondaktinials duomenimis,
kvalifikacijos atestaty kopijas.

Rangovas, pradéjes projektavimo darbus, pateikia UZsakovui ir InZinieriui atsakingy
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uz projekiavima vadovy, projekto dalies vadowy ir kity atsakingy uZ projektavimg
asmeny sarasa su jy kvalifikacijos atestatais ir kontaktiniais duomenimis.

Pakeisti trefig iv ketvirtg 5.1 punkio pastraipas iv jas iSdéstyei taip:

Rangovas, gaves praneS§ima pagal 8.1 punkta [Darbo pradZia], privalo i¥nagrinéti
UzZsakovo reikalavimus: bendruosius ir specialivosius reikalavimus, projektavimo
salygas, nuZyméjimo duomenis ir kitus dokumentus, i¥samiai susipaZinti su
statybviete, patikrinti pagrindinius projektinius duomenis (t.y. vandens, nuotekuy,
dumblo ir t.t. kokybinius ir kickybinius rodiklins), uZsakyti ir atlikti visus projekto
parengimui reikalingus aikStelés ir/arba statiniy tyrimus ir/arba bandymus. Rangovas
per Pasililymo priede nurodyta laika, skaiCiuojama nuo Darbo pradZios, privalo
praneSti InZinieriui apie visas UZsakovo dokumentuose arba atskaitos duomenyse
rastas klaidas, neatitikimus ar kitus tritkumus.

InZinierius, gavegs toki praneSima, privalo nusprgsti, ar taikytinas 13 straipsnis
[Pakeitimai ir pataisymaif, ir tai tinkamu biidu prane$ti Rangovui. Jeigu patyres
Rangovas, tinkamai vykdydamas savo prievoles, iki Pasiiitlymo pateikimo
tyrinédamas Statybviete ir profesionaliai nagrinédamas UZsakovo reikalavimus ar kita
Uzsakovo dokumentacijg bty galéjes surasti klaida, neatitikima ar kitg trikuma, tai
Baigimo laikas neturi buti pratgsiamas ir Sutarties kaina neturi biti taisoma.

Papildyti 5.1 punkig pastraipa:

UZsakovas privalo pateikti Rangovui privalomuosius techninio projekto rengimo
dokumentus, jei tokie dokumentai nebuvo pateikti kartu su Pirkimo dokumentais.
Uzsakovas gali papradyti Rangova nurodyti projektuojamo statinio energijos resursy
poreikius (pvz. elektros, Silumos, vandens ir t.t.) ir kitus duomenis, kurie reikalingi
parengti privalomuosius techninio projekto rengimo dokumentus.

Statinio projektas turi biiti parengtas laikantis projektavimo salygy, teritorijy
planavimo dokumenty, sutartyje pateikty UZsakovo reikalavimy bei atitikti STR
1.05.06:2010 “Statinio projektavimas” reikalavimus.

5.7 punktas Naudojimo ir prieZiiiros instrukcijos
Pakeisti 5.7 punkto pavadinimg | ,,Eksploatacijos ir priefiiiros instrukcijos® ir ji
isdestyti taip: _
Rangovas turi pateikti UZsakovui tris (3) kopijas Eksploatacijos ir PrieZitiros
instrukcijuy lietuviy kalba. Instrukcijose turi biiti i§samiai aprafytas sumontuoty
irenginiy eksploatavimas ir prieZifra, jskaitant visa mechaning ir elektros jranga, kuri
buvo jrengta pagal §ig sutartj. Kartu turi biiti pateikti minétos jrangos techniniai pasai.
Detalts reikalavimai dél eksploatacijos ir prieZitros instrukcijy pateikiami sutarties
dalyie ,,UZsakovo reikalavimai®,
6 straipsnis. Tarnautojai ir darbininkat
6.5 punktas Darbo valandos
Papildyii 6.5 punktq:
Darbo valandos nustatomos vadovaujantis Lietuvos Respublikos darbo kodeksu.
Nacionalinés bei §venciy dienos - nedarbo dienos.
6.9 punktas Rangovo personalas

Papildyti 6.9 punktq po trecio sakinio {terpiant;

Tuo atveju, kai yra abejoniy dél Rangovo personalo kvalifikacijos, InZinieriaus
praSymu Rangovas privalo pateikti informacija apie kiekvienos kategorijos personalo
kvalifikacija ir patirt] atitinkamose veiklos srityse.
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7 straipsnis. [ranga, MedZiagos ir Darby kokybé

7.1 punktas

Vykdymo biidas

Papildyti 7.1 punkto punkitq (a} papunkti:
(@) ... bei vadovaudamasis galiojan¢iais normatyviniy statybos techniniy
dokumenty reikalavimais.
Papildyti 7.1 punktq jrasant paskuting pastraipq:
Visais atvejais darbai turi buti atlikti panaudojant tokius statybos produktus, kuriy
savybés per ekonomifkai pagrista statinio naudojimo trukme uZtikrinty esminius
statinio reikalavinms,

7.6 punktas

Istaisymo darbas

Papildyti punkio pirmq pastraipa (¢ :
¢) po . darby saugai” iterpti ,,arba kelia grésme kity asmenu gyvybei arba turtui®.

8 straipsnis. Pradzia, uidelsimai ir sustabdymas

8.1 punktas Darbo pradiia
Pakeisti 8.1 punkto pivma pastraipq ir jq iSdéstyti taip:
InZinierius per 7 dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos turi informuoti Rangovg ir
UzZsakova apie Darbo pradzios data.

8.3 punktas Programa

Pakeisti 8.3 papunkti ir ji iSdéstyti taip:

Rangovas, gaves InZinieriaus prane$ima pagal 8.1 punkta [Darbo pradzia] per 28
dienas privalo pateikii InZinieriui iSsamia Programa. Rangovas taip pat privalo
Iniinieriui pateikti pataisytac Programq Visuomet kai pasikeidia darbq atlikimui
ankstesné programa yra nesudennarrm su esama Darby eiga arba Rangovo
prievolémis. Kiekviena programa turi apimiti:

i. Darby atlikimo grafika, kuriame turi biti pateikti inZineriniy tyrinéjimy
projeldavimo, ekspertizés, statybos leidimo gavimo termipai, statybos darby
kiekviename statinyije, irangos montavimo, paleidimo ir derinimo terminai, bandyny,
perdavimo UZsakovui ir defekty iStaisymo laiko termyinai ir datos. Darby atlikimo
grafikas turi aiSkiai perteikti darby atlikimo eiliSkuma, lvardmama ir kiekvieng darban
vykdantys subrangovai.

it. SusipaZinimo bei pritarinmy laikotarpius su Rangovo dokumentais bei
laikotarpius pastaboms pateikti;

iit, paleidimo-derinimo darby ir bandymu sekos ir laiko pasirinkima; ir

iv. statybos darbu technologijos projekto rengiamo vadovaujantis STR
1.08.02:2002 “Statybos darbai” nuostatomis parengima.

v. Pagal darby atlikimo grafiks pateikta numatoma Mokéjimy grafika.
Programa turi biti parengta Pasililyme pateiktos Programos pagrindu, turi biti aiski ir.
apimti visas darby dalis. InZinieriui pareikalavus, Rangovas turi pateikti visg smulkia
pagalbing informacija: veiksmy apradymus, numatomy vykdyti darby metodus, darby
eili¥kuma, ir kiekvieno proceso numatoma trukme.

InZinierius, gaves UZsakovo pritarima, per 21 dieng po Programos gavimo, privalo ja
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patvirtinti arba atmesti, nurodydamas Sutarties neatitinkanéias apimtis. Jeigu
InZinierius per 21 diena po programos gavimo nepateikia pranedime Rangovui,
nurodydamas Sutarties neatitinkancias apimtis, tai Rangovas privalo toliau veikti
pagal programa, laikydamasis kity sutartiniy jsipareigojimy. UZsakovo personalui,
planuojanciam savo veikla, turi buti suteikta teisé vadovautis programa.

Rangovas nedelsdamas praneSa InZinieriui apie galimus ypatingus jvykius arba
aplinkybes, galindius nepalankiai paveikti darba, padidinti Sutarties kaing arba dél
kariy bus uZdelsiamas Darby vykdymas. InZinierius gali pareikalauti Rangovo
pateikti bisimny jvykiy arba aplinkybiy poveikio jvertinima ir (arba) sitlyma pagal
13.3 punkta [Pakeitimu tvarka].

Jeigu bet kuriuo metu InZinierius informuoja Rangova, kad programa (tiek, kiek
nurodoma) neatitinka Sutarties arba prie§tarauja faktinei Darby vykdymo eigai bei
Rangovo ifdéstytiems ketinimans, tai Rangovas, pagal $o punkio nuostatas, privalo
pateikti InZinieriui pataisyta programa. Programos pateikimas neatlerdZia Rangovo
nuo atsakomybeés atlikti darbus nustatyta apimti bei fvardytais terminais.

Patikslintos Programos pateikimas neatleidZia Rapngovo nuo atsakomybés atlikii
darbus nustatyta apimii bei jvardytais terminais.

8.7 punktas

Kompensacija uZ uZdelsimg

Pakeisti 8.7 punkto paskuting pastraipq ir jq iSdésiyti taip:

Kompensacija uz uZdelsima ir bauda yra vienintelés kompensacijos, kurias uz toki
nevykdymg, skirtingai nei nutraukimas pagal 15.2 punkta [Darby nutraukimas
Uzsakovo iniciatyva], privalo mokéti Rangovas. Rangovui nesilaikant 8.2. punkto
reikalavimy [Baigimo laikas]UZsakovas tun reikalauti Kompensacijos uZ uZdelsima.
Kompensacijos sumokéjimas Rangovo neatleidZia nuo isipareigojimo baigti Darbus
arba nuo kity pareigy, isipareigojimy arba atsakomybés pagal §ig Sutart].

8.13 punktas

Baudy taikymas

Papildyti navju 8.13 punktu ., Baudy taikymas*:

Pagal patvirtintoje Programoje mumatyta Mokéjimy grafika Rangovui pateikus 14.3.
punkte numatyta kreipimasi dél mokéjimo InZinierius privalo jvertinti jo atitikima
patvirtintoje Programoje nustatytam mokéjimo grafikui.
Jeigu pagal Rangovo pateikta kreipimasi InZinierius nustato faktikai atliktus
mazesnius atliktu darbu kiekius ir/arba pateiktame kreipimesi yvra nurodyti maZesni
atlikiy darby kickiai pinigine iSraiSka lyginant su buvusiu Mokéjimy grafike,
InZinierius ra§tu informuoja Rangova apie esamg neatitikima mokéjimo grafikui,
ivardydamas esamo atsilikimo apimtis, bei nustato terming, ne ilgesni nei iki kito
Mokéjimo grafike nustatyto kreipimosi dél mokéjimo pateikimo, esamam atsilikimui
panaikinti. Rangovui nustatytu terminu neiStaisius atsilikimo, jam taikoma 10 proc.
dydZio bauda, nuo Patvirtintoje programoje pateikto mokéiimo grafiko InZinieriaus
nustatyto papildomo termino pabaigos momentui nustatyly nepateikty mokéjimy
apiméiy. Baudos dydi apskai¢inoja InZinierius, gaves UZsakovo pritarimg ir apie savo
sprendima per 7 dienas mformuoja Rangovs, Pritaikius bauda Rangovas per 21 dieng
privalo pateikti pataisytg Programa.

Neuzbaigus visy darby iki nustatyto galutinio darby atlikimo termino pabaigos
skaiivojama kompensacija u? uZdelsimg pagal 8.7 punkia.

9 straipsnis. Baigiamieji bandymai

9.1 punktas

Rangovo prievolés

Papildyti 9.1 punkeq:
Baigianmiu bandymy metu biitina ivertinti reikalavimus nustatytus STR 1.11.01:2010
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motatybos uZbaigimas”. Baigiamieji bandymai taip pat apima valstybiniy institucijy,
tokiy kaip Visuomenés sveikatos centras, Priefgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo
departamentas bel kity institucijy inicijuojamus bandymus, tyrimus bei procediiras,
kurias privaloma atlikti iki Statybos uZbaigimo procediiry.

10 straipsnis. Perdavimas UZsakovui

10.1 punktas

Darby ir grupiy perémimas

Papildyti 10.1 punktq po antros pastraipos jterpiant naujg pastraipg:

Iki praSymo dél Perémimo pazymos i§davimo pateikimo Rangovas privalo pateikti
InZinierini ir UZsakovui Sutartyje reikalaujamus dokumentus ir naudojimo ir
prieZiuros instrukeijos bei kitus privalomuosius Rangovo dokumentus, biitinus
UZsakovui, kad galima biity pradéti statybos uZbaigimo procediras pagal STR
1.11.01:2010 ,,Statybos uzbaigimas®.

Pakeisti 10.1 punkto b) pastraipq ir jq iSdéstyti:
Atmesti prayma, pateikiant atmetimo pagrinda ir nurodant darba, kuri Rangovas turi

[ atlikti arba dokumentus, batinus pagal Sutartj ir STR 1.11.01:2010 pataisyti/pateikti,

kad galéty biiti iSduota Perémimo paZyma. Tokiu atveju Rangovas pirmiau turi baigti
nurodyta darbg arba pateikti/iStaisyti dokumenta ir tik po to pagal i punkta kreiptis su
kitu pra$ymu.

{terpti paskuting pastraipg:

NeatsiZvelgiant i $io punkto nuostatas, Sutartiniai Rangovo isipareigojimai nebus
laikomi baigti, kol nebus istatymy nustatyta tvarka pasiralytas Statybos uZbaigimo
aktas ir {jvykdytos prievolés, nurodytos 11 straipsnyje.

Uzsakovas turi uftikrinti, kad Statybos ubaigimo aktas (1.1.3.10) biity suragytas ne
véliau kaip per 56 dienas nuo Perémimo paZymos ifdavimo,

11 straipsnis. Atsakomybé nZ defektus

11.9 punktas

Atlikimo paiyma

Pakeisti 11.9 punktq ir ji iSdéstyti waip:

Punkto pirmoje ir antroje pastraipoje nurodyta “InZinieriy” pakeisti i ,,UZsakova™.
{fei tatkoma)

12 straipsmis. Bandymai pe baigimo

12.1 punktas

Bandymy po baigimo procediira

Papiidyei 12.1 punktq pastraipa:

UzZsakovas turi teisg inicijuoti bet kokius papildomus bandymus ar patikrinimus po
baigimo, kurie apmokami UZsakovo 1éSomis.

13 straipsnis. Pakeitimal ir pataisymai

13.1 punktas

| Teis¢ daryti pakeitimus

Pakeisti 13,1 punkto pirmg pastraipq:

Prie§ i8duodant Perémimo paZyma, UZsakovas, InZinierius ir Rangovas, turi teise
micijuoti ir sililyti pakeitimus, kurie yra bitini Sutartyje nurodytiems tikslams |
pasiekti:

i
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Papildyti 13.1 punktq pastraipa.:

Pakeitimai gali buti atlickami esant vienai i§ §iy aplinkybiy:.
1. nenumatytos fizinés salygos, kaip apibréZta 4.12 punkte;
2. UZsakovo rizikos padariniai, kaip apibrézia 17.3 punkte;
3. nenugalimos jégos {force majeure) aplinkybés;

4. praleidimai, netikslumai, kiti neatitikimai technimiame projekte i/ar techninése
specifikacijose;

5. techninio projekto sprendimiy  detalizavimas (remdantis STR 1.05.06:2010
»otatinio projektavimas™) darbo projekte, kuomet dél to kyla bitinybé koreguoti
darby kiekiy Ziniara§&ius;

6. negaléjimas naudoti Pasitlyme nurodytu MedZiagu/Irangos dél nuo Rangovo
nepriklausanciy  aplinkybiy  (rinkoje  nebegaminamos/nebetickiamos)  arba
MedZiagu/Trangos keitimas { analogitkas ne prastesniy nei tiekéjo pasitlyme
nurodytas ir techniniy specifikaciju reikalavimus atitinkandias, ne blogesniy
eksploataciniy savybiy MedZiagas/franga,

7. butinybé/tikslingumas koreguoti techninio projekto sprendinius dél su Darbais
betarpiskai susijusiy kity infrastruktiiros projekty igyvendinimo;

8. pagristi freiyy asmeny reikalavimai, dél Darby, susijusiy su trediyjy asmeny
turty,  vykdymo (mZinierimiy  tinkly  (vandentickiy, dujotickiy, elekiros,
telekomunikaciju, energijos ir/ar kity tinkly), susisiekimo komunikacijy valdytoju ir
pan.);

9. butinybé/tikslingumas atsisakyti atskiro Darbo ar maZinti apimtis dél to, jog
darbai ar ju dalis tapo nereikalingi UZzsakowvui ir/ar siekiant racionaliai naudoti
Sutarties vykdymui skirtas }éSas;

10. ekonomidkesnio techninio sprendinio, nelemmancio Sutarties dalyko esminiy
savybiy pasikeitimo, jgyvendinimas ir/ar darby vykdymo technologijos parinkimas /
pakeitimas;

11. Jatkinyy darby pakeitimai, nejtakojantys Nuolatiniy darby rezultato;

12. dél statybos normatyviniy dokumenty ar kity teisés akty reikalavimy
pasikeitimo po statyba leidZiandiu dokumenty, kuriu pagrindu vykdomi Darbai,
i8davimo, jei dél tokio pakeitimo nebuvo pakeistos vieSojo pirkimo salygos ir bittina
pasikeitusiy teisés akty reikalavimus igyvendinti Sutarties vykdymo metu;

13. dél statybos normatyviniy dokumenty reikalavimy vykdymo;

14. butinybé/tikslingumas keisti Darby atlikimo, Irangos ir/ar MedZiagy
mstaliavimo/irengimo vietg;

Jeigu pakeitimas atlickamas esant vienai 1§ auk$€iau i§vardinty aplinkybiy, VieSuju
pirkimy tarnybos sutikimas nereikalingas.

Papildomi darbai - sutartyje nenumatyti, tadiau tiesiogiai su sutartyje numatytais
darbais susij¢ ir biitini sutar&iai ivykdyti (uZbaigti), darbai. Visi papildomi darbai
turi biiti jsigyjami vykdant naujas vie$ojo pirkimo procediiras bei sudarant nauja
viedojo pirkimo sutart].

Neatliekami darbai — darbai, kurie sutartyle buvo numatyti, tadiau sufarties
igyvendinimo eigoje paaiikéjo, kad tokio pobiid¥io darby vykdymas netikslingas.

Keitiami darbai - sutartyje numatyti darbai, kurinos vykdant , dél nenumatyty
aplinkybiy biitina pakeisti analogiSkais, patikslinty techniniy savybiy darbais,
tiesiogiai susijusiais su sutarties vykdymu darbais, batinais sutaréiai jvykdvti
(uZbaigti).
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13.2 punktas

Vertés nustatymas

Papildyti 13.2 punkiq:

Pakeitimuy, atliekamu vadovaujantis 13.1 punktu, verté nustatoma:

a)pagal Rangovo Pasifilyme Darby kiekiy Ziniara§€ivose nurodytus ikainius, o jeigu
junéra ir jei fmanoma, iSskaidivojant kainos dalj i¥ sutartyje numatyto ikainio, o jei
tokiy ikainiy néra:

b)vadovaujantis Pasitilymo pateikimo diena galiojusiose Rekomendactjose dél
statiniy statybos skaifiuojamujy  kaimy nustatymo, registrnojamose Juridiniy
asmeny, fiziniy asmeny ir mokslo istaigy parengty rekomendacijy dél statiniy
statybos skai¢ivojamuyjy kainy nustatymo registre, kurj administruoja V] Statybos
produkty sertifikavimo centras, nurodytais ikainiais, taikant ne didesni net 5 %
pelno bei pridétiniy i8laidy normatyva, o jei tokiy tkainiy néra:

cYivertinus pagristas tiestogines (darbo uZmokes¢io ir su juo susijusius mokeséius,
statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sanaudos) bei netiesiogines (pridétiniy
i§laidy ir pelno) iSlaidas, kurios negali biiti didesnés uz bendra viduting rinkos kaing
(ivertinus visas i$laidas — tiesiogines ir netiesiogines), kuri nustatoma pasirinktinai

ivertinus ne maziau kaip trijy kity rinkoje esandiy ukio subjekty darby kainas,

i¥skvrus tuos atvejus, kai rinkoje néra tiek uvkio subjekty. Statybos produkty ir
renginy kaina nustatoma ne didesné nei Rangovo patiniamos i8laidos joms jsigyti.

Tvirtindamas pakeitima InZinierius patvirtina, jog ikainiai atitinka 13.2
punkto reikalavimus.”

13.3 punktas

Pakeitimy tvarka

Papildyni 13.3 punktqg:

Darby Pakeitimy dokumentai turi biti apiforsunti APVA 2013-11-27 [sakymo
Nr. T1-191 Projekty iSlaidy pagrindimo ir tikrinimo tvarkos aprao 3 priede
nustatyta tvarka. (www.apva.l)

Darby pakeitimas turi biti patvirtintas InZinieriaus ir pasiralytas Rangovo bei
Uzsakovo (ir Perkandiosios organizacijos, jeigu ji néra UZsakovas). UZsakovui
patvirtinus Darbuy pakeitima, Rangovas gali pradéti vykdyti darbus. Darby
pakeitimas yra sudéting sutarties dalis.

Jei InZinierius nepritaria sitlomam pakeitimui, jis turi nedelsiant pranesti apie tai
Rangovui ir UZsakovui, pateikiant motyvuotg atsakyma.
Jeigu Sutarties vykdymo metu Rangovo ikainuotose darbu kainy Ziniara$¢inose

randama klaida, kai sudauginus bet kurio fiksuotos vieneto kamos darbo kieki su
Rangove nurodyta vieneto kaina gaunama didesné suma nei klaidingai nurodyta

| Rangovo arba maZesné (iki 5% eilutés vertés), tai InZinterius UZsakowvui pritarus turi

priimti sprendima pagal 3.5 punkta {Sprendimai] bei perskaiciuoti ir sililyti pakeisti
Rangovo nurodyta to darbo kaing ar irayti teisinga kaina. Nustatant nauja darbo
vieneto kaing turi biti imamas to darbo Rangovo klaidingai nurodytos bendros
sumos ir darbo kiekio santykis.

13.5 punktas

Rezervinés sumos

13.3 punkto nuostatos netaikonios

13.6 punktas

Padienis darbas
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13.6 punkio nuostatos netaikomos

13.7 punktas

Pataisymai dél jstatymo pakeitimy

Pakeisti 13.7 punkts:

Tais atvejals, jel istatymais bus pakeistas pridétinés vertés mokestis, sutarties kaina
bus keifiama atitinkama dalimi, atsiZvelgiant { kainos sudétyje esandio mokescio
dalj.

13.8 punitas

Pataisymai dél kainos pakeitimo

Pakeisti 13.8 punkty:

Po 12 ménesiy nuo sutarties pasiraSymo Sutarties kaina perskaidiuojama remiantis
LR Statistikos departamento paskelbtu Lictuvos statybos sanaudy kaing indeksu
pagal statiniy tipa (Jtinkly sutartims fra$yti: inZinieriniai statiniai}] [NV] ar VGI
sutartims jradyti; negyvenamiepi pastatail} uz 12 ménesiy indekso poky&io perioda
nuo Sutarties pasiraymo (remiantis Vie$uju pirkimy tamybos direktoriaus 2011-08-
01 isakymu Nr. 18-105 patvirtinty VieSojo pirkimo- pardavimo sutaréiy kainos ir
kainodaros taisykliy nustatymo metodikos 33.1 p). Sutarties kaina keidiama tik tuo
atveju jei per minétg 12 meénesiy perioda kainy indeksas pakito daugiau nei 10
procenty.

PerskaiCiuojama tu darby kaina, kurie pagal sutarti atliekami po Kkainos
perskaiéiavimo.

Sutarties kainos padidéjimas, atsiradgs dél Siame punkte apra$yty prieZasciy,
apmokamas UZsakovo nuosavomis léSomis, Sutarties kainos sumaZéjimas, atsirades
dél siame punkte apraSyty prieZasciy apskaitomas kaip sutaupytos léSos.

Sutarties kainos pasikeitimas patvirtinamas protokolu, kurj pasira8o visos sutarties
$alys.

Sutarties vykdymo laikotarpiu PVM perskaiCiuojama pasikeitus (padidéjus ar
sumazejus) pridétinés vertés mokeséio tarifui. Radtiskai patvirtinus Udsakovui bei
Rangovui ir ne véliau kaip iki atitinkamuy Darby ar ju dalies Suvestinio athikty
darby akto, Detaliojo atlikty darby akto ir PVM sagkaitos faktiiros pasiraS8ymo
dienos, perskaifiuojama tik ta kainos (jkainiy) dalis, kurtai turéjo jtakos pasikeites
pridétinés vertés mokes&io tarifas ir tik pasikeitusio mokescio dydZiu.

Sutarties kainos (ikainiy) perskai¢iavima dél pasikeitusio (padidéjusio ar
sumaZéjusio) pridétinés vertés mokesCio tarifo inicijuoja Rangovas, kreipdamasis |
U#Zsakova radtu, pateikdamas konkredius skai¢iavimus dél pasikeitusio mokeséio
tarifo jtakos kainai (ikainiui). UZsakovas taip pat turi teisg¢ inicijuoti ikainiy
perskaiCiavima dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumaZéjusio) pridétinés vertés
mokesdio tarifo,

Sutarties kainos (jkainiy) perskaiGiavimas iforminamas Saliu pasira§omu

protokolw/susitarimu, kuriame uZfiksuojami perskaiivoti jkainial bei Sutarties
kaina ir §10 perskaidiavimo isigaliojimo salygos.

Sutarties kainos (jkainiu) perskaiiavimas dél kity mokesiy pasikeitimo nebus
atliekamas.

14 straipsnis. Sutarties kaina ir mokéjimas

14.1 punktas

Sutarties kaina

Papildyti 14.1 punktq Siomis pastraipomis:

Jeign Uzsakovas atsisako Darby dalies, bendra sutarties kaina atitinkamail
sumaZinama.
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Keidiant vienus darbus kitais Sutarties kaina negali buti didinama.

14.3 punktas

Kreipimasis dél Tarpinio mokéjimo

Pakeisti 14.3 punktq ir ji iSdéstyii taip:

Rangovas, ne daZniau kaip kas 1 ménesi, privalo iteikti InZinieriui UZsakovo
nurodytos formos Suvesting athkty darby akta (keturi egzempliorial), Detaly atlikty
darby aktg (trys egzemplioriai) ir PVM saskaitg faktiira (keturi egzemplioriai).
Suvestiné atlikty darby akto elektroniné forma Microsoft Office Excel formatu bus
pateikta Rangovui pasira8ius Rangos sutartj. Suvestiné atlikty darbu  akto
elektroniné forma bus sukurta UZsakovo naudojantis SSIP sistema sugeneruoto
detalaus atlikty darbu akto elektroninés formos pagrindu, palickant jame tik
stambias ZiniaraCiy pozicijas (sumines eilutes), o Hkusi teksta pasinaudojant
programos funkcijomis ,.paslepiant”. Rangovas taip pat privalo InZinieriui ir
UZsakovui atsiysti uZpildyts detalaus atlikty darbu akto elektroning versija
Microsoft Office Excel formatu. Detalaus atlikiy darby akto elektroniné forma
Microsoft Office Excel formatu bus sukurta UZsakovo naudojantis SSIP ir pateikta
Rangovui pasira8ius Rangos sutartj.

Suvestiiame athikty darby akte ir detaliame atlikty darby akte turi biti jftraukta bet
kuri suma, atskaitoma dél sulaikymo, apskaiinota visy aktuose nurodyty sumy
atZvilgiu taikant sulaikvmo procentus, nustatytus Pasiilymo priede, iki tos ribos, uz
kurios UZsakovas tokiu bidu sulaikyta suma pasiekia Sulaikomy pinigy (jeigu yra)
riba, nurodyta Pastilymo priede.

Atsisakant tam tikry darby, prie§ saskaitos mokéjimui pateikima turi buti pateiktas
su UZsakovu suderinlas bei InZinderiaus ir Rangovo patvirtintas Darby pakeitimy
nurodymas (ai) (arba InZinieriaus nurodymas Rangovui). Rangovas taip pat privaio
kartu su Darby pakeitimo nurodymu InFinderiui ir UZsakovui atsiysti uZpildyta
Ziniara$éiu pakeitimo lentelés elektronine versija Microsoft Office Excel formatu.
Ziniara$Cio pakeitimo lentelés elektroniné forma Microsoft Office Excel formatu
bus sukurta UZsakovo naudojantis SSIP ir pateikta Rangovui informavus apie
numatoma pakeitima.

14.4 punktas

Mokéjimy Ziniarastis

Pakeisti 14.4 punkty ,, Mokéjimy Ziniarastis* nauwju ,,Mokéfimy grafikas®™:

Rangovas, gaves InZinieriaus prane§ima pagal 8.1 punkta [Darbo pradzia] per 28
dienas kartu su Programa privalo pateikti patikslinta mokéjimuy grafikg
i8skaidydamas Priimta sutarties sumg ménesiniais mokéjimais pagal Rangovo
planuojamg statybos darby eiga.

14.6 punktas

Tarpinio mokéjimo paZymy iSdavimas

Pakeisti 14.6 punkto antrg sakinj:

InZinierius ir UZsakovas, gavg atsiskaitymo uZ atliktus darbus dokumentus, t.y.
Suvestinj atlikty darbu akta, Detaly atlikty darby akta ir PVM saskaitq fakiGra
privalo patikrinti ir patvirtinti arba pateikti pastabas per 14 diemy nuo jy gavimo.

Papildyti punktq paskutine pastraipa:

InZinieriui ar UZsakovui pareikalavus, Rangovas turi nedelsiant pataisyti nurodytas
klaidas ir netikslumus, pateikti nurodyta darby rudi ir apindi patvirtinandius
apskaiGiavimus ir dokumentus bei statybos produkcijos atitikti patvirtinandius
dokumentus.

Visur, kur Sutartyje nurodoma InZinieriaus prievolé iSduoti Mokéjimo paZymas, turi
biti suprantama kaip InZimenaus prievolé patvirtinti Rangovo pateiktus atlikty
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darby aktus,

14.7 punktas

Mokéjimas

Papildyti 14.7 punkiq paskutine pastraipa:

Apmokéjimo data latkoma ta data, kai UZsakovas atlicka mokéjimg | Rangovo
saskaita.

14.8 punktas

Pavéluotas mokéjimas

Isbraukii 14.8 punkto antrq pasiraipq ir vietoje jos jrasyti:

Uzsakovas Rangovul uZ atliktus darbus Valstybés biudZeto ir Europos Sajungos
2014-2020 m. struktiirinés paramos léSas perves pagal Lietuvos Respublikos
Vyriausybés patvirtinta Valstybés investicijy programa, UZsakovas néra atsakingas
uZ Valstybés investicijy programos sudaryma, jos keitimg ir galimg netolygy
statinio statybos finansavima Lietuvos Respublikos valstybés biudZeto ir Europos
Sajungos 2014-2020 m. struktdrinés paramos 1&Somis, todél uZ Siopms 1éSomis
pavéluotus mokéjimus delspinigiai nebus mokami.

Dél pavélioty mokéjimy Rangovas turi teise reiksti pretenzija (pagal 20.1 punkta)
dél Darbo latko pratgsimo.

14.9 punktas

Sulaikomy pinigy mokéjimas

Pakeisti 14.9 pirmos pastraipos redakcijq:

Kai pagal STR 1.11.01:2010 pasiralomas Statybos wZbaigimo dokumentas
Inzinierius privalo patvirtinti Sulaikomuy pinigy pirmosios pusés i¥mokéjima
Rangovui. Jeigu Statybos uzbaigimo dokumentas pasiraSomas Grupei arba Darby
daliat, tai proporcinga Sulaikomy pinigy dalis turi biti patvirtinta ir i8mokéta. Sig
proporcija turi sudaryti du penktddaliai (40 %) proporcijos, apskaiiuotos dalijant
Grupés arba dalies samating sutarties verte i§ samatinés galutinés Sutarties kainos.
Sulaikomi pinigai turi bt sumokéti Rangovui ne véliau kaip per 30 dieny nuo
aukdéian minéty veiksmy atlikimo.,

14.1¢ punktas

Darby baigimo ataskaita

Pakeisti pirmos 14.10 punkio pastraipos pirmq sakini:

Rangovas, gaves Perémimo paZyma, per 28 dienas privalo InZinieriui iteikti keturis
Darby baigimo ataskaitos kartu su patvirtinanéiais dokumentais egzempliorius
parodydamas:

(a) viso atlikto darbo vertg pagal Sutarti iki datos, iradytos Darby Perémimo
paZymoje,

(b) bet kurias, Rangovo nuomone, toliau mokétinas sumas, ir

{c) samaig bet kuriy kity sumuy, kurios, Rangove nuomone, jam turés buti
mokamos pagal Sutarti. Samatinés sumos toje Darby baigimo ataskaitoje turi
buti parodytos atskirai.

InZinierius po to tar privalo patvirtinti pagal 14.6 punkta [Tarpinio mokéjimo
pazymy isdavimas).

14.15 punktas

Mokéjimo valiutos

Pakeisti 14.15 punkiq ir jj iSdéstyii taip:

Sutarties valiuta yra euras (Eur).
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14.16 punktas

Permokéty sumy graZinimas

Pridéti naujq 14.16 punktq ,, Permokéty sumy gralinimas*:

Rangovas privalo graZinti UZsakovui 42 dieny laikotarpyje bet kokia suma, kuria
buvo vir§yta tarpiné ar galutiné suma, nurodyta Rangovo pateiktuose mokéjimo
dokumentuose, kai tik bus pareikalautas tai padaryti. Jeigu Rangovas nejvykdé tokio
grazinimo laiku, UZsakovas gali sustabdyti kitus mokéjimus.

Sumos, kurias reikia graZinti UZsakovui, gali blili kompensuotos sumomis, kurias
turi gauti Rangovas. Tai neturi jtakoti $aliy susitarimo dél apmokéjimo dalimis.

UéZsakovo banko mokesciai, atsirade dél graZinammy sumy, turi biti padengti
1§imtinai Rangovo saskaita.

18 straipsnis. Draudimas

18.1 punktas

Bendrieji draudimo reikalavimai

Pakeisti 18.1 punkio pirmg pastraipq:
Siame straipsnyje kiekvienos draudimo rliSies ,draudZiandioji Salis® yra Rangovas.
Papildyti 18,1 punkiq pastraipomis:

Rangovas privalo apsidrausti ir/ar apdrausti savo darbuotojus bei jrangg draudimo
riafimis (jskaitant statybos riziky draudimg ir civilinés atsakomybés draudima),
kurios yra privalomos pagal Lietuvos Respublikoje galiojanéius istatymus ir kitus
teisés aktus bei laikantis juose nustatyty taisykliy ir reikalavimuy.

Jei Rangovas netinkamai vykdo arba nevykdo reikalavimo apsidrausti, jis yra
vienintelis uZ §io reikalavimo nevykdyms atsakingas asmuo ir padengia visas su
UZsakovul ar tretiesiems asmenims padaryta Zala ar nuostoliais susijusias sumas,
kurias prieingu atveju biity padengusi draudimo bendrové.

18.2 punktas

Darby ir Rangovo jrengimy draudimas

Pakeisti 18.2 punkiq ir ji iSdéstyti taip:

Rangovas privalo savo léSomis apdrausti statybos riziku draudimu turta (t.y. visi su
statomu, montuojamu, rekonstruojamu, remontuojamy, griaunamu ir pan. statiniu ir
(ar) {renginiu susij¢ statybos, montavimo, rekonstrukcijos, remonto, griovimo ir
pana$iis darbai ir statybos darbams vykdyti | draudimo vietg pristatyti statybos
produktai, medZiagos ir montuotini jrenginiai), kuriam sukurti buvo naudotas
projektui skirtas finansavimas, ne trumpesniam laikotarpiui kaip iki Perémimo
paZymos i§davimo. [vykus draudZiamajam jvykiui, dél kurio turtas, nurodytas Sioje
pastraipose, yra sunaikinamas ar sugadinamas, Rangovas privalo atlikti visus
darbus, kad atkurty iki draudZiamojo jvykio buvusj turta.

18.3 punktas

Atsakomybés draudimas uZ padaryty Zalg fiziniam asmeniui arba turtui

Pakeisti 18.3 punktq ir ji iSdéstyti taip:

Rangovas, pasirales Sutart] kaip pavienis dalyvis/jungtinés veiklos dalyvis, privalo
iki Darbo pradZios datos sudaryti Rangovo civilinés atsakomybés privalomojo
draudimo sutarti pagal Lietuvos Respublikos Statybos istatymo X1 skirsnio 37 ir 39
straipsniy keliamus reikalavimus. $i privalomojo draudimo sutartis turi jsigalioti nuo
Darbo pradZios datos, iki kurios turi biiti pateiktas jrodymas pagal 18.1 punkto
[Bendrieji draudimo reikalavimai] (a) ir (b) pastraipas, ir turi galioti visa Darbo
laikotarpi iki statybos uZbaigimo akto pasira§ymo datos. Maksimali 8skaita (frangizé)
pagal Sig draudimo sutartj negali virSyti 2900 eury sumos. Rangovas savo saskaita
isipareigoja pratesti (atnaujinti) $ig privalomojo draudimo sutarti, jeigu i draudimo
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sutartis pasibaigs anks¢iau negu nurodyta Siame punkte

18.4 punktas Rangeove personalo draudimas

18.4 punkio reikalavimai netaikomi.

19 straipsnis. Nenugalima jéga

19.1 punktas Nenugalimos jégos savoka

Papildyti 19.1 punktq pirma pastraipa (atitinkamai buvusias pirmq ir antrg
pastraipq laikyti antra ir trefia) iv iSdéstyti jq taip:

Nenugalimos jégos sgvoka aifkinama taip, kaip ji apibréZiama Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse (6.212 straipsnis), Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarime Nr. 840 “Dél atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo” bei §ioje Sutartyje.

Jeigu yra prieftaravimas tarp 17.3 bei 19.1 punkty, taikomas 19.1 punktas.

20 straipsnis. Pretenzijos, gindai ir arbitraZas

20.2 punktas Gindy nagrinéjimo komisijos paskyrimas

Pakeisti 20.2 punkto antrq pastraipg:

Gindy nagrinéjimo komisijos asmeny skaidius nurodytas pasitilymo priede.

20.6 punktas Arbitrazas

Pakeisti 20.6 punktq ir ji iSdéstyti taip:
ArbitraZas netaitkomas.

Gincai sprendZiami deryby budu. Jeigu $alims nepavyksta susitarti - LR teisés akiy
nustatyta teismine ginéy nagrinéjimo tvarka.

21 straipsnis. Auditai ir kontrolé

21.1 punktas Papildyti nauju 21.1 punkou ,, Auditai irv kontrolé;

Rangovas privalo leisti Europos Komusijai, Europos kovos su suk&iavimu tarnybai,
Europos audito rumams ir lgyvendinandiajai institucijai patikrinti dokumentus ar
kitaip vietoje patikrinti projekto igyvendinimag ir, jeigu tai yra butina, atlikti visy
sgskaitas pateisinanmy dokumenty, saskaity ar kity dokumenty, susijusiy su projekto
finansavimu, pilna audita. Tokie patikrinimai gali vykti iki 7 mety po galutinio |
apmokéjimo.

Rangovas privalo leisti Europos kovos su suk&avimu tarnybai atlikti kontrole ir
patikrinimus vietoje pagal procediiras, nustatytas Europos Sgjungos teises aktais, kad
biity apsaugoti Europos Sajungos finansiniai interesai nuo korupeijos ir kity taisykliy
paZeidimy.

Rangovas turi suteikti tinkamg prié¢jimg Europos Komisijos, Europos kovos su |
sukCiavimu tarnybos, Europos auditoriy romy ir Igyvendinanéios institucijos
atstovams prie statybviefiy ir vietoviy, kur vyksta Sutarties igyvendinimas, taip pat
prie informaciniy sistemy, tokiy kaip visa dokumentacija ir duomeny bazeés,
susijusios su techniniu ir finansinin projekto valdymu, ir imtis priemoniy, kad
palengvinti jy darba. Pri¢jimas, suteiktas Europos Komisijos, Europos kovos su
sukCiavimu tamybos, Europos auditoriy rimy ir [gyvendinanéiosios institucijos
atstovams, turi remtis konfidencialumo principu, atsiZvelgiant { tredigju Saliy |
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interesus, be Zalos isipareigojimams, kuriuos Rangovas vykdo pagal valstybines
teises. Dokumentai turi biiti lengvai prieinami ir segami taip, kad bity galima
palengvinti ju patikrinima. Rangovas turi informuoti UZsakova apie ju tikslia
buvimo vieta.

Rangovas turi garantuoti, kad Europos Komisijos, Europos kovos su suk&iavimu
tarnybos, Europos auditoriy rimy ir [gyvendinanciosios institucijos teisés kontroliuoti
ir patikrinti bet kuriuos subrangovus ar bet kuria kit sutarties darbus vykdanéia alj,
bus vienodai traktuojamos pagal tas pacias salygas ir, atitinkamai, pagal tas padias
taisykles, kurios yra paminétos §iame skyriuje.

Rangovas furl uZtikrinti, kad visi subrangovai bus ipareigoti pateikti audito ir
patikrinimus vykdan&ioms jstaigoms visa biiting informacija apie savo subrangos
darba.
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Bendrosios sutarties sglygos

Rangos sutarties . Geriamojo vandens tiekimo ir nuoteky surinkimo tinkly statyba Vie§vémy kaime ir
Tryskiy miestelyje” Bendrosios sutarties salygos yra:

Fedération Infefndtionale des Ingénieurs-Conseils (FIDIC)

Rangovo projektuojamu statybos ir inZineriniy darby, elektros ir mechanikos
irenginiy
Projektavimo ir statybos bei jrangos sutarties salygos
FIDIC ,,Geltonoji* knyga,

(ifleistos pirmuoju leidimu 1999 metais angly kalba ir antruoju vertimu | lietuviy
kalbg 2007 metais leidimu, ISBN 978-9986- 687-17-7)

Bendryjy sutarties salygy taikymas

2 Bendrosios FIDIC sutarties salygos taikomos sutinkamai su STR 1.08.02:2002 ,,Statybos darbai®
(Zin., 2002, Nr. 54-2150, Nr. 91-3907) 14 punkto nuostatomis.

3 Esant kokiems nors prie§taravimams ar neatitikimams tarp atitinkamuy Bendrujy sutarties salygy
ir Konkreiy sutarties salygy straipsniy, virSenybe turi Konkredios sutarties salygos. Straipsniy
nuostatos, nepakeistos Konkre€iose sutarties sglygose, galioja tokios redakcijos, kokia jos yra
pateiktos Bendrosiose sutarties sglygose.

4  Bendrosios sutarties salygos néra pridedamos prie $iu pirkimo dokumenty/ sutarties dokumenty.
Konkurso dalyvis/ Rangovas gali jas jsigyti i§ leidéjy’.

! Leidinius galima jsigyti: Lietuviy kalba ir angly kalba - UAB ,,Sweco Lietuva® (Gerulaiio
g. 1 (I1 auk&tas), LT - 08200 Vilnius) htip://www.sweco Wt Lithuania/ Apie-Sweco/Leidvba/
arba angly kalba — FIDIC sekretoriatas Sveicarijoje P. O. Box 311, CH-1215 Geneva 15,
Switzerland, Fax: 41 (22) 799 4901, htip://fidic.org/bookshop/ .
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1. ApiZvalga

Siu bendruju reikalavimy tikslas - nustatyti pagrindinius techninivs reikalavimus, keliamus Tel§iu
rajono (VieSvény ir TrySkiy) vandens tiekimo ir buitiniy nuoteky surinkimo tinkly statybos (i$plétimo)
projektui, jo apimdiai, medZiagoms, atliekamy darby kokybei ir paslaugoms.

Sios Techninés specifikacijos suskirstytos | atskiras dalis, ir kickviena i§ ju turi biiti priimama, kaip
paaiskinanti ir papildanti sutarties bei kitas su tuo susijusias salygas. Pateikti techniniai reikalavimai, o taip
pat kiti susij¢ atitinkamuose skyrivose apibréiti reikalavimai, bus laikomi minimaliais bitinais
reikalavimais, uZtiknnand¢iais mimimalig projekto kokybg ir saZiningg konkurencija.

2. Projekto tikslas

Planuojamo projekto tikslas yra vandens tiekimo ir buitiniy nuoteky surinkimo sistemos plétra
Telsiy rajone (VieSvénuose ir Try3kiuose). Igyvendinus projekts, gyventojai turés galimybe naudoti
tinkamos kokybés geriamaji vandeni, sumazés tinkly avarijy tikimybé. Taip pat nuoteky surinkimas taps
Zzymiai patikimesnis, todél sumazés pavirSiniy vandeny tarfa, pagerés visuomenés gerbiivio salygos bei
bendra aplinkos buklé.

3. Darby turinys

MedZiagos, darbai, projektai ir paslaugos, kurie sudaro uzbaigta projekta turi apimti ir instaliavima,
kuris visiskai atitikty nurodytus standartus. Rangovas, atlikdamas techninése specifikacijose keliamus
reikalavimus, turi atsiZvelgti | visus faktorius, kurie turés jtakos jo kainai/kainoms, o taip pat i darbo, kuris
turés biiti atliktas, masta ir kokybe.

Niekas kitas, o tik Rangovas yra atsakingas uZ garantijg, kad jo subrangovai ir tiekéjai biity
informuoti apie Siose techninése salygose iSdéstytus reikalavimus ir tik jis atsako uZ garantija, kad visy &y
reikalavimy bus laikomasi.

4. Darby apimtis

Darby apimti sudaro Tel$iy rajono (Vie§vény ir Tryskiy) geriamojo vandens tiekimo ir buitiniu
nuoteky surinkimo tinkly projektavimas ir statyba, visy kity reikalingy darby atlikimas bei technologinio
proceso uZtikrinimui reikalingy irengimu, medZiagy ir kitg statybos produkty tiekimas ir sumontavimas,
visus darbus atliekant iki galo, iskaitant iSbandyma ir perdavima eksploatuoti UZsakovui.

Pagrindiniai darbai susideda, bet neapsiriboja, 1§ Zermiau pateikty punkty:

e Techninio ar Techninio-darbo projekto parengimas;

¢ Projekto ckspertizés teigiamy i§vady gavimas;

e Statybos leidimo gavimas;

e Detalaus darbo projekto parengimas (nevykdomas jei projektas atlickamas vienu etapu
techniniu-darbo projektu);

e Statybos aik$telés paruodimas iskaitant griovimo darbus ir griovimo atlieky utilizavima (jei
reikalinga);

¢ Projektavimo ir statybos darbuy koordinavimas, ir {renginiy eksploatavimas statybos
laikotarpiu;

e Visos reikalingos jrangos tiekimas ir sumontavimas;
Irenginiy paleidimo darbai;
UzZsakovo darbuotoju apmokymas ir instrokcijy parengimas;

e Projektavimo bei statybos darby kokybés valdymas.
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Pirkimo dokumentuose pateiktos schemos yra tik eskizinés, rekomendacinio pobudZio ir jomis
Konkurso dalyvis vadovautis neprivalo. Schemose ar UZsakovo reikalavimuose esantys netikslumai
neatleidzia Rangovo nuo atsakomybés sumontuoti visg reikalingg irangg bei vamzdynus ir atlikti visus
reikalingus darbus, kad atlikty darby ir sumontuotos jrangos bei vamzdyny kokybé atitikty visus
Lietuvoje bet Europos Sgjungoje gahiojandius normatyvus, direktyvas ir standartus. Rangovas yra
atsakingas uZ visg projektavima, o taip pat uZ visy pastatyty vandentiekio ir buitiniy nuoteky tinkly
ekonomiskg eksploatavima.

Planuodamas ir projektuodamas darbus Rangovas tun tinkamai atsiZvelgti | Lietuvos meteorologines
salygas ir jy poveiki darby vykdymui, esamus inZinerinius tinklus, kelius ir kitus statinius, geologines ir kitas

sglygas.
5. Darby vykdymo dokumentai

Rengiant statybos projekta ir vykdant statyba, butina vadovautis (bet neapsiribojant) Lietuvos
Respublikoje galiojanciais istatymais, vyriausybiniais nutarimais, statybiniais organizaciniais techniniais
- sglamentais, statybos normomis, ministerijuy taisyklémis, jsakymais, nurodymais, rekomendacijomis,
standartais ir paskutinémis galiojanc¢iomis ju redakcijomis:

« Tarybos direktyvg 91/271/EEB, dél jos I priede nustatyty tam tikry reikalavimuy);

» Lietuvos Respublikos vandens istatymas (Zin., 1997, N1.104-2615; 2003, Nr.36-1544);

e Lietuvos Respublikos aplinkos apsaugos jstatymas (Zin., 1992, Nr.5-75);

« Lietuvos Respublikos mokesdio uZ aplinkos ter$ima jstatymas (Zin., 1999, Nr. 47-1469; 2002, Nr.
13-474);

« Lietuvos Respublikos teritorijy planavimo |statymas (Zin., 1995, Nr. 107-2391; 2004, Nr. 21-
617);

« Lietuvos Respublikos statybos jstatymas (Zin., 1996, Nr. 32-788; 2001, Nr. 101-3597: 2002,
Nr.73-3093, Nr. 124-5625;...);

e PoZeminio vandens apsaugos nuo tarSos pavojingomis medZiagomis taisyklés, patvirtintos
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2001 m. rugséjo 21 d. isakymu Nr. 472. (Zin., 2001, Nr.
83-2906);

¢ Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2007 m. spalio 8 d. isakymas Nr. D1-515 dél aplinkos
ministro 2006 m. geguzés 17 d. isakymo Nr. DI-236 ,Dél nuoteky tvarkymo reglamento
patvirtinimo® pakeitimo (Zin., 2007, Nr. 110-4522);

« Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2006 m. birzelio 27 d. isakymas Nr. D1-314 ,Dél
aplinkos ministro 2004 m. spalio 19d. Isakymo Nr.D1-543 D¢l nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbiy vandens tickimo ir nuoteky 3alinimo paslaugas teikianc¢iy jmoniy fizinés ir
informacinés saugos reikalavimy patvirtinimo® pakeitimo* (Zin., 2006, Nr.76-2944);

« Vandeny tarSos prioritetinémis pavojingomis medziagomis mazinimo taisyklés, isigaliojusios nuo
2002 m. vasario 09 d. aplinkos ministro jsakymu Nr. 623 (Zin., 2002, Nr. 14-522);

s Vandeny tar8os pavojingomis medZiagomis maZinimo prograrna, patvirtinta 2004 m. vasario 13 d.
aplinkos ministro jsakymu Nr. D1-71 (Zin., 2004, Nr. 46-1539);

e Nacionalinés sveikatos tarybos nuostatai, 2003;

STR 1.01.04:2013 Statybos produkty, neturinéiy darniyjy techniniy specifikaciju, eksploataciniy savybiy
pastovumo vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas. Bandymuy laboratorijy ir sertifikavimo istaigy
paskyrtmas.

STR 1.02.07:2004 Statinio projektuotojo, statybos rangovo, projektavimo ar statybos valdytojo, projekto
ar statinio ekspertizés rangovo teisés igijimo tvarkos apraSas. Fiziniy asmeny, juridiniy asmenuy, kity
uZsienio organizacijy pateikty dokumenty, isduoty uZsienio valstybéje ir patvirtinandiy teise kilmés 3alyje
uZzsiimti statybos techninés veiklos pagrindinémis sritimis, pripazinimo Lietuvos Respublikoje taisyklés.
STR 1.03.02:2008 Statybos produkty atitikties deklaravimas.

STR 1.04.01:2005 Esamy statinig tyrimai.
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STR 1.04.02:2011 InZineriniai geologiniai ir geotechniniai tyrimai.

STR 1.05.06:2010 Statinio projektavimas.

STR 1.06.03:2002 Statinio projekto ekspertizé ir statinio ekspertize.

STR 1.07.01:2010 Statyba leidziantys dokumentai.

STR 1.07.02:2005 Zemés darbai.

STR 1.08.02:2002 Statybos darbai.

STR 1.09.04:2007 Statinio projekto vykdymo prieZitiros tvarkos apra3as.

STR 1.11.01:2010 Statybos uZbaigimas.

STR 1.12.01:2004 Valstybei ir savivaldybéms nuosavybés teise priklausandiy statiniy pripaZinimo avariniais
tvarka

STR 2.01.01(1):2005 Esminis statinio reikalavimas. Mechaninis atsparumas ir pastovumas.

STR 2.01.01(2):1999 Esminiai statinio reikalavimai. Gaisriné sauga.

STR 2.01.01(3):1999 Esminiai statinio reikalavimai. Higiena, sveikata, aplinkos apsauga.

STR 2.01.01(4):2008 Esminiai statinio reikalavimai. Naudojimo sauga

STR 2.01.01(5):2008 Esminis statinio reikalavimas. Apsauga nuo triukdmo

STR 2.01.01(6):2008 Esminis statinio reikalavimas. Energijos taupymas ir Silumos i$saugojimas.
STR 2.07.01:2003 Vandentiekis ir nuoteky Salintuvas. Pastato inZinerines sistemos. Lauko inZineriniai
tinklai.

RSN 26-90 ,,Vandens vartojimo normos*.

RSN 156-94 ,,Statybiné klimatologija® (Zin., 1994, Nr. 27-394, 2000, Nr. 96-423).
Vandentvarkos darby saugos taisykles DT 3-99.

Visi auk$¢iau i§vardinti ir kiti, su $io projekto jgyvendinimu susij¢ teisés aktat, turi buti tatkomi kartu
su jy paskutiniais pakeitimais ir papildymais.

Atskiry projekto daliy statybos darbus vykdyti pagal tu projekto daliy technmius reikalavimus. Visi
projektavimo ir statybos darbai turi buiti vykdomi pagal nustatyta tvarka patvirtintas statybos taisykles;

Rangovas privalo pildyti Statybos darby Zurnala, atlikdamas jame tikslius jrasus, kuriuose bufty
apraloma statybos darby eiga (nuo statybos pradZios iki atidavimo naudoti). Zurnale taip pat pildoma visy
statybos prieZiliros dalyviy atlikty patikrininy rezultatai ir reikalavimai. Zumalo pildymas turi atitikti
Aplinkos ministerijos patvirtinty teisés akty reikalavimus. UZsakovui turi buti sudaroma galimybé naudotis
§ia informacija, kai tik tai yra reikalinga.

Rangovas pateikia Uzsakowvui elektronini (parengty pdf., jpg. ar tif. formate) ir atspausdinta bréZiniy
komplekta. Juose raudona spalva paZzymimi atlikti darbai ir visi pakeitimai. Siy bréziniy komplektas bet
kurino metu turi biti pateiktas patikrinirnui. Greta naujiyy pastatyty objekty Rangovas juose turi Zyméti visus
duomenis, gautus kasinéjimo darby metu. Vykdydamas darbus Rangovas karta per ménesj turi perkelti visus
duomenis i§ minéto bréZiniy komplekto i pdf, jpg. ar tif. failus ir pateikti UZsakovo atstovun dvi
atspausdintas kopijas, rodancias atlikta darba ir pakeitimus.

Visi papildomi darbai i8pildymo bréZimuose tun biti pazyméti masteliu sutampanciu su UzZsakovo
bréziniy masteliu. Baiges visus darbus Rangovas pateikia visus bréZinius ir juos pasirado, patvirtindamas,
kad darbai buvo atlikti taip, kaip parodyta. Du §iy atspausdinty ant popieriaus bréZinmg komplektai turi b
pateikti InZinjeriui patvirtinti. Gaves UzZsakovo atstovo patvirtinima, Rangovas turi pateikti bréZiniy, du
komplektus dwg.,pdf, jpg. ar tif. skaitmeniniais failais su i§pildymo bréZiniais ir 3 atspausdintus komplektus,
pazymétus , I8pildymo brézimai®,

Darbai bus baigti ir patvirtinti, kai InZinieriui bus pateikti i$pildymo bréZiniai ir jis juos raStu patvirtins.
Su i$pildomaisiais bréZiniais, kuriuos Rangovas turés pateikti pagal kontrakto salygas UZsakovui, Rangovas
taip pat turés pateikti po dvi kopijas fokios dokumentacijos:

a) geotechniniy tyrinéjimy ataskaitg;
b) visy bendryjy bandymy rezultatus ir sertifikatus,
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6. Bendrieji dalykai
6.1. Tarnavimo laikas ir garantijos

Niekas kitas, o tik Rangovas yra atsakingas uZ garantija, kad visos medZziagos, komponentai, jranga
ir bus naudojami, montuojami ir eksploatuojami laikantis gamintojo nustatyty reikalavimy, ir kad
gamintojo garantijos galiojimas nenutrikty. MedZiagy garantijos turi biiti ne trumpesnés nei 2 metai nuo
statybos uZbaigimo dokumenty pasiraSymo datos. Salinant defektus po statybos uZbaigimo, pakeisty
med¥iagy garantijos turi biti ne trumpesnés, nei 2 metai po defekty paalinimo ir perdavimo UZsakovui.

Tuo atveju, jeigu garantijos galiojimas nutrakty dél Rangovo kaltes, jis, turt prisiimti visg atsakomybe
uz tokius veiksmus.

Sios techninés salygos reikalauja, kad gamintojas garantuoty, kad jo produktas jeigu bus tinkamai
naudojamas (dél to butina pateikti afitinkamas tikslias eksploatavimo ir prieZiliros instrukcijas) neturcs
defekty dvieju mety laikotarpyje, skaitiuojant nuo uzbaigty darby perémimo datos. Be to, §i garantija turi
biiti suteikta tiek Rangovo (kaip UZsakovo pirkimy agento) vardu, kai jis néra gamintojas, tiek ir
“Tzsakovo (kaip saviminko) vardu, nes pirkimy agentas pildo UZzsakovo techninése salygose nurodytas
salvgas.

Jei garantiniame laikotarpyje i8ry$kétu gamintojo pateikto produkto defektas, turi buti garantija i$
gamintojo pusés, kad jis pakeis gamini su defektu savo saskaita, jskaitant naujo gaminio atgabenimo ir
gaminio su defektu i§gabenimo i8laidas, bei bet kokias aptarnaujancio personalo dél to patirtas islaidas, per
4 savaites skai¢inojant nuo to momento, kai jam bus ra§tu apie tai pranesta.

Reikalaujama, kad gamintojas nedelsdamas informuoty Rangova ir UZsakova apie atsiradusio defekto
prieZast], kad ateityje, jei reikés ir susidurs su pana$ia jranga, galéty buti atsargesni.

Gamintojas turi garantuoti, kad gamintojo aplaidumas nebus ta prieZastis, d¢l kurios UZsakovas ir
Rangovas galéty patirti nelaimingus atsitikimus.

Gamintojas turi garantuoti, kad eksploatavimo ir priezitiros instrukcijos ir kiti panasus dokumentai
tickiamai {rangai yra ne tik skirti garantavimui uZtikrinti, bet yra paraSyti aiSkiai ir suprantamai, kad
darbuotojai, kurie yra apmokyti dirbti su §ia jranga, arba tie, kurie su ja dar nesusiduré, bet yra pakankamai
kvalifikuoti, galéty nustatyti irangos sutrikimy prieZastis, saugiai ja eksploatuoti arba vél paleisti | darba.

6.2. Sudedamuyjy daliy pakeiciamumas

Siekdamas, kad sudedamosios dalys, iranga ir detalés bty tiekiami i§ vienintelio tiekéjo, Rangovas
turi 18siaiSkinti, kokios sudedamosios dalys atlieka panasia, o gal net ta pacia, funkcijq ir /arba yra tos padios
paskirties, ir parinkti bendra komponenta, tokiu blidu sumaZindamas kintamuju kieki ir padidindamas
pakei¢iamumo galimybes. Kuo maZiau bus gamintojy ir kuo maZiau kintamuyjy, tuo lengvesnis bus
apmokymas, ekonomiskesnis eksploatavimas, prieZiura, paprastesnis smulkus remontas ir detaliy
uZsakymas.

Rangovas turi uZtikrinti, kad jo tiekéjai Zino apie §; reikalavimg ir jis turi buti laikomas atsakingu uZ
tai, kad uztikrins koordinuotg sudedamyjy daliy gavima 1§ skirtingy gamintojy ir/arba tickejy.

6.3. Gedimai ir priciga gedimams paSalinti

Ivykus gedimui, kuris gali trukdyti eksploatavima po darby uzbaigimo arba neleisti uzbaigti darbus, tuo
atveju, kai gedimas ivyksta vietoje, jis gali buti padalintas vietoje, gavus InZinieriaus sutikima, o tuo atveju,
kai gedimas jvyksta iki pristatymo i vieta, gaminys turi buti graZintas | gamykla pataisymui veZéjo
saskaita, o Rangovui turi biti pratestas laikas, nepaisant to, kad UZsakovas laitkomas turiniu teisg
pasikliauti Rangovo veZéu. Rangovas turi buti uZsitikrings, kad jo veZéjas yra Sivo poZitriu atitinkamai
apsidraudes. Kiekvienas gedimo atvejis turi biiti jvertintas atskirai, su InZinieriumi susitariant, kokio
laipsnio ir kokiu metodu atlickamas remontas yra reikalingas, kad buty tariamasi su tinkamais
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gamintojais dél remonto atlikimo. Su gedimu susijusiy fakty nuslépimas nuo InZinieriaus laikomas
dideliu Rangovo nusiZengimu ir priklausomai nuo $io nusiZengimo laipsnio, pagal InZinieriaus priimtg
sprendima, tai gali biti pagrindas anulivoti sutartj ir po to pateikti ieSkini Rangovui.

Visi prietaisai, jrengimai, mazgai ir detalés, iskaitant jtaisytuosius koxpusuose turi biiti taip i8déstyti,
kad galétu biiti lengvai identifikuoti ir, esant reikalui, i$imti remontui arba prieZitiros proceduroms atlikti.
Jautriis jrengimai negali buti montuojami ant vibruojanciy dangciy ar dureliy. Sios techninés salygos nurodo,
kad bet kuri jrengimo dalis galéty biti nesunkiai i$imta, nepaZeidziant jokios kitos jrengimo dalies.

6.4. Naudingo veikimo koeficientas

Visa elektros jranga, kuri pastoviai dirbs baigus darbus, turi buti parinkta, pastatyta ir/arba valdoma
tokiu budu, kad prakti¥kai iki minimumo bty sumazintas eksploatacijai reikalingas energijos kiekis.Visa
mechaniné jranga, kuri pastoviai dirbs baigus darbus, turi biti suprojektuota ir pastatyta tokiu badu, kuris
igalinty optimalia eksploatacija. Negalima siekti ribinio mechaniniy sistemy efektyvumo ju tvirfumo
saskaita.

6.5. Apsauga nuo vandalizmo, gaisro, sprogimo

Rangovas atsako uZ viso objekto apsauga nuo vandalizmo, vagystés ar ty¢inio turto sugadinimo per
visg laikotarpj nuo darby pradZios iki pabaigos. Rangovas atsako uZ privataus ar visuomeninio furto,
esandio statybvietéje ar greta joje vykdomy darby, saugojima ir apsauga nuo sugadinimo jam vykdant darbus
pagal $ig Sutart].

Bet koks sugadimimas ar suzalojimas dél bet kurio Rangovo veiksmo, klaidos ar nertipestingumo turi
buti reikiamai ir patenkinamai pasalintas ar pakeistas Rangovo jégomis ir saskaita taip, kad buty atstatyta
ar pagerinta ankstesné buklé.

Rangovas privalo atstatyti visus jo darbo metu sugadintus ar suzalotus pavirSius bei turtg ir visiSkai
atsako uz visy baighy idoriniy bei vidiniu pavir$iu, {rangos ir taisy apsauga nuo démiy, Zymiy, purvo ir kt.,
pradedant nuo jy statybos ar montavimo momento ir baigiant perdavimu.

Tuo atveju, jei kyla pretenzijos dél turto sugadinimo ar tariamo sugadinimo, jvykusio atliekant
darbus pagal 3ig Sutarti, Rangovas atsako uZ visas i$laidas, susijusias su pretenzijy sureguliavimu ir
gynyba. Prie§ pradédamas darbus greta nuosavybés, esancios Salia statybvietés, Rangovas savo saskaita
turt atlikti tokius patikrinimus, kurie gali buti reikalingi nuosavybés buklei nustatyti.

Rangovas turi imtis visy reikalingy priemoniy, kad bty i§vengta gaisry darby vietose ar gretimuose
pastatuose ir pan., bei turi aprupinti tinkamomis priemonémis gaisro gesinimo priemonémis. Bet koks
fuk3liy ar statybinio lauzo deginimas statybos aiksteléje draudziamas. Sprogmenu naudojimas néra
leidZiamas.

6.6. Irangos ir mediiagy laikymas, apsauga, jy suderinimai bei pakeitimai

Visos medziagos, gaminiai, bei jranga naudojama darbams turi buti nauja. Visi pakeisti pagaminti
gaminiai, medZiagos ir {ranga turi biti naudojami, instaliuojami, sujungti, pastatyti, panaudoti, iSvalyti ir
priZiliréti pagal gamintojo ar tiekéjo instrukcijas, nebent nurodyta kitaip.

Rangovas neturi teisés reikalauti termino pratgsimo ar reikalauti atlyginti nuostolius dél laiko
sugaito su InZinieriumi, svarstant pakeitimus, pasitlytus Rangovo, ar d¢l Rangovo sitlomo pakeitimo
nepatvirtinimo InZinieriaus. Vélavimai, kylantys dél pakeitimy bus tik Rangovo atsakomybeé. Priemus
pakeitimus, Rangovas privalo kompensuoti prarasts laika,

Bet kokiy siulomy pakeitimy priémimas neatleis Rangovo nuo Sutarties Dokumenty nuostatu.
Rangovas turi kick imanoma sumazinti medziagy ir jrangos sandéliavimo statybvietéje laika, planuodamas
tiekima taip, kad jis vykty pagal statybos poreikius.
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Medziagos ir jranga turi biiti sandélivojama pagal juy gamintoju instrukcijas. Visos iSlaidos,
susijusios su medZiagy ir jrangos sandéliavimu, laikomos itrauktomis | Sutart] ir papildomai neapmokamos.

InZinierius turi gauti gamintojo rekomendacijas dél sandéliavimo statybvietéje; ir InZinierius tur
nurodyti ir patvirtinti medZiagy saugojimo vieta.

6.7. Standartai, svoriai, matai, trumpinimai, Zyméjimas ir simboliai

Projektas bus jgyvendinamas naudojant metring sistema. Visy medZiagy ir jrangos svoriai ir
matmenys Zymimi pagal SI matavimo vienety sistema. Visame projekte medziagoms ir konstrukcijoms
naudojami Lietuvos standartai ir kodai (tokie kaip EN, LST ir pan.). Ten, kur Liefuvos nacionaliniai
reglamentai, techninis standartas, statybos ir aplinkos normos yra grieZtesnés nei konkretis Siose
specifikacijose nurodyti standartai, pirmenybé bus suteikta Lietuvos standartui ar normoms, kurias sudaro
STR { Lietuvos statybos techniniai reglamentai), LST (Lietuvos standartas), normos ir nurodymai.

Rangovas turi turéti nurodyty standarty ir normy kopija kartu su ia specifikacija arba kartu su tomis,
kurios buvo pateiktos ir pritmtos darby metu. Visi neatitikimai tarp taikomy standarty ir 3ig specifikacijy
i biiti pateikti InZinieriui prie§ darby pradZia. Nurodyti standartiniai reikalavimai yra minimalus.

Jeigu sutarties dokumentuose yra nuorody i standartus, kitus techninius reikalavimus, konkrecius
modelius, prekés Zenklus ir pan. — tai reikia suprasti, kad kiekviena tokia nuoroda pateikta kartu su
Zodziais ,,arba lygiavertis, kaip to reikalauja Lietuvos Respublikos Vie$yjy Pirkimy [statymo nuostatos.

6.8. Bpildymo dokumentai
6.8.1. Ipildymo bréfiniai

Baiges visus darbus Rangovas pateikia i8pildomaja dokumentacija, patvirtindamas, kad darbai taip
buvo atlikti. Ipildymo bréZiniuvose turi buti visa projekto informacija su visais atsiradusiais pakeitimais
Sutarties vykdymo metu.

6.8.2. Kiti dokumentai

Su iSpildomaisiais bréZiniais, kurinos Rangovas turés pateikti pagal Sutarties salygas UZzsakowvui,
Rangovas taip pat turés pateikti UZsakovui visg STR 1.11.01:2010 ,,Statybos uZbaigimas® reglamento
astatytos apimties dokumentacijg (iskaitant ir kadastriniy matavimy dokumentacija).

6.8.3. Eksploatacijos ir priefiiros instrukcijos

Rangovas turi pateikti visa dokumentacija apie jrenginius, pagal reikalavimus nurodytus IEC 37
rekomendacijose, kuriose yra pateikiami minimalis priimtini reikalavimai. T.p. turi buti pateikta jrangos
dokumentacija, kartu su visy konstrukcijy bréZiniais, elektrinés schemos, daliy specifikacijomis ir pan.
Visos pateikiamos informacijos kokyb¢ turi atitikti InZinieriaus keliamus reikalavimus. Visa
dokumentacija turi biiti perduota UZsakovui iki jrenginiy priémimo.

Fksploatacijos ir prieZitiros instrukcijos yra originalios gamintojo instrukcijos, ju fotokopijos ar
pan., iStepti ar supléSyti leidiniai nepribmami. Instrukcijose turi buti gamintojo rekomenduojami
prieziuros nurodymai, su patarimais, kaip jrangg iSardyti periodiniams patikrinimams ir prieZitrai.

Instrukcijose turi biiti susijusi techniné informacija, apimanti tokius duomenis, kaip eksploatacinés
charakteristikos, kreiveés, veikimo aprasymai, fizinés dimensijos ir pan.

Visos instrukcijos turi buti lietuviy kalba.

Instrukcijose turi biiti:

1) Kiekvienos pateiktos jrangos pozicijos montavimo ir korekcinés/prevencinés prieZiuros

nurodymai;
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2) Darbo instrukcijos su ai¥kiai nurodytomis eksploatacinémis charakteristikomis priemimo
dienat;

3) Rysio tinkly diagramos, visy rangovo paruodti instaliacijy bréZiniai, nurodantys instaliacijos
darby i§pildyma;

4) Visy sudétiniy daliy gamintojy pavadinimai ir adresai, katalogo numeriai;

5) Atsarginiy daliy sarasas.

Vienas komplektas eksploatacijos ir priezitros instrukciju lietuviy kalba turi buti pateiktas
InZinieriui patvirtinimui. Gave UZsakovo atstovo ratiskq patvirtinima, Rangovas pristato tris komplektus
jristy instrukcijy lietuviy kalba InZinieriui. Darbai laikomi neuZbaigti norint atlikti perdavima iki tol, kol
eksploatacijos ir prieziliros instrukcijos nepateiktos InZinieriui,

6.9. [rangos ir statybos darby montavimas ir iShandymas

6.9.1. Bendroji dalis

Rangovas, projekto igyvendinimui, aik$teléje turi turéti pakankama skai¢iy kvalifikuoty

Rangovas atsako uZ statybos ir montavimo tiksluma, todél privalo pasamdyti patyrusi matininka,
kad $is nuzyméty visas linijas ir lygius.

Kartu su gamykliniais bréziniais turi biti pateiktos visi gamintojo nurodymai su leidZiamomis
tolerancijomis. Visas montavimas turi buti atlickamas pagal bréZinius, tarp ju pagal gamintojo
specifikacijas, bréZinius ir tolerancijas.

Bandymu procediiras ir metodus reikia pateikti InZinieriui patvirtinti iki bandymy pradZios. Jranga
ir visi jrenginiai i§liks Rangovo atsakomybéje visg apmokymy ir bandymy laikotarpi. Rangovas atsako uz
galimg Zalg jrengimams, medZiagoms, jrankiams ir prietaisams.

Gamintojy atstovy paslaugos statybos ir garantiniu laikotarpiu turi biti apmokamos Rangovo
saskaita. frangos gamintojy personalo jdarbinimas, kontrakto jgyvendinimui, neatleidZia Rangovo nuo jo
atsakomybés ir {sipareigojimy nurodyty kontrakte.

6.9.2, Bendrieji bandymy nurodymai

Pries kviesdamas atlikti atlikty darby apziura, Rangovas turi atlikti visus reikalingus valymus,
sutvarkymus, siekiant, kad apZitros metu bity galima patikrinti visus pavirSius, detales, jranga, kuri
pilnai turi atitikti visus retkalavimus pateiktus Siose specifikacijose.

[vairiose ,, Techniniu specifikacijy” salygose nurodomi bandymai, kurivos Rangovas privalo atlikti
tikrindamas darby kokybe, ir bandymuy daZnis. Rangovo démesys atkreipiamas { tai, kad nurodytas daZnis
yra tik apytikris. Laikydamasis ,,Specialiyjy sutarties salygy® ir ,,Bendryjy sutarties salygy”, InZinierius
turi teise keisti bandymu daZni, jei mano, kad tai reikalinga.

Pagamintoms medZiagoms ir kitoms prekéms Rangovas turi gauti bandymy sertifikata,
charakterizuojanti tas prekes, ir keturias tokio sertifikato kopijas pateikti InZinieriui. Tokie sertifikatai turi
patvirtinti, kad prekés buvo iSbandytos pagal Sutarties reikalavimus: sertifikatuose turi buti pateikti
bandymy rezultatai. Rangovas turi pasirupinti reikiamomis priemonémis, kad nustatyti | statybvietg
atveZta medZiagg ar kity prekiy atitikima sertifikatams.

6.10. Objekto perdavimas naudojimui

6.10.1. Bendroji dalis

Perdavimo procediiros turi buti vykdomos pagal Lietuvos Statybos techninius reglamentus (STR),
Lietuvos standartus (LST), Statybos taisykles (ST), techninius reikalavimus (TR) ir FIDIC teisinius
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reikalavimus. Rangovas atsako uz atitinkamy dokumenty paruo$img ir pateikima, privalomy patvirtinimy
gavima, susijusiy su perdavimo/priémimo procediiromis.

6.10.2. UZbaigimo patikrinimo testai

Rangovas turi atlikti visus uZbaigimo patikrinimo testus arba pagal FIDIC Sie bandymai vadinami
,.Baigiamigji bandymai“. Baigiamieji bandymai atliekami iki Statiniy pripaZinimo tinkamais naudoti
komisijos akto pasiraS§ymo dienos.

6.10.3. Perémimo procediira

Uzsakovas perima uZbaigtus pagal Sutarties sglygas darbus, iSskyrus neesminiais nukrypimus,
neturinéius jtakos naudojantis darbais atitinkamai paskir¢iai, kuriy uZbaigimo testy rezultatar teigiami ir
iteikiamas perdavimo ra$tas pripaZzistant, kad pastarasis buvo iteiktas pagal toliau nurodytus straipsnius.

Jei darbai Rangovo padalinti i dalis, jis turi teis¢ kreiptis atskiro perdavimo rasto atskiroms dalims.

- “7zsakovas negali naudotis né viena darby dalimi, nebent perémimo radtas buvo i8duotas atsiZvelgiant |
wkias aplinkybes.

Taciau jei UZsakovas vis tiek naudojasi darbais, ta darby dalis, kuriai i8duotas perdavimo ra$tas
laikoma perduota pradedant naudojimosi darbais diena. Pagal Rangovo pareikalavimg afitinkamai
UZsakovas turi i§duoti perémimo rasta. Jei UzZsakovas naudojasi dalimis darby iki perémimo, Rangovas
turi suteikti galimybe anksciau laipsniSkai perimti, dél galimybés atlikti uzbaigimo patikrinimo testus.
Darbai laikomi neperimtais, jei neatitinka Sutarties reikalavimu.

Jei darbai perimami pagal § skirsnj, Rangovas vis tiek turi atlikti Testus per isipareigojimy uz
defekty atitaisyma laikotarpi. InZinierius turi pareikalauti vykdyti testus 14 dieny pranesimu ir pagal
atitinkamus FIDIC 11.6 skirsnio reikalavimus. Visos Rangovo iSlaidos, patirtos atliekant Testus
isipareigojimy uZ defekty atitaisyma laikotarpiu, turi buti iskaitytos i Sutarties kaina.

6.11, Defektai po statinio statybos uibaigimo

Rangovas privalo, pagal projektavimo ir statybos bei jrangos sutarties salygu (FIDIC geltonoji
knyga) 11 straipsni, atsakyti uz defektus, visy darby daliy defektus ar nuostolius, kurie kyla dél:

« medZiagy broko, apdailos ar projekto;

¢ Rangovo veiksmy/neveikimo ar praleidimy.

Rangovas turi afitaisyti defektus ar nuostolius jmanomai greiiau savo léSomis ir informuoti
Uzsakovg kada defektai bus iStaisyti. Aptike tokius defektus ar nuostolius, Uzsakovas ar InZinierius turi
nedelsiant apie tai informuoti Rangova.

Garantinis laikotarpis pratesiamas tokiam laikui, per kuri objektu ar jo dalimi negali buti
pasinaudota dél defekty ir nuostoli. Jei tik dalis darbu yra nepriimtini, garantinis laikotarpis pratesiamas
tik $iai daliai. '

Jei defektai ar trokumai negali skubiai biti atitaisyti, Rangovas pritariant InZinieriui arba UZsakovui,
gali paSalinti i§ statybvietés remontui bet kuria dali su defektu ar trakumais.

6.12. Leidimai, licencijos ir suderinimai

Rangovas turi gauti visus leidimus, licencijas ir suderinimus reikalingus statybai, darby valdymui
ir statiniy naudojimui. UZsakovas padés Rangovui gauti leidimus, kuriuos gali gauti tik UZsakovas.

Rangovas privalo gauti visus reikalingus leidimus i§ vietiniy institucijy savo 1éSomis. Tokie
leidimai apima leidimus eismo nukreipimams, keliy uzdarymo leidimai, gyvenimo ir darbo leidimai,
leidimai radijo ry$io priemonéms, leidimai Zemés darbams ar inZineriniy tinkly perkélimui, aplinkosaugos
leidimai ir kt.
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Rangovas turi vykdyti ekspertavimo jstaigy i$vadas ir reikalavimus techniniam projektui.
Rangovas turi perziuréti ir pakoreguoti projekta pagal eksperty iSvadas.

Rangovas turi pateikti realius terminus derinimams su tre¢iosiomis $alimis, leidimams gauti savo
darby planavimo grafikuose.

6.13. Patalpos rangove darbuotojams

Rangovas turi apripinti administracinémis ir visuomeninémis patalpomis, bistais (jeigu reikia) ir
kitomis reikalingomis patalpomis tiek savo paties darbuotojus tick ir visus tuos, kurie pagal sutartj dirba jo
kontroliuojami, sutinkamai su Lietuvos darbo istatymais ir sutarties salygomis. Patalpos InZinieriui
nenumatomos.

6.14. Darbo sqlygos

e Darbai turt biti atliekami pormaliomis darbo valandomis ir, jei laikinai bus dirbama
vir§valandZius ar nakti, Rangovas tokiy darby grafika ir prieZitra turi suderinti su InZinieriumi;
Rangovas turi apripinti pirmosios pagalbos priemonémis;

Rangovas savo personalg privalo aprapinti darbo drabuZiais;

Rangovas privalo uZtikrinti, kad Statybos aikStel¢ ir darbai biity saugis;

Rangovas privalo uZtikrinti atitinkama darbo viety bei Statybos aik3telés apSvietima;

Gaisro gesinimo jranga bus jrengta kaip to reikalauja vietiniai teisés aktai

& @ @ @ o

6.15. Laikina vandens, elektros tiekimo ir sanitariné jranga

6.15.1. Bendroji dalis

Rangovas pateikia visg laiking jranga, kaip nurodyta Zemiau. Rangovas turi koordinuoti ir rengti
visus laikinus statinius pagal vietos valdZios jstaigy arba komunaliniy jmoniy reikalavimus, taip pat pagal
visus vietinius jstatymus ir taisykles. Visas islaidas, susijusias su laikinais statiniais, isk. (fadiau ne tik) ju
montavima, aptarnavima perkélima ir padalinima, turi padengti Rangovas.

6.15.2. Laikinas vandens tiekimas ir nuoteky Salinimas

Rangovas, rengdamas techninj projekta ar technini-darbo projekta turi numatyti laikino vandens
tickimo jrenginius. Rangovas turi padengti visas iSlaidas uZ laiking vandens tiekimo ir nuoteky
surinkimo/nuvedimo irengimg bei sunaudota vandeni, reikalingg statybos reikméms, higieninéms
reikméms, lauko biurams ir vamzdyny praplovimui bei bandymui. Rangovas turi atsiskaityti uvZ vandens
tickima ir nuoteky surinkima pagal galiojancias kainas/tarifus. Laikini vandentiekio ir nuoteky tinklai turi
buti pakankamai jgilinti ar kitaip apsaugoti nuo uz3alimo Ziemos metu.

6.13.3, Laikinas elekiros tiekimas

Rangovas savo saskaita turi pateikti, sumontuoti, eksploatuoti ir aptarnauti visa reikiama elektros
energijos tiekimo sistema, skirta statybos tikslams, lauko administracinéms patalpoms ir iSbandymams.
Rangovas turi suderinti reikiamg energijos tiekima su AB ESO. Rangovas turi sumokéti visus mokescius
uZ prijungimag, taip pat partpinti visa darbo jéga, medZiagas ir jrengimus laikinos energijos tiekimo
sistemos montavimui. Rangovas, baiggs darbg teritorijoje, turi iSjungti ir paSalinti laiking energijos
tiekimo sistemg suderindamas tai su AB ESQO. Jei bus naudojamos varikliniy generatoriy stotys, tuomet
Sios stotys turi biiti akustiskai ekranuotos specialiose patalpose nuo gretimy gyvenamuyju namy.
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Jei Rangovas jungsis prie UZsakovui priklausanéio elektros energijos tinklo, jis turi iSpildyti
salygas, nurodytas ,,Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisykliy“ VIII skyriuje, kurios galioja iki
piino objekto pridavimo UZsakovui.

6.15.4. Sanitarinés paslaugos

Rangovas turi pasirupinti ir padengti visas i$laidas, susijusias su laikina tualeto ir prausykliy jranga
pakankamam savo darbuotojy skai¢iui. Patalpose turi biiti palaikoma $vara ir uZtikrinamas nuoteky
Salinimas.

6.15.5. Administracinés, buitinés patalpos

Vieta laikiniems pastatams parenkama taip, kad po jais nepatekty projektiniai pozZeminiai
inZineriniai tinklai bei kiti statiniai. Laikinos buitinés patalpos, priklausomai nuo statybai naudojamy
med#agy, turi ultikrinti konkretiems pastatams keliamus priesgaisrinius reikalavimus. Ju statybai turi
iti naudojamos sunkiai degandios medzZiagos.

Statybos aik$teléje zemés ir kitt darbai turi buti vykdomi taip, kad lietaus vanduo negaléty uztvindyti
iSkasy ir kad nebfity galimybés susidaryti didesniems lietaus vandens telkiniams. I8kastos duobeés,
trans¢jos ir kitos ifkasos apsaugomos Zemiy pylimais. Lietaus vandens ar siurbiamo gruntinio vandens
nuvedimui turi buti panaudojamas vietovés reljefas, nuolydZiai | kelius bei | esamus lietaus nuotekynés
$ulinius. Tadiau i lietaus nuoteky tinkla negali patekti dumblas ar naftos produktais uiter$tas vanduo. Tam,
esant reikalui, laikinai kasami kanalai, klojami laikini loviai ir vamzdZiai, jrengiami laikini Suliniai ir
sésdintuvai, panaudojami siurbliai.

j
6.16. Saugos reikalavimai montavimo darbams

6.16.1. Bendrieji reikalavimai

Rangovas turi parengti ir vykdyti plana, numatanti saugaus darbo uZtikrinima, atliekant darbus
pagal §ig sutart]. Jame turi buti numatyta:

e saugumg uZztikrinanti jranga, priemonés ir vietoje dirbanciy darbuotojy apmokymas ja
naudotis;

¢ tinkamas darbuotojy skaifius vietoje: visuose projekto etapuose ir dirbant su konkrediais
mechanizmais;

e tinkama darbuotojy kvalifikacija, atitinkanti ju atlickama veikla;

e procediros, kurios turi biiti atliktos nelaimingy atsitikimy atvejais ir atsakomybé uZ jas;

e priemonés nuo gaisro, degaly ir chemikaly 18siliejimo.

Viena saugaus darbo uZtikrinimo plano kopijg Rangovas privalo iteikti InZinieriui prie§ pradedant
darbus vietoje. Rangovas turi laikytis visy darby sauga reglamentuojantiy Lietuvos Respublikoje
galiojanciy teisés akty.

Rangovas turi paskirti asmen;j atsakinga uZ saugaus darbo reikalavimu vykdyma statybos metu. Sis
asmuo turi buti gerai susipaZzines su Rangovo saugaus darbo politika, vadybinémis saugaus darbo
instrukcijomis, reikalavimais, istatymais ir norminiais dokumentais, reglamentuojanciais saugy darba,
sveikatos prieziira ir gerblivi. Saugaus darbo bei sveikatos prieZiuros reikalavimu vykdymas yra
kiekvieno vadovo ir dirbanciojo atsakomybé.

Priklausomai nuo vietiniy saugaus darbo reikalavimy, statybos darby apimties ir statybos darby
sudétingumo, atsakingas kompetentingas asmuo, gali buti vizituojantis objekta. Jis turi atvykti 1 objekta
pradéjus darbus ir tam tikrais intervalais, kai keiCiamas darby profilis, bet ne ilgesmiais, kaip 1 ménuo.
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Rangovas turi imtis atsargumo priemoniy, kad biity i8vengta Zmoniy traumy atvirose tran§éjose. Visos
trandéjos, iskasta medZiaga, jranga ar kitos klittys, kurios gali biiti pavojingos Zmonéms, turt bufi gerai
ap$viestos. ProZektoriy i§déstymas ir kiekis turi bati toks, kad buty aiskiai matyti statomo objekto vieta ir
dydis. Rangovas turi turéti gelbéjimo ir evakuacijos iranga bei apmokyta personala jais naudotis. Kurios
pagalba bus suteikiama pagalba dirbantiesiems gylyje.

Visos atviro kasimo darby vietos tuni buti reikiamai apsaugotos, pastatant laikinas uZtvaras,
perspéjimo Zenklus, stulpelius ir Zibintus, kad biity iSvengta nelaimingy atsitikimy Zmonéms ir turto
sugadinimo. Visi Zenklai su uZraSais turi buti lietuviy kalba bei atitikti valdZios jstaigy reikalavimus.

Tinkamas aptvérimas, laikinas itvirtinimas, iSkasy ir transéjy krasty sutvirtinimas bei kifi laikini
darbai wZtikrinantys saugy darba turi biiti {skaidivoti { Rangovo finansinj pasiulyma. fei atsitiks taip, kad
Zzemés darby metu atsiras nuo$liauZy, visas pasekmes dél papildomy darby Rangovas turés dengti savo
lé3omis.

Jei darby rajone dél kuro cisterny ar pan. jrengimy buvimo atsiranda gaisro ar sprogiuno pavojus,
Rangovas turi nedelsdamas atkreipti { tai valdzios istaigy ir UZsakovo atstovo démesi. Rangovas turi imtis
visu saugos priemoniy ir laikytis visy valdZios istaigy bei UZsakovo atstovo nurodymuy, kad blity iSvengta
£aisro ar sprogimo.

Esant butinybei paSalinti Zeldinius 1§ statybos aikstelés, Rangovas privalo vadovautis Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2008 m. sausio 31 d. jsakymu Nr. D1-87 ,,Dél saugotiny medZiy ir krimy
kirtimo, persodinimo ar kitokio paSalinimo atvejy, $iy darby vykdymo ir leidimy $iems darbams i8davimo,
medziy ir kramy vertés atlyginimo tvarkos apraSo patvirtinimo* (Zin. 2008, Nr. 17-611) ir esant reikalui
sumoketi Zeldiniy atkuriamosios vertés mokesti, vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2008 m. birzelio 26 d. isakymu Nr. D1-343 | Dél Zeldiniy atkuriamosios vertés jkainiy patvirtinimo™ (Zin.
74-2907). Jeigu Rangovas netyéia paZeidZia vieose vietose augandius medZius ir augalus, jis privalo
itaisyti padéti savo saskaita.

Rangovas yra atsakingas uZ pirmosios medicinos pagalbos suteikimo priemones. Atlikdamas darbus
Rangovas vykdo visus darby saugos ir prieSgaisrinés saugos reikalavimus, nurodytus atitinkamose
dokumentuose (Zior. Saugos ir sveikatos taisyklés statyboje - DT 5-00, 2001 m.; Bendrosios
pricgaisrinés saugos taisyklés, BPST 01-97. Lietuvos respublikos vidaus reikaly ministerija, 1997 m. 3.
Darbuotojy sauga ir sveikata statyboje. V Kitinas. 2003 ), ir uztikrina, kad darbai vykty saugiai, o Zmonés
turéty sveikas darbo sglygas.

Darbininkai turi biti apripinti patogia darbo apranga, avalyne, 8almais, kitomis individualiomis
apsaugos priemonémis bei tinkamais darbo jrankiais ir mechanizmais. AikSteléje turt buti reikiami
uZradai, ispéjamieji Zenklai, instrukcijos apie darby saugos ir priefgaisrinius reikalavimus Sioje
statybvietéje. AikStelés teritorijoje turi buti jrengtas prieSgaisrinis stendas su gaisro gesinimo
priemonémis (gesintuvai, smélio déz¢, kastuvai, kibirai, lauztuvai, kablys, Zarnos ir kt.). Rukyti leidZiama
tiktai nurodytose vietose (turi biiti uzraias VIETA RUKYMUI) ir tam specialiai jrengtame kambaryje
buitinése patalpose. Buitinése patalpose ir sandélivose turi biti laikomi paruodti darbui 5 gesintuvai.
Buitinése patalpose turi biti frengtos 2 spintelés su prieSgaisriniais {laupais, Zarnomis ir gesintuvais.

Rangovas turi uZtikrinti, kad gaisrinés maSinos galéty privaZiuoti ir gaisrininkai prieiti prie gaisro
Zidinjo bet kuriuo metu. Rangovas turi tvarkingai priZitréti jau jrengtus projektinius hidrantus. Buitinése
patalpose Rangovas privalo turéti pirmosios medicinos pagalbos vaistinéle ir turi bati tinkamai apmokyti
asmenys sugebantys teikti pirmaja pagalba.

Statybos aikSteléje draudZiama blti apsvaigusiems nuo alkoholiniy gérimy, narkotiniy medZiagy.
Statybos aiksteléje drauvdZiama ruokyti ne tam skirtose vietose. UZ §iuy draudimy nepaisyma, rangovui gali
buti skiriama finansiné sankcija. Rangovas turi imtis visy priemoniy, kad i8vengty aplinkos ter§imo.
Siekiant apsaugoti gruntinius ir pavir§inius vandens telkinius, draudZiama uZkasti aikStelés teritorijoje ar
supilti { nuoteky tinklus betono ir skiedinio, riSamujy medziagy, plastifikatoriy, antifrizy, dazy, skiedikliy
ir kity cheminiy medZiagy likudius, ne§vary vandeni (plaunant sunkveZzimiy kébulus ir pacius
automobilius, betono ir skiedinio maiykles ir siurblius bei kita urter$ty technika).
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Statybos aik$telé Rangovo turi buti pastoviai tvarkoma, atliekos turi biiti ragivojamos ir kaupiamos
atskiruose konteineriuose {buitinéms atlickoms, statybiniy medZiagy atlickoms, metalo lauzui ir t.t.) bei
sandariose talpose (birioms ir skystoms cheminiy medziagy atlickoms).

Siukilés ir atliekos turi biiti savalaikiai i§veZamos ir priduodamos atlieky perdirbimo jmonéms.
Rangovo naudojami keliai ir jvaziavimai iki statybos aikStelés turi buti Rangovo priZiarimi, valomi nuo
purvo, §iuk$liy, sniego ir esant reikalul —remontuojami.

Rangovas atsako uZ materialiniy vertybiy apsauga ir darbo saugos reikalavimuy vykdyma aiksteléje.
Kiekvienas | statybos teritorija norintis patekti asmuo, iskaitant Rangovo, InZinieriaus ir UZsakovo
personala, privalo turéti Rangovo i8duoty leidima ieiti ir ji neSioti matomoje vietoje.

Ekstremaliy situacijy atvejui Rangovas turi paruosti ir suderinti su UZsakovu statyboje dirbandiy
Zmoniy evakuacijos plang ir iSkabinti ji visiems gerai matomoje vietoje.

6.16.2. Saugos reikalavimai dirbant su elektros jrengimais

Visa atsakomybe uZ ,,Saugos eksploatuojant elektros irenginius taisykliy“ laikymasi sutartyje
apibréZtuose objektuose prisiima Rangovas.

Darbai, atsiZzvelgiant | darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimus, atliekami vadovaujantis Saugos
taisyklémis eksploatuojant elektros jrenginius DT 11 02, Saugos ir sveikatos taisyklémis statyboje
(atlickant darbus, kurie neapradyti Saugos taisyklése eksploatuojant elektros irenginius), imonés (filialo}
darbuotojuy saugos ir sveikatos instrukcijomis bei kitais darbuotojy saugos ir sveikatos norminiais
dokumentais.

Vykdyti darbus gali tik teoriSkai ir praktiSkai apmokytas dirbti elektrotechnikos darbus personalas
(nustatyta tvarka atestuotas ir turintis dokumentus, kuriais suteiktos atitinkamos teisés). Darbus
veikian¢iuose elektros jrenginiuose su elektrotechnikos darbais nesusijgs personalas gali vykdyti tik
prizitrimas elektrotechnikos darbus vykdandio asmens (asmeny). Siuo atveju prizifirindiojo nurodymai
dirbantiesiems yra privalomi.

Elektrotechnikos darbus vykdancio personalo darbuotojai yra atsakingi uZ saugos darbe taisykliy
laikymasi ir pazeidimus pagal jiems suteikta kvalifikacija, kompetencija ir teises, kurios yra apibréZtos
darbo sutartimis arba kita forma iteisintomis abipusémis prievolémis. Uzduotis darbams elektros
irenginiuose turi teisg duoti tik EST nustatyta tvarka apibréZta kompetencija turintys elektrotechnikos
darbus atliekantys asmenys. Flektros jranga gali montuoti tik profesionaliis ir kvalifikuoti elektrikai.
Sumontuota {ranga neturi kelti pavojaus statybvietéje dirbanCiam personalui ar galintiems | jg patekt

Atiems asmenims.

Turi biti pritvirtinti atitinkami ispéjamieji uZradai tose teritorijose, kur yra kontaktas su pavojy
kelian&iomis elektros jrangos dalimis tuo laikotarpiu, kol nebus baigtas jy instaliavimas. Sie uZraai turi
buti lengvai pastebimi ir jskaitomi.

Kai nedirbama, visus vamzdZius ir dézutes reikia uZzdengti dangteliais ar uZdaryti. Tun buti
naudojami gamykliniai PVC dangteliai. Plokstés, valdymo prietaisai, komutaciniai skydai ir kita elektros
jranga turi buti gerai apsaugota nuo dulkiy ir mechaniniy paZeidimy montavimo metu. Jei, tinkamai
neapsaugojus elektros jrangos, dél Rangovo kaltés {vyksta paZzeidimai, iskaitant ir daZyty pavirdiy
pazeidimus, Rangovas privalo greitai ir tvarkingai paSalinti paZeidimus, atstatant tokia pacig ar geresne
ju bukle.

Dirbant elektros jrengimiuose biitina jvykdyti organizacines ir technines priemones darbo vietos
paruo$imui bei laikytis salyguy: '

e draudZiama priartéti prie itampa turinéiy daliy ar¢iau kaip 1 lenteléje nurodytais maZiausiais leistinais
atstumais;
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1 lentele. Atstumas nuo fmoniy ir jy naudojamy jrankiy bei jtaisy, metrais

Elektros irenginio kintamosios srovés jitampa

Atstumas nuo Zmoniy ir ju naudojamu jrankiy bei

Aukstesné kaip 50 V iki 1000 V Neprisiliesti
Aukstesne kaip 1000 Viki 6 kV 0.4
Auksgtesné kaip 6 kV iki 35 kV 0.6
Aukstesné kaip 35 kV iki 110kV 1.0
Aukétesne kain 1 10 kV iki 330 kV 2.5
Aukstesné kaip 330 kV iki 400 kV 4.0

e dirbant ant jtampa turinéiy sroviniy daliy ir arti jy butina naudoti dielektrines pirtines, dielektrinius
kilimélius, dielektrinius botus arba dielektrinius kahio$us, jrankius ir prietaisus izolinotomis
rankenomis, izoliacines lazdas, saugos $almus su apsauginiais veido skydeliais;

e nesiartinti (nesiliesti) prie nutrikusiy elektros oro linijy ar elektros linijy atvady laidy, ant laidy
uzvirtusiy medZiy, nepriartéti aréiau 8 m iki {Zeméjusio laido ar atramos oro linijose ir arfiau 4 m
uZdarose skirstyklose iki iZeméjimo vietos; apsaugai nuo elektros lanko, kuris gali sukelti terming
nudegima, naudoti apsauginius akinius arba apsaugini veido skydeli, dévéti uZsagstytus darbo
drabuzius, darbo avalyne, dielektrines pirStines, Salma. Apsaugai nwo metalo pursly vykdant
suvirinimo darbus, bitina dévéti specialius darbo drabuZius, specialy apsaugini veido skydeli su
§viesos filtrais, auk§tai temperatrai atsparias pir§tines, darbo avalyng.

Naudojant kélimo mechanizmus ir kranus, turi boti laikomasi Siy darbuotojuy saugos ir sveikatos
taisykliy:

e darbai, susije su elektros jrenginiy eksploatavimu OL apsauginése zonose, turi biti vykdomi pagal
nurodyma

e dirbant greta judanéiy mechanizmy ar su jais, draudZiama darbuotojams buti ir vaikScioti savaeigiy
mechanizmy, transportuojamy ar perkeliamy kroviniy pavojingose zonose. Pavojinga zona nustatoma,
prie perkeliamo didziausio krovinio horizontalios projekcijos iSorinio tolimiausio tasko pridéjus
didziausig perkeliamu kroviniy matmeni ir jo nuotékio atstuma, Kai perkeliamo krovinio kitimo
kritimo auk8tis yra maZesnis nei 10 m, krovimo nuotékio atstumas 4 m. Statant oro linijy atramas,
pavojingos zonos riba yra pusantros atramos ilgio. Pavojingos zonos riba arti judanciy maSiny ir
mechanizmy yra 5 m nuo ju;

¢ jlipant bei i8lipant i mechanizmy, autotransporto priemoniy, darbuotojai turi buti atsargs ir atidus,
kad nesuklupty, neslysty, negriuty.

e va¥iuojani ar naudojantis kélimo masinomis ir mechanizmais bei keliant krovinius, visais atvejais
negalima priartéti prie sroviniy daliy, turinéiy jtampag aréiau kaip 2 lenteléje nurodytais atstumais.

2 lentele. Atstumas iki sroviniy daliy nuo mechanizmy bei kélimo masiny, esanéiy darbo ir
transportavimo padétyje, nuo stropy kroviniy, griebtuvy ir kroviniy, metrais
Elektros jrenginio jtampa Atstumas iki jtampa turinCiy daliy nuo mechanizmy be:

kélimo masiny, esanciy darbo ir transportavimo padétyje, nuo
stropy, kroviniy griebtuvy ir krovinig

Iki 1000 V. 1.5

Aukstesné kaip 1000 V iki 35 kV 2.0

Aukstesné kaip 35 kV 1ki 110 kV 4.0

Aukstesné kaip 110k Viki 330k V 6.0

Aukstesne kaip 330 kV ik1 400 kV 9.0

Pastaba. Dirbant mechanizmais prie OKL, mechanizmy dalys neturi Hesti oro kabelio darbo vietos
gatvése ir kelivose turi bti aptvertos pagal ,,Darbo viety aptvérimai automobiliy keliuose™ instrukcija,
pazenklintos kelio Zenklais;

e dirbant elektros oro linijuy sankirtose su geleZinkeliais, laivybinémis upémis, kraSto keliais, jei
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reikia laikinai sustabdyti transporto eisma, darby vadovas privalo iskviesti transporto magistralés
atstova, kuris privalo butinam laikui sustabdyti transporta ar perspéti brigada apie artéjant]
transporta. Laidus reikia pakelti | reikiama auksti, o darbuotojams draudZiama buti atramose;

draudZiama dirbti kélimo ma$inomis ir mechanizmais, skirtais Zmoniy ir krovinig keélimui
pastatytais ant naujai supilto, nesuplukto ar silpno grunto,
statybines masinas ir transporto priemones galima pastatyti, jomis dirbti ar vaziuoti Salia iSkasy
(duobiy, tran¥éju, grioviy ir kt.) su nesutvirtintais $laitais ne ar¢iau kaip nurodyta E lenteléje;

3 lentelé Atstumas rnuo iskasos slaito krasto iki artimiausios masinos atramos, metrais

I8kasos Atstumas nuo i8kasos $laito krasto
gylis Gruntas
_ Smélis Priesmélis Priemolis Molis
1,0 1,5 1,25 1,0 1,0
2.0 3,0 2.4 2,0 1,5
3.0 4,0 3,6 3,25 1,75
,0 5,0 4.4 4,0 3,0
5,0 6,0 53 4,75 3,5

Parenkant atstumg, biitina jvertinti krovinio ir statybinés maSinos ar transporto priemonés masg.
e mechanizmai ir transporto priemonés ant pneumatiniy raty indukuotos itampos ar OL apsaugos zonoje
turi buti jZeminti. Mechanizmo inventorinio {Zemiklio skerspjtvis turi buti ne maZesnis kaip 70 mm?2;
e naudojant Zmoniy kélimo mechanizmus, oro linjjose, kur yra indukuota itampa, butina ne tik {Zeminti
OL ir mechanizma, bet potencialy i8lyginimui ir jo aik$telg sujungti su laidu, ant kurio dirbama;
s dirbant Zmoniy kélimo mechanizmo aik$teléje, biitina prie jo prisitvirtinti apsauginio dirZo stropu.

6.17. Pavyzdiiai

InZinierius turi galimybe reikalauti, kad Rangovas pateikty bet kokiy jrengininose esanc¢iy medziagy
ar jrangos pavyzdzius, kuriai Rangovas sakys, kad pabaigé darbus. Tokius pavyzdZius Rangovas turi
pateikti prie$ darby pabaigimo aktavimg tam, kad InZinierius galéty atlikti bandymus su pavyzdziu. Po
darby uZbaigimo $ie pavyzdziai liks UZsakovo nuosavybé.

6.18. Mokymai

Rangovas turi apmokyti UZsakovo personala dirbti su sumontuotais irengimais. Mokymas
dalinamas | dvi skirtingy lygiy grupes ir i praktini bei teorini laikotarpius. Mokymo programos bei
individualaus mokymo programos turi buti pateiktos patvirtinti InZinierini. Tikslas yra toks, kad,
dirbdami drauge su Rangovu, UZsakovo darbuotojai igyty pagrindines Zinias ir jgidzius, reikalingus
cksploatacijai ir prieZitrai. UZsakovo darbuotojy mokymai turi buti atliekami Rangovo saskaita.
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1. Bendri reikalavimai

Sios techninés specifikacijos bendrais bruoZais nusako pagrindinius reikalavimus statybos darbuose
naudojamy medziagy kokybei ir statybos darby atlikimui. Rangovas turi atlikti topografinius, geologinius
ir kitus reikalingus tyrinéjimus aikstelgje, reikalingus parengti technin ar techning darbo projekta ir atlikti
statybos darbus. Rangovas yra visidkat atsakingas uZ saugos taisykliy bei reikalavimu laikymasi,
uZtikrinant bendraja tvarka statybos aikstelgje, pagal taikomus vietiniy institucijy teisés aktus, taisykles bei
instrukcijas. UZsakovas turi informuoti Rangovy dél saugos taisykliu, kurias UZsakovas taiko savo
darbuotojams ir Rangovas privalo laikytis tokiy taisykliy. Rangovas privalo informuoti Uzsakova rastu
apie bet koki specialy pavoju, numatyta darby vykdymo metu. Kiekvienai darby zonai Rangovas privalo

. —

apsauga.
L1. Ufrasai ir bréfiniai

Rangovas privalo pildyti Statybos darby Zurnala, tiksliai turi biiti apra8oma statybos darby eiga (nuo
statybos pradZios iki atidavimo naudoti). | Zurnalg taip pat turi buti jrafoma visy statybos prieZiliros
dalyviy atlikty patikrinimy rezultatai ir reikalavimai. Zumalo pildymas turi atitikti LR statybos ir
urbanistikos ministerijos nustatytus reikalavimus. UZsakovui turi buti suteikiama galimybé naudotis Sia
informacija, kai tik tai yra pagristai reikalinga. Rangovas atskirame bréZiniy egzemplioriuje turi paZyméti
visy esamu vandentickio magistraliu, kanalizacijos kolektoriy, dreny, kabeliy ir kity komunikacijy padeéti,
Iygi bei kita informacija apie komunikacijas, kurios neparodytos toponuotraukoje ir kurios bus
atidengiamos vykdant statybos darbus.

1.2. Darby eigos fotofiksacija

Kiekvieng ménesi turi biti daromos nuotraukos, kuriose uzfiksnojama darby eiga. UZsakovui
pageidaujant turi buti daromos ir specialios nuotraukos, kuriose pavaizduojamos konkrefios jrenginiy
dalys, susijusios su vykdomais darbais. Visos nuotraukos turi buti sunumeruojamos, sudedamos | aplankus
ir perduodamos UZsakovai. Ant nuotrauky turi biiti paZyméta data.

2. Statybiniy kenstrukcijy projektavimas
2.1. Projektavimas ir analizé

Savo kokybés uztikrinimo ir kontrolés programoje Rangovas privalo apibrézti statybos projekty
ruof§imo ir derinimo procediras. Qalutinio projekto ruoSimo metu kiekvieno atskiro statinio
apskai¢iavimai kartu su komponavimo bréZiniais, armatiros bréZiniais ir strypu iSdéstymo diagramomis
turi biiti patikrinti ir suderinti pagal proceduiras, aprasytas kokybés uZtikrinimo ir kontrolés programoje.

Detaliy skai¢iavimy ir panaudoto analizés tipo bei visy nuorody, kuriomis paremtas projektas,
apraSymo pradZioje turi biiti pateikta projekto principus paaiSkinanti ataskaita. Betoninéms
konstrukcijoms projekte turi biiti murodyta klasé, kuriai Sios konstrukcijos priskirtos. Projektiniuose
skai¢iavimuose turi biti ai$kiai nurodytos visos apkrovos ir konstrukciniai sieny matmenys, jskaitant
visy reik$mingy uZlanky ir angy iSdéstyma bei matmenis.

2.2. Lietuvos ir kiti standartai
Visos statybinio betono konstrukcijos turi biiti suprojektuotos pagal taikytinus Lietuvos standartus.

Kitus projekto aspektus apradanciy standarty atitikimas priklauso nuo reikalaujamo atlikimo ir kokybés
lygio. Jeigu Rangovas pageidawja naudoti alternatyvius patvirtintus nacionalinius ar tarptautinius
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standartus, uZtikrinanéius bent tolygia kokybe ir atlikima, jis turi pateikti aifkiai iSdéstytus savo
pasitlymus Konkursiniame pasitilyme. Tokie alternatyvis standartai turi buti naudojami pilna apimtimi
ir Rangovas yra atsakingas uZ uZtikrinima, kad jie bus suderinami su kitais naudojamais standartais, bei
uZ tai, kad jie leis pasickti tolygios kokybés ir atlikimo projektus, lyginant su standartais ir norminiais
aktais, naudojamais §ioje specifikacijoje.

2.3. Konstrukciniai reikalavimai

Statybos darbams naudojamy medziagy ir darbo kokybé turi atitikti Lietuvos Respublikoje
galiojanéiy, Respublikiniy statybos normu, Lietuvos standarty ir “Statybimy normy ir taisykliy”
reikalavimus.

3. Betono konstrukcijos

3.1. Standartai

Visi betono darbai turi buti vykdomi pagal atitinkamy Lietuvos standarty skyriy reikalavimus LST
EN 206-1:2002. Betonas, jo charakteristika, ruoSimas, klojimas ir atitikties poZymiai, iSskyrus atvejus,
kai Lietuvos jstatymai nepateikia normatyvu, tokiais atvejais pirmumas ir virSenybé turi biiti teikiami $io
skyriaus specifikacijoms.

3.2. Konstrukciniy elementy storis

Gelzbetonio ir jtempto gelzbetonio sieny bei plokséiu, skirty skyscio sulaikymui, storis turi bati ne
maZesnis negu gaunamas jvertinus Zemiau pateikus apriboiimus. Plok$¢ios gelZbetoninés sienos ir
plokstés. Betoniniy ir gelZbetoniniy elementy skerspjiviy matmenys nustatomi skai¢iavimais pagal
veikian¢ius poveikiy efektus bei atitinkamuy ribiniu buviy reikalavimus ir parenkami atsizvelgiant {
ckonominius reikalavimus bei gamybos technologijos salygas ir laikantis STR 2.05.05:2005
reikalavimy.

3.3. Betoniniy konstrukcijy klasifikacija

Si klasifikacija taip pat turi biti taikoma konstrukciju dalims, kur vienoje konstrukcijoje
naudojamas daugiau negu vienos klasés betonas. Betoninés konstrukcijos turi biiti suskirstytos pagal
aplinkos poveikio joms agresyvumo klases.

3.4. Betono apsauga nuo korozijos

Turi biiti jvertinta nuotéky korozinio poveikio betoniniams pavirSiams galimybé tiek Zemiau, tiek
auk$&iau vandens lygio. Siuo atzvilgin ypad reikétu atsizvelgti | vandenilio sulfido poveiki. Rangovas
privalo imtis visy reikalingy priemoniy (pvz., papildomas betono sluoksnis ant armatiirinio plieno, PVC
antdeklas ir kt.), kad uztikrinty statiniy projektiniug ilgaamziSkumo poreikius.

3.5, Bréfiniai

BréZiniai turi atitikti Lietuvos STR 1.05.06:2010 Statinio projektavimas, LST 1516-98. Statinio
projektas. Bendrieji iforminimo reikalavimai. Visi betoniniy konstrukciju matmenys ir bet kokie su
projekta susije¢ ypatingieji reikalavimal tun biiti atspindéti statybinivose komponavimo bréZiniuose.
Plieninés armatiiros bréZintuose neturi biiti pateikti jokie matmenys, nebent jie bty svarbiis plieno
tvirtinimui  arba strypuy i8déstymo diagramy ruo$imui. Informacija, pateikiama komponavimo
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brézininose turi apimti
« uZpildus po statiniais ir sutankinimo reikalavimus;
« betoniniy konstrukceijy ir pavirsiy apdailos klasifikacijas;
« detales apie hidroizoliacija;
o statybos eiliskuma;
« specialigsias tolerancijas, pvz., susijusias su mechanine ir elektros ranga.

BréZinial turéty biiti atlikti pagal Lietuvos standartus. Ypatingai turi bliti apgalvotas strypy ir
itempimo plieno i$déstymas, uZtikrinantis lengva betono uZpylima ir sutvirtéjimg. Kur jmanoma,
armatiiros iSdéstymas sienose ir plokStése turi buti su laiptuotais persiklojimais. Bréziniy mastelis turi
atitikti Lietuvos standartus LST 1516-98. ,,Statinio projektas. Bendrieji jforminimo reikalavimai® ir,
jeigu nenurodyta kitaip, turi buti naudojami Sie mastehiai:

sienoms ir plokStéms 1:50arba 1;20
sieny ir plokséiy pjiiviams  1:20
siju ir kolony vaizdams 1:20
sijy ir kolony pjiviams [:20arbal: 10

Jeigu armatiiros detalés yra sudétingos ir sunkiai skaitomos, turi biiti panaudotas didesnis mastelis.

3.6. ftrikimy kontrolés reikalavimai

GelZbetoniniy konstrukeijy jtrikinmy kontrolé turi buti susieta su skirtingomis aplinkos poveikio
agresyvumo klasémis ir atitikti STR 2.05.05:2005 reikalavimus.

3.7. Betono klasés

Betono klasés turi biiti nurodytos galutiniame projekte ir atitikti Sig lentele:

Betono klasé C12/15 C30/37 C20/25
Budingas atsparumas gniuvZzdymui (N/mm?) (28 dienos) 12 30 20
Maksimalus vandens/cemento santykis - 0,55 0,65
Minimalus cemento kiekis (kg/m?) - 300 280
Maksimalus cemento kiekis (kg/m?) - 450 450
Maksimalus uZpildo dydis (mm) - 32 32

Nuoteky gelzbetoninéms konstrukeijoms tuni biti naudojamas sulfatui atsparus portlandcementas
Prie§ patickdamas bet koki betona, Rangovas privalo, UZsakovui pageidaujant, suteikti jam $ia
informacija:

« kiekvienos sudétinés medZiagos prigimtis ir $altinis;

« sitlomas kickvienos sudétinés medZiagos, iskaitant priedus, kickis kubiniam metrui pilnai
sutankinto betono;

« tinkami turimi duomenys, jrodantys sékmingg ankstesni{ panaudojima vidutinio stiprio, takumo
ribos, technologifkumo ir vandens/cemento santykio atZvilgiu arba pilni duomenys apie
bandomuyjg misiniy bandymus.

Jokie sudétiniy medZiagy prigimties ir Saltinio pakeitimai, o taip pat didesni negu 20 kg/m?
cemento kiekic pakeitimai, lyginant su paskutimais deklaruotais duomenimis, neturi biti daromi
negavus Uzsakovo pritarimo.
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3.8. Chiovido kickis

Bendras chlorido kiekis betono miginyje, susidarantis 1§ uZpildo, bet kokiu priedy ar kity Saltiniy
jokiomis aplinkybémis neturi vir§yti Zemiau nurodyty riby, i8reikSty chlorido jony procentiniu santykiu
nuo cemento SVOrio.

Betono panaudojimo tipas Maksimalus bendrasis chlorido kiekis, iSreikstas
chlorido jony procentu nuo cemento svorio

{temptas betonas, garintas 0,1
statybinis betonas

GelZbetonis su tiesia armatura, pagamintas 0,2
i§ sulfatui atsparaus cemento

3.9. Sulfato kiekis

Bendras sulfato kiekis betono miSinyje, susidarantis i§ uZpildo, bet kokiy priedy ar kity Saltiniy,
i§reikstas nuo cemento svorio, neturi virsyti 4 procenty.

3.10. Misinio sudétis

Betonas turi atitikti LST EN 206-1:2002. Betonas turi biiti paruostas taip, kad:
« biity homogeniskas;
« bty tinkamo technologi$kumo, igalinandio ji lieti ir patenkinamai sutankinti;
« jo stipris ir patvarumas atitikty darby specifikacijas.
Reikalaujamas stipris turi biiti nustatomas remiantis taikytinu Lietuvos standartu. Pagal §i standarta
turi biti patikrinamas betono stipris gniuzdant.

3.11. Betono ruoSimas

UZsakovui bet kuriuo meto turi biiti sudaroma galimybeé patekti | betono sudedamyju medZiagy
laikymo ir betono ruofimo vietas patikrinimo ir pavyzdziy paémimo ar bandymo tikslais. Kietosios
betono midinio sudétinés medZiagos turl buti dozuojamos sveriant.

Cementui turi biiti sveriamas svarstyklémis. Alternatyviai cementas gali buti matuojamas,
kiekvienam dozavimui paimant tam tikrg skai¢iy maidy. Pridedamas vanduo turi buti dozuojamas pagal
tar] arba svori. Vanduo neturi buti pridedamas po to, kai betonas jau iSpiltas i§ maiSytuvo. Kietieji
priedai gaminant betong turi biiti dozuojami pagal svor] arba tlirj. Priedai turl buti jterpiami i betono
misinj tik netiesiogiai, maiSant juos i didZigja dali miSinio vandens arba jpurskiant { miinio vandens
padavimo linija. Priedai jokiomis aplinkybémis neturi biti iterpiami tiesiogiai { mi$inj.

Sveriant uzpildus, turi buti padaryta reikiama pataisa, jvertinant vandens, kurio vyrawyaniomis
salygomis paprastai buna uZpilduose, svori. Visa matavimo jranga turi buti palaikoma $vari ir tinkama
darbui. Betono maisytuvai turi atitikti Lietuvos respublikos standarty reikalavimus. Sumaifymo laikas
neturi buti maZesnis negu rekomenduotas maisytuvo gamintojo, jvertinant jo darba.

Maigytuvai turi buti kruopsciai i§valomi prie§ pradedant maiSyti nauja betona, o visa sumaiymo
iranga — prie§ pereinant nuo vieno cemento tipo prie kito. SumaiSant mai§ytuve pirmaja betono porcija,
joje turi biiti tik du treédaliai normalaus stambiy uZpildy kiekio. SvieZiai sumaiSytas betonas turi biiti
toks, kad tvarkant ir liejant nesisluoksniuoty, o po sutankinimo pilnai uzpildyty klojini ir apgaubty visa
armatiirg bei kanalus. Panaudoto vandens kiekis neturi virSyti reikalingo pagaminti atitinkamo sastato
betonui, skirtam uZlieti ir sutankinti reikiamoje vietoje.

BRONAG
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3.12, Betono kokybés kontrolé

Betonavimo darby vykdymo metu Rangovas privalo tolygiais laiko tarpais atlikti Zemiau
i¥vardytus bandymus, kuriems turi paripinti visa reikiamg jrangsa ir prietaisus. Rangovas privalo, kaip
apradyta, vesti bandymuy registracija ir pateikti visy bandymu rezultaty kopijas UZsakovui.

3.12.1. Medfiagy bandymai

MedZiagos, kuriy pavyzdziy bandymy rezultatai yra nepatenkinami, neturi birti naudojamos rangos
darbams.

3.12.2. Uipildy riSiavimo bandymai

Bandymu daznumas betonavimo darby metu turi tenkinti Zemiau pateiktos lentelés reikalavimus,
tadiau jie turi buti atlickami ne re¢iau kaip du kartus per savaitg kiekvienai uzpildo rusiai. Bandymai turi
buti atliekami pagal Lietuvos standarty reikalavimus, o rezultatai Zymimi grafike, kuriame taip pat turi
buti aigkiai paZzymeétos leistiny nuokrypy ribos. Nedelsiant po bandymo uZbaigimo io grafiko kopija turi
bliti pateikiama UZsakowui, o dar viena kopija saugoma statybvietéje.

Maksimalus bandomojo pavyzdZio
atstovaujamas uZpildo kiekis

Smélis 80 m?
Smulkiai sutrupintas uzpildas 40 m?
Stambiai sutrupintas uZpildas 80 m?

3.12.3. Natiiralios drégmés kiekio smulkiame wipilde bandymai

Uzpildo, kurio daleliy dydis yra 4 mm ir maZiau, drégnumas turi biiti nustatomas prie§ pradedant
bet kokius betonavimo darbus, o taip pat esant akivaizdziam uZpildo drégnumo pasikeitimui.

3.12.4. Betono bandymai

Jeigu nenurodoma kitaip, visi betono pavyzdZiu paémimai, 18latkymas ir bandymai turi biiti
atliekami pagal Lietuvos standarty reikalavimus.

3.12.5. Technologi¥kumas — jsligimas

Prie$ pradedant lieti, turi buti patikrintas viso betono technologikumas. [sligimas neturi skirtis
nuo to, kuris buvo nustatytas atitinkamam patvirtintam tiriamajam miSinivi, nurodytam Lietuvos
standarte.

3.12.6. Stipris

Bandymams skirti betono kubai turi buti daromi, imant betona tiesiai i§ maiSytuvy. Sty bandomujy
kuby stipris gnivZdant turi tenkinti atitikimo kriterijus. Atitikimo kontrolei paimty bandomyjy kuby
briauna turi bati 10 arba 12 cm ilgio. UZsakovas gali pareikalauti 1§ Rangovo, kad, greta atitikimo
kontrolei reikalingy bandomyjy kubu, ju buty paimta daugiau — atlikti stiprio kontrolei ankstesnivose
brendimo etapuose, betono kietéjimo eigos kontrolei arba kitiems specialiesiems bandymams.

Bandomieji kubai, turintys defekty dél sutankinimo ar paZzeidimy, atitikimo kontrolei negali buti
naudojami. Dél &ios prieZasties kiekvienam meéginiui turi biiti paimamas dar vienas kubas. Jeigu i§émus
i§ formy visi kubai pasirodo neturintys defektu, papildomas kubas nejtraukiamas i atitikimo kontrole,
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taliau gali bati panaudotas stiprio nustatymui ankstesniame brendimo etape.

4. Betono transportavimas ir liejimas

4.1. Betono liejimas — bendrieji reikalavimai

Betonas turi buti transportuoiamas i§ maiSytuvo | statybos darby vietg ir liejamas kaip galima
greitiau, naudojant budus, apsaugandius nuo betono sluoksniavimosi ar bet kuriy sudétiniy daliy
praradimo ir palaikan¢ius reikiama jo technologiskuma. Betonas turi buti iSliejamas kuo arCiau jam
numatytos galutinés vietos, i§vengiant perskirstymo.

Transportavimo metu dalinai  sustinges betonas neturi biti naudojamas. Visos betono
transportavimui naudojamos priemonés ir jranga turi buti $varios. Siekiant i8vengti nereikalingy sitliy,
turi bliti organizuotas nepertraukiamas betono tiekimas. Betono licjimas neturi buti pradedamas, kol
klojiniai ir armatiiros sekcija neatitinka galutinio projekto. UZsakovui turi biti praneSama apie kiekviena
numatoma betono liejima, likus maZiausiai 24 valandoms iki jo pradzios.

Po to betonavimas turi vykti nepertraukiamai visame plote tarp technologiniy siiliy. SvieZiai
paruo$tas betonas neturi buti ligjamas ant jau suformuoto betono, iSbuvusio vietoje ilgiau negu 30
minuéiy, necbent pagal Sios Specifikacijos reikalavimus suformuojama technologiné siulé. Kai
suformuotas betonas i$biina savo vietoje 4 valandas, papildomai betonas negahi biti ant jo liejamas dar
20 valandy.

Betonas turi biiti licjamas horizontaliais sluoksniais iki sutankinamojo gylio, nevirijancio 450
mm, kai naudojami vidiniai vibratoriai, ir 300 mm visais kitais atvejais. Jeigu nenurodyta kitaip, betonas
neturi biiti metamas | jam numatyty vieta i§ aukscio, virdijancio 25 metrus. Jeigu naudojamasi kanalais,
%is aukstis, {skaitant visa vertikalia kanalo sekcija, neturi vir§yti keturiy metry.

Betono liejimo metu statybvietéje turi budéti kompetentingas plieno armatiiros fiksuotojas, galintis
paderinti ir pataisyti armaturos padét], jeign ji buty paZeista. Rangovas privalo vesti pilng darby
registracija, rodanéig betono liejimo kiekvienoje darby vykdymo vietoje laikg ir data. UZsakovui
pageidaujant, jam turi buti pateikta $ios registracijos kopija.

4.2. Betono pumpavimas

Betonas gali biti licjamas pumpuojant tik tada, kai tam yra pritarta. Sivo biidu numatomi lieti
betono misiniai turi biiti suprojektuoti taip, kad atitikty specifinés betono risies reikalavimus, uztikrinty,
kad pumpavimo metu betono komponentai neissiskirs ir nesisluoksniuos. Jeigu betono misiniai nebuvo
projektuojami pumpavimui, visy pirma jy tinkamumas $iar operacijai turi biti patikrintas, likus
pakankamai laiko 1ki darby pradZios, kad buty galima atlikti reikiamus pakeitimus.

4.3. Betono tankinimas

Liejimo metu betonas turi buti riipestingai paskirstomas aplink armatira, itempimo gyslas ir
betone tvirtinamas dalis bei paskleidZiamas po visg klojiniy plota, taip pat kruops€iai sutankinamas,
uZtikrinant tankios vienalytés masés be tuStumy susidaryma. Galuting padéti uZémusio betono
sutankinimas turi biiti uZbaigtas per 30 minu¢iu nuo i$pylimo i§ maiSytuvo. Jeigu betonas gabenamas
specialiais nuolat veikianéiais maiSytuvais, $is laikas gali trukti iki dviejy valandy nuo cemento
imaiSymo | midinj arba, esant aukS$tai aplinkos temperatiiral, bliti trumpesnis, kaip nurodo Uzsakovas, ir
nevir§yti 30 minuéiy nuo i§pylimo i§ specialaus maidytuvo.

Visas betonas turi biiti sutankinamas naudojant mechaninius vibratorius. Statybvietéje turi biti
pakankamas skai¢ius veikianéiy vibratoriy, kad gedimo atveju visuomet biity atsarginé jranga
(maZiausiai du vienetai). Mechaniniai vibratoriai turi biti patvirtinto modelio ir ne mazesnio negu 80 Hz
daZnio. Panardinamo tipo vibratortu galvutés dydis turi bttt tinkamas, atsiZvelgiant i tankinamos betono
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dalies dydj ir atstuma tarp armatiros elementy. Jeigu nenurodyta kitaip, iSoriniai vibratoriai gali biti
naudojami tik surenkamam betonui. Jeigu vibracija taikoma iSoriskai, klojiniy projektas ir vibratoriy
iSdestymas turi biiti tokie, kad uZtikrinty efektyvy sutankinimg ir jgalinty i§vengti pavirSiniy defekty.

Su vibratoriais turi dirbti tik kvalifikuoti operatoriai. Panardinami vibratoriai turi prasiskverbti {
visa sluoksnio gyli, o jeigu Zemiau esantj sluoksni sudaro $vieZias betonas, tuni patekti bet pervibruoti ir
i ji, uZtikrindami gerg gretutiniy sluoksniy sukibima. Turi bii i8vengta perteklinio vibracinio tankinimo,
galintio sukelti sluoksniavimasi ar vandens iSsiskyrima pavirSiuje ir pro klojinius, Panardinamieji
vibratoriai turi biiti iStraukiami palengva, saugantis nuo ertmiy susidarymo. Vibratoriai neturi biit
naudojami betono sutankinimui iilgai klojiniy arba tokiu bidu, kuris galéty paZeisti klojinius ar kitas
konstrukcijos dalis, pakeisti armatiiros ar kity betonuojamy elementy padéti. Turi buti imamasi
priemoniy $vieZiai sutankinto betono ir armattros paZeidimams i§vengti.

4.4, Siilés

Technologiniy {deformaciniy) sitiliy padétys turi biiti nurodytos bréZiniuose ir atitikti STR-0 bei
specifikacijy reikalavimus. Technologinése {deformacinése) sitilése betono pavirSiai turi buti atskirti
tarpu, kompensuojanciu apskai¢ivotaji temperattirini plétimgsi. Armatiira siilése turi biti neidtising,
sitiléje jrengiami strypai, kuriy viena pusé padengiama PVC indéklu arba nutepama bitumine mastika.
Strypu pusés kas antras strypas kei¢iamos vietomis. Prie§ betonuojant sekantj etapg prie iSbetonuoto
sukietéjusio betono prilipinama skiriamoji PVC skiniamoji tarpiné. Sililés turi biiti uZhermetinamos
elastiniu hermetiku.

4.4.1. Technologinés siiilés

Sitlomas bréZiniuose nepaZyméty technologiniy siiilliy padétis Rangovas privalo pateikti likus
pakankamam laikui iki betonavimo darby pradZios. Jeigu nenurodyta kitaip, betono sluoksniu sienose ir
kolonose viriutinis pavirSius turi buti horizontalus, o kity technologiniy sivliy -~ vertikalus. UZtaisymo
lentos, padedandios tinkamai sutankinti betona, turi formuoti vertikalias sitiles. Siose lentose turi biiti
padarytos skylés arba ply§iai, kur turi praeiti armatiira ar hidroizoliacija. Kai tik imanoma po vertikalios
siulés klojinio nuémimo arba sustingus horizontalios siiilés betonui, nuo betono pavirSiaus turi biti
nuvalyta drégmeé, formavimo alyva ir tepalas.

Tal turi buti daroma vieliniu $epediv arba auksto slégio vandens CiurkSle, kol betonas dar SvieZias.
Jeigu tai neimanoma, aprasojimg galima paSalinti mechaninémis priemonémis, su salyga, kad betonas
jau stingsta maZiausiai 24 valandas, ir saugantis, kad neidtrupéty stambusis uZpildas. Prie§ pratesiant
betonavima ties sifile, nuo 3iurk$&iy pavirsiu turi biiti nuvalytos visos palaidos medZiagos. Sie pavirgiai
turi biti riipestingai sudrékinti, pageidautina, mirkant per nakt], imantis priemoniy horizontaliems
pavirSiams apsaugoti nuo laisvo vandens patekimo prie$ pat betonavima. '

Nepriklausomai nuo aukS¢iau pateikty reikalavimy, vandeni talpinanéiy statiniy technologinése
sitlése, 18déstytose tokiose vietose, kuriy bandymy metu nejmanoma vizualiai patikrinti (pvz., dugno
plok&tése), turi biti jrengta hidroizoliacija. Visos kitos talpy technologinés sitilés turi buti padengtos
epoksidine derva ar kita medZiaga, uZtepama ant senos ir $vieZios betono sitilés. Ypatingas démesys turi
biiti skiriamas dumblo talpy sitléms.

4.4.2. Temperatirinés sililés
Temperatirinés sitilés turi buti pripildytos atitinkamo susispaudzianéio siiilés uZpildo, talpinamo

prisilaikant gamintojo rekomendacijy. Brézinose nurodytais intervalais turi biti jrengti kai§¢iai, o taip
pat, jeigu reikalinga, hidroizoliacija.
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4.5, Hidroizoliacija

Turi biti naudojama patvirtinta PVC arba teptiné hidroizoliacija, tinkamai sujungta pagal
gamintojo rekomendacijas, iskaitant visas reikiamas lietas arba surenkamas jungciy dalis.
Technologinése sitlése gali biiti naudojama PVC juostiné hidroizoliacija, jeigu toks pasiGlymas
patvirtinamas.

Hidroizoliacija turi biiti jrengta taip, kad iSlikty tinkamai itvirtinta teisingoje padétyje betono
liejimo metu, kuris turi buti pilnai ir teisingai sutankintas aplink hidroizoliacija, nepaliekant ertmiy ar
akyty ploty. Kur yra armatira, tarp jos ir visos hidroizoliacijos turi biiti palikti reikalingi tarpai,
igalinantys atlikti tinkamg betono sutankinima. Jokios kitos kiaurymés hidroizoliacijoje neturi biti
daromos.

4.6. Apsauga nuo ekstremaliy oro sqlygy

4.6.1. Liitys

Betonas neturi biiti liejamas dideliy liG¢iy metu. SvieZiai iSlietas betonas turi biti tinkamai
apsaugotas brezentu ar kitomis priemonémis taip, kad lilities atveju betonui dar nepakankamai
sukietejus, vanduo negaléty iSplauti cemento ir smulkiojo uZpildo arba paZeisti i8baigty pavirsiuy.

4.6.2. Saldiai

Nesiémus ypatingy priemontiy ir negavas UZsakovo pritarimo, jokie betonavimo darbai neturi buti
vykdomi, kai Zemiausia oro temperatira Sefélyje nukrinta Zemiau 3°C, ir ju negalima pradéti, kol
aukiCiausia oro temperatira SeSelyje nepasieks 10°C. Vykdant betonavimo darbus Saltame ore,
Rangovas yra laikomas atsakingu uZ vZtikrinima, kad betono temperatiira penkias dienas po wZliejimo
nenukris Zemiau S5o0C, be fo jis turl gauti pritarima numatomai panaudoti metodikai. Netunn buti
naudojamos jokios medZiagos, kuriy temperatiira yra 5°C arba Zemesné. Prie§ ligjant betona, nuo visy
salvCio pavirSiy, iskaitant klojinius, armatiira, gretima betong ir grunta, turl biti pasalintas ledas, sniegas
ir Serksnas.

4.6.3. Kar$ti orai

Rangovas privalo atsizvelgti | auk$ta temperatira ir neutralizuoti jos poveiki priedy pagalba.
Vandens talpos ir cemento boksta: turi biiti pridengti nuo ilgo buvimo stiprioje saulékaitoje. Jeigu ju
pridengti neymanoma, i¥oriniai paviriai turi buti padengti ir nudaZyti atspindinéia danga. Vandens
tickimo vamzdZiai turi biiti pakloti po Zeme. UZpildai turi biiti sandélivojami pavésyje, taciau kick
imanoma atviroje véjui vietoje, pvz., atviroje stogingje. Esant ypac¢ dideliems kar§¢iams, vir§ stambiyjy
uzpildy turi buti smulkiu purkStuvu purSkiamas vanduo. Jeigu imanoma, betonavimo darbai turi biiti
vykdomi anksti 1§ ryto arba vélai vakare. Klojiniai turi buti apsaugoti nuo tiesioginiy saulés spinduliy iki
betonavimo, betono liejimo metu ir kol bus pasalinti. Cemento temperatiira po uZlicjimo neturi virfyti
32°C.

4.7. Betono kietéjimas ir apsauga

Tuoj po uZligjimo ir septynias dienas po to betonas turi biiti apsaugotas nuo kenksmingo ory
poveikio, iskaitant tiesioginius saulés spindulius, dZiuvima dél véjo ar garavimo ir staigius temperatiiros
pokyéius. Naudojama betono i$laikymo metodika ir jos taikymo laikotarpis turéty apsaugoti nuo betono
drégmés praradimo. Turi biiti pasirinkti ir pritaikyti patikimi betono apsaugos ir i§laikymo metodai. Visi
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betono pavirSiai turi biiti apsaugoti tinkama skysta betono iSlaikymo plévele. Pavirfiai turi buti
padengiami purSkimu arba gamintojo rekomenduotu biidu. Horizontaliis pavirSiai turi biiti padengiami
betono i8laikymo plévele tuoj po betono uzliejimo, o vertikalus pavir$iai — kai tik nuimami klojiniai.

5. Armatiira ir jtempimas
5.1, Plieniné armatiira

Paprastai pagrindiné armatira turi buti 1§ didelio takumo rumbuoty plieno strypy. Sujungimai su
sijomis ir kolonomis turi biiti i$ lygaus apvalaus profilio plieno strypu. Betono dangos storis vir§ iSoriniy
armatlros strypy ir i8ankstinio jtempio kanaly turi biiti ne maZesnis negu:

« maZesnio negu 300 mm storio, §velniomis salygomis eksploatuojamu ploksciy ir sieny vidiniai
pavirfiat - 20 mm;
» visose kitose vietose — 40 mm.

Suriimas, uZleidimo ilgiai ir muimimalds lenkimo spinduliai turi atitikti Lietuvos standarty
reikalavimus.

Nuo visos rangos darbams naudojamos plieninés armatiiros turi buti nuvalytos valcavimo dulkés,
iSorinés rudys ir kitos medziagos, kurios galéty trukdyti tinkamam betono sukibimui su plienu. Plienas
turi biti tiksliai pjaustomas ir lankstomas, suteikiant bréZiniuose ir strypu diagramose nurodytas formas.
Armatira turi buti lenkiama Saltuoju bidu, tai gali buti atliekama statybvietéje arba uZ jos riby,
patvirtinto armatiirinio plieno gamintojo ar tiekéjo dirbtuvése.

Plieninés armatiros suvirinimas yra neleidZiamas, nebent tam buty gautas pritarimas. Visuose
susikirtimo tafkuose armatiiros strypai turi bati tvirtai suri$ti tinkama plienine viela. Vielos galai turi
buti uzlenkti | pagrindinés betono masés pus¢ ir neturi liestis prie klojiniy. Plieniné armatiira turi buti
iddéstyta tikslial pagal bréZinius. Ypatingas démesys turi bati skirtas uZtikrinti, kad armataros strypai
bty uzdengti betonu kaip reikalaujama bréziniuose.

Tuo tikslu turi biiti naudojami betoniniai ar kitokie armataros fiksatoriai, gerai pritvirtinti viela prie
armatiiros. Betonavimo darby metu turi biiti ypatingai saugomasi nepaZzeisti armatiiros. Visa iSkreipta
armatura turi buti kvalifikuoto fiksuotojo atstatyta i pirmyks$te padeét]. Jeigu armatiros i8kreipimat
randami jau sukietéjus betonui ir jeigu, UZsakovo nuomone, tai gali neigiamai jtakoti statinio stabiluma
arba tvirtuma, Rangovas privalo tokias pazeistas vietas iSardyti ir uZlieti 1§ naujo, suteikdamas reikiama
forma.

5.2, ltemptos konstrukcijos

Nuo jtempimo vielos, lyny ir susijusiy komponenty turi buti nuvalytos rudys, tepalai ir kitos
medziagos, galinios pakenkti sukibimui su cemento skiediniu ar betonu. UZsakovui pageidaujant,
Rangovas privalo pateikti jam pilna detalizuota programa, apraSancia visus itempimo operacijy
aspektus. Taip pat turi buti pateikta numatoma naudoti kiekvienos vielos ar lyno jégos nustatymo
metodika.

Turi biiti vedama smulki registracija, iskaitant visus nukrypimus. Betonas neturi buti jtempiamas,
kol nepasiekia bent tokio amZiaus, kurio atveju du $io betono bandomieji kubai parodo minimaly
betono stipri, numatyta itempimui. Bandomieji kubai turi kietéti pana$iomis salygomis kaip ir betonas,
i8¢ kurio jie buvo paimti. Rangovas privalo pagaminti pakankama skaiiu kuby, reikalinga
pademonstruoti, kad reikiamas betono stipris apkrovimo metu buvo pasiektas.
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6. Klojiniai
6.1. Klojiniy konstrukcija

Klojiniai turi integruoti visas nuolatines ir laikinas formas, reikalingas betono suformavimui.
Klojiniai turi biiti pakankamai standis ir nepralaidus, kad neleisty prasisunkti skiediniui i§ betono
iSlaikyty reikalinga uZbaigtos konstrukeijos padéti, forma ir matmenis. Klojiniai turi biiti pastatyti taip,
kad juos biity galima pasalinti nuo i8lieto betono be jo pazeidimy ar smigiu. Klojiniuose turi biiti
reikiamos angos, jgalinandios visose reikalingose vietose panaudoti vibratorius.

Jeigu naudojami vidiniai metaliniai jungiamieji klojiniy strypai, jokia nuolatiniai { betong
iterpiama dalis neturi biiti aréiau jo pavirSiaus, negu specifikuotas armatiiros apsauginis sluoksnis. Visos
kiaurymés, likusios po klojiniy jungiamujy strypy pasalinimo, turi biti uZhietos skiedintu, atitinkan¢iu
reikiama apdailos kokybeg. Skys¢iy talpose auk$¢iau minétos kiaurymes turi biiti specialial apdorotos ir
uwZpildytos i8sipleCian¢ia medziaga taip, kad buty uvZtikrintas visiskas sandarumas ir apsauga nuo
korozijos. Rangovas privalo naudoti tinkamas kiaurymiy sandarinimo medziagas ir metodus.

Klojiniai turi igalinti siuliy pavir§iy paruodima, kol betonas dar nesukietéjgs. Jeigu nenurodoma
kitaip, klojiniai turi biti jrengiami visiems pasviriems pavir§iams, statesniems negu 15° nuo
horizontalés. Jeigu nenurodoma kitaip, betonas turi biiti liejamas ant iSkasty pavirdiy tik ten, kur taip
nurodo bréZiniai. Bet kuris i8kastas pavirSius, ant kurio liejamas betonas, turi biiti kietas, visos palaidos
medZiagos nuo jo turi buti nuvalytos; nestabilas, statesni negu 1:2 horizontalés ir vertikalés santykio
pavir§iai gali biiti paruosiami, tuoj pat po juy 18kasimo uZdedant sandarinantj skiedinio su minimaliu 200
kg/m* cemento kiekiu sluoksm.

6.2, Klojiniy valymas ir priefiiira
Visy laikiny klojiniy vidiniai pavir§iai turi biiti tolygiai padengti tinkama atskiriamaja priemone.
Turi biiti vengiama kontakto su armatira ir kitomis betone tvirtinamomis detalémis. Jeigu betono
pavir§iy numatoma padengti apdailos danga, turi biiti pasirtipinta, kad atskiriamoji priemoné biity
suderinama su §ia danga. Prie§ pat pradedant betonavimo darbus visi klojiniai turi bati kruopiciai
nuvalomi.

6.3. Klojiniy nuémimas

Klojiniy nuémimo laikg nustato Rangovas, tadiau jis jokiais atvejais netur: buti trumpesnis negu
laikotarpis, reikalingas kubams, laikomiems tomis padiomis salygomis kaip iSbetonuota konstrukcija,
igauti stipri, dvigubai virSijantj tai konstrukcijai numatomas apkrovas, bet ne maZesnes negu 10 N/mm?
Bet koks sugadinimas, atsirades dél pirmalaikio klojiniy nuémimo ir sukeltas susitraukimo ar poslinkiy,
turi biti iStaisomas Rangovo sgskaita. Rangovas privalo 1§ anksto informuoti UZsakova apie savo
ketinima nuimti bet kokius klojinius.

6.4. I§émos ir kiaurymés mechaninéms ir elektros instaliacijoms

Irengiant maZesnes negu 150x150 mm kiaurymes, ploks¢iy ir sieny armatirg aplink jas galima
atitinkamai paslinkti. Didesniy negu 150x150 mm kiaurymiy atveju turi biti jdedami papildomi
armatiiros strypai, lygiis nupjautiesiems, be to, istriZi to paties skersmens strypai, apjuosiantys kiauryme.
Irengimams skirtuose pamatuose varZtai turi biiti tvirtinami cemento skiediniu su tinkama iSsipleCiancia
medZiaga. Jeigu | betona greta vienas kito tvirtinami skirtingi metalai, turl biiti imtasi priemoniy,
uztikrinandiy, kad nejvyks elektrolitiné korozija.
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7. PavirSiaus apdaila
7.1. Formuoty pavirSiy apdaila
711, FI klasé

Si apdaila gaunama naudojant tinkamai suprojektuoty formu glaudziai suleistas pjaustytas lentas,
plienines plokstes ar kitas tinkamas medziagas. Smulkiis, tarpuose esan¢io oro ar vandens sukelti
defektai yra leistini, tadiau pavir§iuje neturi baiti tustumy, tarpy ar kity dideliy defekty.

7.1.2. F2 klasé
Si apdajla gaunama naudojant tinkamai suprojektuoty formy glaudZiai suleistas apdorotas lentas,

plienines plokstes ar kitas tinkamas medZiagas. Serpetos ir kitos i¥kySos turi biiti kruops&iai pagalintos,
pavir§iaus defektai uzpildyti cemento ir smulkaus uZpildo pasta, kol betonas dar SvieZias.

7.1.3. F3 klasée

Si apdaila gaunama naudojant tinkamai suprojektuotas formas, turindias kieta, lygu pavirsiu.
Leistini tik labai neZymis pavir$iaus defekiai, taip pat neturi likti démiu nuo atskiriamosios medziagos.
Kol betonas dar $vieZias, visi pavirSiaus defektai turi buti uZpildyti specialiai paruo$ta cemento ir
smulkaus uZpildo pasta.

7.2, Neformuoty paviriiy apdaila
7.2.1. Ul klasé

Betonas turi biiti ilygintas ir sutankintas, pasiekiant vienoda glotny arba gibriuota pavirSiy pagal
poreiki. Jokie papildomi pavir§iaus apdailos darbai neatliekami, nebent jis ruoSiamas kaip pagrindas U2
ar U3 klasés apdailai.

7.2.2. U2 klasé
Kai betonas pakankamai sukietgja, Ul klasés apdaila turi biiti uzlyginama rankiniu budu arba
masina tik tiek, kad pavir§ius tapty vienodas ir nebesimatyty Zyminiy, Jeigu nurodyta apdaila Sepeciu,
turéty bt nespaudziant, tuoj pat po uZlyginimo panaudotas Seriy Sepetys.
7.2.3. U3 klasé
Kai drégmés plévelé i¥nyksta ir betonas sukietéja pakankamai, kad | pavirSiy nebeidsiskirty

drégmeé, Ul klasés apdaila turi biti uztrinama plieniniu trintuvu stipriai spaudziant, kad susidaryty
tankus, lygus ir vienodas pavirSius be trintuvo Zymiy.

7.3. Pavirsiy tikslumas

Jeigu netaikomos specialios tolerancijos, pavirsiy tikslumas, jskaitant tiksluma skersai sililiy ir
grioveliy, turi biti toks, kad tarpas po bet kuria ant pavir§iaus uzdétos 3 metry ilgio abloninés liniuotés
dalimi nevir§yty Zemiau nurodyty reikSmiuy.
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Apdailos klasé Leistinas tarpas mm
Fi 10
F2 6
F3 6
Ul 10
Uz 6
U3 6

8. Apkrovimas ir bandymai
8.1. Betono ir utbaigty konstrukcify apkrovimas

GelZbetonis jokiu atveju neturi bliti apkraunamas jégomis, iskaitant sava svorj, kurios sukelty jame
gniuzdymo apkrovas, virdijanéias 0,40 jo stiprio gninZzdant apkrovimo metu arba 0,40 specifiknoto 28
dienu stiprio. Betono stiprio ir apkrovy sukelty itempimy jvertinima apibréZia UZsakovas. Reikalavimai
itemptam betonui specifikuojami kitur. Né viena uzbaigtos konstrukcijos dalis ar elementas jokiais
atvejais neturi biiti apkraunami daugiau negu projektine darbine apkrova.

8.2. Statiniy hidrauliniai bandymai

Visi statiniai, kuriy vidiniai pavir$iai gali turéti salyti su vandeniu, turi biti i8bandyti vandens
nepralaidumo atzvilgiu. Hidrauliniai bandymai turi biti atlickami prie$ uZpilant Zeme iorines sienas ir
pries uZdedant ant iSoriniy pavir$iy bet kokia vandenij sulaikancia plévele. Visi jungiamieji vamzdynai ir
bet kokie kiti komponentai, praeinantys pro bandomus konstrukeinius elementus, turi bitti instalivoti iki
atliekant bandyma.

Bet kokie papildomi bandymai, reikalingi Rangovui ankstesniuose statybos etapuose, turi biti
atliekami jo paties sgskaita. Bandymams turi biti naudojamas §varus vanduo. Talpykly hidraulini
bandyma galima atlikti tada, kai betono stiprumas pasiekia 100 % projektinio. Prie$ bandant turi biti
pasalintos statybinés $iukslés ir talpykla turi biiti §variai i§plauta. Technologiniy irenginiy montavima
talpykloje galima atlikti po hidraulinio bandymo jei néra kity reikalavimy.

Talpykhy hidrauliniam bandymui vanduo pilamas dviem etapais. Pirmo etapo metu talpykla
pripildoma Im vandens vir§ dugno ir i§laikoma vieng para. Antro etapo metu vandens pripildoma iki
projektinio lygio ir i§laikoma tris paras. Hidraulinis bandymas, jvertinus vandens lygio pasikeitima dél
garavimo ir krituliy, skaitomas pavykes, jei iSpildomi Sie punktai:

1) vandens nutekéjimas i§ talpyklos nevirSija per viena parg triju litry nuo 1m?® sieny ir dugno
sudrékusio pavirSiaus;

2) néra ryS$kiy nutekéjimo viety ir ¢iurkdliy, leistini tik vietiniai betono patamséjimai ir neryskis
rasojimai;

3) néra nutekéjimo poZymiu per dugna.

Talpykla pripaZistama nei$laikiusi hidraulinio bandymo jei nors vienas i§ aukic¢iau nurodyty
punkty nejvykdytas. I§taisius paZeistas vietas ir kitus trakumus hidraulinis bandymas turi biiti pakartotas
iki bus talpykla pripaZinta ilaikiusi bandyma.

9. Surenkamasis gelZbetonis

9.1. Surenkamojo gelibetonio darbai — bendrieji reikalavimai

Surenkamojo gelZbetonio dalys turi atitikti bréZinius ir visus susijusius Sios Specifikacijos bei
taikytiny Lietuvos standarty reikalavimus.
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9.2. Surenkamuyjy elementy patikra ir Jenklinimas

I$skyrus smulkius konstrukcinius elementus, visi surenkamojo gelZbetonio elementai turi buti
gaminami patvirtintoje jmonéje. Jeigu surenkamuosius gaminius Rangovui tickia specializuotas
subrangovas, UZsakovui turi buti suteikiama teisé bet kurivo priimtinu metu lankytis imonéje, kurioje
gaminami surenkamieji elementai, per visa jy gamybos laikotarpi. Visi surenkamojo gelZbetonio
elementai turi biti aiSkiai paZenklinti, nurodant virSuting dali, 18liejimo data bei 18déstymg ir orientavimg
konstrukcijoje. AtpaZinimo Zenklai taip pat turi buti parodyti Rangovo pateikiamuose i§déstymo
planuose, jskaitant visas sujungimo, idékly ir inkaravimo detales.

9.3. Surenkamojo gelfbetonio kélimas, transportavimas ir montavimas

Surenkamojo betono gaminiai turi biiti transportuojami, sandélivojami ir montuojami taip. kad
nepatirty pertekliniy {razy ir nebiity sugadinti. Gamimai neturi biti keliami nuo pagrindo, pakraunami ir
perveZzami | statybvietg, kol nepasicks pakankamo stiprumo, leidZiandio tai daryti, nesukeliant betono
triikimo ar kity defekty atsiradimo pavojaus. Rangovas yra atsakingas uZ bet kokj gaminiy sugadinima
deél jy pirmalaikio i8kélimo 1§ formy, netinkamo pakélimo operaciju vykdymo ar pirmalaikio pervezimo,
visi tokiu budu sugadinti gaminiai turi buti pakeisti Rangovo sgskaita. Gaminiy kélimas ar
transportavimas jiems dar galutinai nesukietéjus yra draudZiamas.

10.Statybvieté
I16.1. RiboZenkliy pastatymas

Rangovas atsako uZ visy zyméjimo tadky ir ribozenkliy, reikalingy ddrbo zonoje pradedant darba,
pastatyma. Rangovas turi uztikrinti, kad Zyméjimo tasky ir riboZenkliu i¥déstymas bei aukstis nebuty
pakeistas statybos metu. Jei tokie taskai atsiduria tose vietose, kurios turi buiti uZstatytos, Rangovas turi
pastatyti naujus Zyméjimo taskus ir riboZenklius prie§ panaikindamas senuosius. Rangovas tuni pateikti
InZinieriui patvirtinti darbu nuZyméjimo planus. Jokie pirminiai taSkai ar lygiy atZymos negali buti
panaikinti be InZinieriaus Zinios. Naujy tasky tikslumas turi biiti toks pats, kaip ir pirminiy.

16.2. PoZeminés komunikacijos

Prie$ pradédamas statybos darbus statybvietéje Rangovas turi i§sikviesti nustatyta tvarka | objekta ir
susitarti su UZsakovu ir kitais poZeminiu komunikacijy savininkais, kad $ie parodyty ir/ar paZyméty
vietas, kur yra 18sidéste jy objektai, kad jie nebuty sugadinti statybos metu. Laikinas esamy poZeminig
komunikacijy i$ramstymas ir apsauga bei ju remontas Rangovui jas paZeidus turi biiti jskaiCivotas |
sutarties kaing.

10.3. Statybvietés iSvalymas

Statybvietés i§valymas apima visy kliiSiy, kurios gali trukdyti objekto statybai, padalinima. Sie
darbai turi apimti visg statybvietés teritorija, Valymo ir lyginimo darbai apima visy medZiy, krimy, kitos
augmenijos, Sakny ir kity trukdanéiy medziagy pasalinima i3 aik$telés.

Esant bitinybei paSalinti Zeldinius i§ statybos aik$telés, Rangovas privalo vadovautis Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2008 m. sausio 31 d. {sakymu Nr. D1-87 ,,Dél saugoting medziy ir krimy
kirtimo, persodinimo ar kitokio pasalinimo atveju, $iu darby vykdymo ir leidimy Siems darbams iSdavimo,
med#iy ir krfimy vertés atlyginimo tvarkos aprafo patvirtinimo® (Zin. 2008, Nr. 17-611) ir esant reikalui
sumokéti Zeldiniy atkuriamosios vertés mokest], vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
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2008 m. birzelio 26 d. jsakymu Nr. D1-343 , Dél Zeldiniy atkuriamosios vertés jkainiy patvirtinimo® (Zin.
74-2907)

Kelmai ir 3aknys - tiek esantys, tiek like nupjovus medZius, turi but i§rauti ir i8veZti uZ statybvietés
riby. Susidariusios duobelés turi buti uZpiltos patvirtinta medziaga ir supliktos iki tokio grunto tankio,
kaip ir aplinkinis gruntas. MedZiagos, tinkamos aplinkos tvarkymui, turi biti sudétos statybvietéje, Kitas
medZiagas Rangovas turi paSalinti pagal InZinieriaus nurodymus. Rangovas padengia visas iSlaidas,
susijusias su medZiagy paSalinimu.

10.4. Teritorijos sutvarkymas

Rangovas turi paSalinti i§ statybos aikStelés ir atsikratyti viso statybinio lauZo bei SiukShy,
atsirandan&iu jo darby pasékoje maziausiai kartq per savaitg ar dar dazniau, jei tat klindo darbams pagal
kitas sutartis ar kity paslaugy darbams, arba gali sukelti gaisra ar nelaimingus atsitikimus. Rangovas tun
kruop§ciai i§valyti ir pafalinti skiedinio muokritas, betono nutekéjimo Zymes, klojiniuy darby Zymes, dervos
ir dazy pédsakus.

Visas statybinis lauzas, &iuk§lés ir atlieky dalys, atsirandancios dél valymo operacijy, bus Rangovo
nuosavybé, bei turés biiti paSalintos i¥ statybos aik$telés tokiu budu, kad nesukurty jokiy nepatogumu net
gatvése, nei ribojandios nuosavybeés savininkams.

ISbandes sistemas ir uZbaiges darbus, Rangovas turi paSalinti visas SiukSles ir nereikalingas
medZiagas i§ padios statybvietés ir teritorijos aplink ja, tarp ju laikinus statinius, statybinius Zenklus,
irankius, pastolius medZiagas, statybine technika ir irengimus, kuriais jis ar jo subrangovar naudojosi
atlikdami darbus. Rangovas privalo i&valyti darby vietg ir palikti statybviete tvarkinga.

Sklypo plotai, kuriy neuZima keliai ar péséiyju takai, turi buti i8lyginti, suteikiant jiems vienoda
paviriy.

10.5. Uisakovo teisé valyti

Jei Rangovas nesugebéty, atsisakyty ar aplaidZiai Salinty $iukSles, atlickas, laikinus statimus ar
nevalytu gatves, Saligatvius pagal ¢ia pateiktus reikalavimus, UZsakovas gali, nors ir neprivalo, pasalinti ir
sunaikinti tokias $iuk3les ir atliekas, nuvalyti gatves ir 3aligatvius, o Sias i§laidas i3skaityti 1§ sumy,
mokétiny Rangovui pagal 813 sufartj.

10.6, Aplinkos apsauga

10.6.1. Filtracinis audinys

Filtracinis audinys klojamas tarp uZpildo ir natiiralaus grunto, kai gruntas smulkus (dumblinas
smélis, dumblas ar molis), kad smulkus podirvis nepatekty i uZpylimo medZiaga arba stambias sudétines
medziagas, Filtracinis audinys turi biiti klojamas pagal gamintojo specifikacijas.

Filtracinis audinys turi buti pagamintas i§ patvariy sintetiniy polimery ir turi turét: Sias savybes:

svorio kategorija >200 g/m*

pralaidumas, k-dydZio diapazonas: 10" -10"*m/s

tempiamasis stiprumas (ardancioji apkrova) > 15 kN/m

10.6.2. ApZeldinimas

Rangovas turi suplanuoti augaly ir reikalingy tra8y pristatyma ir apZeldinimo darby pradZia. TraSos
pristatomos standartininose maiSuose, ant kuriy turi buti paZymeétas svoris, turinio apradymas ir gamintojo
pavadinimas. ApZeldinimui naudojama Zemé turi biti be akmeny, grumsty, augaly, Sakny ir kity pasaliniy
dalyky, joie negali biti panaudoty tepaly ir pan. medZiagy, kenkian¢iy augalams.
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Veja irengiama pavasari, vasarg arba rudenj. Paruofiamieji darbai vejos irengimui: durpiy -~
juodZemio mifinys tolygiai paskleidZiamas visame biisimos vejos plote 15 cm storio sluoksniu, nurenkami
akmenys, Zemés pavirSius sutankinamas voluojant. Pried séjant Zoliy miSini, Zemés pavirSius lengvai

iSpurenamas.
Gazonine séjamaja paséjamas Zoliy misinys:
- raudonasis erai¢inas (Festuca Rubra L..) -30%
- smilga baltoji (Agrostis Alba) - 10%
- miglé paprastoji (Poa Pratensis) - 60 %

Paséjus ZFoles, Zemés pavirSius dar karta voluojamas, palaistoma. UZaugusi 10 cm aukicio Zolé
pirma kartg pjaunama. Véliau pjaunama vél, kai Zolé uZauga 15 cm. Nupjovus Zolg, veja palaistoma.

Veja ravima rankomis, i§raunant ar nupjaunant piktzoles. Rangovas jsipareigoja pagal keliamus
reikalavimus priZitréti veja ir Zole tol, kol sutartyje numatomas objektas nebus galutinai priduotas
UZsakovo atsakomybén.

10.6.3. Aptvérimas

Statybos darbu vykdymo metu vandentiekio ir nuoteky tinkly klojimo vieta turi biiti saugiai aptverta
laikina tvora su galvanizuotais plieniniais stulpeliais. NeuZpiltos tran8éjos ar kitos pavojingos vietos,
nedirbant jose ar Salia jy turi biiti uZtvertos tik saugia tvora (Stop juosta negalima).

10.6.4. Zeldiniy apsauga
Vykdant statybos paruo$imo ir statybos darbus rangovas privalo vadovautis Zeldiniy apsaugos,
vykdant statybos darbus, taisyklémis*, patvirtintomis 2010 m. kovo 15 d. Lietuvos Respublikos aplinkos

MInistro isakymu Nr. D1-193 ,,Dél Zeldiniy apsaugos, vykdant statybos darbus, taisykliu patvirtinimo*
(Zin., 2010,Nr. 31-1454).

11.Zemés darbai

Zemés darbai turi atitikti statybos techninj reglamenta STR 1.07.02:2005 .Zemés darbai®.

111 Kasimo darbai

Kasimo darbai turi biti vykdomi, uZtikrinant maZiausius matmenis, reikalingus ivairioms
konstrukcijoms statyti, tadiau jvertinant visg reikalingg erdve darbams atlikti.

11.1.1, Survirtinimas

Jeigu reikalinga, iSkasos turi bliti sutvirtintos klojinin, audeklu ir poliais, atraminémis sienutémis,
paremiandiais aplinkini grunta ir uZtikrinanéiais visy darbuotoju, vykdomuy darby ir aplinkiniy statiniy
sauguma. Jokie klojiniai ar kiti sutvirtinimai neturi buiti palikti i8kasose nesant UzZsakovo pritarimo.
Toks pritarimas neatleidzia Rangovo nuo atsakomybés uZ aplinkiniy statiniy ir t.t. sauguma. Rangovas
privalo imtis visy Lietuvos darbo saugos taisykliy reikalanjamy atsargumeo priemoniu.

11.1.2. Vanduo ifkasose

I3kasos turi biiti nuolat palaikomos be susikaupusio vandens. Vanduo i§ i8kasy turi buti Salinamas
tokiu bidu, kuris apsaugo pavir§ius. Ypatingas démesys turi buti skiriamas iskasy dugno stabilumui
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palaikyti, apsaugant nuo vandens slégio poveikio, kai perkrovimas paSalinamas. Jeigu numatoma
naudoti sausinimg adatiniais filtrais, Rangovas privalo detalizuoti savo pasitlymus. Tokie pasiiilymai
turi uztikrinti, kad, kartu su vandeniu paSalinus smulkias grunto daleles, nebus sumaZinta aplinkinio
grunto ir statiniy atrama.

11.1.3. Traniéjy kasimas

Vamzdynams skirtos tran$¢jos turi buti iskastos pakankamo gylio, leidZiancio patalpinti vamzdZius
su nurodytomis jungtimis, pagrindg ir tarpsluoksni bei i8laikant bréZiniuose nurodytus maksimalios ir
(arba) minimalius ploius. Jeigu, kasant vamzdZiy tran§éjas, pasitaiko akmeny ar rieduliy, jie tun bt
paSalinti maZiausiai 200 mm atstumu nuo vamzdZio iSorinio pavir§iaus,

112, Uzpylimas

11.2.1, I3kasy uipylimas

Jeigu i8kasas po vamzdynu uzbaigimo reikia uZpilti, Rangovas privalo panaudoti tam anksciau i§
ju iS8kasta medziaga, kuri yra sausa arba drégna, gali biiti sutankinta, neturi gendanéiy dumblingy
medZiagy ar augaliniy priemaidy. Jeigu iSkastos medZiagos néra tinkamos, turi biiti naudojamos kitos
tinkamos medZiagos pagal nurodyma. UZpylimui naudojamame grunte neturi buti didesniy negu 150
mm akmeny ar skaldos.

UZpylimas turi buti vykdomas 40 cm storio sluoksniais. Kiekvienas sluoksnis, prie$ uZpilant
sekanti, turi biti gerai sutankinamas, naudojantis patvirtinta mechaning tankinimo jranga. Molingi
gruntai turi biiti sutankinami smiiginiais tankintuvais, o gritdéti gruntai — vibratoriais. Tankinimas iki
500 mm atstumo nuo vamzdyno arba statinio turi bitti atlickamas rankiniais tankintuvais. Reikalinga
imtis priemoniy, kad biity ifvengta didelés medZiagos masés jmetimo | iSkasa tokiu budu, kuris galéty
padaryti Zalos vamzdynui.

Jeigu iskasos buvo sutvirtintos ir sutvirtinimai turi buti pasalinti, jie, jeigu tai imanoma, turi buti
iSimani palaipsniui uZpylimo metu, tokiu biidu, kuris maksimaliai sumaZinty grunto jgriuvimo pavojy ir
uZtikrinty pilng i¥kasos uzpylima. Gruntas ant poZeminiy kamery turi buti uZpilamas tokiais jtaisais,
kurie {galina i8vengti konstrukcijos paZeidimy dél nesubalansuoto ar pernelyg didelio apkrovimo. Tokio
uzpilto grunto tankinimas turi biiti atlickamas laikantis galiojan¢iy LR standarty. UZpylimas turi buti
atlickamas nedelsiant, kai tik tai praktikai jmanoma, bet tik po to, kai {vykdomi visi reikalingi
bandymai. Dalinai u?baigty statiniy uZpylimas leidziamas tik tiek ir tik iki tokio tarpinio lygio, kaip tai
leidZia statybiniai projektai.

11.2.2. Konstrukcinis ulpylimas

Tiirinio uZpildymo medZiagos po keliais ar vamzdynais turi biti supilamos kuo greifian po ju
iSkasimo, kai tik tai praktiSkai imanoma, ir sutankinamos sluoksniais, kaip reikalauja projektas.
Rangovas privalo atlikti laboratorinius ir vietinius sutankinimo bandymus, uZtikrindamas, kad bus
pasiektas reikiamas sutankinimo laipsnis. UZsakovui pageidaujant, bandymu rezultatai jam turi biiti
pateikti per 48 valandas nuo bandymny atlikimo.

11.2.3. Drenaiinis vanduo

Rangovas privalo urztikrinti greita susikaupusio liities vandens paSalinima. Kada tai prakiiSkai
imanoma, vanduo turi biiti 8alinamas | aplinkinius griovius, kanalus ar kitas pavir$inio vandens drenaZo
sistemas. Laikinos sistemos, skirtos vandens nukreipimui i nuolatines drenaZo sistemas, turi biiti
aprilpintos reikiamomis sanafy sulatkymo priemonémis. Jeigu reikalinga, turi buti grengti laikinieji
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vandentakiai, grioviai, drenos, pumpavimo ar kitos priemonés, reikalingos apsaugoti Zemés darbus nuo

vandens.
PavirSinio vandens nuvedimo sistemos turi atitikti Lietuvos standarty reikalavimus. Keliai turi biifi

nutiesti su reikiamu skersiniu nuolydZiu arba iSlinkiu. Vandens nuvedimas nuo keliy gali buti
pasickiamas jrengus pavir§inio vandens drenaZg. Gali biiti jrengtas tiesioginis drenazas | artimiausig
vandens surinkimo griovi. DrenaZas i§ asfaltuoty ir gristu ploty, kurie gali biiti uZterSiami dumblu, tuni
biti sujungtas su valymo irenginiy nuoteky drenaZo sistema.

11.2.4. I$baigti pavirsiai

UZpylus iskasas Rangovas privalo paruosti uZpilta pavir$iy galutiniam suformavimui. PavirSius
turi bati paliktas pakankamai aukstesnis uZ projektini, kad susiformuoty nusésdamas ir susitankindamas.

12.Keliai ir aikStelés

12.1. Bendroji dalis

Keliai, aptvérimai ir takai turi atitikti Lietuvos standartus STR 2.06.03:2002 ,, Automobiliy keliai®,
LST 1361.10-1361.14 , Kelio pagrindas®. PrivaZiavimo kelias turi biiti nemaZesnio negu 3,5 m plocio.

12.2. I¥kasimo ir ufkasimo darbai

Prie$ profilinojant pavir$iy { reikiama lygi turi biti nuimtas virSutinis dirvoZemio sluoksnis ir
paSalintos netinkamos medZiagos. Pylimy ir i8kasy $laitai turi biiti padengti 300 mm storio virSutiniu
dirvoZemio sluoksniu. Visi §laitai, salelés ir t.1. turi bati apZeldinti pagal aplinkos sutvarkymo projekta.

12.3. Asfaltbetonio dangos

12.3.1. Bendroji dalis

Pries dangy jrengimo ir/ar atstatymo darbus turi biiti suformuoti nuolydZziai ir lygis pavirdiai. Jie turi
buti nuvalyti nuo akmeny, purvo, tinkamos formos ir sutankinti volu i vienodg ir tolygy pavirsiy. Baigto
pavirgiaus konstrukcija turi biiti be iduby, banguotumo, nelygumuy, jvairiy atlieku, kitu defektu, tikslaus
profilio, tolygi ir horizontali.

Dangy pagrindas turi biti jrengtas lovyje. Grunto lovio planiravimas turi bliti atliktas taip, kad
faktiskai numatyti auk§&iai nenukrypty nuo projektiniy auki¢iu daugiau kaip £5,0 cm. Matuojant Iyguma,
plysiai po 4 m ilgio liniuote neturi biti didesni kaip 3,0 cm. Skersiniai nuoiydzmi neturi nukrypti daugiau
kaip +0,5%; plo¢iai ne daugiau kaip +10 cm

Reikalavimas dangy konstrukcijos Zemés sankasos virSaus (lovio dugno) gruntui, - deformacijos
modulic reikimé turi biti EV2 > 45 MN/m2 (pagal R.34-01*, 5.6.2.10.4 punktas). Jeigu tankinimu
nepasiekiamas reikalaujamas Zemés sankasos virSaus deformacijos modulis, tai reikia taikyti pnemones
(pagal R33-01%*, 5.5.4 ir 5.11; 5.12 punktus).

12.3.2. Apatinis pagrindas

Apatin apsaugini 3aléiui atspary pagrindo sluoksnj sudaro vidutiniagrudis smélis. MedZiaga turi
biiti gerai i$rudiuota ir reikalaujamos granulometrinés sudéties. Filtracijos koeficientas - 6m/parg. Smélio
tamprumo modulis E2120MPa, sankabumas C=0,006 MPa.

Sméhio pracinamumo pro sieta Nr.063 daleliu kiekis turi biti ne didesnis kaip 7% miSinio masés.
Apsauginio 8al&iui atsparaus sluoksnio virSutinéje 20 cm dalyje grudeliy, didesniy kaip 2 mm, kiekis turi
sudaryti ne maziau 30% mi$inio masés. Sioje dalyje mineraliniy medZiagy midininose griddeliu, didesniu
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kaip 2 mm, kickis gali biiti ne didesnis kaip 75% miSinio masés. Sie reikalavimai netaikomi, jeigu
apsauginio Saléiui atsparaus sluoksnio vir§utiné zona yra sustiprinta hidrauliniais risikliais.

Klojant sluoksnj, turi biiti i§laikomi Automobiliy keliy pagrindy R34-01*, 5.4.2 punkte nurodyti
reikalavimai medZiagoms.

Smélio isbandymas vykdomas pagal LST 1361.1. Prie§ pristatant medZiagas 1 vieta ir prie§
pradedant darbus, Rangovas tuni pateikti pavyzdZius InZinieriui ir suderinti su juo iy medZiagy
naudojima. Apsauginis $aldiui atsparus sluoksnis turi buti paklotas taip, kad jo laikomoji galia bet
deformacijos, kiek imanoma, biity tolygesnés. Todél medZiagu miSinys turi buti taip pakraunamas,
iSkraunamas ir klojamas, kad neiSsiskirstyty atskiromis frakcijomis. Apsauginis atsparus sluoksnis turi
buiti sutankintas taip, kad bty pasiektas sutankinimo rodiklis DPr =100%. Apatinio pagrindo sluoksnio
deformacijos modulio reikdmé turi biti EV2 > 120 MN/m2. Klojant sluoksnj, mineraliniy medZiagy
miinys turi biiti optimalaus drégnio, kad buty sutankinamas kuo maZesnémis sgnaudomis. UZbaigtas
apatinis pagrindas turi atitikti projekte nurodytiems storiams.

Visos apatinio pagrindo dalys su trikumais turi buti rekonstruotos ir padarytos pagal techninius
dokumentus arba inZinieriaus nurodymus ir visa tai bus atlikta rangovo saskaita (silpnu sluoksniy
nuémimas, didesniy nelygumy ir kenksmingy terfaly paSalinimas, profilio i8lyginimas). UZbaigtas
apatinio pagrindo pavirius turi buti lygus be duobiy, be palikty véZiy, idauby, atlicky arba kity defekty ir
bus tikslaus skerspjluvio, gerai uzpildytas ir 1§lygintas.

Apatinio $aléiui atsparaus sluoksnio auksiai neturi nukrypti nuo projektiniy aukséiy daugiau kaip
+5,0 cm.

Skersiniai nuolydZiai - daugiau kaip £ 0,5 %

Matuojant lvguma, plysiai po 4 m ilgio linivote neturi biiti didesni kaip 3,0 cm.

Plociai neturi nukrypti nuo projektinio daugiau kaip 10,0 cm.

12.3.3. Bazinis pagrindas i

Bazinj pagrindg sudaro dolomitines, frakcineés skaldos, skaldelés ir smélio misinys. Dolomitinés,
frakcinés skaldos tamprumo modulis 200 Mpa. Bazinio pagrindo irengimui gali buti naudojami 0/45 ir
(/56 miSiniai.

Shioksnis turi biiti klojamas taip, kad jo laikomosios ir deformacinés savybés, kick galima, biity
vienodesnés. Todél misinius reikia pakrauti, iSkrauti ir kloti taip, kad jie neiSsiskirstyty frakcijomis.
Tarpinis miSiniy sandéliavimas yra neleistinas. Klojant sluoksni, skleidZiamas miSinys turi biti
optimalaus drégnio, kad su maZiausiomis sgnaudomis bity galima ji sutankinti. Bazinio pagrindo
dolomitiné, frakciné skalda i¥barstoma ir sutankinama sluoksniais iki maksimalaus sluoksnio storio ir
palaistoma. Po sutankinimo beriama uZpildomoji medZiaga Zvyro-smeélio-skaldos miSinys ir skaldos
sluoksnis galutinai sutankinamas. .

Skalda turi bati $vari, be molio, priemolio daleliy ir kitokiy priemaiSy. Skaldos sluoksnis beriamas
30 % storesnis, nes jis tick sutankéja. Prie$ beriant skalda lovio briaunos sustiprinamos, pastatant kelio
bortus vietose nurodytose brézinyje. Klojimui numatyty medZiagy arba ju miSiniy tinkamuma turi
nustatyti Rangovas. InZinieriaus pripaZintas medZiagy arba ju miSiniy bandymu protokolas bei kokybés
pazymeéjimas yra tinkamumo pagrindas. Tinkamumas nustatomas pagal LST 1361.2; LST 1360.2; LST
1360.6.

UZbaigus bazinj pagrinda, turi biiti atlikti kontroliniai bandymai, kuriuos atliecka Rangovas
dalyvaujant InZinieriui ir/arba UZsakovui. Kontrolinius bandymus tikslinga atlikti vykdant savikontrole.

Savikontrolés rezultatai, kurie nustatomi dalyvaujant InZinierini i/arba UzZsakovui, gali bati
pripaZistami kaip kontroliniai bandymai. UZbaigtas bazinis pagrindas turi atitikti bréZininose nurodytiems
storiams.
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12.3.4. Leistini nukrypimai baziniam pagrindui

1. Projektiniai auks¢iai 5 cm.
2. Skersinis nuolydis 0,5 %.
3. Lygumas. Maksimalus ply$ys po 4 m linivote <2 cm.
4. Faktinis storis <15%, maZesnis uZ nmumatyta.
5. Sluoksnio plotis 10 cm.
6. Sutankinimo rodiklis DPr = 103% (Bandant $tampu arba dinaminiu prietaisu).
7. Deformacijos modulis £, 2150 MN/m2 pagal LST 1360.5.
12.4. Asfaltbetonio danga

Asfaltbetonio danga irengiama ant bazinio pagrindo i§ dolomitinés, frakcinés skaldos miSinio.
Danga sudaro vienas apatinis ir vienas vir§utinis dangos sfuoksnis 1§ karsty asfaltbetonio miSiniy.

12.4.1. Apatinis asfaitbetonio sluoksnis (0/16 S-4).
Uzpildai ir mikrouzpildai

Uzpildams naudoti auk$&iausios kokybeés skaldelg, atsijas, gamtini sméli mineralinius miltelius.
Dalelés < 0,09 mm, masés% - 3-9

Grudeliai > 2 mm, masés% - 60-75;

Grudeliai >11.2 mm, masés%- >20;

Grudeliai >16 mm, masés%e- <10;

Atsijy ir gamtinio smélio santykis - 21:1

Bitumas

Bitumo marké — B 70/100, bitumo kiekis 4,0-6,0 masés %

Asfaltbetonio (apatinio sluoksnio) misinio projektavimas atlickamas Mar$alo metodu (LST
1362.16)

Liekamasis akytumas pagal Marsala 4, 0-7,0 % turio.

Apatinio asfaltbetonio sluoksnio storis — 6,0 cm storio.

Misinio kiekis 95-210 kg/m2

Sutankinimo rodiklis = 97 %

Klojimas

Apatiniai asfaltbetonio sluoksniai klojami ant sausy pagrindo sluoksniy. Apatinius dangos
sluoksnius leidZiama kloti esant paros vidutinei temperatirai ne Zemesnei nei +5°C. MaZiausia klojamo
apatinio sluoksnio mi$inio temperatiira — 120°C, virSutinis — 130°C. MiSinys { asfaltbetonio klotuva turi
biti pilamas be pertrauky. Klotuvas turi biti suregulivotas taip, kad skleidZziamo miSinio sluoksnis baty
lygus, nesutriikingjgs, susisluoksniavgs.

Miging kloti rankiniu budu leidziama tik tais atvejais, kai dangos plotai yra netaisyklingi, klotuvu
dirbti neparanku ir tokiam klojimo biidui rastu pritaré InZiniertus.
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12.4.2. VirSutinis asfaltbetonio sluoksnis (0/16 §-V)
Uzpildai ir mikrouzpildai

U#zpildams naudoti aukstos riiSies skaldele, atsijas, gamtini smélj ir mineralinius miltelius.
Dalelés < 0,09 mm, masés% - 6-10;

Grizdelial >2 mm, masés% - 50-60;

Gritdelial >8 mm, masés%- 15-30;

Gridelial >11,2 mm, masés%- <10;

Atsijy ir gamtinio smélio santykis - >1:1.

Bitumas

Bitumo marké B70/100, bitumo kiekis 5,9-7,2 masés %,

Virsutinio asfaltbetonio sluoksnio projektavimas atlickamas pagal MarSala;
Liekamasis akytumas pagal Marsalg 2,0-4,0 tiirio %;

Virsutinio asfaltbetonio sluoksnio storis — 4 cm;

Misinio kiekis 85-125 kg/m2;

Sutankinimo rodiklis = 97%;

Liekamasis akytumas po sutankinimo, torio < 6,0 %.

Klojimas.

VirSutiniai dangos sluoksnmiai klojami ant savso, $varaus, pagruntuoto apatinio sluoksnio.
Virdutiniai sluoksniai klojami esant oro temperatiirai ne Zemesnei kaip +5° C .

12.4.3. Reikalavimai klojant asfaltbetonio dangas

DidZiauasi leistini plySiai po 4 m ilgio liniuote :

-apatiniams dangos sluoksniui £ 10 mm;

-virSutiniams dangoms sluoksniams < 4 mm,;

-leistini projektiniy sluoksniy storiy arba pakloto misinio kiekiu nuokrypiai virSutiniams ir
apatiniam dangos sluoksniui <-15 %.

Leistini nukrypimai asfaltbetonio dangai (virsutiniam sluoksniui)

- dangos plotis + 10 cm

- dangos skersinis nuolydis + 0,5 %

- dangos lygumas:

- -maksimalus plySys po 4 m ilgio linivote <6

- -matuojant pagal IRI reikalavimus 2 mm/m

- dangos sutankinimo koeficientas = 0,97

- dangos Siurk$tumas (“smélio démés” metodas) - 0,40
- rato sukibimo su danga koeficientas

- matuojant PKRS-2U prietaisu - 0,28

- matuojant “$§vytuoklés” metodu - 45.
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13.Betoniniy plyteliy / trinkeliy dangos jrengimas
Betoniniy plyteliy dangos klojamos, irengus bortus arba jrengiama viskas kartu.
13.1. Apatinis pagrindas

Saligatviy ir taky pagrindui naudojamas vidutiniagridis smélis. Reikiamas smélio sluoksnis tolygiai
uZpilamas ir sutankinamas. Sutankinimo koeficientas 0,98.

13.2. Betoninés plytelés / trinkelés

Plytelés/trinkelés turi biiti nesuskilusios, be nudauZyty kampy ir Sonu. Jos klojamos pagal forma.
Danga rekomenduojama kloti eilémis. Sidiles tarp plyteliu uZpildyti smulkiu sméliu. Klojant dangg
atsirandantys didesni kaip 1 cm tarpai uZpildomi atpjautomis pagal tarpo dydi plyteliy juostomis.

Dangos geometriniy matmeny nukrypimas neturi virSyti Siy dydziu:
pagrindo plotis = 10 cmy;
pagrindo sluoksniu storis + 10%, bet ne > 20 mm;
auk§c¢iy altitudés + 50 mmy;
tarpai tarp plytely iki 8 mm;
gretimy plyteliy perauk§téjimas iki 2 mm;
pavir§iaus nelygumai 4 m ilgio atkarpoje iki 10 mm.
Paklojus plyteles, $aligatvis turi buti $varus, lygus ir atitikti projektuojamus nuolydZius

13.3. Bortai

Prie§ klojant asfaltbetonio mi$inj, busimos dangos kraStuose pastatomi bortal. Visi vejos ir kelio
bortai bus padaryti i§ pagaminty borty ant betonmio pagrindo. Betono storis - ne maZiau 5 cm, klasé
(12/15. Bortai pagal ilgi sujungti 6 mum storio cemento skiediniu.

Visi bortai (nauji ir atstatomi} turi buti taisyklingi, lygis ir prie§ pradedant klojimo darbus,
inZinieriaus patikrinti ir aprobuoti. Bortai gaminami 1,0 m ilgio, tais atvejais, kai reikiamas ilgis nesiekia
1,0 m, bortai sutruminami rankiniu biidu.

13.4. Latakai
Vandens surinkimo latakas montuojamas i§ surenkamyjy standartinin elementy ant betoninio
pagrindo. Betono storis ne maZiau 5 cm, klasé C12/15. Elementai pagal ilgi swjungti 6 mm storio cemento
skiediniu.
14.zvyr0 dangos
4.1 Bendroji dalis

Naujai jrengiamos ir atstatomos Zvyro dangos projektuojamos ir maZiausias Sal¢iui atsparios Zvyro
dangos konstrukcijos storis nustatomas pagal KTR 1.01:2008 ,, Automobiliy keliai“ reikalavimus.

14.2. Apatinis slucksnis

Apatinis sluoksnis — tai tam tikras sluoksnis, ant kurio turi biiti klojamas numatytas apsauginis
Saléiui atsparaus arba Zvyro dangos sluoksnis. Zvyro dangos konstrukcijos sluoksniai turi biti klojami ant
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kokybisky, tinkamo profilio bei lygiy, esamy apatiniy sluoksniy, uZtikrinanciy pastovuma bei pakankama
laikomaja galia. Salygos laikomos ivykdytomis, jeigu esami apatiniai sluoksniai irengti pagal statybos
taisykliy ST 188710638.06:2004 ,,Automobiliy keliy Zemés sankasos irengimas® arba $iy rekomendaciju
reikalavimus.

4.3, Sluoksniy stovis ir iSdéstymo tvarka

Zvyro dangos konstrukcijos sluoksniy storis bei iSdéstymo tvarka parenkami pagal KTR 1.01:2008
JAutomobiliy keliai

14.4. MedZiagos ir miSiniai

MedzZiagos ir ju mi§iniai privalo atitikti galiojanéiy standarty bei normmy dokumenty reikalavimus,
panaudojimo tiksla ir derintis tarpusavyje. Vartojant antomobiliy keliu medZiagas ir ju miSinius darby
apra§yme turi bliti nurodyti atitinkami standartai ir statybos rekomendacijos.

14.5. Mineralinés mediiagos

Zvyro dangos konstrukcijos sluoksniams jrengti vartojamos gamtinés mineralinés medZiagos.
Gamtinés mineralinés medziagos klasifikuojamos pagal LST 1331:2002 arba lygiavercius standartus.
Techniniai reikalavimai nurodyti ,,Automobiliy keliy mineraliniy medZiagy techniniy reikalavimy aprase
TRA MIN 07 patvirtintame Lietuvos automobiliy keliy direkcijos prie Susisiekimo ministerijos
generalinio direktoriaus 2007 m. sausio 30 d. jsakymu Nr. V-16 (Zin., 2007, Nr. 16-619)

Nr. 16-619).

Zvyro dangos konstrukcijos sluoksniy ijrengimui vartojami stambiagriidZiai gruntai pagal LST
1331:2001 arba lygiaveréius standartus. Turi buti vartojamos tik tokios mineralinés medziagos, kuriy
kokybé kontroliuojama.

14.6. Mineraliniy medfiagy miSiniai

Apsauginis $al&iui atsparus sluoksnis turi biiti rengiamas i§ mineraliniy medziagy miSiniy: Zvyro ir
smélio, smélio ir Zvyro miSiniy, Zvyro arba smélio, Zvyro dangos sluoksniai turi biiti irengiami i§ Zvyro ir
smelio miSiniy, jel reikia pridedant skaldytyju mineraliniy medZiagy. Misiniai turi buti vienodai
sumaifyti.

I4.7. Z’wro dangos konstrukcijos jrengimas
14.7.1. Stuoksniy kiojimas

Kiekvienas Zvyro dangos konstrukcijos sluoksnis turi biiti klojamas taip, kad miSinio savybeés biity
kiek galima vienodesnés ir tenkintu kokybés reikalavimus. Sluoksniai turi buti klojami nuosekliai,
naudojant pakankama masiny ir mechanizmy kieki.

Mineraliniy medZiagy misinys turi buti paklojamas tolygiai, kad neiSsiskirstytu atskiromis
frakeijomis.

14.7.2. Apsauginio Salciui atsparus sluoksnis

Apsauginio Sal¢iui atsparaus sluoksnio irengimas atlickamas pagal statybos rekomendacijy
2Automobiliy keliy pagrindai (R 34-01) reikalavimus.
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14.7.3. Medfiagos ir jy miSiniai

Apatiniam dangos sinoksniui jrengti vartojami placiyju frakciju Zvyro ir smélio misiniai 0/32 ir 0/45.
Profiliuojamajam (virutiniam) siuoksntui {rengti vartojami pladiyju frakciju Zvyro ir smélio miiniai 0/22.
Kai numatytas Zvyro dangos storis neviriija 20 c¢m, dangg galima rengti vienu sluoksniu, naudojant (/32
mising, tadiau jame smulkmés (daleliu maZesniy vz 0,063 mm) irengimo metu turi biiti ne maziau kaip 5%
midinio masés.

14.7.4. Klojimo darbai

Sutankinimo apatinio dangos sluoksnio paklotas storis priklauso nuo mineraliniy medziagy miSinyje
esandiy stambausiy gradeliu dydZio ir turi buti ne maZesnis kaip:

12 cm — esant (/32 m&iniui;

15 cm — esant (/45 miSiniui;

Dangos sluoksnis turi buti paklojamas taip, kad jo laikomoji galia, kiek ymanoma, biity tolygesné.
Todél misinius reikia pakrauti, iSkrauti ir kloti taip, kad jie neiSsiskirstyty atskiromis frakcijomis. Tarpinis
misiniy sandéliavimas yra neleistinas. Klojant sluoksni, skleidziamas miSinys turi biiti optimalaus drégnio,
kad su maziausiomis sanaudomis blity galima ji sutankinti.

14.8. Atlikty darby kontrolé ir bandymai
14.8.1. Bendroji dalis

Bandymai skirstomi i
-tinkamumo bandymas
-savikontrolés bandymus,
-kontrolinius bandymus.

Bandymai apima:
- pavyzdZio paémima,
- pavyzdZio paruo$ima siuntimui,
- pavyzdZio transportavima nuo jo paémimo iki bandymo vietos,
- tyrimus, jskaitant bandymu ataskaita.

Mineraliniy medziagy tyrimams atlikti pavyzdzio masé turi buti ne mazesné kaip:
- mineralimiy milteliy - 2 kg;

- tiekiamy frakeijy iki & mm - 5 kg;

- tickiamy frakciju, didesniy kaip & mm - 15 kg.

Rigamyjy medziagy tyrimams atlikti pavyzdZio masé turi biti ne maZesné kaip 2 kg.
Asfaltbetonio mi$inio tyrimams atlikti pavyzdZio masé turi butt ne maZesné kaip:

- kai miSinio grideliy stambumas iki 12 mm - 10 kg;

- kai midinio grideliy stambumas iki 25 mm - 15 kg.

Asfaltbetonio ir jo miiniy bandymai atlickami laikantis LST 1362 serijos arba lygiaverdiy
standarty reikalavimy.

14.8.2. Tinkamumo bandymai

Tinkamumo bandymai - tai bandymai, kuriais jrodomas medZiagy ir jy midiniy tinkamumas
nustatytam darbui atlikti pagal keliy tiesimo sutarties reikalavimus, Numatyty medZiagy ir jy misiniy
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tinkamumag turi nustatytt Rangovas.

Uzsakovo nurodytos laboratorijos pateikti esamy medZiagy arba jy miSiniy tinkamumo bandymy
rezultatai ir yra tinkamumo pagrindimas. Bandymy rezultaty protokole turi biiti pateikti duomenys apie
atitinkamy medZiagy arba ju midiniy naudojimo sritj. UZsakovas gali nereikalauti $io medZiagy kokybés
patvirtinimo, jeigu Zino apie ju tinkamuma. Parinkta asfaltbetonio miSinio sudétis galioja du metus, jei
naudojamos tokios pat medZiagos ar jy miSiniai.

Rangovas tuni pateikti UZsakovui atlikty bandymy, skirty medZiagy bei ju miSiniy tinkamumui
patikrinti, rezultatus. Remdamasis §iy tyrimy rezultatais, rangovas savalaikiai, ne véliau kaip 2 savaités
iki darbu pradZios, turi pateikti UZsakovui duomenis apie numatytas panaudoti medZiagas bei numatoma,
ju miSiniy sudéty.

Jeigu kei¢iasi medziagu bei ju miSiniy rifys ir savybés arba kinta dangos klojimo sglygos, batina
atlikti naujus bandymus jy tinkamumui nustatyti, o visus pakeitimus bitina rasti¥kai suderinti su
uzsakovu. Uzsakovui pareikalavus, i§ visy automobiliy keliy tiesimui numatyty medZiagy turi buti
paimtas pakankamas pavyzdZziy kiekis ir perduotas UZsakovui saugoti (kontroliniai pavyzdZiai). Siy
pavyzdziy kontroliniai bandymai nandojami tiekimo sutarties teisingumui jvertinti.

14.8.3. Savikontrolés bandymai

Savikontrolés bandymai - tai bandymai, kuriais Rangovas arba jo jgaliotieji asmenys
(organizacijos) nustato automobiliy keliv medZiagy, ju miSiniy ir atlikty darby kokybiniy savybiy
atitikima sutarties reikalavimams.

Rangovas, atlikdamas darbus, turi kruop8tiai ir iSsamiai atlikti savikontrolés bandymus. Jei
bandymy metu surandami tam tikry sutartyje i8déstyty reikalavimy neatitikimai, bitina nedelsiant
paSalinti juy atsiradimo prieZastis. Bandymy rezultatai pateikiami UZsakowvui, jei jis to pareikalauja.
Savikontroleés bandymai ir tyrimai atlickami Rangovo léSomis.

14.9. Kontroliniai bandymai

Kontroliniai bandymai - tai Rangovo atlickami bandymai, kuriais jis nustato automobiliy keliy
medZiagy, ju misiniy ir atlikty darby kokybiniy savybiy atitikimg sutarties reikalavimams. Remiantis Siy
bandymy rezultatais yra priimamas atliktas darbas. Pavyzdziy paémimui ir bandymams, atlickamiems
dangy irengimo ruoZe, vadovauja Rangovas, dalyvaujant InZinieriui ir/ar UZsakovui.

Slamams keliamy reikalavimy ir tinkamumo bandymu rezultaty neatitinkanti medZiaga ar miSinys
uZdraudZiami naudoti, o atliktas darbas, naudojant tas medZiagas ar miSinius, turi biti perdarytas.
Kontroliniai bandymai ir tyrimai atlickami Rangovo 1éSomis.

14.10. Bandymy metodai

Mineraliniy ir rifamyjy medZiagy bei ju miSiniy pavyzdZiai paimami ir kokybés patikrinimo
bandymai atlickami vadovaujantis metodais, pateiktais galiojanCiose instrukcijose ir standartuose.
Pakloto sluoksnio bandymams 1§ kiekvienos paémimo vietos UZsakovui pateikiamas tik vienas dalinis

pavyzdys.

Asfaltbetonio dangos pakloto sluoksnio lickamasis akytumas (Tbit) nustatomas i8 i§kartos {greZtinio
pavyzdzio) vidutinio asfaltbetonio tankio (pA} ir i§ iskartos {(greZtinio pavyzdZio) asfaltbetonio miSinio
vidutinio tankio (pR,bit). Zvyro dangoms vartojamy medZiagy bei ju miSiniy granuliometring sudétis
tikrinama stjojant sausas medZiagas, plaunant atskyrus smulkias daleles. Dangos slucksniy profilio
padéties tikslumas tikrinamas nivelivojant, o skersinis nuolydis gali biiti pamatuotas ir nuolydZio

matuokle.
Dangos sluoksniy lygumas tikrinamas 4 m ilgio linivote pagal ,Kelio dangy (pagrindy)
lygumo matavimo atmintiné® reikalavimus arba atiinkamu lygumo matavimo prietaisu (pvz., IRID).
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Lygumas 4 m ilgio liniuote idorinése eismo juostose iSilgine kryptimi matuojamas mazdaug
75 em atstumu nuo vaZinojamosios dalies krasto, o kitose eismo juostose - ju viduryje (Zvyro
dangos sluoksniy lygumas paprastai matucjamas kiekvienos eismo juostos viduryje). Leistino
ply$io, neatsiZvelgiant i jo ilgi, virijimo dydZin jskaitomas didZiausias nuokrypis nuo leistinos
reik$més.

Pagal IRI sistema iSilginis lygumas matuojamas prietaisu, kurio Zingsnis ne didesnis kaip 0,25 m.
Matuojama kiekvienoje eismo juostoje dvigjuose véZés pédsakuose, rezultatus pateikiant 50 m ilgio
atkarpomis IR] skaléje.

Rato sukibimo su danga koeficientas nustatomas matuojant traukos jéga (kai ratas pilnai slysta)
Siuo badu: pastoviu 60 km/h greidiu tempiant pilnai blokuots, su specialia matavimo padanga,
automobilio rata. Asfaltbetonio danga turi buti padengta 1 mm storio vandens plévele. Pakloto sluoksnio
storis kontroliuojamas pagal ,,Automobiliy keliy dangos konstrukcijos sluoksniy storio nustatymo
instrukcijos® (DKSNI) reikalavimus. Pakloto sluoksnio plotis tikrinamas matavimo juosta arba rulete.

15. Siurbliniy aik§telés ir privaZiavimo keliai

Prie siurbliniy turi biti jrengti, privaZziavimo keliai i§ skaldos — Zvyro, asfaltbetonio ir/ar trinkeliy
dangos priklausomai nuo Salia gatvés esancios dangos medziagos. Aptaravimo aikStelé turi buti jrengta
i$ trinkeliy su bortais. Aptarnavimo aikstelé aptvera 180 m aukscm cinkuota segmentme tvora, taip pat
yra numatyti 3,5 m ploGio varteliai; ireng: ko =

Betoniniy plyteliy dangos klojamos, lrengus bortus arba 1reng1ama viskas kaﬂu

Apatinis pagrindas
Saligatviy pagrindui naudojamas vidutiniagriidis smélis. Reikiamas smélio sluoksnis tolygiai

uzpilamas ir sutankinamas. Sutankinimo koeficientas 0,98.

Betomnés plytelés
Plytelés turi biiti nesuskilusios, be nudauZzyty kampy ir Sony. Jos klojamos pagal forma. Dangg
rekomenduojama kloti eilémis. Siiles tarp plyteliy uZpildyti smulkiu sméliu. Klojant danga atsirandantys
didesni kaip 1 ¢m tarpai uZzpildomi atpjautomis pagal tarpo dydi plyteliu juostomis.
Dangos geometriniy matmeny nukrypimas neturi virSyti $iy dydziy:
pagrindo plotis = 10 cm;
pagrindo sluoksniy storis % 10%, bet ne > 20 mm;
auk&&iy altitudés £ 50 mm;
tarpai tarp plyteliy iki 8 mm;
gretimy plyteliy peraukstéjimas ika 2 mm;
pavir§iaus nelygumai 4 m ilgio atkarpoje iki 10 mm.
Paklojus plyteles, Saligatvis turi biiti §varus, Iygus ir atitikti projektuojamus nuolydZius
Bortai
Prieg klojant asfaltbetonio miSinj, busimos dangos kra$tuose pastatomi bortai.
Visi vejos ir kelio bortai bus padaryti 1§ pagaminty borty ant betoninio pagrindo. Betono storis - ne
maZiau 5 cm, klasé C12/15. Bortai pagal ilgi sujungti 6 mm storio cemento skiediniu.
Visi bortai {nauji ir atstatomi) turi biiti taisyklingi, lygus ir prie§ pradedant klojimo darbus,
inZinieriaus patikrinti ir aprobuoti.
Bortai gaminami 1,0 m ilgio, tais atvejais, kai retkiamas ilgis nesiekia 1,0 m, bortai sutrumpinami
rankiniu budu.

Pastaba: Siurbliny aptamavimui jrengiami gelZbetoniniai padai ,,gervéms" pastatyti, kiekvienam
atskiram miesteliui numatoma po atskira (viena) gerve, nepriklausomai kiek nuoteky siurbliniy bus
statoma Siame miestelyje.
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1. Vandentiekio ir nuoteky sistemos.
1.1. Bendrosios sqlygos.

Vandens ir nuoteky sistemos turi atitikti STR 2.07.01:2003 , Vandentiekis ir nuoteky 3alintuvas.
Pastato inZineringés sistemos. Lauko inZineriniat tinklai® reikalavimus.

Statybiné organizacija vykdanti vandentiekio ir nuoteky tinkly statybos montavimo darbus , turi
turéti apmokyta personala/brigadas ir licenzijg $iy darby vykdymui.

Naudojamiems gaminiams (vamzdZiams, armaturai, fasoninéms dalims ir jrenginiams) turi biti
pateikti dokumentai ir kokybés sertifikatai, patvirtinantys, kad gaminys atitinka nustatytus Lietuvos
Respublikoje jam keliamus reikalavimus.

Rangovas turl garantuoti, kad visa {ranga baty tinkamos konstrukcijos, be defekty, teisingai surinkta
ir sumontuota, pagaminta i§ kokybisky medziagy ir neturéty pratekéjimy, 10Zimy ar gedimuy. Naudojamos
medZiagos turi biiti tinkamos darbo salygomis.

Visa jranga turi buti suprojekiuota, pagaminta ir surinkta pagal patvirtintus gamintojo nurodymus,
drta ilgalaikiam tarmnavimui ir reikalaujanti minimalios techninés prieZitiros. Atskiros detalés turi turéti
standartinius matmenis, kad remonto metu jas biity galima lengvai pakeisti naujomis atsarginémis.

Visos techninése specifikacijose neapraSytos detalés kaip varZtai, guoliai, tarpikliai ir pan., bet
reikalingos pilnam jrangos sukomplektavimui ir paleidimui, turi biti jtrauktos i pasiiilyma ir patiektos.

Visa jranga ir medZiagos, naudojamos jrenginiuose, turi buti nauji, nenaudoti produktai, pagaminti
patyrusiy gamintojy. Vienodo tipo jranga ir medZiagos, naudojamos projekto metu, turi biiti pagamintos
to paties gamintojo.

Visos panardinamos renginiy dalys arba jrenginiai, veikiantys drégnoje terpéje, arba panardinamy
daliy aSys ir velenai arba kontaktq su jais turintys pavirSiai turi buti pagaminti i§ atspariy korozijai
medZiagy. Visos dalys, turin¢ios tiesioginj kontaktg su jvairiomis cheminémis medZiagomis; turi blti
visi§kai atsparios §iy cheminiy medZiagy koroziniam ar abrazyviniam poveikiui.

Ypatingas démesys turi btti skiriamas apsaugai nuo trynimosi korozijos tose vietose, kur lie¢iasi du
korozijai atsparlis metalal, parenkant finkamo kietumo ir pavirdiaus apdirbimo medzZiagas bei naudojant
tepimo priemones.

1.2. Standartal ir novinos.

Visi vamzdynai, ju fasoninés dalys, Suliniai, hidrantai ir kt. jrengimai bei jy dalys turi buti
suprojektuotos, pagamintos, patikrintos ir sumontuotos pagal atitinkama galiojant standartg. Jeigu
sutartyje ar techniniuose reikalavimuose nenumatyta kitaip, visur, kur duodama nuoroda | darbuose
naudojamuy medZiagy ir jrengimy atitikima atskiriems standartams ir normoms, turi biiti naudojami
paskutiniai standarty ir normy leidimai arba jy pakeitimai.

Standartai, kuriais reikia vadovautis:

Lietuvos Standartas

Europos Sajungos Standartas Nacionaliniai Europos Standartai (DIN, BS, pan.)
Tarptautinis Standartas (ISO, pan.)

e @ ¢ @

Ten, kur Lietuvos nacionaliniai reglamentai, techniniai standartai, statybos ir aplinkos normos yra
grieZtesnés nei konkretiis $iose specifikacijose nurodyti standartai, pirmenybé suteikiama Lietuvos
standartui ar normai.

Techniné specifikacija parengta nurodant standartus, techninius liudijimus ar bendrasias technines
specifikacijas. Techninéje specifikacijoje taikoma tokia pirmumo tvarka: pirmiausia Europos standarta
perimantis Lietuvos standartas, Europos techninis liudijimas, bendrosios techninés specifikacijos,
tarptautinis standartas, kitos Furopos standartizactjos istaigu nustatytos techniniy normatyvy sistemos
arba, jeigu tokiy néra, ~ nacionalimiai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinés
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techningés specifikacijos, susijusios su darby projektavimu, apskaiiavimu ir vykdymu bei produkty
naudojimu. Jeigu néra paminéta atskirai, tai kiekviena nuoroda suprantama kartu su ZodZiais , arba

bygiavertis ™.
2. Vandentiekio tinklai

2.1. Bendraji dalis.

Ant visy vamzdZiy, fasoniniy daliy, movy ir pan. turi buti nuredytas gamintojo pavadinimas ar
firmos Zenklas, skersmuo, slégis, klasé, pagaminimo data, alkoniy kampas ir pan. bei papildoma
informacija, reikalaujama pagal nustatytus gamybos standartus.

Visi varZtai, verZles, poverZi€s turl atitikti ¢ia pateiktus reikalavimus.

Visi vamzdZiai ir fasoninés dalys, tiekiamos i§lickamiesiems darbams turi biti sertifikuoti pagal
Lietuvoje galiojandia tvarka.

2.2, MedZiagos.

Jeigu $ioje techninéje specifikacijoje, apibudinant pirkimo objekta yra nurodytas konkretus modelis
ar %altinis, konkretus procesas ar prekés Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, tai yra dél
vienintelés prieZasties, kai pirkimo objekto yra neimanoma tiksliai ir suprantamai apibudinti nurodant
standarta, technini ludijimg ar bendrasias technines specifikacijas, apibudinant norima rezultaty arba
nurodant pirkimo objekto funkcinius reikalavimus. Sivo atveju tokia nuoroda reikia suprasti kaip parasyta
su Zodziais ,, arba lvgiavertis . '

2.2.1. Vamzdiiai ir fasoninés dalys.

Vandentiekio tinklai projektuojami 18 polietileno slégio vamzdyny PE 100 RC, kai diametras yra iki
DN1600. Vadovaujantis geraja inZinerine praktika polietileno vamzdziai klojami atviru tiesti tradiciniu
atviros tran§éjos metodu arba taikant betranséjines technologijas.

VamzdZiai tun turéti higieminy pazymeéjima, leidZiant] juos naudoti geriamajam vandentiekiui bei
atitikties sertifikatg, iSduotus Lietuvoie.

Bendri reikalavimai vandentiekio vamzdziams:

e Sléginio vamzdyno medziaga - PE100 RC (LST EN 12201-2) atitinkanti PAS 1075 standarto
reikalavimus;

e VamzdZiy sujungimo budas — sandurinis suvirinimas, elekromovinis suvirinimas, mechaninis
sujungimas flansais;

e VamzdZio slégio klasé - PN10;

e Naudojant betran$¢jines arba tranSé¢jines vamzdziy klojimo technologijas reikia naudoti
vamzdi, pagaminta 1§ polietileno PE100 RC. PE 100 RC vamzdZio tipas parenkamas pagal
naudojimo paskirti;

2.2.1.1. PEIOORC slégio vamzdZiai ir fasoninés dalys.

VamzdZiai ir juy jungiamosios detalés vandentiekio tinkly statybai.

Vandentiekio tinkly statybai turi buti naudojami $iy tipy vamzdZiai:
Polietileno (PE100RC) vamzdZiai naudojami taikant betran$éjas vamzdyny tiesimo technologijas
(kryptinis greZimas, tiesimas jtraukimo budu ir pan.). PE 100RC vamzdZiai turi atitikti PAS 1075
standarto reikalavimus ir naudojami pagal atlickamy darby bida.
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PAS 1075 - 1 tipas (kai visa vamzdZio sienelé pagaminta i§ RC polietileno). Taikomas

vamzdZius klojant atvira budu.

Tipas ir medZiaga

PE 100 — RC sléginiai vamzdziai (vandentiekiui ir nuotekoms)

Sluoksniy skaidius Vienas sluoksnis, spalva pagal naudojimo paskirtj.
MedZiagos technimai | - pailgéjimas ties takumo riba 9 %
duomenys - pailgejimas trikimo metu >350 %
- tamprumo modulis 1200 MPa
- vidutinis terminio plétimosi koeficientas — 0,2 mm/m’C
- elastingumo moduliu E 1050 N/mm®
- $ilumos laidumas 0,38 W/m?°C
- Vicat’o minkstéjimo tagkas 127 °C
- darbiné temperatiira 0/+40 °C
- maksimali trumpalaiké darbiné temperatara - + 70 °C
Slégio klasé PN 10
MedZiaga, tankis PE 100 - RC 9,60 g/cm’
Standartas LST EN 12201-2
FNCT Notch bandymas >8760h, PAS 1075

Tagkinés apkrovos bandymas

>8760h, PAS 1075

Sujungimo budas

Suvirinimas elektromoviniu bidu, suvirinimas sandiriniu biidu

Kitos savybés

- pilnas atsparumas korozijai

- atsparumas cheminéms medZiagoms

- atsparumas klajojancioms elektros srovéms

- mazas svoris, palyginti su plieno ir kaliojo ketaus
vamzdZiai

- lygus vidims pavirdius

- mikrobiologinis atsparumas

- struktiirinis pasipriesinimas - ilgas tarnavimo laikas

PAS 1075 — 2 tipas (kai vamzdZio sienelé pagaminta i§ nemaZziau kaip dviejy tarpusavyje sujungty
PE100 RC sluoksniy, kai vidinis sluoksnio storis yra 90 procentiy, o 18orinis 10 procenty).
Taikomas vamzdzius klojant uZdaru biidu.

Tipas ir medZiaga PE 100 — RC sléginiai vamzd#iai (vandentiekiui ir nuotekoms)
Sluoksniy skaidius 2 / Pirmo sluoksnio storis 10% nuo bendro sienelés storio
Medziagos techniniai | - pailgéjimas ties takumo riba 9 %
duomenys - pailgéjimas tritkimo metu >350 %
~ tamprumo modulis 1200 MPa
- vidutinis terminio plétimosi koeficientas — 0,2 mm/m°C
- elastingumo moduliu E 1050 N/mm?
- $1lumos laidumas 0,38 W/m2°C
- Vicat’o mink§téjimo taskas 127 °C
- darbiné temperatura 0/4+40 e
- maksimali trumpalaiké darbiné temperatiira - + 70 °C
Slégio klasé PN 10
MedZiaga, tankis PE 100 - RC 9,60 g/em’
Standartas LST EN 12201-2
FNCT Notch bandymas >8760h, PAS 1075
Taskinés apkrovos bandymas | >8760h, PAS 1075
Sujungimo budas suvirinimas elektromoviniu bidu, suvirinimas sanduriniu budu

nannag
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Kitos savybés - pilnas atsparumas korozijai

- atsparumas cheminéms medZiagoms

- atsparumas klajojancioms elektros srovéms

- mazas svoris, palyginti su plieno ir kaliojo ketaus
vamzdZiai

- lygus vidinis pavir§ius

- mikrobiologinis atsparumas

- strukturinis pasiprieS§inimas - ilgas tarnavimo laikas

VamzdZiai ir sujungiamosios vamzdyno dalys turi atitikti LST EN 12201-2, LST EN 12201-3,
LST EN 12842 (arba lygiaverCiy) standarty reikalavimus. VamzdZiy medZiaga -padidinto atsparumo
itrikimams ir apkrovoms PE1O0RC tipo polietilenas, vamzdziy slégio klasé - ne Zemesné kaip PN10.
VamzdZiai turi buti skirti vandentiekio sistemoms.
Fasoninés dalys numatytos kalaus ketaus padengtos 250 mikrony storio epoksido sluoksniu ir turéti
RAL GZ 662 sertifikatg. Tarpinés turi buti pagamintos i8 NBR elastomero ir atitikti EN 681-1992,

2.2.1.2. Ketiniai vamzdiiai geriamam vandeniui

Sitlomi kaliojo ketaus vamzdZiai geriamam vandeniui su lanks¢ia movine jungtimi turi atitikti
EN545, IS0 2531, ISO 9001, ISO 14001 standartus ir turéti patvirtinanc¢ius dokumentus.
Liety centrafiigavimo budu vamzdziy mechanines savybes:

- Tempiamasis stipris 420 Mpa (MaZiausiai)

- Pailgéjimas 10% (MaZiausiai)

- Kietumas 230 HB (Daugiausiai)

Kitos savybés:

e Visi tiesus vamzdZiai 5,5 metro ilgio pagal EN545 standarta;

e Diametrai ir sieneliy storiai atitinka pasirinkta vamzdzio klasg;

e [Sorimis padengima cinko ~ aliuminio lydiniu, dengto epoksido sluoksniu, Vidutiné cinko —
aliuminio dangos masé turi biiti ne maZesné nei 400 g/m?;

e [Sorinis padengimas mélyna epoksidiné danga ne plonesne kaip 100 um;

e VamzdZiai klojami daugumoje grunty, su i§imtimis nurodytomis EN545 priede D.2.2.

e Kaliojo ketaus vamzdziai 18 vidaus dengiami skiediniu. Cemento skiedinios sudétis: cementoas,
smélis ir vandenduo. Cemento savybés turi atitikti EN197-1, o padengimo storis — ENS545
standarto reikalavimus.

e QGuminés tarpinés turi buli pannktos tokios, kurios uZtikrinty sandaruma visam vamzdyno
eksploatacijos laikui, esant numatytoms darbinéms, trumpalaikéms ir bandymy sglygoms.
Tarpinés medziaga EPDM, pagaminta pagal EN 681-1 reikalavimus.

¢ Visi kaliojo ketaus vamzdZiai turi buti supakuoti atskirai, pritaikytais metodais apsaugandiais juos
nuo apgadinimo transportuojant.

Ant kiekvieno vamzdZio movos turi buti i§lieta ar kitu bty i§spausta ar i8kalta informacija:
* Gamintojos;
» Pagaminimo metai;
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« Nuoroda i tai, kad vamzdis pagamintas i kaliojo ketaus;
« Nominalus diametras;
» Nuoroda | standartg EN545;
* VamzdZio klasé;
* Serijos numeris;
Gamintojai ir tiekéjai privalo pateikti sertifikato ar bandymy israso, i§duoto pripaZintos ir kvalifikuotos
(pagal EN45000) 1staigos, kopija.

2.2.1.3. FlanSinés pleistinés sklendés vandentiekiui

SklendZiy korpusas turi buti pagamintas i§ kaliojo ketaus EN-GJIS-400-18 pagal LST EN 1563 arba
lygiaverdio standarto reikalavimus, korpuso dugnas lygus. Korpuso detalés i8 iSorés ir i§ vidaus turi buti
padengtos antikorozine emalés danga pagal DIN 30677-12 standarto reikalavimus, kurios storis ne
mazesnis nei 250 mikrony, privalo turéti RAL-GZ 662 sertifikata (aukitos kokybés padengimas). Ant
sklendZiy korpuso turi buti i8lieta informacija apie gamintoja, diametra ir slégio klas¢. Rekomenduojamas
sklendZiy diametras iki DN 300
Sklendés sklastis turi buti pagamintas 1§ kaliojo ketaus pagal LST EN 1563 arba lygiaveréio standarto

sikalavimus, pilnai padengtas elastomeru (ar kita lygiaverte medziaga) EPDM, tinkamu geriamajam

vandeniui, sklastis su kreipianciosiomis, kurios uZtikrinty tolygy ir lengva sklendés atidaryma/uzdaryma.
Sklendés stiebas turi buti pagamintas i§ nerudijandio plieno, tiesioginis kontaktas tarp stiebo ir korpuso
yra negalimas. Velenas sandarinamas trimis O tipo Ziedais.

SklendZiy pajungimas — flandinis; movinis.

Sklendés turi buti sukomplektuotos su valdymo ratukais, guminémis armuotomis tarpinémis, prailginimo
velenais (jei montuojamos po Zeme) .

Sklendése naudojamas Zalvaris ir bronza turi buti atspari chloro junginiams. Sklendés turi buti
skirtos geriamajam vandeniui, slégio klasé - ne Zemesné kaip PN10 (darbinis slégis ne maZiau 16 bar),
Sklendziy gamintojas privalo biti sertifikuotas pagal kokybés valdymo sistema ISO 9001 ir
aplinkosaugine sistema ISO 14001

2.2.1.4. PeteliShinés dvigubai ekscentrinés sklendés

Sklendés turi atitikti EN 1074 arba lygiaver¢iy standarty reikalavimus. SklendZiy korpusas ir
diskas turi biiti pagamintas 18 kaliojo ketaus (GGG-40 / GGG-50) pagal LST EN 1563 arba lygiaverdio
standarto reikalavimus, korpuso dugnas lygus. Korpuso detalés i§ 1§orés ir i§ vidaus turi buti padengtos

itikorozine emalés danga pagal DIN 51178 standarto reikalavimus. Ant sklendziy korpuso turi biiti
islieta informacija apie gamintoja, diametra ir slégio klase.

Optimizuoto prabégimo sklendés diskas su dvigubai ekscentrine a$imi turi biti pagamintas i$
kaliojo ketaus pagal LST EN 1563 arba lygiaveréio standarto reikalavimus, pilnai padengtas emale su
EPDM sandarikliu, tinkamu geriamajam vandeniul. Sukamasis mechanizmas su reduktoriumi.

Sklendés tunt buti skirtos geriamajam vandeniui, slégio klasé - ne Zemesné kaip PN10 (darbinis
slégis ne maziau 16 bar). Rekomenduojamas sklendZiy diametras nuo DN300 iki DN1000. SklendZiy
gamintojas privalo buti sertifikuotas pagal kokybés valdymo sistema ISO 9001 ir aplinkosaugine sistema
ISO 14001

2.2.L5. Nuorinime voituvai vandentiekiui

Visuose auk$¢iausivose vamzdyno taSkuose jrengiami nuorinimo voZtuval, per kuriuos pripildant
vamzdyna yra i§leidZiamas oras bei 13eina oras/dujos, kurios gali susirinkti jprastos eksploatacijos metu.
Pagal poreiki irengiami voZtuvai su maZa anga, didele anga arba sudvejinti nuorinimo voZtuvai.

Darbiné terpé - geriamasis vanduo; Nuorinimo voZtuvai turi buti tinkami geriamam vandeniui
(Higieninis paZymeéjimas, DVGW ar OVGW);

Nuorinimo voZtuvai turi buti kombinuoto tipo: tai kinetinio ir automatinio voztuvy saveika;

Darbinis slégis 0,2-16 Bary;
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Bandymo slegis 25 Barai;

Maksimali darbo temperatira 90°C;

VoZtuvai turi slopinti hidraulini smugj léto uZsidarymo déka;

Automatinio voZtuvo i§leidimo anga turi biiti ne maZesné nei 12mm?2;

Kinetiniam darbo reZime esant sukaupto oro 0,4 Baro slégiui pralaidumas:

1" — ne maZiau 50 m3/h;

2”7 — ne maZiau 200 m3/h;

DN8O0 - ne maziau 800 m3/h;

DN100 - ne maziau 1800 m3/h;

Geriamajam vandeniwi skirti viengubos nuorinimo funkcijos voZtuvy korpusai turi biiti pagaminti

kalus ketus ( padengimas turi atitikti RAL GZ662), neridijantis plienas arba neilonas armuotas
stiklo.

Varztai, verzlés ir poverZlés i nerudijancio plieno A2. Sandarinimo pavirSiai turi buti i§ EPDM
gumos. Nuorinimo voZtuvai korpuse tun turéti Zalvarng rutuling ventil] vozZtuvo uZdarymui. Nuorintojy
gamintojas privalo buti sertifikuotas pagal kokybés valdymo sistema ISO 9001 ir aplinkosaugine sistema
ISO 14001

2.2.1.6. Priesgaisriniai hidrantai.

Pastaty iSorés gaisrams gesinti naudojami tusti antZeminiai C tipo (10Ztantys) gaisriniai hidrantai.
Siy gaisriniy hidranty vandens srauto koeficientas Kv turi buti lygus 140. Gaisriniam hidrantui sujungti su
gaisrine technika turi biti naudojamos 77 mm skersmens jungiamosios movos, o ju tipas parenkamas
pagal prie$gaisrinés gelbéjimo tarnybos naudojamas movas. Hidranty jungiamujy movy dangteliai
pagaminti i§ tvirto raudono plastiko. AntZeminiai gaisriniai hidrantai turi atitikti standarty LST EN
14384 ir LST EN 1074-6 reikalavimus ir turéti tai patvirtinancius sertifikatus. Hidranty sertifikatai ir
montavimo instrukcijos pateikiamos lietuviy kalba. Jei sertifikatai yra iSduoti ne hietuviy kalba, jie turi
~ biiti i¥versti { lietuviy kalba ir notariskai patvirtinti. Hidrantas turi turéti saugos atitikties deklaracija ir
pazenklintas ,,CE“ Zenklu. Hidrantas turi tikti montavimui geriamojo vandens sistemos ir turéti higieninj
atestata. Hidranto montavimo gylis RD turi buti ne maZesnis kaip 1500mm. Hidrantai turi turéti
automatine drenavimo sistema, kuri uZtikrina, kad uZdarius hidranta vanduo i3 stovo pasisalins ir
hidrantas neuZ8als esant minusinei aplinkos temperatiirai. Hidranto konstrukeija turi uZtikrinti pilna
hidranto vidiniy daliy aptarnavimg i virSaus, jo neatkasant ir neatjungiant nuo sistemos. Ant hidranto
korpuso turi bifi jrengtas gamyklinis ativaitas, kad hidranta boty nesunku surasti nakties metu.
AntZeminis gaisrinis hidrantas turi patikimg ir lengvai remontuojamg dvigubo uZdarymo sistema.
Hidrantas komplektuojamas su originaliu valdymo raktu pagal DIN3223. Hidranto konstrukcija turi buti
tokia, kad eismo jvykio metu, nulizus hidrantui pakeitus nulavZtus varZtus hidranty vél galima bitu
naudoti.

Kiekvienas hidrantas turi turéti individualy serijini numeri. Reikalingi numeriai ant etikeéiy
uZklijuoti lipdukais. Lipdukai turi buti atsparus oro pasikeitimams ir i¥blukimui. Gaisriniai hidrantai turi
biiti apsaugoti nuo korozijos pagal RAL-GZ 662 reikalavimus (aukstos kokybés apsauga nuo korozijos)

Darbinis slégis: max. 16 bar
Pajungimas prie vandentiekio tinkly: flan$inis, DN100
I§leidimo angos: 2 x GM 80

MedZiagos ir apsauginis pavirsiaus padengimas:
Montavimo budas: flanginis;
Virsutiné hidranto dahis 1§ kaliojo ketaus 1§ vidaus ir 18orés padengta epoksidine danga, spalva pagal

RAL3000 (raudona) pagal EN 4624, DIN 30677-2;
Hidranto kolona (viduriné hidranto dalis) i§ cinkuoto plieno;
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Hidranto pagrindas (apatiné dalis) i kaliojo ketaus i$ vidaus ir iSorés padengta epoksidine danga, spalva
pagal RAL3000 (raudona) pagal EN 4624, DIN 30677-2;

UZdarymo elementas 1% kaliojo ketaus pilnai vulkanizuotas EPDM guma pagal EN 681-1;

Maksimalus hidranto sukimo momentas MOT-100Nm

Velenas i8 neriidijandio plieno;

Visos hidranto dalys i8 korozijai atspariy medZiagy.

Pozeminius gaisrinius hidrantus galima projektuoti ir jrengti tik tada, kai néra techniniy galimybiy
irengti antZeminius gaisrinius hidrantus. Ties vaZivojamojoje dalyje irengtu poZeminiu gaisriniu hidrantu
turi biti frengiami atitinkami transporto priemonéms stovéti draudZiantys kelio Zenklai.

Pozeminiai gaisriniai hidrantai turi atitikti standarty LST EN 14384 ir LST EN 1074-6
reikalavimus ir turéti tai patvirtinanéius sertifikatus. Hidranty sertifikatai turi buti pateikti lietuviy kalba.
Jei sertifikatai yra i8duoti ne lietuviy kalba, jie turi buti i§versti | lietuviy kalbg ir notariskai patvirtinti.
“Yidrantas turi turéti saugos atitikties deklaracijg ir paZzenklintas ,,CE* Zenklu. Hidranto konstrukcija turi
«Ztikrinti mechaninj vandens i§leidima 1§ hidranto korpuso po hidranto uzdarymo. Sistema turi uZtikrinti
nuling vandens likuti. Gaisriniy hidranty korpusai apsaugai nuo korozijos 1§ vidaus ir i§ 13orés turi buti
padengti epoksidine danga. Visos kitos hidranty detalés turi buti pagamintos 1§ atspariu korozijai
medziagy.

2.2.1.8. Flansinés fasoninés dalys

Flansinés fasonines dalys turt laikyti 10 baru darbinj slégi. Flanai turi buti pagaminti i§ kalaus
ketaus pagal LST EN 1563, atitikti EN 1092-2. Korpuso medZiaga - kalusis ketus GGGS50 / GGG40. 1§
vidaus ir 1§ 18orés flaninés dalys padengtos korozijai atsparia milteline epoksidine danga (turi atitikti
RAL-GZ662 reikalavimus), kurios storis ne plonesnis nei 250 mikrony. Kiekviena flanSiné fasoniné dalis
turi buti paZenklinta gamintojo logotipu, nurodytas diametras, darbinis slégis, gaminio modelis, medZiaga
(i8 kurios ji pagaminta);, gamintojas privalo biti sertifikuotas pagal kokybés valdymo sistema ISO 9001
(pateikti galiojancio sertifikato kopija su vertimu j lietuviy kalba); FlanSinés fasoninés dalys turi biti
tinkamos geriamam vandeniui (Higieninis paZzymeéjimas, DVGW ar OVGW);

Pastaba: butina pateikti techning informacija (dokumentacija), pagrindZiancia auk§¢iau pateiktus

duomenis.

2.2.1.9. Tempimui atsparits adapteriai

Adapteriai skirti jungti geriamojo vandens vamzdzius su jvairiais iSorés skersmenimis ir 1§ {vairig
medziagy (pvz., PVC, PE, kaliojo ketaus, plieno ir stiklo pluoSto vamzdZzius) ir visus jungés
komponentus. Adapteriy techninés charakteristikos:

- darbinis slégis 16bar;

- korpuso medziaga - kalusis ketus;

- atsparuma tempimui vZtikrinandio Ziedo medZiaga — Zalvaris Ms 58, arba Rg 7;

- varZty medZiaga - nerudijantis plienas A 2 (AISI 316)

- sandariklio medZiaga - elastomeras skirtas geriamajam vandeniui;

- sandariklis suteptas lubrikantu, i8kart paruo$tas naudojimui;

- korpuso detalés 1§ vidaus ir 1§ iSorés padengtos korozijai atsparia milteline epoksidine danga,
kurios storis ne maZesnis nei 250 mikrony;

- antikoroziné danga turi atitikti GSK standartg (aukstos kokybés antikorozinis padengimas) ir
turéti RAL-GZ 662 sertifikata;

- PE adapteris turi blti su integruota tarpine flanSo sandarinimui;
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- flan8o skylés pragreZtas pagal EN 1092-1, PN 10/16 ar DIN 2501 - PN10/16;

- PE adapteriy gamintojas turi turéti kokybés valdymo standarto ISO 9000 atitikties sertifikatg;
- PE adapteriai turi buti sertifikuoti naudoti geriamam vandeniui

- gamintojo garantija ne maziau kaip 10 mety.

2.2.1.10. Atbuliniai voZtuvai geriamam vandeniui

Ant vandentiekio hinijy tur1 buti naudojami diskimiar arba “Swing” tipo atbuliniai voZtuvai, skirti
geriamam vandeniui.

VozZtuvai turi buti skirti nemaZesniam kaip PN10 darbiniam slégiui. Korpusas - kalusis ketus
GGG40, diskas kalusis ketus padengtas EPDM guma. Antikoroziné danga turi buti epoksidiniai dazai ne
maziau 250 um pagal RAL GZ 662 standarto reikalavimus.

Jungiamas flansais. Flansai pagal EN 1092 standartus, slégio klasé turi biiti ne mazesné uZz darbing
slégio klasg. Atbuliniy voztuvy ilgis pagal EN 558-1.

Atbulinis voZtuvas atidarytoje padétyje turi uZtikrinti tiesia srovi vandentaki be kliti¢iy. Atbuliniy
voZtuvy gamintojas privalo buti sertifikuotas pagal kokybés valdymo sistema [SO 9001 ir aplinkosaugine
sistema ISO 14001

22111 Balnai

Balnas tur1 buti skirtas PE vamzdZiams su sriegiu ir kieta apkaba. Korpusas turi buti pagamintas 1§
kaliojo ketaus, padengtas epoksidine milteline danga pagal RAL GZ 662 standarto reikalavimus.
Minimali slégio klasé PN10. VarZtai ir verZlés nerudijancio plieno A2.

2.2.1.12. Prailginimo velenai

Uzdaromoji sklend¢ valdoma su prailgimimo 1,3 + 1,8 m teleskopiniu velenu.

Prailginimo veleno strypas i§ galvanizuoto plieno St0033 imontuotas apsauginiame vamzdyje 18
PE. Veleno galvuté ir mova i§ kalaus ketaus GGG 40 EN -JS 1030. Lauko dangtis statomas ant atraminés
plokstés. Kapa tinkama sunkiam transportui pagaminta i§ pilkojo ketaus GGG 25 padengta bitumu.

2.2.1.13. Verilés, sraigtai, poverilés ir varitai

VamzdZiy ir fasoniniy daliy varZiiniai sujungimai turi atitikti LST, DIN reikalavimus, i8skyrus tai,
kad varztai kaliojo ketaus vamzdZiams ir fasoninéms dalims turi biiti gaminami i§ metalo pagal 500/7
marke,

Nerudijjancio plieno varZtai, sraigtai, poverzlés ir verzlés turt buti pagamminti i§ 316531 markeés
plieno,

2.2.1.14.  PE vamzdiiy fasoninés dalys (trifakiai, alkiinés, kreivés, peréjimai ir ki. montuojamos

grunte).

Darbo aplinka (transportuojamas skystis) Geriamas vanduo

Transportuojamo skys¢io temperatira °C 8-12

Transportuojamo skyséio pH pH 5,5-7

I8orinis skersmuo Dy mm 32-160,

Slégio klasé PN bar 16

Sienelés storis mm 3,0, 5,0;6,6;9,5;
11,9

Saugumo koeficientas ne maziau 1,25
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Jungtis sujungiami terminio
sudirimo ar elektromoviniu
budu

Gamybos ir bandymo standartai LST EN 12201

2.2.1.15. Gelibetoniniai apvaliis Suliniai

Visos sklendZiy kameros turi buti i§ surenkamy gelzbetoniniy elementy ir atitikti LST EN 1917,
STR 2.07.01:2003 reikalavimus. GelZbetoniniai apvaliis $uliniai montuojami pagal UAB ,,Ekoprojektas*
katalogo albuma LK 1 ,,Apvaliy $uliniy statybinés konstrukcijos®.

Suliniai, statomi i§ surenkamy gelZbetonio elementy, turi atitikti LST EN 1917, STR 2.07.01:2003
reikalavimus. Jei nenurodyta kitaip, jie turl buti tiekiami kartu su gelZbetonine perdengimo plokste,
kaliojo ketaus dang¢iu ir ketiniu jo rému arba kaip nurodyta bréZiniuose. [lipimo anga Sviesoje nemazesné
kaip 700 mm skersmens. Danggiai, esantys vaZinojamoje dalyje turi atlaikyti maziausiai 40 tony apkrova
“lasé D400) ir maZiausiai 12,5 tony apkrova (klasé B125) nevaZiuojamoje dalyje bei atitikti LST EN 124
«eikalavimus. Asfaltbetonio danga dengtoje vaZiuojamoje dalyje esandiy $uliniy liuky dangciai dedami
viename lygyje su vaZiuojamosios dalies pavirSiumi. Suliniy liukai gazonuose ir vejose turi biiti pakelti
auks¢iau Zemés pavirSiaus:

e Gatvése ir faligatviuose — 0,0 m;
e uZstatytose teritorijose — 0,05 m;
e neu’statytose teritorijose — 0,20 m.
Minimalus uzpylimo auk$tis vir$ $ulinio perdengimo plokstés 0,5 m.
DidZiausias $uliniy iSdéstymo intervalas nurodytas STR 2.07.01:2003. §
Visas betonas turi buti C20/25 klasés. Betonas turi buti atsparus vandeniud, storis ne maziau 200
mm.

Nusileidimui { Sulinj turi biti jrengtos metalinés lipynés. Jos turni atitikti LTS EN 124
reikalavimus. Jy dydis ir stiprumas turi buti toks, kad galima buty patekti | Sulini. DidZiausias vertikalus
atstumas tarp pakopy - 350 mm vertikalioje padétyje.

Vamzdziy praégjimui per $ulinio sienelg turi buti naudojamos tam skirtos kaliojo ketaus tiesiosios
fasoninés dalys, plastikiniai protarpiniai ar plieniniai rieboksliai. Alternatyvias priemones, turincias
apsaugoti nuo vandens patekimo, turi patvirtinti InZinierius. Lanksti jungtis turi buti jrengiama kuo ar¢iau

orinés $ulinio ar bet kurio kito jrenginio pusés.

frengiant Sulinjus ant judinto grunto turi biti pasiektas normatyvinis sutankinimas rodiklis.
Negalima dauZyti angy S$uliniy Zieduose vamzdziy pajungimu, jos turi buti iSgr¢Ziamos arba
i8pjaunamos.

Drégnuose gruntuose (kai gruntiniy vandeny lygis auk$ciau Sulinio dugno) turi buti atlikta $ulinio
dugno ir sieny hidroizoliacija, kurios virSus turi buti neZemiau kaip 0,5 m vir§ aukSCiausio gruntinio
vandens lygio.

Suliniy liuky dangéiai (visy sistemy kameroms, bei Suliniams) — ketiniai, plaukiojandio tipo.
Danggiai turi atlaikyti apkrovas kaip paminéta auk$¢iau. Liuko Zenklinimas: gaminio klasé, gamintoji
identifikacija, sertifikavimo {staigos Zymuo, europinio standarto Zymuo, medZiagos klasé. Gaminys yra
sertifikuotas ir patvirtintas tre¢iosios Salies (sertifikatas 13verstas { lietuviy kalba). ;

Rémas su liuku sujungtas lankstu, lanksto konstrukcijoje turi bati numatytas dangdio fiksavimas
atidarytoje padétyje, apsaungant ji nuo atsitiktinio uzdarymo. Turi biti numatyti galimybé 18imti dangtq 18
rémo. Rémas su sandarinimo Zedu, uZtikrinantis stabiluma ir tylumg.

Intensyvaus eismo gatvése su asfalto danga ketiniai dang@iai turi buti su papildomu uvzraktu ir
specialia tarpine, uZtikrinanéia dangéio stabilumg ir tyluma. Tarpinés konstrukcija turi uztikrinti, kad
liuko rémo ir dangCio metaliniai pavir$iai veikiami apkrovos nesiliesty nei horizontaliai, nei vertikaliai ir
nekelty triuk$mo. Tarpinés medZiaga turi biiti ilgaam?é pagaminta i§ PVC ir gumos misinio, labai atspari
trinéiai veikiant didZiausioms apkrovoms. Tarpiné turi uztikrinti, kad $uliniu liuky dangciy naudojimo
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metu livky dangtis biity viename lygyje su rému. Tarpiné turi buti keifiama ir sumontuota ant dangdio.
Turi buti galimybé papildomai isigyti tarpines po liuky dangéiy garantinio laikotarpio pabaigos.

Sulinio liuko konstrukcija ir dang&io masé turi garantuoti stabilig ir nejudama danggio padéti liuko
rémo atzvilgiv. Konstrukeija turi uZtikrinti, kad pravaZivojandio transporto oro srautas ar automobilio
padanguy trinties jéga nepakelty dangcio ir uztikrinty saugy eisma.

Suliniu priezilirai ir darbams juose atlikti, liuko danglio konstrukcijoje turi biiti jrengtos
nesudétingos ir universalios priemonés saugiam ir efektyviam dangéio vzdarymui, atidarymui ir iskélimui
{nenaudojant specialios konstrukcijos lauZtuvo ar kablio skirto tik konkreciam 3uliniy dangéiy tipui).

Sulinio dangtis turi pilnai uZsidaryti (dangtis viename lygyje su rému) veikiamas dangé&io svorio,
be papildomy mechaninty fiksaciju.

Dang¢io uZdarymui nereikalinga papildoma jéga dangdio prispaudimui.

2.2.1.16.  Suliniy fyméjimo Zenklai

Sios lentelés skirtos vandentiekio, nuoteky tinkly, prie$gaisriniy hidranty, $uliniy ir poZeminiy
skiendziy Zyméjimui. Lentelés gaminamos 1§ plastiko, atsparaus ekstremalioms oro salygoms,
temperatiry svyravimams ir smugiams, UV spinduliams. Lentelés gaminamos 1§ matinio plastiko, kurio
déka uzrasai yra lengvai iZitrimi ir jskaitomi i§ toli. Keturiy varzty pagalba, lentelés tvirtai prisukamos
prie pavir§iaus. Plastikinis kaiStis paslépia (uZdengia) tvirtinimo elementa.

Lenteliy spalvos:

» Vandentiekiui - Mélyna lentelé su baltomis raidémis

+ Nuotekoms - Zalia lentelé su baltais ufraSais

 Hidrantams - Balta lentelé, raudonu apvadu su juodais uZraSais

Zyméjimo lenteliy matmenys:
¢ 140 x 100 mm - vandentiekis, nuotekos.
« 140 x 100 mm~— hidranta:

Komunikaciniy Zeskly stovai gaminami i§ apvalaus vamzdZio (iSorinis diametras 32 mm),
minimalus sienelés storis 2,9 mm. Tvirtinimo plokStelé gaminama i8 plieno (minimalus storis 1,5mm),
apacioje ir virSuje uZlenktomis briaunomis, kurios apsaugo Suliniy Zyméjimo lentelg nuo iSorinio fizinio
poveikio. UZlenktos briaunos plotis yra 12 mm. Tvirtinimo plokstelé virinama prie stovo. Stovo apadioje
(100 mm nuo vamzdzio apaios) privirinta armatira (minimalus diametras 10 mm). Visas komunikaciniy
Zenkly stovas yra karStai cinkuotas. Gaisriniy hidranty stovai yra karStai cinkuoti ir dazomi UV
(ultravioletiniams) spinduliams atspariais daZais, raudona spalva.

2.2.1.17. Ketiniai Suliniy dangdciai

Visy Suliniy dangdiai ir landos turi atitikti LST EN 124 reikalavimus. Dangdiai, esantys
vazinojamojoje dalyje turi atlaikyti maziausia 40 t apkrova (klasé D400}, ir 12,5 t apkrova (klasé B 125)
nevazinojamoje dalyje. Minimali laisva anga gelZbetoniniams 3ulimams - 700 mm. Ketimai $uliniy
dangg¢iai ,,plaukiojanc¢io” tipo.

Suliniy liuko dangéio ir rémo pavirSius turi turéti vienoda ir nelygia struktira, kuri uZtikrina
Sulinio livko danggio ir rémo apsauga nuo slydimo. Suliniy livkai jrengiami vaZinojamoje dalyje su
ilgaamzZe PVC 1r gumos miSinio keifiama tarpine (sumontuota ant dangéio), wZtikrinandia triuk§mo
slopinima. Tarpinés storis nemaZiau kaip 10mm. Dangyje turi bati papildomo uZrakto jrengimo vieta.
Dangcio atidarymo mechanizmas turt buti paprastas ir nereikalaujantis specialios konstrukcijos lauZtuvo
ar kablio skirto tik konkrediam dangcio modeliui. Liuko dangtis su rému sujungtas $arnyrine jungtimi.
Sarnyro konstrukcija turi uZtikrinti patikima atidaryto dangéio fiksavima ir apsauga nuo atsitiktinio
uZsidarymo. Dangéiams turi biiti suteikiama gamintojo eksploatacijos garantija ne kaip 5 m.

2.2.1.18. Slégio matuokliai.
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Prietaisai turi buti pateikti su montavimo jtaisais, matavimo skalémis, parodymu ir aliarmo
davikliais pagal LST EN standartus. Slégio matuokliai turi buti vamzdelio tipo, su skiriamaja membrana,
zalvariniu korpusu, flan$iniu atvamzdziu i§ neridijanéio plieno. Slégio matuokliai turi buti su nuimamu
galiniu gaubteliu, kad buty galima tikrinti ir regulivoti. Skalés skersmuo neturi bati maZesnis uz 100 mm.
Skalé turi biiti sugraduota kPa. Slégio diapazonas neturi vir§yti sistemos darbinio slégio daugiau kaip 1.5
karto. Kickvienas slégio matuoklis turi turéti atskirg neriidijancio plieno uZzdaromaji ventily.

Slégio matuokliai turi bliti sumontuoti tiesioginiai sléginése atSakose esanciuose atvamzdZiuose ir
skirti momentinio siurblio slégio matavimai ties siurblio sléginiu flansu.

2.2.2. Vandentiekio vamzdyny montavimo darbai.

Prie$ montavima atliekama pirminé kontrolé — vizualiai pattkrinama visa vamzdZiy siunta.

Montuoti vamzdzius gali specialiai techniskai apmokytas personalas, turintis atitinkamus
pazymeéjimus ir zinantis vamzdZiu darbo ir technologijos ypatumus.

Vamzdziai turi buti montuojami aplinkos temperatiirai esant ne mazesnei kaip + 5°C.
: Horizontallis vamzdynai tiesiarmi nuolydZiu 1 vandens iSleistuvy puse. Savitakiniy nuotaky

aqinimaliis nuolydZiai apskaiivojami vadovaujantis STR 2.07.01;2003 priedo 20 nuostatomis.

Vandeniui i8leisti Zemutinése tinklu vietose turi buti suprojektuoti ir sumontuoti i$leistuvai,
vadovaujantis STR 2.07.01:2003 p.361 reikalavimais.

Vertikallis vamzdynai neturi nukrypti nuo vertikalios asies daugiau kaip 2 mm vienam ilgio metrui.

Uzdaromoji — reguliuojamoji ir kita armatura tvirtinama savarankiSkais nejudamais tvirtinimais.

2.2.2. 1. Vamzdiiy pjovimas.

Vamzdis turt buti pjaunamas $variai ir lygiai, nesuskaldant ir nesuvaizant vamzdZio sienelés,
minimaliai paZeidZiant apsauging danga ir aptaisg. Prireikus vamzdis nupjaunamas taip, kad nupjautas
galas atitikty naudojama jungti, uZtaisoma danga ir aptaisas, nupjanti galai uZsandarinami.

2.2.2.2. Kameros ir Suliniai.

Suliniai ir sklendZiy kameros turi biiti statomi i§ surenkamo gelZbetonio.
Prie$ montuojant vamzdZius jrengti $ulinio pagrinda. Zvyro pasluoksnyje neturi biti akmenu
ambesniy kaip 40-50 mm. Visi Suliniy surenkami elementai montuojami ant smélio cemento skiedinio,
markeés 100, storiu 10 cm. Sulinius uZpilti gruntu galima tik suraius paslépty darby akta.

Kiti reikalavimai:
1. Konstrukeija turi buti tokia, kad atlaikyty grunto, gruntinio vandens apkrovas, bei temperatory
svyravima,
Kameros su poZeminiais prie§gaisriniais hidrantais privalo turéti dvi landas (liukus).
Landy skersmuo negali buiti maZesnis kaip 0,7 m
Sumontuoty $uliniy atsparumas apkrovoms turi buiti daugiau kaip 40t.
Suliniai turi biti sandaris ir vandeniui nepralaidis.
Vidaus ir i%orés g/b Sulimy sieny hidroizoliacija MAXSEAL SUPER arba alternatyvia
hidroizoliacine danga.
Vamzdyny pajungimas pragreZiant arba per gamintojo irengtas angas
Imontuotos lipynés —~ kar8ai valcuoto metalo
Sandarinimas su protarpiais i§ PVC

A

Il

10. Ziedy sujungimui ir wiaisymui naundoto gamintojo nurodyta skiedini. Suliniy livky dangtis ir
rémas turi blti pagaminti i§ kalaus ketaus. Rémas su liuku sujungtas lankstn, lanksto
konstrukcijoje turi bati numatytas dangCio fiksavimas atidarytoje padétyje, apsaugant ji nuo
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atsitiktinio uZdarymo. Rémas su sandarinimo Ziedu, uztikrinantis stabilama ir tyluma, turi buti
irengtas mechaninis uZraktas su nestandartiniu raktu.

Suliniy liukai gatvése su asfalto ar #vyro danga jrengiami kelio lygyje, dirbamoje Zeméje liukai
frengiami 0,15-0,2 m vir§ Zemés pavirSiaus, gazonuose 0,05 m vir§ Zemés pavir§iaus.

2.2.2.3. Bandymas.

Prie$ hidraulini bandyma atlieckami sistemos: i§oriné apZiura ir veikimo patikrinimas.

Hidraulikat bandoma ir sistema paleidziama eksploatuoti, esant ne Zemesnei kaip + 5°C
temperatiirai.

Bandoma ikt vandens émimo armatiros pastatymo.

Bandomasis slégis lygus darbiniam slégiui plius 5 barai, bet ne daugiau 10 bary. Bandomojo slégio
sistemoje palaikymo trukmé 10 min. Jos metu slégis sistemoje neturi sumazéti daugiau kaip 0,5 bar.

Bandymo metu apZiurimi vamzdynai ir sandiros. Jei nepastebima vandens nutekéjimy ar kity
defekty, jis laikomas tinkamu eksploatuoti.

2,.2.2.4. Vamzdyny dezinfekcija.

Sumontuoti, 18bandyti ir 1¥plauti geriamojo vandens tiekimo vamzdynai turi buti dezinfekuojami.
Dezinfekavimo biidas ir priemonés turi biti suderinti su InZinieriumi ir UZsakovu. Atlikus vandentiekio
vamzdyno dezinfekcijg atliekami transportuojamo vandens tyrimai ir suraSomas atitinkamas aktas.

2.2.2.5. Priémimas

Saltojo vandentiekio sistemos priimamos, vadovaujantis hidraulinio bandymo, iSorinés apZitros ir
sistemy veikimo patikrinimo rezultatais.
Priimant sistemgq turi buti pateikiama §; dokumentacija:

@ Darbo projekto ir/arba Techninio darbo projekto bréZiniy (darbo bréziniy), Techninio
projekto ir/arba Techninio darbo projekto Techniniy specifikaciju komplektas su statinio statybos
technino priZiurétojo / InZinieriaus Zyma , Pritariu, statyti

o  darbo bréZiniu komplektas, su specialiujy statybos darby vadovo ir statinio statybos

o ifpildomoji dokumentacija,

g  paslépty darby aktai;

Q sistemy hidraulinio bandymo aktai.

o Vamzdynu praplovimo ir dezinfekcijos atlikimo aktai;
o Laboratoriniy tyrimy paZymos apie vamzdynais transportuojamo
geriamo vandens kokybés atitikima higienos normy reikalavimams.
Priimant vandentiekio sistemas turi biti nustatoma:
watlikty darby ir pritaikyty medZiagy, armatiros, irengimy atitikimas projektui ir
veikianéiy taisykliy reikalavimams;
anuolydZiy teisingumas, vamzdyny ir rengimy tvirtinimy stiprumas;
anebuvimas vamzdynuose skyliy ir vandens nutekéjimy per vandens émimo
armaturg ir pan.;
utinkly, armatiros, kontrolés-matavimo prietaisy ir kt. tinkamumas eksploatuoti,
Saltojo vandentiekio sistemy priémimo akte turi biti nurodyti:
& sistemos hidraulinio bandymo ir jos veikimo patikrinimo rezultatai;
oatlikty darby kokybés jvertinimas.
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3. Buities nuoteky tinklai.
3.1, Bendroji dalis.

Ant visy vamzdZziy, fasoniniy daliy, movy ir pan. turi biiti nurodytas gamintojo pavadinimas ar
firmos Zenklas, skersmuo, slégis, klasé, pagaminimo data, alkiiniy kampas ir pan. bei papildoma
informacija, reikalaujama pagal nustatytus gamybos standartus.

Visi vamzdzZiai ir fasoninés dalys, tickiamos i$lickamiesiems darbams turi biti sertifikuoti pagal
Lietuvoje galiojandia tvarka ir ¢ia pateiktus reikalavimus.

3.2. MedZiagos.

Jeigu Sioje techninéje specifikacijoje, apibudinant pirkimo objekta yra nurodytas konkretus modelis
ar Saltinis, konkretus procesas ar prekés Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, tai yra dél
vienintelés prieZasties, kai pirkimo objekto yra nejmanoma tiksliai ir suprantamai apibudinti nurodant

‘andarta, technini liudijima ar bendrasias technines specifikacijas, apibiidinant norima rezultaty arba
uurodant pirkimo objekto funkcinius reikalavimus. Siuo atveju tokia nuoroda reikia suprasti kaip paradyta
su zodziais ,,arba lygiavertis®™.

3.3. VamzdZiai ir fasoninés dalys.

Sléginiai lauko nuoteky tinklai projektuojami i§ polietileno slégio vamzdyny PE 100 RC, kai
diametras yra iki DN1000. Vadovaujantis geraja inZinerine praktika polietileno vamzdZiai klojami atviru
tiesti tradicintu atviros tran§¢jos metodu arba taikant betranséjines technologijas.

Savitakiniai lauko nuoteky tinklai projektuojami 1§ polietileno PE 100 RC i PVC
{polivinilchloridiniy), ka1 diametras yra iki DN500, vamzdyny. Kai vamzdyno skersmuo yra nuo DN500
ir daugiau, nuoteky tinklai projektuojami 1§ PE 100 RC ir gofruoty PP (polipropileniniy) vamzdymy.

Vadovaujantis geraja inZinerine praktika savitakinis PE 100 RC vamzdynas tiesiamas tradiciniu
atviros tran$éjos metodu arba taikant betran$éjines technologijas. PVC ir PP vamzdynas tiesiamas
tradiciniu atviros tran$éjos metodu.

VamzdZiai turi turéti ne maisto prekés higienini paZymeéjima, leidZianti juos naudoti nuoteky
«istemnai, ir atitikties sertifikata, i§duotus Lietuvoje.

Bendri reikalavimai nuoteky vamzdzZziams :

¢ Vamzdyno medZiaga privalo atitikti iSorés nuoteky sistemoms irengti vaZiuojamoje kelio
dalyje keliamus reikalavimus;

e Savitakinio vamzdyno medZiaga - vienasluoksnis polivinilchloridas (PVC), atitinkantis
standarta LST EN 1401;

e PVC vamzdZiai kuriy iSorinis diamefras 200 mm ir didesni turi biti gamyklidkai
identifikuojami 1§ vidinés pusés (gamintojas, diametras, sienutés storis, medZiaga, standumo
klasé);

e Sujungimy sandarinimas guminés tarpings;

e Sléginio vamzdyno medZiaga - PE100 RC (LST EN 12201-2) atitinkanti PAS 1075 standarto
reikalavimus;

e VamzdZiy sujungimo biidas — sandurinis suvirinimas, elekromovinis suvirinimas, mechaninis
sujungimas flanSais;

e Vamzdzio slégio klasé - PN10; .

e Naudojant betran$éjines arba tran$éjines vamzdziy klojimo technologijas reikia naudoti
vamzdj, pagaminta i§ polietileno PE100 RC. PE 100 RC vamzdzZio tipas parenkamas pagal
naudojimo paskirtj;
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3.3.1

¢ Naudojant tran¥¢jines technologijas savitakiniams tinklams, galima naudoti gofruotus PP
vamzdZius kuriy Ziedinis standumas nemaZesnis kaip SN 8 kIN/m2 (SN8 klasés;

e Atfliekant savitakiniy nuoteky tinkly montavimo darbus 0,8 — 6,0 m gylyje turi biiti naudojami
PVC vamzdZiai, kuriy Ziedinis standumas SN 4 kN/m2 (SN4 klasés), darbams iki 0,8 m arba
giliau kaip 6,0 m vamzdZio Ziedinis standumas SN 8 kN/m2 (SNS8 klasés).

PEIOORC slégio vamzdZiai ir fasoninés dalys.

Vam:zdiiai ir jy jungiamosios detalés nuoteky tinkly statybai,
Nuoteky tinkly statybai turi buti naudojami Sy tipy vamzdziai:
Polietileno (PET00RC) vamzdZiai naudojami taikant betran§éjas vamzdyny tiesimo technologijas

(kryptinis greZimas ir pan.).PE 100RC vamzdZiai turt atitikti PAS 1075 standarto reikalavimus ir
naudojami pagal atliekamy darby bida.

PAS 1075 ~ 1 tipas (kai visa

vamzdZius klojant atviru budu.

vamzdZio sienelé pagaminta 1§ RC polietileno). Taikomas

Tipas ir medZiaga

PE 100 - RC sléginiai vamzdZiai (vandentiekiui ir nuotekoms)

Sluoksniy skaidius Vienas sluoksnis, spalva pagal naudojimo paskirti.
Medziagos techniniai | - pailgéjimas ties takumo riba 9 %
duomenys - pailgéjimas trukimo metu >350 %
- tamprumo modulis 1200 MPa
5| vidutinis terminio plétimosi koeficientas - 0,2 mm/m°C
" | - elastingumo moduliu E 1050 N/mm?
| - silumos laidumas 0,38 W/m? °C
- Vicat’o minktéjimo tagkas 127 °C
- darbiné temperatiira 0/+40 °C
- maksimali trumpalaiké darbiné temperatiira - + 70 °C
Slégio klasé PN 10
Medziaga, tankis PE 100~ RC 9,60 g/cm’
Standartas LST EN 12201-2
FNCT Notch bandymas >8760h, PAS 1075

Taskinés apkrovos bandymas

>8760h, PAS 1075

Sujungimo biidas

Suvirinimas elektromoviniu biidu, suvirinimas sandariniu bidu

Kitos savybés

- pilnas atsparumas korozijai

- atsparumas cheminéms medZiagoms

- atsparumas klajojan¢ioms elektros srovéms

- mazas svoris, palyginti su plieno ir kaliojo ketaus
vamzdZiais

- lygus vidinis pavirSius

- mikrobiologinis atsparumas

- struktUrinis pasipriefinimas - ilgas tarnavimo laikas

PAS 1075 - 2 tipas (kai vamzdZio sienelé pagaminta i§ nemaziau kaip dviejy tarpusavyje sujungty
PE100 RC sluoksniy, kai vidinis sluoksnio storis yra 90 procentu, o iforinis 10 procenty).
Taikomas vamzdZius klojant uZdaru btdu arba renovacijoms kai jvelkamas i seng vamzdi jo

nesulauZant.

Tipas ir medZziaga

PE 100 - RC sléginiai vamzdziai (vandentiekiui ir
nuotekoms)

gin
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Sluoksniy skai¢ius 2 / Pirmo shuoksnio storis 10% nuo bendro sienelés storio
MedZiagos techniniai - pailgéjimas ties takumo riba 9 %
duomenys - pailgéjimas trikimo metu >350 %

- tamprumo modulis 1200 MPa

- vidutinis terminio plétimosi koeficientas — 0,2 mm/m’C
- elastingumo moduliu E 1050 N/mm®

- §ilumos laidumas 0,38 W/m*°C

- Vicat’o mink§téjimo tagkas 127 °C

- darbiné temperatiira 0/+40 °C

- maksimali trumpalaiké darbiné temperatiira - + 70 °C

Slégio klasé PN 10

Medzaga , tankis PE 100 ~RC 9,60 g/cm’

Standartas LST EN 12201-2

FNCT Notch bandymas >8760h, PAS 1075

Taskinés apkrovos bandymas >8760h, PAS 1075

Sujungimo budas suvirinimas elektromoviniu budu, suvirinimas sandlriniu
budu

Kitos savybés - pilnas atsparumas korozijai

- atsparumas cheminéms medZiagoms

- atsparumas kiajojanc¢ioms elektros srovéms

- mazas svoris, palyginti su plieno ir kaliojo ketaus
vamzdZiais

- lygus vidirus pavir§ius

- mikrobiologinis atsparumas

- strukturinis pasipriedinimas - ilgas tarnavimo laikas

VamzdZiai ir sujungiamosios vamzdyno dalys turi atitikti LST EN 12201-2, LST EN 12201-3, LST
EN 12842 (arba lygiaver¢iy) standarty reikalavimus. Vamzdziy medZiaga -padidinto atsparumo
itrikimams ir apkrovoms PEIOORC tipo polietilenas, vamzdZiy slégio klasé - ne Zemesné kaip PN10.
VamzdZziai turi biiti skirti nuotekoms tiekti.
Fasoninés dalys numatytos kalaus ketaus padengtos 250 mikrony storio epoksido sluoksniu 1r turéti
2 AL GZ 662 sertifikata. Tarpinés turi buti pagamintos i§ NBR elastomero ir atitikti EN 681-1992.

3.3.2. PV savitakiniai vamzdiiai nuoteky tinklams

Polivinilchlorido (PVC) vamzdZiai ( klasé ,, N arba ,,S% ) naudojami ju klojimui atviru (tran$éjiniu)
biidu. Pagrindas vamzdZiams turi buti i§ smélio, pagrindo storis 150-200 mm Zemiau vamzdZio apacios.
Pirminiam tran$éjy wipylimui turi biti naudojamas smélis. Smélis turi buti §varus, neuZteritas, vienodo
smulkumo, max. dalelin dydis 20 mm. o maZesniy nei 0.02 mm daleliy - maZiau net 10 %. Be to, smélyje
neturi biiti kenksmingy ir Zalingy medZiagy, jame negali buti daugiau net 15 % molio ar dumblo pagal
svori (pavieniui ar kartu).

Jei néra jokiy kity faktoriy, jtakojanciy pasirenkant savitakiniu PVC vamzdZiy klasg, esant
uZpylimo sluoksnio aukicim 0,8-6,0 m turi buti naudojamt ne Zemesneés kaip 4 kN/m?2 stiprumo klasés
vamzdziai. Jei uZpylimo sluoksnio auk3tis iki 0.8 m ir daugiau kaip 6,0 m, turi biti naudojami ne
Zemesnés kaip 8 kN/m stiprumo klasés vamzdZiai. PVC slégio vamzdziy ir ju jungiamyjy daliy darbinis
slégis turt buti ne maZesnis kaip PN 6.

VamzdZiai ir sujungiamosios vamzdyno dalys turi atitikti LST EN 1401-1, LST EN 681-1 (arba
lygiaverdiy) standarty reikalavimus. VamzdZiai sertifikuoti pagal kokybés tarptautinj standarta ISO 9001.

3.3.3. PP savitakiniai vamzdiiai nuoteky tinklams
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VamzdZiai yra gaminami i§ polipropileno (PP) su apkabomis arba movomis. Sujungimu sandarumas
gali buti uZtikrinamas gumos (EPDM) sandarinimo Ziedu arba geosintetine tarpine (naudojamos lictaus
nuoteky ir pralaidu vamzdZius jungiant apkabomis). Taip pat ivairios vamzdziy fasoninés dalys (alktnés,
triSakiai, peréjimai ir t.t.). VamzdZiai gali buti naudojami nuo - 30°C iki + 60°C temperaturos aplinkoje.

Polipropileniniu (PP) vamzdziu minimalus techniniai duomenys

Tankis - 0,9 g/lem?

Ziedo standumas — 8 kPa

Minkstéjimo temperatura pagal Vicat'a - 146 C°
E-modulis, pagal Younga - 1600 N/mm?
Tempiamasis stiprumas - 20N/mm?

Linijinis §ilumos plétimosi koeficientas - 0,12mm/mK
Silumos laidumas - 0,30W/mK

3.3.4. Ketiniai vamzdiiai nuoteky tinklams

Sittlomi kaliojo ketaus vamzdziai nuoteky tinklams su lanks¢ia movine jungtimi turi atitiktt EN598,
ISO 7186, IS0 9001, standartus ir turéti patvirtinancius dokumentus.
Liety centrafugavimo budu vamzdZiy mechanines savybes:

- Tempiamasis stipris 420 Mpa (MaZiausiai)

- Pailgéjimas 10% (MazZiausiai)

- Kietumas 230 HB (Daugiausiai)

Kitos savybés:

e Visi tiesus vamzdZiai 5,5 metro ilgio pagal EN598 standarta;

e Diametrai ir sieneliy storiai atitinka pasirinktg vamzdZio klase;

e ISorinis padengimas cinko ir epoksido sluoksniu. Vidutiné cinko dangos masé turi biiti ne mazesné
nei 200 g/m?;

Korinis padengimas raudona epoksidiné danga ne plonesne kaip 100-120 pm;
Kaliojo ketaus vamzdziai 1§ vidaus dengiami skiediniu su auk$ta aliuminio koncentracija.
Cemento savybés turi atitikti ISO4179, o padengimo storis — EN598 standarto reikalavimus.

e (Guminés tarpinés turi buti parinktos tokios, kurios uZtikrinty sandaruma visam vamzdyno
cksploatacijos laikui, esant numatytoms darbinéms, trumpalaikéms ir bandymy salygoms.
Tarpinés medziaga NBR, pagaminta pagal EN 681 reikalavimus.

e Visi kaliojo ketaus vamzdZiai turi biiti supakuoti atskirai, pritaikytais metodais apsauganciais juos
nuo apgadinimo transportuojant.

Ant kickvieno vamzdZio movos turi buti 18lieta ar kitu buty i8spausta ar i8kalta informacija:
» Gamintojos;
* Pagaminimo metai;
+ Nuoroda | tai, kad vamzdis pagamintas 1§ kaliojo ketaus;
« Nominalus diametras;
» Nuoroda | standarta EN598;
+ Ser1jos numeris.
Gamintojai 1 tiekéjai privalo pateikti sertifikato ar bandymuy iSrao, i8duoto pripaZintos 1r
kvalifikuotos (pagal EN45000) istaigos, kopija.

3.3.5. UZdaromaoji armatiira nuoteky tinklams
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3.3.5.1. Peilinés skiendes nuoteky tinklams ( montuojamos Suliniuose, kamerose)

Sklendés turi atitikhh EU direktyvos 94/9 EG, LST EN 558 reikalavimus. Sklendziy korpusas ketinis
GGG40, padengtas epoksidine danga atitinkanéia RAL GZ 662/3 reikalavimus. Peilinis uZdoris
neradijandio plieno, kurio kokybé turi atitikti EN 1.4401 (AIS1 316), velenas — nerudijancio plieno.
Sklendés turi buiti jungiamos flanSais. Slégio klasé:

DN 50....300 - PN10

DN 350... 400 — PN10

DN 500...600 — PN10

Dvipusio sandarinimo.

Tokio tipo skiendés montuojamos ant nuoteky vamzdymy.

Peilinés sklendés turi biti uZdaromos rankiniu budu, sukant pagal laikrodZio rodykle ketaus rata,
ant kurio nurodyta uzdarymo kryptis. Peilinése sklendése turi buti jrengti tinkami drenaZiniai kai$¢iai,
sklendziy flan$y pavir$iaus profilis ir tvirinimo kiaurymés — pagal LST EN 1092, Aukstai i3déstytos
peilinés sklendés turi turéti grandining pavara valdymui nuo darbinio lygio. SklendZiy gamintojas privalo
-t sertifikuotas pagal kokybés valdymo sistema ISO 9001 ir aplinkosaugine sistema ISO 14001.

Peilinés skiendés charakteristikos

Atstumas tarp flansy pagal EN 558-1;

Flanginis pajungimas. Pragrezti pagal LST EN 1092-2, PN 10 (galimas pajungimo budas su PE
galais paruo§tais virinimui sanduriniu arba elektrovirinamu bidu);

Gamybos deklaracija EU direktyva 94/9 EG

Pilno pralaidumo;

Nepralaidus vandeniui 18 abiejy pusiy;

Lengvas sandarinimo tarpinés pakeitimas montavimo ir demontavimo metu;
Dviguba peilio nuvalymo tarping,

Atidaroma rankiniu badu;

Sandarumo klasé EN 12266 (DIN 3230 4 dalis).

e & @ » e & ¢

MedZiagos

Korpusas: kalus ketus (GGG 40)

Peilis: nerudijantis plienas neZemesnés klasés kaipl1.4401
U-tarpiné ir horizontali tarpiné: NBR

Apkaba metalo konstrukcijoms: nerudijantis plienas 1.4401
Var#tai: Nerudijantis plienas A4 (1.4401)

Velenas: Neriidijantis plienas

Verzlé: Zalvaris

Apsauga nuo korozijos
e Kalaus ketaus detalés: i§ vidaus ir iSores padengta epoksidine

danga. Gaminys Zymimas kokybés Zenklu RAL GZ 662/3, DIN
30 677-2, dangos storis >250 pm,

3.3.5.2. Peilinés sklendés nuoteky tinklams (montuojamos po Zeme)

3
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Pozeminés sklendés skirtos buitiniy nuoteky sistemy uZdarymui, turi buti pagamintos i§ korozijai
atspariy medziagy ir turéti galimybg ja valdyti su prailginimo velenu. Reikalavimai sklendéms:
e Sklendés korpusas: aukSto tankio polietilenas PEHD 500 sutvirtintas nerudijancio plieno AISI 316
detalémis;
Sklendés peilis: Nerudijantis plienas EN 1.4404
Velenas: Nerudijantis plienas EN 1.4404
Veleno verzlé: JM 3-15 Bronza
Sandarinimas: EPDM/VITON
Sandarinimo Ziedas: NBR
Maksimalus darbinis slégis DN 100-300 6 bar, DN 400-600 — 2 bar
Temperatiira: -50 %c-+80°C

% & 2 © & @& 6

3.3.5.3. Flansines pleistinés sklendés nuoteky tinkiams

Sklendés turi atitikti EN 1074 ir EN 1171 arba lygiaver¢iy standarty reikalavimus. SklendZiy korpusas

turi bti pagamintas i3 kaliojo ketaus (GGG-40 / GGG-50) pagal LST EN 1563 arba lygiavercio standarto
reikalavimus, korpuso dugnas lygus. Korpuso detalés 18 i8orés ir i§ vidaus turi buti padengtos antikorozine
emalés danga pagal DIN 51178 standarto reikalavimus. Ant sklendziy korpuso turi buti i8lieta informacija
apie gamintojg, diametra ir slégio klas¢. Rekomenduojamas sklendZiy diametras iki DN300.
Sklendés sklastis turi buti pagamintas i§ kaliojo ketaus pagal LST EN 1563 arba lygiaver€io standarto
reikalavimus, pilnai padengtas elastomeru (ar kita lygiaverte medziaga) NBR, tinkamu nuotekoms,
sklastis turi buti su kreipianéiosimis, kurios uZtikrinty tolygu ir lengva sklendés atidaryma/uzdaryma.
Sklendés stiebas turi buti pagamintas i§ nerudijancio plieno, tiesioginis kontaktas tarp stiebo ir korpuso
yra negalimas.

SklendZiy sandarumo klasé A pagal LST EN 12266-1 arba lygiaverCio standarto reikalavimus,
sklendZiy atstumai tarp jungiy pagal LST EN 558 lygiaver¢io standarto reikalavimus, pajungimas -
flansinis.

Sklendés turi buti sukomplektuotos su valdymo ratukais, guminémis armuotomis tarpinémis,
prailginimo velenais (jei montuojamos po Zeme).

Sklendés turi biti skirtos nuotekoms, slégio klasé - ne Zemesné kaip PN10. SklendZiuy gamintojas
privalo buti sertifikuotas pagal kokybés valdymo sistema ISO 9001 ir aplinkosaugine sistema ISO 14001

3.3.5.4. Nuorinimo veituvas nuoteky tinklams

Vienos kameros nuorinimo voZtuvas, (flandinis) DN50 - DN200mm PN10, skirtas sléginiam nuoteky
tinklui. Voztuvo korpusas — kalus ketus arba polietilenas. Visos voZtuvo dalys turi biti i§ neriidijanciy
medZiagy. Kiekviena oro sklendé turi atitikti i8bandyma hidrauliSkai. Gaminio jungtys turi atitikti EN
1092-2 standarto reikalavimus.

Varztai nerudijandio plieno neZemesnés klasés kaip (AISI 316), vidinés dalys i§ nerudijancio
plieno neZemesnés klasés kaip 1.4571, pludé nerudijancio plieno neZemesnés klasés kaip 1.4571 arba
plastico (POM/PVC) tarpinés i§ NBR elostomero. Jei korpusas pagamintas 1§ kaliojo ketaus, tai jis turi
biiti padengtas epoksidine danga pagal RAL GZ 662 standarto reikalavimus.

3.3.5.5. Flansinés fasoninés dalys

Flandinés fasoninés dalys turi laikyti 10 bar darbinj slégi. Flansai turi bati pagaminti 1§ kalaus ketaus
pagal LST EN 1563, atitikti EN 1092-2. Korpuso medZiaga — kalusis ketus GGGS50 / GGG40. I8 vidaus ir
1§ i%orés flansinés dalys padengtos korozijai atsparia milteline epoksidine danga (turi atitikti RAL-GZ662
reikalavimus), kurios storis ne plonesnis nei 250 mikrony. Kiekviena flanSiné fasoniné dalis turi buti
pazenklinta gamintojo logotipu, nurodytas diametras, darbinis slégis, gaminio modelis, medZiaga (i§
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kurios ji pagaminta), gamintojas privalo buti sertifikuotas pagal kokybés valdymo sistema ISO 900!
(pateikti galiojancio sertifikato kopija su vertimy | lietuviy kalba);

Pastaba: butina pateikti techning informacijg (dokumentacija), pagrindziandia auk§ciau pateiktus
duomenis.

3.3.5.6. Tempimui atspariis adapteriai

Adapteriai skirti jungti nuoteky vamzdZius su jvairiais iSorés skersmenimis ir 18 {vairiy medziagy
(pvz., PVC, PE, kaliojo ketaus, plieno ir stiklo pluoito vamzdzius) ir visus jungés komponentus.
Adapteriy techninés charakteristikos:

- darbinis slégis 16bar;

- korpuso medZiaga - kalusis ketus;

- atsparumg tempimui uZtikrinanéio Ziedo medZiaga — Zalvaris Ms 58, arba Rg 7, arba nertdijantis
plienas;

- varzty medZiaga — nerudijantis plienas A 2 (AISI 316)

sandariklio medZiaga - elastomeras skirtas geriamajam vandeniui;

sandariklis suteptas lubrikantu, iSkart paruostas naudojimui;

- korpuso detalés 1§ vidaus ir 1§ 15orés padengtos korozijai atsparia milteline epoksidine danga, kurios
storis ne maZesnis nei 250 mikrony;

- antikoroziné danga turi atitikti GSK standartg (aukS$tos kokybés antikorozinis padengimas) ir turéti
RAL-GZ 662 sertifikata;

- PE adapteris turi buti su integruota tarpine flanso sandarinimui;

- flango skylés pragre¢Ztas pagal EN 1092-1, PN 10/16 ar DIN 2501 - PN10/16;

- PE adapteriy gamintojas tuni turéti kokybés valdymo standarto ISO 9000 atitikties sertifikata;

- PE adapteriai turi bti sertifikuoti naudoti geriamam vandeniui

- gamintojo garantija ne maZiau kaip 10 mety.

Kiekvienas adapteris turi buiti paZenklintas gamintojo logotipu, nurodytas diametras, darbinis
slégis, gaminio modelis, medZiaga (i$ kurios jis pagamintas). Gamintojas privalo buti sertifikuotas pagal
kokybés valdymo sistema ISO 9001 ir aplinkosauginj standarta ISO 14001. Adapteriy kilmés 3alis
Europos Sajunga.

3.3.5.7. Atbuliniai voftuvai nuotekoms

Ant buitiniy nuoteky siéginiy lingjy turi buti naudojami rutuliniai atbulimai voZtuvai, skirti
nuotekoms.

Voztuvai turi buti skirti nemazesniam kaip PN10 darbiniam slégiui. Korpusas - kalusis ketus GGG40
rutulys aliumininis dengtas NBR guma, sandarinimas - NBR Ziedine tarpine. Antikoroziné danga turi bati
epoksidiniai daZai ne maziau 250 um pagal RAL GZ 662 standarto reikalavimus,

Jungiamas flanSais. Flangai pagal EN 1092 standartus, slégio klasé turi biti ne maZesné uz darbing

slégio klase. Atbuliniy voZtuwy ilgis pagal EN 558-1.
Atbulinis voztuvas atidarytoje padétyje turi uztikrinti tiesia srovi vandentalq be kliuciy. Rutulys

turi nejstrigti ir voZtuvas neuZsikimsti. NeleidZiami jokie rutulio svyravimai.

3.3.5.8. Praiiginimo velenai

Uzdaromoji sklendé valdoma su prailginimo 1,75 + 2,0 m teleskopiniu velenu.
Prailginimo veleno strypas i§ galvanizuoto plieno St0033 jmontuotas apsauginiame va:mzdyJe i§ PE.
Veleno galvuté ir mova i§ kalaus ketaus GGG 40 EN -JS 1030. Lauko dangtis statomas ant atraminés
plokstés i§ galvamizuoto plieno. Kapa tinkama sunkiam transportei pagaminta i pilkojo ketaus GGG 25

padengta bitumu.
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3.3.5.9. Veriles, sraigtai, poveriles ir varftai
Vamzdziy ir fasoniniy daliy varZtiniai sujungimai turi atitikti LST, DIN reikalavimus, i§skyrus tai, kad
varztal kaliojo ketaus vamzdZiams ir fasoninéms dalims turi biti gaminami 1§ metalo pagal 500/7 marke.

Nerudijancio plieno varZtai, sraigtai, poverzlés ir verzlés turi biiti pagaminti i§ 316831 markés plieno.

3.3.5.10. PE vamzdZiiy fasoninés dalys (triSakiai, alkiinés, kreivés, peréjimai ir kt. montuojamos

grunte).
Darbo aplinka (transportuojamas skystis) Geriamas vanduo
Transportuojamo skyscio temperatura °C 8-12
Transportuojamo skys¢io pH pH 5,5-7
I$orinis skersmuo Dy mm 32,50,110,160,
Slégio klasé PN bar 16
Sienelés storis mm 3,0; 5,0; 6,6, 9,5;

11,9

Saugumo koeficientas ne maziau 1,25

3.3.6. Plastikiniai Sulinial

Savitakiniy nuoteky tinkly plastikiniai $uliniai turi biiti ne mazesnio skersmens, kaip 315 mm vidinio
diametro. Turi buti nelaidiis vandeniui (pagal LST EN 13598-2) ir turi atitikti LST EN 1917, STR
2.07.01:2003 reikalavimus.

Suliniai gaminami i§ Polipropileno. Sulinio Ziedai turi turéti integruotus laiptus atsparius korozijai.
Visos $ulinio sudedamosios dalys sustiprintos standumo briaunomis, Ziedinis stipris SN4 — 4kN/m2.
Standartinio $ulinio komplekta sudaro trys pagrindines dalys: Sulinio pagrindas su sandarinimo tarpine
(kineté), tarpiniais Ziedais su laiptais ir sandarinimo tarpinémis bei $ulinio kiigio. Sulinio pagrindas turi
biiti su movomis plastikiniams vamzdZiams prijungti ir su gamykloje reikiamu nuolydZiu i§formuotais
latakais. Sulinins montuoti pagal montavimo taisykles ST 121895674.09:2012 “Bendrieji ir specialieji
statybos darbai”.

Dangéius naudoti hermetisko tipo (su i8tisine gumine tarpine). Po asfaltuota vaZiuojama dalimi -
sunkaus ,,plaukiojan¢io”, klasés D400, po nevaziojama danga — D250 dangéiais (LST 124:1998). Dangdio
uZrakinimui turi buti mechaninis uZraktas su nestandartiniu raktu. Dangcio atidarymo mechanizmas turi
biti paprastas ir nereikalanjantis specialios konstrukcijos lauZtuvo ar kablio skirto tik konkre¢iam dangéio
modelivi. Livko dangtis su rému sujungtas Sarnyrine jungtimi. Sarmyro konstrukcija turi uztikrinti
patikimg atidaryto dang¢io fiksavima, ‘

Dangtis turi biiti frengtas:

» vienam lygyje su gatvés vaZiuojama dalimi;
» 50mm vir§ Zaliosios vejos sutvarkytose gerbiivio vietose;
» 200mm virs pievos pavir§iaus, kur gerbuvis nejrengtas.

Suliniai yra skirti montuoti iki 6 m gylyje.

& 315 mm skersmens (8ie Suliniai skirti tik gyventojy iSvadams irengti) Suliniy stovai turi biti
rengiami i§ vidaus ir iSorés gofruoty tampriy PP vamzdZiy, kad buty uZtikrintas sukibimas su uZpilamu
gruntu. Suliniy dugnai yra su movomis. Vidinis $ulimo diametras D 315mm; iSorinis D 355 mm, Ziedinis
stipris SN4 — 4kN/m2. Sulinio pagrindas turi biiti su movomis plastikiniams vamzdziams prijungti ir su
gamykloje reikiamu nuolydZiu isformuotais latakais.

Plastikinio $ulinio D315 konstrukcija susideda i3 pagrindiniy elementiy:

+ $ulinio dugno su i§formuotais hidrauliniam pralaidumui kanalais, vadinamas kinete,

« ID315/0D355 gofruoto vamzdzio, kuris yra Suliniy $achta,

« $ulinio dangtis, plaukiojantis arba su papildomu atraminiu Ziedu.

TSR
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& 425 mm skersmens Suliniy stovai turi buti {rengiami i§ vidaus ir i8orés gofruoty tampriy PP
vamzdziy, kad biity uZtikrintas sukibimas su uZpilamu grunto. Suliniy dugnai yra su movomis. Vidinis
Sulinio diametras D 425mm; iSorinis D 475mm, Ziedinis stipris SN4 — 4kN/m2. Sulinio pagrindas turi biiti
su movomis plastikiniams vamzdziams prijungti ir su gamykloje reikiamu nuolydZiu isformuotais
jatakais.

Plastikinio $ulinio DN425 konstrukceija susideda 18 pagrindiniy elementy:

» Sulinio dugno su i§formuotais hidrauliniam pralaidumui kanalais, vadinamas kinete,
« ID425/0D475 gofruoto vamzdZio, kuris yra Suliniy Sachta,

» Sulinio dangtis, plaukiojantis arba su papildomu atraminiu Ziedu.

Dangdio tipas parenkamas priklausomai nuo vietos, kur montuojamas gofruotas $ulinys. Suliniy,
kurie statomi nevaZiuojamoje dalyje, danggiai ketiniai, atlaikantys 1,5 - 25 tony apkrova. Suliniy, kurie
statomi vaZiuojamoje dalyje dangc¢iai ketiniai, atlaikantys 40 t apkrova.

Visos $ulinio elementy jungimo vietos sandarinamos specialiomis tarpinémis, apsauganéiomis nuo
gruntinio vandens prasisunkimo | nuoteky tinklus ir nuo nutekamojo vandens prasisunkimo i grunts.
Visos $uliniy jungtys turi atlaikyti 0,5 bar slégi. Suliniai turi prisiderinti prie grunto pokyéiy esant
“=mperatiiros svyravimams. Suliniai yra skirti montuoti iki 6 m gylyje, didZiausias leistinas gruntinio
«andens lygis 5 m nuo Sulinio dugno. Sumontuotas Sulinys atitinka visus galiojan¢ius standarto LST EN
476 saugos reikalavimus. Visos DN425 Sulinio sudedamosios dalys atitinka standarto LST EN 13598-2
reikalavimus, Sulinys yra tinkamas jrengti sunkaus transporto zonose ir giliai po Zeme.

@600 mm skersmens Suliniy stovai turi buti jrengiami i§ vidaus ir iSorés gofruoty tampriy PP
vamzdziy, kad bty uitikrintas sukibimas su uZpilamu gruntu. Suliniy dugnai yra su integruotomis
movomis. Vidinis §ulinio diametras 600mm; i8orinis D 683mm, Ziedinis stipris SN4 — 4kN/m2. Sulinio
pagrindas turi buti su movomis plastikiniams vamzdZiams prijungti ir su gamykloje reikiamu nuolydZiu
i§formuotats latakais.

@1000 mm skersmens Suliniy dugnai gaminami i§ PP (polipropileno} arba HDPE (didelio tankio
polietileno). Sulinys turi pakabinamas kopétias pagamintas i§ neriidijandiy medZiagy. @1000 mm
skersmens $uliniy stovai turi buti jrengiami 1§ vidaus ir 18orés gofruoty tampriu PP vamzdziy, kad buty
utikrintas sukibimas su uZpilamu gruntu. Suliniy dugnai yra su integruotomis movomis. Vidinis $ulinio
diametras 1000mm; iSorinis D 1096mm, Ziedinis stipris SN2 — 2kN/m2. Sulinio kiigis yra i§ PP
(polipropileno), jis sumazina $ulinio skersmeni nuo 1,0 m iki 0,6 m, kad galima buty naudoti standartiniy
matmeny dangé&ius. Sulinio pagrindas turi buti su movomis plastikiniams vamzdZiams prijungti ir su
gamykloje reikiamu nuolydZiu i§formuotais latakais.

Plastikinio $ulinio DN1000 konstrukcija susideda i§ penkiy pagrindiniy elementy:

& Zulinio dugno su i§formuotais hidrauliniam pralaidumui kanalais, vadinamas kinete,

¢ D1000/OD1096 gofruoto vamzdzio, kuris yra $uliniy Sachta,

e kiigio, kuris sumazina $ulinio skersmenj nuo 1,0 m iki 0,6 m, kad galima biity naudoti standartiniy

matmeny dangcius,

e ilipimo kopécios,

e Sulinio dangtis, plaukiojantis arba su papildomu atraminiu Ziedu.

Dangdio tipas parenkamas priklausomai nuo vietos, kur montuojamas gofiruotas Sulinys. Suliniy, kurie
statomi nevaziuojamoje dalyje, dangéiai ketiniai arba plastikiniai, atlaikantys 1,5 - 25 tony apkrova.
Suliniy, kurie statomi vaZiuojamoje dalyje dangdiai ketiniai, atlaikantys 40 t apkrova. Visos Sulinio
elementy jungimo vietos sandarinamos specialiomis tarpinémis, apsauganciomis nuo gruntinio vandens
prasisunkimo | nuoteky tinklus ir nuo nutekamojo vandens prasisunkimo i gruntg. Visos Suliniy jungtys
turi atlaikyti 0,5 bar slégi. Suliniai turi prisiderinti prie grunto pokyéiy esant temperatiiros svyravimams.
Suliniai yra skirti montuoti iki 6 m gylyje, sunkiojo transporto zonoje (apkrovos klasé¢ D400, 40 tomy),
didZiausias leistinas gruntinio vandens lygis 5 m nuo $ulinio dugno.

Sumontuotas $ulinys atitinka visus galiojanéius standarto LST EN 476 saugos reikalavimus. Visos
DN1000 sulinio sudedamosios dalys atitinka standarto LST EN 13598-2 reikalavimus, $ulinys yra
tinkamas jrengti sunkaus transporto zonose ir giliai po Zeme.
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3.3.7. Geltbetoniniai apvaliis Suliniai

Visos sklendZiy kameros, $uliniai esantys sankryZose ir trasose kas + 200 m turi biiti i§ surenkamy
gelZbetoniniy elementy ir atitikti LST EN 1917, STR 2.07.01:2003 reikalavimus. Gelzbetoniniai apvalus
$uliniai montuojami pagal UAB , Ekoprojektas” katalogo albumg LK 1 ,,Apvaliy Suliniuy statybinés
konstrukceijos™.

Suliniai, statomi i§ surenkamy gelZbetonio elementy, turi atitikti LST EN 1917, STR 2.07.01:2003
reikalavimus. Jei nenurodyta kitaip, jie turi biiti fiekiami kartu su gelZzbetonine perdengimo plokste,
kaliojo ketaus dangéiu ir ketiniu jo rému arba kaip nurodyta bréZiniuose. {lipimo anga $viesoje nemazesne
kaip 700 mm skersmens. Dangg¢iai, esantys vaZivojamoje dalyje turi atlaikyti maZiausiai 40 tony apkrovg
(klasé D400) ir maZiausiai 12,5 tony apkrova (klasé B125) nevaZiuojamoje dalyje bei atitikti LST EN 124
reikalavimus. Asfaltbetonio danga dengtoje vaziuojamoje dalyje esanciy Suliniy livky dangéiai dedami
viename lygyje su vaZiuojamosios dalies pavirdiumi. Suliniy liukai vejose turi biiti pakelti auk$tiau Zemés
pavir$iaus:

e Gatvése ir Saligatviuose - 0,0 m;
e uZstatytose teritorijose — 0,05 m;
e neuZstatytose teritorijose — 0,20 m.
Minimalus uZpylimo auk§tis vir§ Sulinio perdengimo plokstés 0,5 m.
DidZiausias $uliniy i§déstymo intervalas nurodytas STR 2.07.01:2003.
Visas betonas turi buti C20/25 klasés. Betonas turi bati atsparus vandeniui, storis ne maZiau 200
mim.
Nusileidimui | Sulin turi biiti jrengtos metalinés lipynés. Jos turi atitikti LTS EN 124 reikalavimus.
Jy dydis ir stiprumas turi buti toks, kad galima buty patekti | $ulinj. DidZiausias vertikalus atstumas tarp
pakopu - 350 mm vertikalioje padétyje. i
Vamzd7Ziy praéjimui per Sulinio sienele turi bati naudojamos tam skirtos kaliojo ketaus tiesiosios
fasoninés dalys, plastikiniai protarpimai ar plieniniai riebok$liai. Alternatyvias priemones, turincias
apsaugoti nuo vandens patekimo, turi patvirtinti InZinierius. Lanksti jungtis turi biti irengiama kuo ar€iau
iSorinés Sulinio ar bet kurio kito jrenginio pusés.

Irengiant Sulinius ant judinto grunto turi buti pasiektas normatyvinis sutankinimas rodiklis.
Negalima dauzyti anguy Suliniy Zieduose vamzdZiy pajungimui, jos turi buti i8greZiamos arba
1§pjaunamos.

Drégnuose gruntuose (kai gruntiniy vandeny lygis auk$ciau Sulinio dugno) turi buti atlikta $ulinio
dugno ir sieny hidroizoliacija, kurios virSus turi buti neZemiau kaip 0,5 m vir§ auki¢iausio gruntinio
vandens lygio.

Suliniy liuky dangéiai (visu sistemu kameroms, bei ¥uliniams) - ketiniai, plaukiojanéio tipo.
Danggiai turi atlaikyti apkrovas kaip paminéta auk3¢iau. Liuko Zenklinimas: gaminio klasé, gamintoji
identifikacija, sertifikavimo istaigos Zymuo, europinio standarto Zymuo, medziagos klasé. Gaminys yra
sertifikuotas ir patvirtintas treciosios Salies (sertifikatas i1§verstas i lietuviy kalbg).

Rémas su liuku sujungtas lankstu, lanksto konstrukcijoje turi buti numatytas danggio fiksavimas
atidarytoje padétyje, apsaugant ji nuo atsitiktinio uZdarymo, Turi biti numatyti galimybé i§imti dangtj i$
rémo. Rémas su sandarinimo Ziedu, uZtikrinantis stabiluma ir tyluma.

Intensyvaus eismo gatvése su asfalto danga ketiniai dang€iai turi buti su papildomu uzZraktu ir
specialia tarpine, uZtikrinan¢ia dangcio stabiluma ir tyluma. Tarpinés konstrukcija turi uZtikrinti, kad
liuko rémo ir dangéio metaliniai pavir§iai veikiami apkrovos nesiliesty nei horizontaliai, nei vertikaliai ir
nekelty trivk8mo. Tarpinés medZiaga turi buti tlgaamzé pagaminta 1§ PVC ir gumos mi$inio, labai atspari
trin¢iai veikiant didZiausioms apkrovoms. Tarpiné turi uZztikrinti, kad Suliniy liuky dangciy naudojimo
metu liuky dangtis biity viename lygyje su rému. Tarpiné turi biti kei¢iama ir sumontuota ant danggio.
Turi biiti galimybé papildomai jsigyti tarpines po liuky dangéiy garantinio laikotarpio pabaigos.

Sulinio liuko konstrukcija ir dang&io masé turi garantuoti stabilia ir nejudama danggio padétj liuko
rémo atzvilgiu. Konstrukcija turi uZtikrinti, kad pravaZiuojanéio transporio oro srautas ar automobilio
padangu trinties jéga nepakelty danggio ir uztikrinty saugy eisma.
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Suliniy priezZifirai ir darbams juose atlikti, liuko dang®io komstrukcijoje turi biti jrengtos
nesudétingos ir universalios priemonés saugiam ir efektyviam dangdio uZzdarymut, atidarymui ir i8kélimui
{nenaudojant specialios konstrukcijos lauZtuvo ar kablio skirto tik konkre€iam Suliniy danggiy tipui).

Sulinio dangtis turi pilnai uzsidaryti (dangtis viename lygyje su rému) veikiamas dang¢io svorio,
be papildomy mechaniniy fiksacijy.

Dangg&io uzdarymui nereikalinga papildoma jéga dangcio prispaudimui.

3.3.8. Suliniy fyméjimo fenklai

Sios lentelés skirtos vandentiekio, nuoteky tinkly, priesgaisriniy hidranty, $uliniy ir poZeminiy sklendziy
Zzyméjimui. Lentelés gaminamos 1§ plastiko, atsparaus ekstremalioms oro salygoms, temperatiiry
svyravimams ir smugiams, UV spinduliams. Lentelés gaminamos i§ matinio plastiko, kurio déka uZrasai
yra lengvai iZitirimi ir jskaitomi 18 toli. Keturiy varZty pagalba, lentelés tvirtai prisukamos prie pavir§iaus.
Plastikinis kaistis paslépia (uzdengia) tvirtinimo elementa.
Lenteliy spalvos:

- Vandentiekiui - Mélyna lentelé su baltomis raidémis;
- Nuotekoms - Zalia lentelé su baltais uZrasais;
 Hidrantams - Balta lentelé, raudonu apvadu su juodais uzraSais.

Zyméjimo lenteliy matmenys:
» 140 x 100 mm - vandentiekis, nuotekos.
* 140 x 100 mm-~ hidrantai

Komunikaciniy Zenkly stovai gaminami 1§ apvalaus vamzdZio (i$orinis diametras 32 mm),
minimalus sienelés storis 2,9 mm. Tvirtinimo plokstelé gaminama i plieno (minimalus storis 1,5mm),
apadioje ir virduje uzlenktomis briaunomis, kurios apsaugo $uliniy Zyméjimo lentelg nuo iforinio fizinio
poveikio. UZlenktos briaunos plotis yra 12 mm. Tvirtinimo plokstelé virinama prie stovo. Stovo apacioje
(100 mm nuo vamzdZio apacios) privirinta armatura (minimalus diametras 10 mm). Visas komunikaciniy
Zenklu stovas yra kar§tai cinkuotas. Gaisriniy hidranty stovai yra karstai cinkuoti ir dazomi UV
(ultravioletiniams) spinduliams atspariais daZais, raudona spalva.

3.3.9. Ketiniai Suliniy dangciai

Visy Suliniy dangciai ir landos turt atittkti LST EN 124 reikalavimus. Dangciai, esantys

azinojamojoje dalyje tur atlaikyti maZiausia 40 t apkrova (klasé D400), ir 12,5 t apkrovg (klasé B 125}

nevaZiuojamoje dalyje. Minimali laisva anga gelZbetonimiams Suliniams - 700 mm. Ketiniai $uliniy
dangdiai ,,plaukiojancio” tipo.

Suliniy liuko danggio ir rémo pavir$ius turi turéti vienoda ir nelygia struktiira, kuri uztikrina $ulinio
liuko dangdio ir rémo apsauga nuo slydimo. Suliniy liukai jrengiami vaZiuojamoje dalyje su ilgaamze
PVC ir gumos miSinio kei¢iama tarpine (sumontuota ant dang¢io), uztikrinandéia trivk$mo slopinima.
Tarpinés storis nemaZiau kaip 10 mm. DangCio atidarymo mechanizmas turi biiti paprastas ir
nereikalaujantis specialios konstrukcijos lauZtuvo ar kablio skirto tik konkre€iam dangdio modeliui.
Liuko dangtis su rému sujungtas Sarnyrine jungtimi. Sarnyro konstrukcija turi uZtikrinti patikima
atidaryto dangéio fiksavimg ir apsauga nuo atsitiktinio uZsidarymo.

Liuko Zenklinimas: gaminio klasé, gamintojo identifikacija, sertifikavimo jstaigos Zymuo, europinio
standarto Zymuo.

3.3.10. Siégio matuckliai.

Prietaisai turi buti pateikti su montavimo itaisais, matavimo skalémis, parodymy ir aliarmo davikliais
pagal LST EN standartus. Slégio matuokliai turi biiti vamzdelio tipo, su skiriamaja membrana, Zalvariniu
korpusu, flan§iniu atvamzdZiu 1§ neridijancio plieno. Slégio matuokliai turi buti su nuimamu galiniu

noniig
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gaubteliu, kad buty galima tikrinti ir regulivoti. Skalés skersmuo neturi buti mazesnis uz 100 mm. Skalé
turi buti sugraduota kPa. Slégio diapazonas netun vir§yti sistemos darbinio slégio daugiau kaip 1.5 karto.
Kiekvienas slégio matuoklis turi turéti atskira neriidijancio plieno uZzdaromaji ventilj.
Slégio matuokliai turi buti sumontuoti tiesioginiai sléginése at$akose esanciuose atvamzdziuose ir
skirti momentinio siurblio slégio matavimai ties siurblio sléginiu flansu.

3.3.11. Savitakiniy ir stéginiy vamzdyny montavimas.

Vamzdynai montuojami, vadovaujantis paruosta technine dokumentacija, statybos reglamentais,
laikantis darbo saugumo taisykliy ir vamzdziy imonés gamintojos rekomendacijy bei nurodymy. -

Prie§ montavima atlickama pirminé kontrolé — vizualiai patikrinama visa vamzdZiy siunta.

Montuoti vamzdzius gali specialiai techniSkai apmokytas personalas, turintis atitinkamus paZymejimus
ir Zinantis vamzdZiy darbo ir technologijos ypatumus.

Nuoteky horizontalis vamzdZiai tiesiami su nuolydZiu vandens tekéjimo kryptimi. Kiekvienas
vamzdyno ruozas tiesiamas vienodu nuolydZiu iki pat isiliejimo i kitg vamzdyna.

VamzdZiy postkiai ir sujungimai jrengiami i§ standartiniy fasoniniy daliy. PVC vamzdZiy ir fasoniniy
daliy jungtys sandarinamos mink§tos gumos Ziedais, atspariais agresyvioms medZiagoms.

PVC vamzdynai turi buti monfuojami vadovaujantis pmonés gamintojos rekomendacijomis bei
nurodymais.

Rangovas privalo pilnai parengti vamzdyna, eksploatacijai, tai yra turi atlikti vamzdziy montavimg ir
prijungima, naudodamas reikalaujamo kokybeés tvirtinamasias bei izoliacines medZiagas ir fasonines dalis,
vadovaudamasis darbo projekto bréZiniais.

Vamzdynai klojami trandéjoje ant irengto pagal projektinius nuolydZius dugno, patikrinus pagrindo
paruo§ima, lyguma, atsparumg po sutankinimo.

Klojant plastmasinius vamzdZius svarbu tinkamai suplikti grunta. Suplikimui galima naudoti
ivairig jranga. Esant gruntams su gruntiniais vandenimis, atveztinis smélis turi buti tankinamas ne maZiau
98%. Islyginamasis sluoksnis turi butt klojamas ar supurenamas ir véliau i§lyginamas taip, kad vamzdis
atsiremty vienodai. UZpildas 1§ Sony turi buti tinkama atrama vamzdZiams, todél svarbu ji sutankinti,
suminant kojomis. Véhiau pluktuvu. ISlyginimui ir uZpildui naudojamos medziagos tun atitikti §ivos
kriterijus;

- daleliy dydis neturi vir§yti 16 mum;

- 8-16 mm daleliy kiekis neturi virSyti 10%;

- medZiaga neturi buti sualusi;

- negalima naudoti astriy nuolauZy, turinéiy medZiagy.

Vir§ vamzdziy esantis uZpildas turi atitikti reikalavimus, keliamus konstrukcijai, esandiai vir$
vamzdyno (kelias, grindinys ar pan.).

Vamzdynai | tran$éja nuleidZiami po Suliniy dugny jrengimo. Nuleidimas privalo buti be
atsitrenkimy j tran$éjos krasty. Atlaisvinti vamzdj nuo kélimo mechanizmy tik patikrinus nuolydZio ir
padéties tiksluma ir uZtvirtinant grunte.

Lygiy tarpy trasoje vamzdZiai turi buti centruoti, i§laikant koncentrini movos apskritimo tarpelj.
Pries ir po tran§éjos uZpylimo tiesus tarpai tarp kontroliniy Suliniy tikrinami veidrodZiu “prasi§vietimui”.
Maksimalus leistinas nukrypimas nuo projektiniy altitudziy = 5 mm, nukrypimai nuo trasos pagal
horizontale & 10 mm.

Jungiant vamzdZius movomis, biitina saugoti, kad i sujungimo vieta nepatekty smélio.

Svarbu, kad gruntas prie jungciy buty gerai supluktas.

3.4. VamzdZiy jungimai, atramos ir remontiniai verituvai.

3.4.1. Sandarikliai ir gumos sutepimo skysciai.
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Elastomeriniai siuliy sandarikliai, skirti magistraliniams vamzdynams ir drenaZo vamzdZiams turi
biti atitinkamai W ir D tipo ir atitikti atitinkamas ISO 1022 ar jam ekvivalentiska standarta.

Gumos sutepimo skys¢iai neturi daryti Zalingo poveikio nei sitlés Ziedui, nei vamzdziwi ir
nesaveikauti su vamzdZiu tekanciu skys¢iu. Tepimo skys¢iai naudojami vamzdynuose, kuriais teka
geriamas vanduo, turi nepakeisti vandens skonio ir/arba spalvos, jokiu bidu nekenkti Zmoniy sveikatai, ir
neskatinti mikroorganizmy dauginimosi.

Reikia naudoti vamzdZiy gamintojo rekomenduojamas tepimo priemones.

3.5. Metaliniy vamzdZiy suvirinimas.

VamzdZiy ir jtaisy suvirinimo darbai turi biiti atlieckami pagal IIW (Tarptautinio suvirinimo darby
instituto) rekomendacijas ir normas.

Statybvietéje turi buti patikrinamas suvirinimo sitilés lygumas, auk$tis, nustatomi sitilés vir§aus ir
pagrindo defektai, jtrakimai, apZitirima, ar sitilés metalas susiliejes su pagrindo metalu.

UZsakovo atstovas, siekdamas vztikrinti kokybeg ir darbo sauga, gali pareikalauti, kad Rangovas
savo saskaita atlikty rentgenografinius suvirinimo siilliy bandymus (apie 10 % visy sitliy). Naudojami
kokybés kodai turi atitikti IW klasifikacija. ISilginéms sitléms taikoma 4 klasé (mélyna), skersinéms
apskritosioms - 3 klasé (Zalia). Siulés bandymams turi buti atrinktos 1§ vizuahiai patikrintyju siuliy.
Isbandomos ir gamyklinés, ir statybvietéje suvirintos sitlés. VamzdZziy gamintojas neprivalo pateikti savo
produkty rentgenografinio sertifikato. Tikrinant statybviete laikomasi $ios tvarkos:

Radus sitiles su defektais, Rangovas privalo savo saskaita iSpjauti sujungima ir tinkami suvirinti
sitle;

Naujai suvirintos siulés rentgenografijai bandymai atliekami Rangovo saskaita. Radus sidle su
defektais, papildomai turi biiti patikrinta dar viena ty paciy suvirintojy atlikta sialé - taip pat Rangovo
saskaita. Suvirinimo darbus statybvietéje turi atlikti tik patyre ir reikiamai apmokyti darbo metody
suvirintojai (anglimo ar nerudijancio plieno, vamzdzio ar lak$to suvirinimas, elektros lanku, MIG ar TIG
suvirinimo metodu). Nuvalius metaliniu Sepeiu nerudijancio plienc sitlés turi buti i8ésdinamos
tinkamomis pastomis.

3.6. Priemimas.

Priimant nuoteky sistemas, turi biiti patikrinta, vamzdyny veikimo tinkamumas.
Priimant sistema turi buti pateikiama §i dokumentacija:

a  Darbo projekto ir/arba Techninio darbo projekto bréZiniy (darbo bréziniu), Techninio
projekto ir/arba Techninio darbo projekto Techniniy specifikaciju komplektas su statinio statybos
techninio priZilirétojo / InZinieriaus Zyma ,,Pritariu, statyti

a darbo bréziniy komplektas, su specialiyjy statybos darby vadovo ir statinio statybos
techninio priZitrétojo / InZinieriaus Zymomis ,, Taip pastatyta®;

o i$pildomoji dokumentacija;

0 paslépty darby aktai;

a  sistemy hidraulinio bandymo aktai.
Priémimo metu turi biiti nustatyta:
O sumontuoty sistemy atitikimas projektui ir veikiandiy taisykliy reikalavimams;
0 nuolydZiy teisingumas, vamzdyny patikimumas, tinklo darbo tvarkingumas, pratekéjimy
per sujungimus nebuvimas.
Priémimo akte turi buti nurodyti:
a bandymo rezultatai;
o duomenys apie atlikty darby kokybe.
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Pastaba: techninéje specifikacijoje aprayti tik pagrindiniai vamzdyny, irenginiy montavimo ir

bandymo reikalavimai. Transportuojant, sandéliuojant, montuojant, bandant vamzdynus ir jrenginius
reikia vadovautis statybos taisyklémis ir kitais teisiniais aktais bei normatyviniais dokumentais.

3.7, Suliniai, juy dangciai ir landos.

Suliniai turi biiti monolitiniai arba i§ surenkamo gelZbetonio, arba i§ surenkamu termoplastiko

elementy.

3.7.1. Gelibetoniniai apvalis Suliniai,

Gelzbetoniniai apvalus Suliniai montuojami pagal UAB , Ekoprojektas” katalogo ,,Buitingés

nuotekynés Suliniai“ albuma LK 1.1 ,,Apvaliy Suliniy statybinés konstrukcijos®.

Kiti reikalavimai:

1.

L

Konstrukcija turi buti tokia, kad atlaikyty grunto, gruntinio vandens apkrovas, bei temperatiry
svyravima.

Sumontuoty $uliniy atsparumas apkrovoms turi buti daugiau kaip 40 t.

Suliniai turi biiti sandariis ir vandeniui nepralaidas.

GelZzbetoniniy Suliniy sienos esant poreikiui apdorjamos hidroizoliacija MAXSEAL SUPER arba
alternatyvia hidroizoliacine danga. Jeigu patikrinimo metu Sulinyje ar kameroje aptinkamas
infiltraciniu budu | Sulinj patekes vanduo, bus laikoma, kad Sulinio hidroizoliacija atlikta
netinkamai ir 1§ tiekéjo gali buti pareikalauta i$taisyti hidroizoliacijos defektus.

Vamzdyny pajungimas — per riebok$lius, pragreZiant Sulinio siena, arba per gamintojo irengtas
angas

Imontuotos lipynés — kar$ai valcuoto metalo

Sandarinimas su protarpiais i§ PVC

Ziedy sujungimui ir uZtaisymui naudoto gamintojo nurodyts skiedini. Suliniy liuky dangtis ir
rémas turi biti pagaminti i§ kalaus ketaus. Rémas su liuku sujungtas lankstu, lanksto
konstrukcijoje turi buti nwmatytas dangcio fiksavimas atidarytoje padétyje, apsaugant ji nuo
atsitiktinio uZdarymo. Rémas su sandarinimo Ziedu, uZtikrinantis stabiluma ir tyluma, turi bati
frengtas mechaninis uZraktas su nestandartiniu raktu.

Suliniy liukai gatvése su asfalto ar Zvyro danga jrengiami kelio lygyje, dirbamoje Zeméje liukai

irengiami 0,15-0,2 m vir$ Zemés pavirSiaus, gazonuose 0,05 m vir§ Zemes pavirSiaus.

4. Vamzdyny transéjy kasimas, uZpylimas ir tankinimas.

4.1. Paruosiamieji darbai.

buldozeriu i§lyginti Zemes pavirdiy ekskavatoriaus judéjimo zonoje;

atlikti vamzdyno aSies ir tran$éjos riby nuzyméjima, sukalant kuoliukus kas 10-15 m;
i§ardyti esamas keligy dangas;

itvirtinti kuoliukais kas 20 m ekskavatoriaus judéjimo a§i, jeigu ekskavatorius judés Salia
transéjos;

Atkasti (atSurfuoti) esamas komunikacijas ir sustatyti specialius Zenklus;

irengti laikinus vandens nuvedimo latakus iki esamy grioviy ar kanalizacijos tinkly;
nivelyro pagalba ant tran3¢jos Slaito pastatyti aptvarus kas 50 m vamzdZiy nuolydZziy
nuZymeéjimui.
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4.2. TranSéjy kasimas.

Trandéjy plotis vamzdziy lygyje turi buti maZiausiai tokio plocio, kaip iSorinis vamzdziy skersmuo
plius 0,6 m.

Transéjos turi biiti kasamos tokio gylio, kad buty galima minimaliai uZpilti vamzdZius.

I¥kastos tran$éjos turi biti tokio dydZio, kad jose tilpty vamzdZiai ir ju pagrindai ir kad tran3éjas
buty galima sutvirtinti, esant reikalui, panaudojant jtvirtinimus.

Jei, norint i8kasti tran$¢jas, reikia iSardyti kelin, gatvig, Saligatviy pavirSius, Salikeles ir vandens
nuvedimo griovius ar latakus, Rangovas pirmiausia kerta pavirSius tiesia linija, surenka ir i§veZa iSardytos
dangos medZiagas pagal UZsakovo reikalavimus.

Visi minéti pavir§iai turi buti i$ardyti iki pilno tran$éjos plocio ir per visa dangos gyli tokiu budu, kad
nenukentéty Salia esantys pavirfial. Paliktas pavir§iy kraStas turi buti astrus, lygus, vertikalus ir atitikti
linija. Akmens luitai, organinés ir kitos trukdancios medZiagos, atsidurusios trans$éjos dugne, turi buti
paSalintos, kad pavir$ius atitikty nustatyta lintja ir butg lygus. Tran$éjos dugnas turi buti uZpiltas ne
plonesniu nei 150 mm storio smélio slucksniu.

Trandéjos vamzdziy klojimui nepradedamos kasti tol, kol { statybvietg nesuveZamos visos vamzdyno
statybai reikalingos medZiagos. Esant reikalui, likusios medZiagos tran$éjos dugne kaitaliojamos su
persijotu sméliu arba Zvyru. Toks vZpylimas atliekamas horizontaliais siuoksniais, ne storesniais net 150
mm. Kiekvienas sluoksnis gerai sutankinamas mechaniniais grustuvais.

4.3. Tran$éjy uipylimas.

Tran3éjos neuzpilamos tol, kol i§ jy nepasalinamos visos atliekos ir kitos trukdancios medZiagos.

Sumontavus ir patikrinus vamzgZius, statinius ir pagrinda, aplink vamzdZius ir vir§ jy, 150 mm
sluoksniais pilama pirminio uZpylimo medZiaga.

UZpylimo medZiaga turi buti pilama vienu metu maZdaug tokiame pafiame gylyje 1§ abieju pusiy
vamzdZiy, apzitros $uliniy, atramy, rams¢iy ir sieny. Vamzdis arba apZiuros Sulinys turi buti statomas
nustatytame auk$tyje ir vietoje. UZpilama atsargiai ir ne storesniais nei 150 mm sluoksniais. Kiekvienas
sluoksnis atskirai sutankinamas iki tankio, kuris turi siekti ne maZziau, nei 95 % maksimalaus tankio, gauto
modifikuotu Proctor'o testu ten, kur bus atstatomi keliy ir/ar gatviy vaZiuojamosios dalies dangos (vyro
arba asfaltbetonio) ir ne maziau, nei 90 % ten, kur virSuje eismo néra. Pradinis uZpylimas vir§ vamzdZio

ari biti 300 mm.

Likes wZpylimas iki pavirSiaus lygio turi buti pilamas ir tankinamas ne storesniais, nei 300 mm
sluoksniais.

Sunkiy tankintuvy negalima naudoti 300 mun atstumu virs ty vamzdZiy, kuriy skersmuo < 200 mm,
ir 500 mm atstumu, kai vamzdZiai didesni. Po tomis teritorijomis, kur vyksta eismas, uZpilama
sluoksmais, ne storesniais uZz 200 mm.

Bitina vZtikrinti, kad vamzdZiai vienodai gulty ant pagrindo. Su vamzdziais jokiu budu negali liestis
dideli akmenys ar kiti kieti daiktai. Po kiekvienu moviniu sujungimu, vamzdyno pagrinde padaromos
i8kasos, kad tinkamai atlikti vamzdZiy sujungima.

4.4. Uipylimo mediiaga.
4.4.1. Bendras uwlpylimas.

Ikastas ar atveztas bendram uZpylimui naudojamas gruntas tuni biti be $laky, peleny, organiniy
medZiagy, purvo ar kity terSaly, ji turi buti granulivota ir reikiamai susmulkinta, kad buty jmanomas

ooty
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reikiamas sutankinimas, joje negali bafi akmeny ar susmulkinty uolieny, kuriy didZiausias skersmuo
vir$yty 75 mm. Papildomo tran§éju uZzpylimo medZiaga turi atitikti Sivos reikalavimus:

Vientisumo koeficientas 6 min.
Plastidkumo indeksas 15max.
Skyscio riba 35 max.

Jeigu iSkastas vietinis gruntas yra netinkamas tranS$éju uZpylimui, jis turi buti iSveZtas i3
statybvietés, o tran§¢jos turi buti uZpiltos tinkamu atveZtiniu gruntu.

4.4.2. Uzpylimas tose vietose, kur vaZiuoja transporto priemonés ar kur yra kitokia danga.

Isardytas keliy, gatviu, Saligatviu ir pan. dangy pavirSius baigus tran$éjy uZpylimo darbus turi buti
atstatytas, vadovaujantis statybos ir keliy techniniy reglamenty reikalavimaiss ir projekto sprendimais.
Projekto dokumentacijoje privalo buti {vairny ardomy pavir§iy (asfaltbetonio, priklausomai nuo kelio ar
gatvés kategorijos; Zvyro dangos, kelkra&¢iy vandens nuvedimo grioviw/lataky ir veju) atstatymo detalis
bréziniai, kuriuose buty nurodyti reikalingi atstatoma pavir§iy sudarantys sluoksniai ir ju sutankinimo
dydZiai.

4.4.3. Pirminis uZpylimas.

Pirminiam tran$éjy uZpylimui naudojamas sméhs. Smélis turi buti geras, $varus, neuZterstas,
vienodo smulkumo, max. daleliy dydis 20 mm. o maZesniy nei 0,02 mm daleliy - maZiau nei 10 %. Be to,
smélyje neturi biti kenksmingy ir Zalingy medZiagy, jame negali buti daugiau nei 15 % molio ar dumblo
pagal svori (pavieniui ar kartu).

4.4.4. Vamzdiiy pagrindas.

Pagrindas vamzdZiams turi buti 100-200 mm storio i§ granuliuotos medZiagos pagal BS882
reikalavimus ar tolygus, grudeliy dydZiui nuo 0 iki 16 mm ir tankinimo frakcijai nevirSijant 0,15.
Tran$éjos dugnas turi biti nejudinto grunto ir 100-200 mm Zemiau vamzdZio apacios.

5. Vamzdziy klojimas prastiimime biidu (betranséjinis klojimas).
5.1 Vamzdiiy dékly (futiary) kalimas.

Naudojamas jrengiant vamzdyny ir kabeliy déklus, vandentiekio arba nuoteky vamzdynus po
keliais ar geleZinkeliais, tvenkiniais. Atstumas: iki 60 m. Prakalamo vamzdZio medZiaga - plienas.
Technologijos apraS§ymas: i§ wrengtos prieduobés, kurios gylis yra toks pats, kaip ir klojamo déklo
gylis, plieninis vamzdis atviru galu kalamas pneumatinio kalimo jrenginio pagalba link kitoje gatvés
puséje paruostos prieduobés. Vamzdis kalamas 1-3 m ilgio atkarpomis, prie ikalto vamzdzio privirinant
naujas atkarpas. Pasiekus numatyta pasijungimo viets, i§ vamzdZio iSvalomas susikaupgs gruntas ir
ikaltas vamzdis naudojamas kaip déklas klojamoms komunikacijoms.

5.2. Horizontalus valdomas grefimas.

Naudojamas irengiant sléginius ar savitakinius vamzdynus arba déklhus vamzdynams ir kabeliams po
upémis, tvenkiniais, keliais, gatvémis ar geleZinkeliais.

Valdomam greZimui turi buti naudojama atitinkamos masinos ir jrengimai, uZtkrinantys vamzdZio
paklojimo tiksluma, pagal projekte nurodytus parametrus. Nustacius, kad vamzdis neleistinai nukrypo nuo
projekte nurodytos krypties ir nuolydZio dél ko vamzdynas negalés tinkamai funkcionuoti, ar pazeidé
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kitas inZinerines komunikacijas, Rangovas privalés savo saskaita iStaisyti padarytg broka ir atstatyti
sugadintas inZinerines komumkacijas bei susimokéti skirtas baudas ir padengti sugadinty inZineriniy
komunikacijy savininky nuostolius (jeigu tokiy biity).

Vykdant darbus netranséjiniu budu, laikytis $iems darbams nustatyty reikalavimy.

6. Isbandymas.
6. 1. Bendroji dalis.

Bandymo atlikimui Rangovas sutelkia darbininkus, partipina medZiagas ir jrang, Rangovas pateikia
vandeni praplovimui ir i$bandymui ir apmoka laikinus vamzdzius, rezervuarus ir vandens gabenima.

Rangovas turi pateikti visus prietaisus ir priemones vandeniui jleisti { vamzdZius juos praplaunant ir
iShandant, reikiamas atramas, atraminius blokus, uZtikrinan¢ius vamzdziy stabiluma. Visas sléginis
vamzdynas plaunamas ir iSbandomas ne ilgesnémis uz 500 m atkarpomis. Apie bandymy atlikimo laikg
Rangovas praneSa InZinieriui ir UZsakovui vadovaudfamasis Sutarties bendryju ir koknkreéiyjy salygu
wostatomis.

6.2. Nesléginiy vamzdiiy iSbandymas.
6.2.1. Bendroji dalis.

Nesléginiy vamzdziy, pakloty atviroje trandéjoje, padétis kontrolingje geodezinéje nuotraukoje turi
buti uZfiksuojama po ju sujungimo prie§ uZpilant. Vykdant geodezing pakloty vamzdZiy fiksacijg
patikrinama, ar pakloti vamzdZiai atitinka projekto sprendiniams.

Kiti bandyimai atliekami po uZpylimo gruntu.

6.2.2. Nesléginiy vamzdiiy televiziné inspekcija (apZiira).

Naujai pakloti nesléginiai vamzdynai tun biti patikrinti i§ vidaus juos apziorint TV kamera. ApZifiros
video arba skaitmeninis vaizdo {raSas pateikiamas techninés prieZitiros inZimeriwi kartu su TV apZiiiros
(inspekcijos) ataskaita. Nustadius defektus Rangovas savo [éSomis turi juos paSalinti arba, jeigu kitais

hiidais defekto 18taisyti nejmanoma, turi i8 naujo perkloti defektuoty vamzdyno ruoZa, IStaises nustatytus
- efektus rangovas savo léSomis turi athkti pakartoting vamzdyno apZilra, ir pakartotinés apZiuros video.
arba skaitmeninj vaizdo iralq pateikti techninés prieZitiros inZinieriui kartu su pakartotinés TV apZitros
(inspekeijos) ataskaita.

6.3. Sléginiy vamzdyny iSbandymas.

Vamzdyno bandymai atliekami vadovaujantis standarto LST EN 805:2000 ,,Vandentvarka. Lauko
sistemos ir jy dalys. Reikalavimai®, arba analogisko standarto reikalavinmy.

Rangovas atlieka spaudimo testus, patikrindamas santechninés jrangos sandaruma. lIzoliuotini
vamzdziai isbandomi slégiu prie§ izoliavima,

Iibandymo slégis 1.0 MPa, laikas - bent 30 min. Po i$bandymo spaudimu vamzdZiai praplaunami ne
mazesne nei 1 m/s vandens srove. Uzbaigus praplovima, istekantis vanduo tari biiti §varus. Praplovimas
trunka min. 15 minudiy.

6.3.1. Bendroji dalis.

Vamzdynai i¥bandomi juos paklojus, prie§ uZpilant jungtis ir fasonines dalis, nebent jei uZpylimo
reikéty darbo stabilumui ir saugumui, arba pagal UZsakovo atstovo nurodyma.
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Kiekviena atkarpa pamazu pripildoma vandens, pamaZu iSstumiant org i§ vamzdZiy. Turi buti
ishandoma ir visa vamzdZiy armatiira. $i bandymo procediira vykdoma pumpuojant vandenj i§ bandomos
atkarpos Zemiausio taSko. Rangovas pasirlipina $iems bandymams reikalingais slégio matuokliais.
Kickvienas turi buti patikrintas ir jo tikslumas sertifikuotas, paZymint data. Sertifikatas pateikiamas
Uzsakovo atstovui,

Rangovas apie numatoma vamzdZiy i$bandyma prane$a prie§ savaite.

lleidziamo vandens kiekis Itr./m/h neturi vir§yti kiekio, apskaiciuoto pagal formule:

Q=(LxDxVP)/71,526

kur:

Q= leidZiamas istékis Itr./h

L=bandomo vamzdZio ilgis m

D= vamzdZio vidinis skersmuo mm

P= vidutinis slégis bandymo metu, barais

PavyzdZiui, leidZiamas iStékis 100 metry vamzdyno, esant 8 bary bandomajam slégiui yra pateiktas
lenteléje:

LeidZiamy istékiy pavyzdys
DN 100 150 200 250 300 400 500 600
(mm)

039 1059 0.80 0.99 1.19 1.58 1.97 2.38

¥

Jei testy metu nustatomi defektai, Rangovas turi juos nedelsdamas paSalinti savo sgskaita. Tada
Rangovas kartoja bandyma, kol defekty nebelicka ir kol pasiekiami auk§&iau nurodyti rezuliatai.

Neziurint bandymy rezultaty, bandymy metu vamzdynai apZiGrimi kartu su InZinieriaus ir
UZsakovo atstovais ir pasalinami visi rasti defektai.

6.3.2. Plastikiniai vamzdZial.

Tokie vamzdZiai iSbandomi vidiniu slégiu, atitinkanéiu nominaly darbinj slégj (10 bary). Toks
slégis iSlaikomas 2 val., vis papildant vandens kieki, kai tik nukrenta 0,2 baro.

Po 2 val. slégis padidinamas iki 1,3 x nominalaus darbinio slégio ir laikoma 2 val., vis papildant
vandens kieki, kai tik nukrenta 0,2 baro.

Po 4 val. slégis sumaZinamas iki nominalaus darbinio spaudimo ir uZdaroma bandymy siurblio
sklendé¢. Dar po 1 vai. iSmatuojamas vandens kiekis, reikalingas slégio sugraZinimui { nominaly darbini
slégi. '

7. Buitiniy nusteky siurblinés.
7.1. Buitiniy nuoteky siurblinés su savaimine neSmeny atskyrimo sistema.
7.11. Reikalavimai siurblinéms:
Buitiniy nuoteky siurblinés numatomos su sausai pastatomais siurbliais ir ne§meny atskyrimo

sistema. Siekiant uZtikrinti sklandy siurblinés darba, neSmeny atskyrimo sistema ir siurbliai turi biiti to
padio gamintojo. Siurblinés korpuso medZiaga turi biti 1§ dvigubos sienelés antikorozinés, aukito tankio
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polietileno PEHD medZiagos. Siurblinés vidinis vamzdynas turi buti pagamintas i§ PEHD ir suvirintas
elektromovomis. Ant sléginio vamzdZio uZ siurblio turi biti jrengta atSaka su rutuliniu ventiliu ir
manometru.Siurblinés dangtis rakinamas, pagamintas i§ neriidijan¢io plieno. Jeigu siurbliné montuojama
po vaZiuojama dalimi dangtis gali biiti ketinis. Siurblinéje turi biti irengtas ap¥vietimas, sumontuotos
neridijancio plieno kopé¢ios. Susidariusio kondensato pafalinimui {rengiamas drenaZinis siurblys.
Siurblinés virduje numatoma metaliné konstrukcija, ant kurios galima pakabinti talg siurbliy kilnojimui
siurblinés viduje. Siurblinés turi biiti apripintos reikalingais kélimo mechanizmais, atitinkandiais
agregaty svorp.Nuoteky siurbliniy eksploatacija turi biti pilnai automatizuota, apriipinant vietiniu-
distanciniu valdymu. Siurblinés turi siurblinés dangéio signalizacija, bei technologiniy signaly ir
parametry jutiklius, kuriy pagalba bus fiksuojama, elektros tiekimo, siurbliy darbo sutrikimy atvejy
informacija bei duomenys perduodami per GSM tinkla, naudojant GPRS rySio pagalba | UAB ,,Teldiy
vandenys* centring dispecering.

NeSmeny atskyrimo sistema turi uztikrinti patikima, efektyvia ir ilgalaike siurblinés eksploatacija.
Nuotekose esancios priemaiSos atskiriamos ir nepatenka | nuoteky surinkimo rezervuara. Tai apsaugo
siurblio hidrauling dali nuo uZsikim$imo, nereikalingas didelis siurblio hidraulinés dalies laisvas
“raeinamumas, sumaz¢ja siurbliy sunaudojama galia. Siurblinégje montuojami du pasikeisdamai
veikiantys, sausai pastatomi, vertikalaus montavimo nuoteky siurbliai. Siurbliy varikliy apsaugos klasé
turi buti IP 68, kad siurblinés uZpylimo atveju siurbliai galéty dirbti ir apsemti vandens.

Siurblinés darbas turi vykti tokia tvarka: nuotekos, patekusios { siurbling, pro itekéjimo kamera
pirmiausia yra nukreipiamos i vertikalius ne$meny nusésdintuvus. Viduje nusésdintuvo didesnés dalelés
yra atskiriamos i§ nuoteky, joms pro filtravimo groteles tekant § kaupimo rezervuara. Filtravimo grotelés
yra specialios neuzsikem3ancios konstrukcijos. Taip nuotekose, kurios i§ nusésdintuvo patenka j kaupimo
rezervuara, nebuna didesniy daleliy kurios galéty uzkimsti siurblj.

Kai nuoteky kaupimo rezervuaras prisipildo ir nuoteky nusésdintuve yra pasiekiamas maksimalus
nuoteky lygis siurblys gauna signala i§ lygio jutiklio ir jsijungia. Siurbliui isijungus, specialus rutulys
esantis nusésdintuve, uZspaudZia vieno nusésdintuvo jtekéjimo anga. Gaves signala siurblys pradeda
siurbti apvalytas nuotekas esancias kaupimo rezervuare, o nusésdintuve surinktos stambesnés dalelés
veikiant slégiui yra idstumiamos | spaudimine linija. Siurbling yra komplektuojama su dviem lygio
Jutikhiais, vienas 1§ juy yra rezervinis. Nuoteku kaupimo rezervuare turi biiti numatyta ,,praplovimo
sistema®, kai nuo siurblio sléginés linijos i kaupimo rezervuarg yra nuvedamas atskiras praplovimo
atvamzdis su sklende. Siurbliui veikiant sklendé kartas nuo karto atidaroma, taip slégio pagalba nuo
kaupimo rezervuaro dugno pakeliamos nuosédos.

Kiekvienas siurblys yra prijungtas prie atskiro nusésdintuvo, kuris yra naudojamas ne$meny
atskyrimui. IS nusésdintuvo neSmenys yra iSsumiami tiesiai | spaudiming linija nepratekédami pro
siurblius (neSmeny atskyrimo sistema). Kiekviena nusésdintuva reikalui esant turi buti galima atjungti
nuo bendros sistemos, neardant siurblinés ir nestabdant jos veiklos (nuoteky pritekéjimas 3iuo atveju
vyktu 1 neatjungta nuo sistemos nusésdintuva).

Nuoteky sturbliné | statybvietg turi buti pristatyta pilnai gamyklinio surinkimo ir paruosta darbui.

Apsaugai nuo perkaitimo ir drégmés, visuose siurbliuose turi biiti jrengta temperaturiné apsauga ir
drégmés davikliai.

Pagal atitekanCiy nuoteky kiekj siurblinés su neSmeny atskyrimo sistema skirstomos j 3
grupes:

1. Kai atitekéjimas { siurbling yra < 20 m3/h, numatoma 1.5 m vidinio diametro poZeminé
nuoteky siurbliné su neSmeny atskyrimo sistema i§ korozijai atsparaus polietileno, poliuretano ar PVC.
NeSmeny atskyrimo sistema prie siurblinés dugno tvirtinama varZtais, kad esant biitinybei galima biity ja
18kelti 18 siurblinés ir atlikti reikalingus remonto darbus. Nuoteky kaupimo rezervuaras turi buti
monolitinis, vienos dalies, be virinimo siuliy, pagamintas i$ korozijai atsparaus polietileno. Rezervuaras
chemi8kai atsparus nuotekose sutinkamoms medZiagoms. Nuoteky kaupimo rezervuaras su siurbliais yra
sujungtas beflanSe ~ greita jungtimi, norint nuimti ar pastatyti siurbli nereikia atsukti jokiy varzty. Tokia
pati — greita, beflan3é jungtis, yra integruota nuoteky kaupimo rezervuaro aptarnavimo angos atidarymui.
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Itekéjimo | neSmeny atskyrimo sistemg dangtis permatomas. Taip, neatidarant dang¢io, vizualiai galima
jvertinti siurblinés darba.

2. Kai atitekéjimas | siurbling yra > 20 m3/h, bet < 35 m3/h numatoma 2 m vidinio diametro
poZeminé nuoteky siurbliné su ne§meny atskyrimo sistema i§ korozijai atsparaus polietileno, poliuretano
ar PVC. Nuoteku kaupimo rezervuaras jrengiamas tarpiniame siurblinés dugno sluoksnyje. Tokiu atveju
siurbliai ir neSmenu nusésdintuvai yra sumontuoti vir§ nuoteky kaupimo rezervuaro.

3. Kai atitekéjimas i siurbling yra > 35 m3/h, numatoma 2 m arba didesnio vidinio diametro
poZeminé nuoteky siurbliné su neSmeny atskyrimo sistema 1§ korozijai atsparaus polietileno, poliuretano
ar PVC. Nuoteky kaupimo rezervuaras yra jrengiamas vir§ siurblinés dugno, ne$meny nusésdintuvai yra
kaupimo rezervuaro viduje, siurbliai montuojami $one nuoteky kaupimo rezervuaro.

7.1.2. Reikalavimai siurbliams:

Siurblinése montuojami du pasikeisdamai veikiantys nuoteky siurbliai, trifaziai — 3 x 400 V,
varikliu apsaugos klasé IP 68, izoliacijos klase — F. Nuoteky siurbliai naudojami su kanalimais arba
verpetinias darbo ratais. Minimalus laisvas daleliy preinamumas ne maZiau kaip 45 mm esant kanalinio
tipo darbo ratui ir ne maziau kaip 50 mm esant verpetinio tipo darbo ratui. Siurbliai turi buti
sukompiektuoti su ne maziau kaip 10 m elektros kabeliu. Siurbliy hidrauliné dalis ir variklio korpusas turi
buti pagaminti i§ aukstos kokybés ketaus, velenas -- nerudinanéio plieno.

Kai siurblio nominali variklio galia yra iki 4 kw, siurblio variklio kamera sausa. Maksimalus
leistinas sijungimuy skaitius per valanda ne maziau kaip 50 karty. Variklis sandarinamas dviem
nepriklausomai vienas nuo kito veikian¢iais mechaniniais sandarikliais. Naudojamos sandarikliy
medzZiagos SIC/SIC ir C/MgSiO4. Siurblyie yra papildoma tarpiné kamera tarp siurblio hidraulinés
dalies ir variklio, kuri uzpildyta alyva. Tarpinés kameros alyvos paskirtis tepti riecbokslius, $ioje
ekameroje turi buti sumontuotas | drégme reaguojantis elektrodas. Siurblys tunt turéti $ias apsaugas:
variklyje imontuota terminé apsauga statoriaus apvijose, drégmés elektrodas variklio kameroje, bei
drégmeés elektrodas riebokshy tepimo kameroje.

Kai siurblio nominali variklio galia yra 4 kw ir daugiau, siurblio variklis turi buti su savaimine
au$inimo  sistema, t. y. variklis uZpildytas alyva, arba auSinamas cirkulivojanéiu vandens glikolio
miSiniu. Maksimalus leistinas isjjungimy skaiCius per valanda ne maZiau kaip 15 karty. Variklis
sandarinamas dvigubu mechaniniuv sandariklin viename nerudijancio plieno korpuse. Naudojamos
sandarikliy medziagos SIC/SIC. Siurblyje yra papildoma tarpiné kamera tarp siurblio hidraulinés dalies
ir variklio, kuri uZpildyta alyva. Tarpinés kameros alyvos paskirtis tepti riecbokslius, Sioje ekameroje turi
bati sumontuotas | drégme reaguojantis elektrodas. Siurblys turi turéti §ias apsaugas: variklyje jmontuota
terminé apsauga statoriaus apvijose bei drégmés elekirodas rieboksliy tepimo kameroje. Nominalial
siurblio variklio galiai esant 7 kW ir daugiau taip pat numatomas jutiklis variklio alyvos kiekio ir
temperaturos kontrolei (jeigu variklis auSinasi alyva) arba drégmeés elektodas statoriuje (jeigu variklis
au$inasi cirkulivojancéiu vandens glikolio miSiniu).

7.2. Buitiniy nuoteky siuvblinés su smulkinandciais siurbliais

Pilnai sukomplektuota plastikiné siurbliné su valdymo ir elektros skydu, nominalus diametras
nemaziau kaip 800 mm, pagaminta i§ korozijai atsparaus polietileno, skirta individualiems namams.
Siurblinés auk$tis ne maziau kaip 2500 mm. Siurblinés forma nereikalauja papildomo jos ankeravimo net
jeigu gruntinis vanduo yra iki Zémés pavir$iaus, siurblinés transportavimui yra numatytos specialios
kélimo kilpos. Siurbliné komplektuojama su atbuliniu voZtuvuy, sklende ir 1 siurbliu su smulkintuvu, kuris
turi integruota pluding jungikli Gaminys atitinka EN 12050-1 standarta.

Siurblinés medZiagos:
Siurblinés korpusas — polietilenas
Vamzdynas — nerudijantis plienas
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Atbulinis voZtuvas — ketus
Sklendé - bronzos lydinys; nerudijantis plienas
Grandiné — nerudinatis plienas

7.2.1. Siurblio aprafymas:

Visiskai uzligjamas nuoteky panardinamasis siurblys su i8oréje esanciu smulkintuvu vertikaliam
panardinamajam montavimui, skirtas buitiniy nuoteky pumpavimui. Korpusas i§ ketaus lydinio arba
nerudyjancio plieno. Slégio jvadas su horizontaliu slégio 1§¢jimo atvamzdZiu ir sriegine jungtimi. Sauso
rotoriaus variklis su alyvos kamera ir integruota automatine Silumine variklio kontrole bei 10 m
jungiamuoju kabeliu. Siurblys vienfazis su pludiniu jungikliv ir kondensatoriaus déZe su iZemintu
kistuku.

Techniniai duomenys:

Apsaugos klasé — IP 68

"lektros tinklo jungtis - 1~230 V, 50 Hz
mitegruotas pladinis jungiklis — yra

Siurblic medZiagos:

Darbaratis ~ EN-GJL-250

Smulkintuvas — X102CrMo17K4/Sint C4 DIN 30910-4
Sandariklis i§ variklio pusés — Al/SiC

Mechaninis sandariklis — SIC/SIC

Variklio korpusas - EN-GJL-250

Siurblio korpusas —~ EN-GJL-250

Siurblio velenas — 1.4021 [AISI420].
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1. Bendrieji reikalavimai.

Rangovas tur1 parengti ir vykdyti plana, numatantj saugaus darbo uZtikrinima, atlickant darbus pa-
gal Sia sutart{. Jame turi buti numatyta:

e saugumga uztikrinanti {ranga, priemones ir vietoje dirbanciy darbuotojy apmokymas ja naudo-
tis;

e tinkamas darbuotojy skaifius vietoje: visuose projekto etapuose ir dirbant su konkreiais
mechanizmais;

e tinkama darbuotojy kvalifikacija, atitinkanti ju atlickama veikla;
procediiros, kurios turi biti atliktos nelaimingy atsitikimy atvejais ir atsakomybé uz jas;

e priemonés nuo gaisro, degaly ir chemikaly isiligjimo.

Vieng saugaus darbo uZtikrinimo plano kopija Rangovas privalo jteikti InZinieriui prie¥ pradedant
darbus vietoje.

Rangovas turi laikytis visy darby saugg reglamentuojandiy Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés
akty.

Rangovas turi paskirti asmenj atsakinga uZ saugaus darbo reikalavimy vykdyma statybos metu. Sis
asmuo turi buti gerai susipaZings su Rangovo saugaus darbo politika, vadybinémis saugaus darbo instruk-
cijomis, reikalavimais, jstatymais i norminiais dokumentais, reglamentuojandiais saugy darba, sveikatos
priezitrg ir gerbiivi. Saugaus darbo bei sveikatos priezitros reikalavimy vykdymas yra kiekvieno vadovo
ir dirbanciojo atsakomybé.

Priklausomai nuo vietiniy saugaus darbo reikalavimy, statybos darby apimties ir statybos darby su-
détingumo, atsakingas kompetentingas asmuo, gali buti vizituojantis objekty. Jis turi atvykti { objekta
pradéjus darbus ir tam tikrais intervalais, kai kei¢iamas darby profilis, bet ne ilgesniais, kaip 1 ménuo.

Rangovas tuni imtis atsargumo priemoniy, kad biity iSvengta Zmoniy traumy atvirose trandéjose. Visos
tranSéjos, iSkasta medZiaga, jranga ar kitos klititys, kurios gali biiti pavojingos Zmonéms, turi biti gerai ap-
Sviestos. ProzZektoriy iSdéstymas ir kiekis turi biti toks, kad buty aiskiai matyti statomo objekto vieta ir
dydis.

Rangovas turi turéti gelbéjimo ir evakuacijos irangg bei apmokytg personalg jais naudotis. Kurios
pagalba bus suteikiama pagalba dirbantiesiems gylyje.

Visos atviro kasimo darby vietos turi buiti reikiamai apsaugotos, pastatant laikinas uZtvaras, perspé-
jimo Zenklus, stulpelius ir Zibintus, kad buty i§vengta nelaimingy atsitikimy Zmonéms ir turto sugadinimo.
Visi Zenklai su uZra$ais turi biti lietuviy kalba bei atitikti valdZios jstaigy reikalavimus,

Tinkamas aptvérimas, laikinas jtvirtinimas, iskasy ir transéjy krasty sutvirtinimas bei kiti laikini
darbai uztikrinantys saugu darba furi biiti {skaiciuoti { Rangovo finansini pasitlyma. Jei atsitiks taip, kad
Zemés darby metu atsiras nuo$liauzy, visas pasekmes dél papildomy darby Rangovas turés dengti savo
1é3omis.

Jei darby rajone dél kuro cisterny ar pan. irengimm buvimo atsiranda gaisro ar sprogimo pavojus, Ran-
govas turi nedelsdamas atkreipti { tai valdZios jstaigy ir Uzsakovo atstovo démesi. Rangovas turi imtis visy
saugos priemoniy ir laikytis visy valdzios jstaigu bei UZsakovo atstovo nurodymuy, kad bty i§vengta
gaisro ar sprogimo.

Esant butinybei paSalinti Zeldinius 1§ statybos aikStelés, Rangovas privalo vadovautis Lietuvos Res-
publikos aphinkos ministro 2008 m. sausio 31 d. jsakymu Nr. D1-87 , Dél saugotiny medziy ir krimy kirti-
mo, persodinimo ar kitokio paSalinimo atvejy, $iy darby vykdymo ir leidimy Siems darbams i§davimo, me-
dziy ir kromy vertés atlyginimo tvarkos aprao patvirtinimo* (Zin. 2008, Nr. 17-611) ir esant reikalui su-
moketi Zeldiniy atkuriamosios vertés mokest], vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2008
m. birzelio 26 d. jsakymu Nr. D1-343 , D¢l Zeldiniy atkuriamosios vertés ikainiy patvirtinimo® (Zin. 74-
2907). Jeigu Rangovas netyCia paZeidZia vieSose vietose auganc¢ius medZius ir augalus, jis privalo iStaisyti
padéti savo sgskaita.

Rangovas yra atsakingas uZ pirmosios medicinos pagalbos suteikimo priemones.




Geriamojo vandens tiekimo ir nuoteky surinkimo tinkly statyba, HI1 skyrius.
VieSvény kaime ir Tryikiy miestelyje Techninés specifikacijos
4 skirsnis. Saugos reikalavimai montavimo

darbams

Atlikdamas darbus Rangovas vykdo visus darby saugos ir prieSgaisrinés saugos reikalavimus, nuro-
dytus atitinkamose dokumentuose (Zidr. Saugos ir sveikatos taisyklés statyboje ~ DT 5-00, 2001 m.; Ben-
drosios prieSgaisrinés saugos taisyklés, BPST 01-97. Lietuvos respublikos vidaus reikaly ministerija,
1997 m. 3. Darbuotojy sauga ir sveikata statyboje. V.Kitinas. 2003 ), ir uZtikrina, kad darbai vykty sau-
giai, 0 Zmonges turéty sveikas darbo salygas.

Darbininkai turi buti aprupinti patogia darbo apranga, avalyne, Salmais, kitomis individualiomis ap-
saugos priemonémis bei tinkamais darbo irankiais ir mechanizmais. Aiksteléje turi biiti reikiami uZrasai,
isp€jamieji Zenklai, instrukcijos apie darby saugos ir prie$gaisrinius reikalavimus $ioje statybvietéje.
Aiksteles teritorijoje turi buti rengtas prieSgaisrinis stendas su gaisro gesinimo priemonémis (gesintuvat,
sméhio déZé, kastuvai, kibirai, lauZtuvai, kablys, Zarnos ir kt.). Rikyti leidZiama tiktai nurodytose vietose
(turi buti wrrasas VIETA RUKYMUI) ir tam specialiai jrengtame kambaryje buitinése patalpose. Buitiné-
se pafalpose ir sandéliuose turi butt laikomi paruodti darbui 5 gesintuvai. Buitinése patalpose turi biiti
irengtos 2 spintelés su prie§gaisriniais ¢iaupais, Zarnomis ir gesintuvais.

Rangovas turi uZtikrinti, kad gaisrinés masinos galéty privaZiuoti ir gaisrininkai prieiti prie gaisro
Zidinio bet kuriuo metu. Rangovas turi tvarkingai priziuréti jau jrengtus projektinius hidrantus.

Buitinése patalpose Rangovas privalo turéti pirmosios medicinos pagalbos vaistinéle ir turi buti tin-
kamai apmokyti asmenys sugebantys teikti pirmaja pagalba.

Statybos aikSteléje draudZiama biiti apsvaigusiems nuo alkoholiniy gérimy, narkotiniy medZiagy.
Statybos aikStel¢je draudziama rukyti ne tam skirtose vietose. Uz §iy draudimy nepaisyma, rangovui gali
buti skiriama finansiné sankcija.

Rangovas tun mmtis visu priemoniy, kad iSvengty aplinkos ter$imo. Siekiant apsaugoti gruntinius ir
pavirSinius vandens telkinius, draudziama uzkasti aikStelés teritorijoje ar supilti { nuoteky tinklus betono
ir skiedinio, riSamujy medZiagy, plastifikatoriy, antifrizy, daZy, skiedikliy ir kify cheminiy medZagy liku-
Cius, nedvary vandenj (plaunant sunkveZimiy kébulus ir pacius automobilius, betono ir skiedinio maiSyk-
les ir siurblius bei kitg uZtersta technikg).

Statybos aik3telé Rangovo turi biiti pastoviai tvarkoma, atliekos turi buti rii§ivojamos ir kaupiamos
atskiruose konteineriuose (buitinems atlickoms, statybiniy medZiagy atliekoms, metalo lauZui ir t.t.) bei
sandariose talpose (birioms ir skystoms cheminiy med¥iagy atlickoms). Siukslés ir atlickos turi biti sava-
laikiai iSveZamos ir priduodamos atlieky perdirbimo jmonéms. Rangovo naudojami keliai ir jvaZiavimai
iki statybos aikStelés turi biiti Rangovo priZitrimi, valomi nuo purvo, Siuksliy, sniego ir esant reikalui —
remontuojami.

Rangovas atsako uz materialiniy vertybiy apsauga ir darbo saugos reikalavimy vykdyma aik3teléje.

Kiekvienas { statybos teritorijg norintis patekti asmuo, iskaitant Rangovo, InZinieriaus ir UZsakovo
personalag, privalo turéti Rangovo iSduota leidimg jeiti ir jj neSioti matomoje vietoje.

Ekstremaliy situaciju atvejui Rangovas turi paruosti ir suderinti su UZsakovu statyboje dirbandiy
Zmoniy evakuacijos plang ir i8kabinti ji visiems gerai matomoje vietoje.

2. Saugos reikalavimai dirbant su elektros jrengimais.

Visg atsakomybeg uZ ,,Saugos eksploatuojant elektros frenginius taisykliy“ laikymasi sutartyje api-
bréztuose objektuose prisiima Rangovas.

Darbai, atsizvelgiant | darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimus, atliekami vadovaujantis Saugos
taisyklémis eksploatuojant elektros jrenginius DT 11 02, Saugos ir sveikatos taisyklémis statyboje (atlie-
kant darbus, kurie neapraSyti Saugos taisyklése eksploatuojant elektros jrenginius), imonés (filialo) dar-
buotojy saugos ir sveikatos instrukcijomis bei kitais darbuotoju saugos ir sveikatos norminiais doku-
mentais.

Vykdyti darbus gali tik teoriSkai ir praktiskai apmokytas dirbti elektrotechnikos darbus personalas
{nustatyta tvarka atestuotas ir turintis dokumentus, kuriais suteiktos atitinkamos teisés).

Darbus veikian¢iuose elektros jrenginiuose su elektrotechnikos darbais nesusijes personalas gali
vykdyti tik prizilirimas elektrotechnikos darbus vykdanéio asmens (asmeny). Siuo atveju prizifirin&iojo
nurodymai dirbantiesiems yra privalomi. '
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Elektrotechnikos darbus vykdandio personalo darbuotojai yra atsakingi uZ saugos darbe taisykliy
latkymast ir paZeidimus pagal jiems suteikta kvalifikacija, kompetencija ir teises, kurios yra apibréztos
darbo sutartimis arba kita forma jteisintomis abipusémis prievolémis.

Uzduotis darbams elektros jrenginiuose turi teisg¢ duoti tik nustatyta tvarka apibrézta kompetencija
turintys elektrotechnikos darbus atliekantys asmenys.

Elektros jranga gali montuoti tik profesionaliis ir kvalifikuoti elektrikai. Sumontuota jranga neturi kelti
pavojaus statybvietéje dirbantiam personalut ar galintiems i ja patekti kitiems asmenims.

Turt blti pritvirtinti atitinkami i{spéjamieji uZrasai tose teritorijose, kur yra kontaktas su pavojuy kelian-
Giomis elektros jrangos dalimis tuo laikotarpiu, kol nebus baigtas ju instaliavimas. Sie uZragai turi biti
lengvai pastebimi ir iskaitomi.

Kai nedirbama, visus vamzdzius ir déZutes reikia uzdengti dangteliais ar uZdaryti. Turi biti naudo-
jami gamykliniai PVC dangteliai. Plokstés, valdymo prietaisai, komutaciniai skydai ir kita elektros iran-
ga turi buti gerai apsaugota nuo dulkiy ir mechaniniy paZeidimy montavimo metu. Jei, tinkamai neapsau-
gojus elektros jrangos, dél Rangovo kaltés ivyksta pazeidimai, jskaitant ir daZyty pavir§iy pazeidimus,
Rangovas privalo greitai ir tvarkingai paSalinti pazeidimus, atstatant tokia pacia ar geresne ju bukle.

Dirbant elektros jrenginiuose biitina jvykdyti organizacines ir technines priemones darbo vietos pa-
ruodimui bei laikytis salygu:

draudZiama priartéti prie jtampa turinéiy daliy aréiau kaip 1 lenteléje nurodytais
maziausiais leistinais atstumais.

1 lentelé. Atstumas nuo Imoniy ir jy naudojamy jrankiy bei jtaisy, metrais

Fiektros jrenginio kintamosios sroveés jtampa Atstumas nuo zmoniy ir ju naudojamu jrankiu bei
AnkStesné kaip 50 V iki 1000 V Neprisiliesti
AukStesné kaip 1000 V iki 6 kV 0.4
Aukstesné kaip 6 kV iki 35 kV 0.6
Aukstesné kaip 35 kV iki 110 kV 1.0
AukStesné kaip 1 10 kV iki 330 kV 2.5
Aukstesné kaip 330 kV iki 400 kV 4.0

Dirbant ant jtampa turinCiu sroviniy daliy ir arti ju biitina naudoti dielektrines pir§tines, dielektri-
nius kilimélius, dielektrinius botus arba dielektrinius kalioSus, irankius ir prietaisus izolinotomis ranke-
nomis, izoliacines lazdas, saugos Salmus su apsauginiais veido skydeliais.

Nesiartinti (nesiliesti) prie nutrukusiy elektros oro linijy ar elektros linijy atvady laidy, ant laidy
uzvirtusiy medZiy, nepriartéti ariau 8 m iki iZemeéjusio laido ar atramos oro linijose ir aréiau 4 m uzda-
rose skirstyklose iki iZeméjimo vietos; apsaugai nuo elektros lanko, kuris gali sukelfi terminj nudegima,
naudoti apsauginius akinius arba apsaugini veido skydel;, dévéti uZsagstytus darbo drabuzius, darbo
avalyne, dielektrines pirStines, Salma. Apsaugai nuo metalo pursly vykdant suvirinimo darbus, biitina
deévéti specialius darbo drabuZius, specialy apsaugini veido skydelj su Sviesos filtrais, aukstai temperati-
rai atsparias pir§tines, darbo avalyne.

Naudojant kélimo mechanizmus ir kranus, turi biti laikomasi $iuy darbuotojy saugos ir sveikatos tai-

sykliy:

e darbai, susij¢ su elektros jrenginiy eksploatavimu OL apsauginése zonose, turi buti vykdomi pagal
nurodyma

e dirbant greta judanciy mechanizmy ar su jais, draudZiama darbuotojams buti ir vaik§cioti savaeigiu
mechanizmy, transportuojamy ar perkeliamuy kroviniy pavojingose zonose. Pavojinga zona nustatoma,
prie perkeliamo didZiausio krovinio horizontalios projekcijos iSorinio tolimiausio tasko pridéjus di-
dziausig perkeliamy kroviniu matmenj ir jo nuotékio atstuma. Kai perkeliamo krovinio kitimo kritimo
auk$§tis yra maZesnis nei 10 m, krovimo nuotékio atstumas 4 m. Statant oro linijy atramas, pavojingos
zonos riba yra pusantros atramos ilgio. Pavojingos zonos riba arti judanéiy masiny ir mechanizmy yra
5 m nuo ju;

e jlipant bei 18lipant 1§ mechanizmy, autotransporto priemoniy, darbuotojai turi biti atsargls ir atids,
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kad nesuklupty, neslysty, negriufy.
e vaziuojant ar naudojantis kélimo ma$inomis ir mechanizimais bei keliant krovinius, visais atvejais
negalima priartéti prie sroviniy daliy, tuninciy jtampa arciau kaip 2 lenteléje nurodytais atstumais.

2 lentelé. Atstumas iki sroviniy daliy nuo mechanizmy bei kélimo maSiny, esanciy darbo ir transportavi-
mo padétyje, nuo stropy kroviniy, griebtuvy ir kroviniy, metrais 3 _

Elektros irenginio itampa Atstumas 1ki jtampa turinéiuy daliy nuo mechanizmy bei kéli-
mo madiny, esandiy darbo ir transportavimo padétyje, nuo
stropuy, kroviniy griebtuvy ir kroviniy

Ha 1000V 1.5
Aukdtesné kaip 1000 V iki 35 kV 2.0
Aukstesné kaip 35 kViki 110 kV 4.0

Aukstesné kaip 110k Viki 330k V 6.0
Aukstesné kaip 330 kV 1k1 400 kV 9.0

Pastaba. Dirbant mechanizmais prie OL, mechanizmy dalys neturi liesti oro kabelio darbo vietos
gatvése ir kelinose turi bufi aptverios pagal ,,Darbo viety aptvérimai automobiliy keliuose" instrukcija,
pazenklintos kelio Zenklais;

e dirbant elektros oro liniju sankirtose su geleZinkeliais, laivybinémis upémis, krasto keliais, jei rei-
kia laikinai sustabdyti transporto eisma, darby vadovas privalo iSkviesti transporto magistralés at-
stova, kuris privalo butinam laikui sustabdyti transportg ar perspéti brigada apie artéjantj transpor-
ta. Laidus reikia pakelti i reikiama aukstj, o darbuotojams draudziama buti atramose;

e draudZiama dirbti kélimo masinomis ir mechanizmais, skirtais Zmoniy ir kroviniu kélimui pastaty-
tais ant naujai supilto, nesuplikto ar silpno grunto;

e statybines maSinas ir transporto priemones galima pastatyti, jomis dirbti ar vaZiuoti Salia i8kasy
(duobiy, tran8éjy, grioviy ir kt.) su nesutvirtintais $laitais ne arciau kaip murodyta 3 lenteléje;

3 lentele Atstumas nuo iSkasos $laito krasto iki artimiausios masinos atramos, metrais

I8kasos Atstumas nuo i8kasos $laito krasto
gylis Gruntas
Smelis Priesmeélis Priemolis Molis

1,0 1,5 1,25 1,0 1,0
20 3,0 24 2.0 1,5
3,0 _ 4.0 3,6 3,25 1,75
4,0 150 44 40 3,0
5,0 6,0 53 4,75 3,5

Pastaba. Parenkant atstuma, buitina jvertinti krovinio ir statybinés masinos ar transporto priemonés

mase. : o :

¢ mechanizmai ir transporto priemonés ant pneumatiniy raty indukuotos itampos ar OL apsaugos zonoje
turi biiti {Zeminti. Mechanizmo inventorinio iZemiklio skerspjtivis turi biiti ne maZesnis kaip 70 mm2;

e naudojant Zmoniy kélimo mechanizmus, oro linijose, kur yra indukuota jtampa, butina ne tik {Zeminti
OL ir mechanizma, bet potencialy i§lyginimui ir jo aikStele sujungti su laidu, ant kurio dirbama;

e dirbant Zmoniy kélimo mechanizmo aiksteléje, biitina prie jo prisitvirtinti apsauginio dirZo stropu.
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1. Privalomuyjg techninio projekto rengimo dokumenty ir pagrindiniy normaty-

vy statybes techniniy dokamenty sarafas.

Rengiant projekta, vadovautasi Siais privalomaisiais techninio projekto rengimo ir pagrindiniais

normatyviniais bei statybos techniniais dokumentais:

® e e e @& & & ¢ @®© & & @

e e 2 o

]

,Elektros irenginiy irengimo taisykles", 2007 m.;

LAp$vietimo elektros renginty irengimo faisykleés" 2004;

,Galios el. jrenginiy irengimo taisyklés" 2004,

"Specialiyju patalpy ir technologiniu procesy elektros jrenginiy jrengimo taisyklés", 2004;

"Saugos taisyklés eksploatuojant elektros irenginius DT 11-02", 2002;

Elektros energijos vartotoju, prijungimo prie veikiandiy energetikos imoniy taisyklés, 2006;
Lietuvos Respublikos statybos jstatymas;

STR 1.05.06:2010 "Statinio projektavimas”;

STR 2.01.01 (2): 1999 ,,Esminiai statinio reikalavimai. Gaisriné sauga"”;

RSN 139-92 , Pastaty ir statiniy Zaibosauga"; '

STR 2.01.06:20006 ,,Statiniy Zaibosauga. Aktyvioji apsanga nuo Zaibo";

Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistemos. Projektavimo ir jrengimo taisyklés, patvirtinta Pries-
gaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento prie Vidaus reikaly mimsterijos direktoriaus 2007
m. vasario 22 d. jsakymu Nr. 1-66, (PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento prie Vi-
daus reikalu ministerijos direktoriaus 2009 m. gegués 22 d. jsakymo Nr. 1-168 redakcija)( Zin.,
2007, Nr. 25-953);

Gaisrinés automatikos eksploatavimo taisyklés” GAET-06-95;

STR 2.02.02:2004 "Visuomeninés paskirties statiniai”;

STR 2.02.07:2004 "Gamybos imoniy ir sandéliy statiniai. Pagrindiniai reikalavimai”;

HN 98:2000 "Natiiralus ir dirbtinis darbo viety ap$vietimas ap§vietos ribinés vertés ir bendrieji
reikalavimai";

HN 32:2004 "Darbas su video terminalais. Saugos ir sveikatos reikalavimai";

STR 1.07.02:2005 Zemés darbai;

LST 1569:2000 (Lictuvos standartas. Statinio projektas, lauko inZineriniy tinkly grafiniai Zenk-
fai);

LST 1516:1998 (Statinio projektas. Bendrigji iforminimo reikalavimai);

Elektroniniy rysiy infrastruktiros frengimo ir naudojimo taisykliés, patvirtinta Lietuvos Respubli-
kos Ry$iy reguliavimo tarnybos direktorians 2005 m. birZelio 10 d. {sakymu Nr. 1V-562 (Zin.,
2005, Nr.: 76 -2786)
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2. Bendrosios specifikacijos.

2.1. Bendroji dalis.

Siame ir kituose susijusiuose projekto dokumentuose, tickimo, instaliavimo bei kity darby paskir-
tis - pagaminti, iSbandyti, pristatyti | vieta, sumontuoti, pademonstruoti, perduoti ir i§laikyti nurodytas
sistemas uzbaigtoje ir visiskai eksploatuojamoje bikléje.

Visi jrenginiai ir darbai, kurie gali buti pagristai laikomi biitinais instaliavimo darby uZbaigimui ir
tinkamam sistemy eksploatavimui, turi bati privalomi numatyti ir atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra
parodyti bréZiniuose arba apibiidinti aifkinamajame ra$te ar techninéje specifikacijoje ar ne.

Rangovas turi garantuoti, kad visa sistemy jranga ir medZiagos buty tinkamos ir pakankamai ga-
lingos, kad biity jvykdyti joms keliami veikimo reikalavimai.

Sitilydamas jranga, Rangovas UZsakovo jvertinimui turi pateikti visy siillomy medzZiagy ir jrangos
katalogus, prospektus bei bréZinius. Be to, prie§ pradedant tiekimo darbus, Rangovas turi gauti UZsako-
vo sutikima dél visy neatitikimy ir nukrypimy nuo projekto bréziniy ir specifikacijy.

Rangovas turi atsakyti uZ pagal kontrakty atlikta darba, pateiktas medZiagas ir jranga.

I Rangovo kontrakta turi jeiti personalo, aptarnaujancio 0,4kV irenginius, apmokymas statybos
vietoje montavimo ir derinimo metu.

Visi projekte numatyti prietaisai, jrengimai, elektros aparatura, elektros skydai, kabeliai, montaZi-
nés medZiagos ir gaminiai turi bati pazymeéti CE Zyméjimu, patvirtinanéiu ju atitikti ,,Elektrotechniniy
gaminiy saugos techninio Reglamento”™(Nr. 200/57, Vilnius, 2001 06 20) reikalavimams, turéti atitikties
deklaracija arba sertifikuot: Lietuvoje.

Turi buti atlikti visi elektros jrangos instaliavimui bei elektros paslaugy tiekimui batini ir reikalin-
gi statybiniai darbai, jskaitant betono pamatus, kanalus ir t.t.

Visa nauja elektros ir mechaniné jranga, skirta montavimui technologinio proceso zonoje, turi turéti
IP-54 tipo korpusus, kad atitiktu bent IEC 144 standartus. Visose kitose vietose tinka IP 44 tipo korpusai,
Be rastisko InZinieriaus pritarimo, nukrypimai nuo iy reikalavimy yra neleistini.

Korpuso stiprumo laipsnis neturi buti sumenkintas jungiant kabelius, tiesiant vamzdZius ar jtaisant
mygtukus, indikatorines lemputes, slégmacius, sklendes, matuoklius arba distancinio valdymo mechaniz-
mus.

2.2. Elektros energijos tiekimas.
Visa elektros iranga, pagalbiniai jrenginiai ir instaliacinés detalés turi atitikti eksploatavimui elekt-

ros energijos tickimo sistemoje, kurios charakteristikos yra tokios:
e Zema jtampa 400£5% / 230 V£5%;
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s 3 fazes, TN-C-S posisteme;
e daZnis 50 Hz.

2.3. Sqlygos statybos aiksteléje.

Yra laikoma, kad Rangovas, prie§ pradédamas gamyba ir montavimg, patikrino statiniy i$matavi-
mus ir kontiirus, jrengimy i§déstyma elektros kabeliy trasas, vamzdZiy uZtaisyma ir pan.

Rangovas privalo patikrinti prijungiamy objekty iSdéstyma ir adaptuoti instaliacijg pagal situacija
bei patikrinti skyliy ir witaisyty ivoriy dydZius ir i§déstyma.

Statybos metu Rangovas turi patikslinti visa elektros tiekimo, valdymo ir technologiniy matavimy
irangg ir medZiagas, o, esant trukamui, jas jsigyti kontraktiniy lédy sgskaita.

[rangos Tiekéjas (Gamintojas) privalo turéti ISO 9000 arba ekvivalenty sertifikata, visi irenginiai turi
atitikti IEC ir kitus Lietuvos Respublikoje galiojancius standartus. Kartu su jrenginiais turi biti pateikta
techniné dokumentacija ir instrukcijos valstybine kalba.

Visi valdymo, vizualizavimo, testavimo, konfigiiravimo, parametrizavimo, archyvavimo ir diag-
nostikos programiniai paketai privalo buti licenzijuoti (i§skyrus laisvai platinama programing iranga).

Po jrengimy tiekimo konkurso parinktas Rangovas, prie§ isigydamas jrangg ir medZiagas, perduo-
da siilomy elektros irengimy, technologiniy matavimy ir elektros matavimo prietaisy, valdymo sistemos
prangos ir standartiniy programy paketu, gaisrinés ir apsauginés signalizacijos priemoniy bei medZiagu
saraSa UZsakovo patvirtinimui.

Pagal UZsakovo patvirtintus tiekiamy medZiagy bei jrengimy sarasus, juos perdavus projekta ren-
giandiai organizacijai, parengiamas techninis bei darbo (arba techninis-darbo) projektas ir pateikiamas
Uzsakovo galutiniam suderinimui.

Rangovas, prie§ pradédamas projektavimo darbus 1§ UZsakovo gauna techninius reikalavimus

sturbliniy projektavimui.
2.4. Mechaniné apsauga.

Metalines dalys turi biiti kar$tai cinkuotos, atsparios korozijai, jei nenurodyta kitaip. Metalinés da-
lys, montuojamos siurblingje, tun buti pagamintos i§ neriidijanéio plieno

Lauke montuojama jranga, tokia, kaip i$vadu jungtys, valdymo jranga, paskirstymo skydai, turi buti
apsaugota nuo mechaniniy paZeidimy.

Atskiri kabeliai, kertantys sienas ir grindis, turi biiti montuojami jvorése (dékluose).
Kabeliai, kertantys grindis, turi biiti apsaugoti nuo mechaninio pazeidimo tki 2 m auk&&io nuo

grindy pakankamo storio gaubtais arba vamzdZiais. Apsauginiai gaubtai turi biiti tvirtinami prie grindy ir
siemy).
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Angos kabeliams, jrengus instaliacija, turl buti uZsandarinamos specialia kabeliy sandarinimui
skirta medZiaga, pagal RSN reikalavimus, Sandarinimo atsparumas ugniai - maziausiai 60 min.

Apsauginiai jungikliai, valdymo jranga, sujungimo déZutés, paskirstymo skydai ir kita visada turi
biti monfuojama ant nedegiy, pakankamo tvirtumo pavir§iy, specialaus pamato, arba ant specialiai elektri-
nés jfrangos montavimui skirty stulpeliy.

2.5. Korpusy apsaugos klasés.

Minimali korpusy apsaugos klasé:
* lauke -IP>44
* gamybinése patalpose -1P>54
* el skydinéje -1P>31
¢ patalpose kurios gali bati apsemtos -IP>67.

Pavojingose zonose, kur gali susidaryti sprogiis oro ir dujy mi$iniai, turi biiti naudojamos sprogimui
atsparis jrenginiai pagal IEC leidini 79.

Korpusy ir irenginiy apsaugos klasés turi buti tikslinamos projekte ir derinamos su Uzsakovu.
26. Zymés ir Syméjimas.

Visa 1ranga ir kabeliai turi blti patikimai suZymeéti pagal Lietuvos Respublikos Zyméjimo sistema
ir instrukcijas. Zyméjimas turi atitikti techning dokumentacijg.

Spinty, skydy, déZuiy korpusai turi biti su Zymémis, paZyminéiomis, kuriai jrenginiy daliai pri-
klauso jranga.

Visa ant korpuso sumontuota jranga turl bati suZyméta. Ant visos korpuso viduje sumontuotos
frangos turi biiti suZymeéti pozicijy numeriai.

Faziy Zyméjimas turi buti pagal EIIT ir IEC 445 (L1, L2 ir L3).

Abejuose laidy galuose turi buti suZymeéti terminalo pozicijy numeriai.

Daugiagysliai kabeliai turi buti su kabelio Zyme, o kiekviena gysla su kabelio, gyslos ir terminalo
pozicijos Zymémis. Jei gyslos sujungtos | eile, biitina Zyméti pirma ir paskuting gyslas. Jei kabelis yra su
kistuku, turl bt pazymimas jungties pozicijos numeris. Daugiagysliai kabeliai su suZymétomis gyslo-

mis nereikalauja papildomo Zyméjimo.

Jungiamieji laidai tarp jrengimy ir terminaly turi biiti su terminalo pozicijos Zymémis abiejuose ga-
luose.

Jungiamieji laidai tarp dviejy terminaly turi biiti su terminalo pozicijos Zymémis abiejuose galuose.
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Kabeliy ir laidy Zyméjimas turi bitt atlickamas pastoviomis kabeliy Zymémis.

Laidy ir kabelio gysly Zyméjimas turi buti atliekamas pastoviomis Zymeémis ar plastikinémis Zarne-
lémis.

Ant siurblinés valdymo turi buti uZrasas su UZsakovo pavadinimu, siurblinés numeriu, Centrinés
dispecerinés telefono numeriu.

2.7. Elektrinés sistemos charakteristikos.

ApraSymas ftampa Sistema

Sistemos daZnis 50Hz

Vidutinés jtampos paskirstymas 10kV 3 faziy, neutralé izoliuota.

Zemos itampos paskirstymas ~400/~230V 3 faziy, 5 laidy tiesiogiai iZeminta neutralé.
Valdymo itampa paleidikliams ~230V 1 fazé, tiesiogiai jZeminta neutralé.
Vidutinés jtampos jrangai ~230V =110V Nuolating arba kintama srové.
Apgvietimas, i§vadai ir kt ~400/~230V 3 ar ] fazés, tiesiogiai {Zeminta neutrale.

3. Elektros energijos paskirstymas
3.1. Kabeliy klojimas.
3.1.1. Kabeliy klojimas feméje.

Klojant Zeméje naujas arba rekonstruojant esamas kabeliy linijas, butina {vykdyti $iuos reikalavi-
mus:

e Zemés darbus galima pradéti vykdyti, gavus leidima savivaldybés arba riboto teritorijos naudoji-
mo naudotojo, vadovaujantis STR 1.07.02:1999 ,,Zemés darbai" (Zin. 1999, Nr. 79-2348);

e vykdant bet kuriuos statybos darbus riboto Zemés naudojimo teritorijose {taip ju - Zemés darbus)
reikia vadovautis reikalavimais, nustatytais Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1992 05 12 nuta-
rimu Nr. 343 ,Dél specialiyju Zemés ir misko naudojimo salygu patvirtinimo” (Zin., 1992, Nr.
22-652, Nr. 26-774; 1993, Nr. 71-1334; 1996, Nr.2-43, Nr. 43-1057, Nr. 93-2193; 1997, Nr. 38-
940; 1998, Nr.30-798);

e ne velian kaip per para iki Zemés darby pradzios iskviesti (telefonograma ar kitomis priemoné-
mis), nurodant darby pradZios laika (dieng ir valanda), objekto zonoje poZeminius tinktus eksp-
loatuojandiy imoniy atstovus patikslinti esamy poZeminiy tinkly vietg ir gyli;

e kontroliniy $urfy pagalba patikslinti trasg ir jos buvimo vieta, pastatyti aSis ir ribas Zymingius
atpazinimo Zenklus;

e atlikus geodezini tran3éjos nuZyméjima, atsakingas statybos darby vadovas kartu su elektros
montavimo ir eksploatuojancio padalinio atstovais turi apziuréti ir patikslinti projekte nurodyty
trasa trasos ruoZus, kur butina kabeliy apsauga nuo klaidZiojanciy sroviy;

e nurodyti kabeliy sankirty ir svartéjimo su jvairiomis poZeminémis komunikacijomis ir natira-
liomis klifitimis vietas;
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e nurodytl ruozus, turinCius medZiagy, ardanciai veikianéiy metalinius kabeliy apvalkalus (gruntas
su Slaku ir statybos atliekomis, kalkiy, organiniu medZiagy atkarpas, i§sidés¢iusias aréiau 2 m
nuo $iuksliy duobiy, ir panasiai);

e nurodyti ruoZus, kurivose reikia nutolti nuo trasos arba apsaugoti kabelius nuo $iluminio ar che-
minio poveikio.

Jei projektas neatitinka natiiroje ir norminiy dokumenty reikalavimy, pakeitimus darbo bréZiniuose
atlieka projektuojanti imoné. Projekto pakeitimai turi biiti suderinti su suinteresuotomis jmonémis ir ins-
titucijomis.

Prie$ pradedant kasti tran§é&jas, privaloma:
~  turéti tinkamai apiforminta ir suderintg generalinio plano kopija, kurioje parodytos visos sta-
tybos ploto poZeminés komunikacijos;
- vietoje nurodyti mechanizatoriams ir darbininkams poZeminiy irenginiy i$sidéstyma, supa-
Zindinti juos su darby vykdymo salygomis Sioje trasoje, padaryti irasa darby vykdymo Zurnale.

Kasant tran3¢jas, reikia grieZtai laikytis geodezinio trasos nuZyméjimo - vertikalios tran$éjy dugno
atZymos, priri§imy prie {vairiy orientyry ir t.t.

Atidengus projekte nepaZymétyg komunikacijg reikia nedelsiant nutraukti darbus, kol i vietg nebus
iSkviestas tos komunikacijos savininko atstovas ir nebus imtasi atitinkamy apsaugos priemoniu.

Priklausomal nuo situacijos ir esamy poZeminiy komunikaciju, transéja gali biiti kasama mechani-
zuotai arba rankiniu biidu.

I8kasus tran$¢jq i$lyginamas jos dugnas ir padaroma 100 mm storio pagalvé kabelivi. Pagalve ga-
lima daryti 18 smelio arba kitos smulkios frakcijos grunto, arba atitinkamos frakcijos grunta iSpurenus
100 mm gyliu.

Klojant kabelius lygiagrediai kitiems kabeltams ar komunikacijoms arba jas kertant, klojant arti
pastaty bei kity statiniu, butina laikytis atstumy, numatyty projekte ir EI[T.

Vidinis vamzdzio skersmuo turi bt ne maziau 1,5 iSorinio kabelio skersmens, o kabeliams su
vienvielémis aliumininémis gyslomis - ne mazian dvigubo skersmens, MaZiausias vamzdZio leidziamas
skersmuo - 50 mm, kai ilgis nedidelis ir 100 mm, kai vamzdynas ilgesnis arba klojami >6 kV jtampos
kabeliai.

Imoniy teritorijose KL gali biiti klojamos trans$¢jose, tunelivose, blokuose, kanaluose, vamzdZiuo-
se, galerijose ir estakadomis.

Miestuose ir gyvenvietése K1 reikia tiesti tran§¢jose nevaZiuojamoje gatvés dalyje, kiemuose ir Za-
liose vejose.

Kertant pagerintos dangos ir intensyvaus fransporto eismo gatves ir aikstes, kabeliai turi buti klo-
jami blokuose arba vamzdZiuvose.
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Kabeliy linijoms kertant upelius bei kanalus, kabeliat klojami keraminiuose, plastmasiniuose, ce-
mentininose vamzdZinose. KL kertant upelius, ju uZliejamus slénius ir griovius, gali buti naudojami to-
kie patys kabeliai, kaip ir klojant Zeméje.

Kabeliy klojimo gylis nurodomas projekte. Vadovaujantis EI[T, 35 kV jtampos kabeliy paklojimo
gylis turi biiti ne maZesnis kaip 1 m, 0,4kV...10 kV - 0.7 m (po gatvémis ir aik§témis - 1 m). 0,4-35 kV
itampos kabeliai turi biti klojami ne giliau 1,5 m. Gylis matuojamas nuo planuojamos grunto linijos.
MazZesnis paklojimo gylis iki 0,5 m ne ilgesniame kaip 5 m ruoZe leid¥iamas tik jvaduose  pastatus,
transformatorines, skirstyklas ir sankirtos su poZeminiais statiniais vietose.

Ariamose Zemése iki 10 kV jtampos kabeliai tun biiti klojami ne maZesniame kaip 1 m gylyje.

Kabeliai turi buti klojami su 1 - 3% ilgio atsarga, kad i§vengti pavojingy mechaniniy jtempimy ju-
dant gruntui ir esant temperatirinéms deformacijoms. Kloti kabelius Ziedais (vijomis) neleidZiama.

Rekomenduojama prie movy sudaryti kabeliy atsargas ir jas sitiloma i8déstyti vertikaliai lanku Ze-
miau kabeliu, paklojimo lygio. Kabelio atsarga kompensatoriuje turi bati ne maZian 350 mm 10 kV ka-
beliams ir 400 mm - 35 kV kabeliams. Movos i§déstomos kabeliy paklojimo lygyje.

Tran$éjas uZpilant, kabeliai turi biiti apsaugomi nuo akmeny, plyty, betono, metalo ar kitu atlieky
mechaninio poveikio. ki 10 kV kabeliams uZpilamo grunto sluoksnio storis turi biiti ne maZesnis kaip
160 mm.

Kabeliai turi biiti apsaugom: nuo mechaniniy pazeidimy $iomis priemonémis:

e 35 kV jtampos kabeliai turi buti uzdengti ne plonesnémis kaip 50 mm gelZbetoninémis ploksté-
mis;

s 10 kV jtampos kabeliai mieste turi buti uZdengti specialiais gaubtais, plok§témis, degto molio
pilnavidurémis plytomis arba 1,5-5 mm storio apsauginémis juostomis 0,1 - 0,15 m atstumu vir§
kabelio, arba kabeliai turi buti klojami keramikiniuose, plastmasiniuose, asbestcementiniuose ar-
ba ketaus vamzdZiuose. Apsauginés juostos plotis vienam kabeliui 100 mm, dviems kabeliams -
200 mm. Naudojant apsaugines juostas 0,3 m nuo Zemeés pavirSiaus kiekvienam lygiagrediai pa-
klotam kabeliui klojama ne plonesné kaip 0,5 mm storio signaliné juosta su uZrasu ,,Démesio!
Kabelis";

e 10 kV jtampos kabeliai, pakloti nedirbamose Zemése 0,7-1 m gylyje, turi bliti apsaugoti nuo me-
chaniniy paZeidimy ir 0,3 m gylyje nuo Zemés pavirSiaus turi biiti paklota signaliné juosta;

e 10 kV jtampos kabeliai ariamose Zemése nuo mechaniniy paZeidimny neapsaugomi, o pakanka
0,5 m nuo Zemés pavir§iaus pakloti signaling juosty;

e Tki 1000 V jtampos kabeliai, pakioti 0,35-0,7 m gylyje ir tuose trasy ruoZuose, kur kabeliai gali
biiti pazeisti (tikétinos daZzny kasinéjimy vietos, pvz. sankirtos ir suartéjimai su kitomis komuni-
kacijomis) turi biiti apsaugoti plokS§témis, gaubtais arba pakioti vamzdZivose. Kitais atvejais
mieste, taip pat po Saligatvio danga ir nedirbamose Zemése 0,3 m gylyje nuo Zemeés pavir§iaus, o
artamose Zemése 0,5 m nuo Zemes pavirSiaus pakanka pakloti tik signaling juosta.

Sumontavus jungiamgsias movas iki 1000 V kabeliams, megommetru i$matuojama kabelio izolia-
cijos varza, o aukstesnés kaip 1000 V jtampos kabeliai i8bandomi aukstesne jtampa.
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Iki to laiko, kai paklotas kabelis bus perduotas naudoti kabeliy linijas eksploatuojanéiai jmonei, uZ
kabelio techning bukle yra atsakinga klojimo darbus vykdanti imoné.

Kiekviena KL privalo turéti savo numerj arba pavadinima. Jeigu yra pakloti keli lygiagretis kabe-
liai, tai kiekvienas i$ ju privalo turéti ta pati numeri, pridedant raides ,,A", ,,B", ,,C" ir t.t. Atvirai pakloti
kabeliai ir movos privalo turéti Zymems, kuriuose nurodomas linijos numeris arba dispederinis pavadi-
nimas, itampa, kabeliy tipai, gysly skaicius ir skerspjaviai, montavimo data, montavusios jmonés pava-
dinimas ir movas montavusiojo pavardé. Prie kabeliuy galiniy movy nurodomas ir kabeliy linijos ilgis.

Kabeliy, nutiesty kabeliy statiniuose, Zymenys turi buti i8déstyti ne re¢iau kaip kas 50 m, taip pat
posuikiuose ir peréjimuose per sienas ir pertvaras vietose.

Neuzstatyty teritoriju nedirbamose Zemese KL tiesinose trasos ruozuose ne reciau kaip kas 500 m,
posukiy, sankirty su keliais, geleZinkeliais ir poZeminiais statiniais abiejose pusése ir sankirty su melio-
racijos grioviais vietose turi bti frengti poZeminiy komunikacijy atpaZinimo Zenklai. Dirbamose Zemése
kabeliai turi biiti klojami kiek galima tiesiau ir trasos zyvméti nebiitina.

Kabeliy apsaugai sankirtose ir suartéjimuose reikia naudoti betoninius, gelzbetoninius, keraminius,
ketaus arba sertifikuotus kabeliy kanalizacijai plastmasinius vamzdZius.

Kai kabeliy linijos trasa patenka { zonas, turindias ardan¢iai veikianéiy metalinius kabeliy apvalkalus
medZziagu (druskozemiai, pelkés, gruntas su $laku ir statybinémis atliekomis, taip pat vietos, kur grunte
yra piivanéiy organiniy medZiagy - atlieky duobés ir pan.) ir néra galimybés apeiti $iu vietu, kabelj bitti-
na kloti § $varaus neutralaus grunto sluoksnj polietileninivose vamzdZinose, uzkasant neutralaus grunto
sluoksniu. Tran$¢ja i abiejy pusiu turi buti praplatinta 0,5-0,6 m ir jgilinta 0,3-0,4 m. Tokioms KL at-
karpoms kabeliy apsaugos bildas turi biiti numatytas projekte.

Radus kabelio paZeidima biigne (itriikima, pradiirima, iliiZimg, gaubteliy nesandaruma ir pan.), bi-
tina spresti viso kabelio bugne tinkamumo naudoti pagal paskirtj klausima (jet reikia, dalyvaujant tieki-
mo, gamintojy ir pan. atstovams).

Tinkamuma kloti kabelj, i3pjovus arba suremontavus paZeistas vietas, galima, tik patikrinus izolia-
cijos drégme ir sumontavus naujus gaubtelius.

Kartu su bugnais turi biiti pateikiami gamyklos kabeliy bandymo protokolai.

Traukiant kabeli Iynu ar gerve, reikia naudoti ritinélius. Tiesiuose ruoZuose statomy ritinéliy inter-
valas turi buti 2-6 metrai atsiZvelgiant | kabelio mase, kiojimo salygas ir jvertinant trinties koeficientg
S, kurio vertés yra: esant 2 m atstumui tarp linijiniy ritinéliy p=0,08; esant 4 metrams p=0,10; esant 6
metrams - p=0,15. Tempiant kabeli plastmasiniais vamzdziais, 1t=0,15 - 0,25, o kai vietomis tarp ritiné-
liy kabelis liedia Zeme - p=0,35. Trinties koeficientas, tempiant ivairiy konstrukeijy kabelius skirtingy
medzZiagu vamzdZiais, gali keistis platesnése ribose; tai ypad priklauso nuo to, naudojami ar nenaudoja-
mi specialus trint] maZinantys tepalai.
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Kiekviename postkyje kabelio tempimo jéga didéja apie 1.3 karto. Dél maZo ritinéliy kiekio ir
lenkimo spindulio posiikyje kabelj galima paZeisti dar prie§ pasickiant leistinaja tempimo jéga tai yra,
del didelio Soninio spaudimo. Seninio spaudimo jéga { kampinius ritinélius 1,4 karto didéja 90° posi-
kiuose ir 2 kartus - 180° postikiuose. MazZas ritinéliy kiekis tiesiuose trasos ruoZuose bei posukiuose rys-
kiai didina kabeliy tempimo ir Soninio spaudimo jégas. Jeigu tokiy posiikiy yra keli, tempimo jéga gali
vir§yti leistinajg.

Nustatant konkretaus kabelio statybinio ilgio tempime jégas, ritinéliy i3déstymag ir kitus faktorius,
butina vertinti kabeliy gamintojy leidZiamas tempimo, $oninio spaudimo jégas, lenkimo spindulius ir
pan. bei tempimg komplikuojanéias (neteisingai parinkta tempimo kryptis, nuozulni trasa ir pan.) ir
lengvinandias (pvz. kabeliy stimimo jtaisy panaudojimas) aplinkybes. Be to, turi jtakos ir tiesimo jran-
gos savybes.

Linijinius ir kampinius ritinélius biitina gerai jtvirtinti, kad, tempiant kabelj, jie nebiity i§judinami
1§ savo vietos.

Ritinéhus reikia naudoti tokios konstrukeijos, kuri leisty laisvai perkelti kabelj | jam skirta vieta,
nei$monfuojant paties ritinélio, kas labai svarbu, klojant transéjoje keleta kabeliy.

Kampiniy nitinéliy i8linkimo spindulys turi biiti ne maZesnis uZ leistingji. Konkretus ritinéliy ir ki-
tos kabeliy traukimo frangos, technologijy, vertinant jy savybes bei galimybes, panaudojimas paprastai
yra nustatomas darby vykdymo projekte. Kampiniy ritinéliy i8linkimo spindulys turi buti ne maZesnis uZ
leistingji. Konkretus ritinéliy ir kitos kabeliu traukimo jrangos, technologijy, vertinant ju savybes bei
galimybes, panaudojimas paprastai yra nustatomas darbu vykdymo projekte.

Tempimo jega P (kgj), tempiant ritinéliais tiesiomis atkarpomis, nustatoma pagal formule:
Pkgj)=n*q

kur: p  trinties koeficientas;
q  kabelio masé, kg.

Tempimo jéga, tempiant kabelius, uZ laidininko turi nevir§yti:
- aliumininiam laidininkui 30 kg/mm2;
- variniam laidininkui 50 kg/mm?2.
Tempiant ,kojine" plastmasémis izoliuotus kabelius su plastmasinémis iSorinémis dangomis ir ap-
valkalais be metaliniuy dangy, maksimalios tempimo jégos yra:
~ kabeliams aliumininiu laidininku 15 kg/mm?2;
- kabeliams variniu laidininky 20 kg/mm?2.

Maksimalios kabelio tempimo jégos (Pk.maks) formulé:

Pkmaks = $*5 kgj,
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kur: S kabelio gysly, uZ kuriy tempiama, skerspjiivio plotas, mm®;
5 leistinoji tempimo jéga, kg/mm?”.
Klojant kabelius vamzdZiuose, tempimo jéga nustatoma pagal gysly ir apvalkaly leistinuosius me-
chaninius jtempimus. Nustatant leistingsias kabeliy tempimo jégas, reikia vadovautis gamintoju techni-
niais dokumentais, o, jy nesant, ank&¢iau nurodytu skaidiavimu.

Plieninio lyno skersmuo kabeliy tempimui parenkamas, vadovaujantis 2 lentele arba gaminiy kata-
logais (pasais).

1. lentelé Leistinosios lyny tempimy jégos

Lyno skersmuo, |Leistinoji tempimo jéga Lyno skersmuo, |Leistinoji tempimo jéga
mm mm

kN kg kN kg
39 3.1 320 6.5 8.7 890
4.2 3.6 370 8.1 13.2 1350
4.5 4.1 420 9.7 18.9 1930
4.8 4.9 500 11 254 2600
5.5 6.1 630 13 333 3400
5.8 6.9 710 14.5 42 4300

gali bati tiesiog tempiamos uZ gysly.

Tvirtinant lyna tiesiogiai prie gysly, kad nepatekty drégme, kabelio galg reikia hermetizuoti, nau-.
dojant hermetizuojandias priemones.

Lyna prie alivmininj apvalkalg turin¢io kabelio galima tvirtinti ir vieline , kojine".

Klojant kabelius, turi buti i§laikomi ne maZesni negu leistini lenkimo spinduliai. MaZiausi lenkimo
spinduliai pateikiami 3 lenteléje, kur:

D - kabelio skersmuo vir§ metalinio apvalkalo;
Klojant kabelius mechanizuotai, lenkimo spinduli rekomenduojama padidinti 2,5 karto, taip suma-

zinant oninj spaudimg, tuo paciu ir sugadinimo galimybe.
2 lentelé Maziausi kabeliy lenkimo spinduliai

Kabeliai Kartotinumas
Tki 35 kV {tampos popierine izoliacija:
su Sarvu ir béjo:

aliumininiame apvalkale 25D
$vininiame apvalkale 15D
viengysliai aliumininiame arba §vininiame apvalkale | 25D
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35 kV jtampos plastiasine izoliacija 10-15D
10 kV jtampos plastmasine izoliacija:
- trigysliai 12-15D
- viengysliai 8-12D
Iki 3 kV jtampos plastmasine izoliacija:
altuminintame apvalkale su §arvu ar be jo 15D
su Sarvy, bet be aliumininio apvalkalo 10D
be Sarvo 6D
Gumine izoliacija:
- su Sarvu 15D
- be $arvo 10D

* Atskiry gamintojy kartotinumo koeficientai gali buti skirtingi, todél juos buitina pasitikslinti pagal
gamintojy techninius dokumentus.

Klojant kabelius, turi biiti i§laikomi atitinkami auk$¢iy skirtumai. Kabeliy imirkyta popierine izo-
liacija vertikalivose ir nuoZulnivose ruozuose skirtumas tarp auk$c¢iausio ir Zemiausio tasko turi atitikti
projekta ir neviryti 4 lenteléje nurodyty reikalavimu.

Auksciy skirtumai kabeliams plastmasine ir gumos izoliacija neribojami.

3. lentelé Leistiniefi auks$ciy skirtumai.

Kabeliai Leistinasis auk8¢iy skirtumas kabe- popierine izoliacija, m

$vininiu apvalkalu, kV aliumininiu apval- <V

-3 16 10 35 1-3 6 10 35
takia alyva:
Sarvuoti 25 IS 15 5 25 20 15 5
nefarvuoti 20 15 15 5 25 20 15 5
liesa alyva 100 {100 - - nenorm. 100 - -
netakia alyva |- nenorm. |nenorm. |ne- - nenorm. |nenoim. |nenorm.

Baigus kabeliy klojimo darbus, pateikti iSpildomaja geodezing nuotrauka ir perkelti jg | GIS
3.1.2. Kabeliy klojimas blokuose ir Suliniuose.

Irengti kabeliy blokai, prie§ uZpilant Yemémis, turi biiti apZitréti montuojandios ir eksploatuojan-
Cios imoniy atstovy, suradant apZiuros akta.

ApzZitros metu tikrinama: atitikimas projekta teisingas gelZbetoniniu plok§éiy ir vamzdziy paklo-
jimas (tieslis kanalai) ir suyjungimy jrengimas, hidroizoliacijos kokybé, paklojimo gylis nuo planuojamo
grunto pavir$iaus ribos ir pan. Tuo paéiu tikrinama kanaly $vara ir a¥iy sutapimas, pratempiant perjuos
kontrolinius cilindrus.
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Suliniy angos turi biiti udengiamos dviem danggiais, kuriy apatinis uZrakinamas spyna, o virSuti-
nis turi apsaugoti nuo vandens patekimo { Sulini.

Sulinivose turi biiti jrengtos stacionarios metalinés kopétios arba lipynés.
Prie konstrukciniy $uliny daliy pritvirtintos atraminés konstrukeijos jZeminamos.
Kabeliy marke, tinkanti tiesti kabeliy blokuose, parenkama projekte.

Tempimo jégu sumazinimui kabelis tepamas specialiomis, trinti maZinandiomis, neter$ianéiomis
aplinkos ir kabeliy apvalkalams nekenksmingomis medZiagomis.

Tempimo jégos kontroliavimui naudojamas dinamometras ar kiti itaisai.

Prie§ traukiant kabel | blokus, Sulinivose biitina jtaisyti kampinius ritinélius, tvirtinant juos prie
statybiniy konstrukeijy.

Traukimo metu biitina stebéti, kaip lynas ir kabelis juda per ritinélius. Prireikus, kabelio gala reikia

vy

na turéti radijo ar telefono ry§i.
§
Bloky jvaduose 1 pastatus, tunelius ir pan. angos turi buti uZzaklinamos nedegia ir lengvai i8ardoma
medZiaga.
Neleistiny suartéjimy vietose (18vaduose, sankirtose) ant kabelio reikia uZdéti specialius Ziedus.

Sulinivose kabelis tvirtinamas ant atraminiy konstrukciju ir kabinamos Zymenos. Paklojus kabel ir
patikrinus darby kokybe, suraSomas aktas.

3.1.3. Kabeliy klojimas statiniuose.
Baigti statyti kabeliy statiniai (funeliai, kolektoriai, kanalai, kabeliy aukstai, rasiai ir kitos patal-
pos), pries pradedant montavimo darbus, tikrinami statybos, montuojanéios jmonés bei eksploatuojan-

dios moniy atstovi.

Atraminés kabeliy konstrukcijos statiniuose isdéstomos kas 0,8 - 1 m. Trasos posiikiuose atstumas
tarp ju parenkamas pagal leisting kabeliy lenkimo spindulj, bet ne re€iau kaip tiesivose trasos ruozuose.

Kabeliy konstrukcijos, tvirtinamos prie statybiniu konstrukcijy, iZeminamos. Konstrukcijy tvirti-
nimas atlickamas projekte numatytu bidu.

Peréjimuose per sienas, pertvaras ir perdengimy galuose reikia irengti nedegius vamzdzius. Gelz-
betoninése konstrukcijose tam specialiai palieckamos angos.
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Statiniuose (patalpose) kabeliai tiesiami be iSoriniy degiy dangy. Jei kabelis su 18orine degia danga
(dZiuto ir pan.) klojamas grunte ir patalpoje, degi iSoriné danga nuimama tik patalpoje iki i§vado angos.
Degios plastmasinés dangos patalpy viduje nudaZomos specialiais, degima slopinandiais daZais.

Kabeliy Sarvai ir atraminés konstrukcijos daZomi nedegiais antikoroziniais daZais. Metalinés
konstrukcijos, padengtos neridijan¢iais metalais, dazomos ten, kur bus ardané¢iai veikiamos chemiskai

aktyvios aplinkos.

Kabeliy statiniuose (patalpose) neturi biiti montuojamos jungiamosios movos. Jungiamosios mo-
vos gali bati montuojamos tuo atveju, jei gamyklos pateiktas kabelio ilgis (statybinis ilgis) yra maZesnis
uZ statinio ilgi.

Tunelinose, kabeliy auk$tuose ir kanaluose 10 - 35 kV jtampos kabeliy jungiamosios movos (jeigu
tai nurodyta movy gamintojo techniniuose dokumentuose) turi biti jrengtos su specialiais apsauginiais
gaubtais, lokalizuojanciais gaisrus ir sprogimus, kurie gali kilti, pramuSus movy izoliacija.

Kieckviena mova turi biiti dedama ant atskiros lentynos ir nuo kity kabeliy atskirta nedegiomis per-
tvaromis visame lentynos plotyje.

Atlikus visus darbus, pakabinamos Zymenos. 1ipildomuosiuose bréZininose turi biiti paZymimas
kiekvienas kabelis ir mova.

Kabeliy statiniai turi buti jrengti taip, kad buty galima papildomai nutiesti 15% projekte numatyty
kabeliy.

Kabeliu kanalai ir dvigubos grindys turi biiti uZdengti nuimamomis nedegiomis plokstémis.

Lauke jrengty kabeliy kanaly nuimamos plokstes turi biti uZpiltos ne plonesniy kaip 0,3 m zemés

sluoksniu.

Kabelius tiesiant statiniuose, reikia laikytis E[iT 2.3.100 punkte nurodyty reikalavimu.

3.1.4. Kabeliy klojimas gamybinése patalpose.

Gamybinése patalpose pakloti kabeliai turi buti prieinami remontuoti, o atvirai pakloti - ir apZitre-
ti. Kloti kabelius patalpy grindyse, pamatuose ir auk$ty perdangose galima tik kanaluose arba vamz-
dziuose. Grindyse ir perdangose i§ degiy medZiagy galima naudoti plieninius, cementinius ir nedegius
plastmasinius vamzdZius.

Kabeliai patalpy peréjas gali kirsti ne maZesniame kaip 1,8 m. aukStyje nuo grindy.

Kabelius leidziama kloti ne gilesniu kaip 0,9 m kanaly dugnu. Kanaluose pakloty kabeliy nelei-
dziama uzpilti sméliu, i¥skyrus sprogias patalpas.

DraudZiama aukstesnés kaip 1000 V itampos kabelius kloti degiomis sienomis ar konstrukcijomis,
o taip pat pastaty palépése. Neleidziama tiesti kabeliy ventiliacijos kanaluose.
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3.1.5. Kabeliy klojimas loviuose.

Loviuose rekomenduojama kloti neSarvuotus iki 1000 V jtampos kabelius ir ne didesnio kaip 16
mm” skerspjuvio kontrolinius kabelius.

Metaliniai loviai turi biti {Zeminti maZiausiai dviejose vietose (galuose), o kiekviena atSaka {Zemi-
nama gale.

Kai loviai naudojami kaip 1Zeminimo laidininkas elektrinés grandinés uZtikrinimui, sujungimo vie-
tose jie sujungiami papildomu laidininku.

Kabeliy klojimo loviuose tvarka nustatoma projekte. Galios kabelius galima kloti kartu su kontro-
liniais kabeliais.

Rekomenduojama kontrolinius kabelius kloti apatiniame, o galios - virSutiniame sluoksnyje. Re-
zerviniai kabeliai atskiriami horizontaliomis nedegiomis pertvaromis, kuriy atsparumas >0,25 h.

Viename lovyje kloti darbo ir rezerviniy kabeliy neleidziama.

Loviuose kabelius kloti reikia vienu sluoksmu. Galima kloti ir pluostais (2-3 sluoksmai pluoste).
Pluosto iSorinis skersmuo turi biiti ne didesnis kaip 100 mm.

Kabelius ir laidus galima kloti daugeliu sluoksniy su laisvu tarpusavio i§déstymu. Sluoksniy auk$-
tis vienoje dézéje turi neviryti 150 mm.

Loviuose pakloty kabeliy horizontaliuose raoZuose galima netvirtinti. Vertikalinose ruoZuose ka-
beliai tvirtinami kas 1 m. Klojant pluo$tais kabeliai tarp saves ir prie lovio tvirtinami rai§éiais. Atstumas
taip rai¥¢iy horizontalivose ruoZuose turi biiti ne maziau 4,5 m, o vertikaliuose - 1 m. Trasos posukiuose
tiek klojant po viena kabeli, tiek pluoStais tvirtinama 0,5 m iki ir uZ posukio.

Horizontaliuose loviuose su dangdiu virSuje kabeliy ir laidy tvirtinti nereikia. Esant dangéiui apa-
Cioje tvirtinama kas 1,5 m, kai dangtis Sone - kas 3 m, o vertikaliuose ruoZzuose - kas 1 m, jei projekte
nenurodyta kitaip.

Kabeliy tvirtinimui loviuose naudojamos jvairios priemonés: rai§éiai, apkabos, itvarai, juostos. Kai
kabeliai tvirtinami metaliniais rai§¢iais ir apkabomis, butina naudoti mink$tas tarpes. Kabeliy Zymenos
tvirtinamos ju klojimo metu.

3.1.6. Kabeliy tiesimas estakadomis.

Baigtos statyti specialios estakados prie§ kabeliy montavimo darby pradzia turi biti apZitirimos
montavimo ir eksploatuojanéiy imoniy atstovy, suraant akts.
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Technologinése estakadose, naudojamose kabeliams tiesti, iki montavimo turi biiti baigti mumatyti
projekte statybos darbai, iskaitant atraminiy daliy (arba pralaidy) montavima kabeliy konstrukcijoms, ir
atlikti apdailos darbai, sumontuotos atraminés konstrukcijos.

Vietose, kur galimi mechaniniai kabeliy paZeidimai, montuojama apsauga.

Kabeliai, nutiesti horizontaliai konstrukcijomis, sienomis ir pan., turi biiti patikimai pritvirtinti ka-
beliy galuose, prie movy ir abigjose islenkimo pusése.

Kabeliai, nutiesti vertikaliai konstrukcijomis, sienomis, perdangonis ir pan., turi biiti pritvirtinti
taip, kad, veikiant jy paciy svoriui, nesideformuoty apvalkalai ir nebuty paZeidZziamos gysly jungtys mo-
vose. 2 m aukstyje nuo grindy ar Zemés kabeliai turi buiti apsaugoti nuo mechaniniy pazeidimuy.

Konstrukcijos, ant kuriy tiesiami neSarvuoti kabeliai, turi biti tokios, kad nebuty mechaniskai pa-
zeidZiami kabeliy apvalkalai. Standaus tvirtinimo vietose apvalkalai turi biiti apsaugoti elastingomis tar-
pémis.

Estakadose klojami kabeliai su metaliniais apvalkalais turi buti be iSorinés dangos, turintys antiko-
rozing apsauga, arba su 18oriniu apsauginiu pavir§iumi i$ nedegiy medZiagy. NeleidZiama atvirai kloti
degios polietileninés izoliacijos kabeliy.

3.1.7. Kabeliy PVC dangomis klojimo ypatumai.

Kabeliy PVC dangomis naudojimo sritis nustatoma projekte, atsizvelgiant | kabeliy gamintojo re-
komendacijas. PVC dangos geriau tinka kabeliams, klojamiems patalpose ir kabeliy statiniuose, nes
PVC be ugnies $altinio savaime yra nedegios.

Nerekomenduojama kloti kabeliy PVC dangomis, kai aplinkos temperatira yra auk$tesné kaip 30
¢C arba Zemesné¢ kaip minus 5-20 °C,

PE dangos dél savo didesnio mechaninio atsparumo ir nelaidumo vandeniui naudo;amos kabeﬂ
liams, klojamiems grunte.

Visais atvejais, nepriklausomai nuo klojimo bido, trasoje turi biiti kuo maZiau posikiy, nejverti-
nant jvady | pastatus ir statinius.

Klojimo metu rekomenduojama islaikyti didesnj negu leisting kabeliy lenkimo spindulj.

Vamzdziy skersmuo parenkamas projekte, bet visais atvejais turi biti du kartus didesnis uZ kabelio
skersmeni. VamzdZiy vidus turi biti lygus, galai i§ vidaus uZapvalinti, be atplaiSy ar {liZimy.

Esant techninéms galimybéms, tempimo jéga rekomenduojama fiksuoti savira$iais matavimo prie-
taisais viso traukimo metu. Duomenys turi blti perduodami eksploatuojanciat fmonei kartu su kitais te-
chniniais dokumentais.
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3.1.9. Kabeliy kiojimas, esant neigiamoms temperatiiroms.

Esant neigiamoms oro temperatiiroms, nepas$ildytus kabelius veZzti, pernedti bei ivynioti galima tik
kabeliy gamintoju nustatytu temperatirg ribose. Priklausomai nuo kabeliy konstrukcijos, leistinas Ze-
miausias kabeliams iSvynioti temperatiiras galima rasti Zinynuose bei kataloguose.

Nepriklausomai nuo klojimo vietos ir budo, izoliacijos rugies ir jtampos, kabelius reikia kloti, tik
¢sant teigiamai kabelio temperatiirai. NepaSildytus kabelius vezti, perneSti, i§vynioti ir kloti galima tik
gamintojy nustatytose temperatiiry ribose. Priklausomai nuo kabeliy konstrukcijos, ju leistinas Zemiau-
sias klojimo temperaturas galima rasti Zinynuose bei kataloguose, o, jiems nesant, galima vadovautis
lentele.

4 lentelé Zemiausios leistinosios temperatiiros, klojant kabelius:

Kabelio tipas Temperatiira °C
Sarvuoti ir nedarvuoti kabeliai popierine izoliacija +5-0

Plastmasiniai kabeliai polietilenine izoliacija minus 10 - minus 20
Plastmasiniai kabeliai polivinilchloridine izoliacija 'minus 5 - minus 15

3.1.10. Kabeliy linijy eksploatavimas. Bendrosios nuostatos.

Kabeliy linijos, eksploatuojamos vadovaujantis Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisyk-
lémis, Elektros jrenginiy bandymy normomis ir apimtimis, Saugos taisyklémis, eksploatuojant elektros
irenginius DT 11-02, 0,38-35 kabeliy cksploatavimo reglamentu bei instrukcijomis.

3.1.11. Kabeliniy linijy remontas.

0,38-10 kV jtampos kabeliy linijos (jskaitant skirstomuosius punktus, kabelhy spintas ir kt.) remon-
‘wojamos, vadovaujantis Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisyklémis, 0,38-35 kV itampos
kabeliy liniju eksploatavimo reglamentu, 0,38-10 kV itampos skirstomujy elektros tinkly eksploatavimo
reglamentu, §iuo Reglamentu bei kitais norminiais dokumentais.

Kabeliy linijy ir poZzeminiy statiniy remonto periodiSkumas bei atlieckami darbat nurodyti Elektrni-
niy ir elektros tinkly eksploatavimo taisyklése bei 0,38-35 kabeliy linijy eksploatavimo reglamente.

KL ruozy keitimas, kabeliy statiniy remontas ir planinis jungiamyju bei galiniy movy remontas at-
lickamas specializuoty imoniy. Trumpy KL atkarpy keitima ir movy remonta montavima avariniais at-
vejais atlieka bendrovés filialy padaliniai.

Filialuose ir ju padaliniuose privalo biti nustatytos atsarginiy daliy ir medZiagy atsargos, avarinio

keitimo rezervas arba sutartis su tiekéjais juy skubiam pristatymui. Sio rezervo sarada tvirtina filialo va-
dovas.
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Kabeliai, atsarginés dalys ir medziagos turi biiti sandélivojami pagal jiems sandélivoti nustatytus
reikalavimus.

3.1.12. Kabeliniy linijy techniné priefiiira.

Kabeliy linipy techniné prieZitira atlickama vadovaujantis Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavi-
mo taisyklémis, reglamentais ir instrukcijomis.

KL techninés prieZitiros metu vykdoma 0,38-35 kV trasy prieZiura, 0,38 kV spinty, poZeminiy sta-
tiniy apZiliros ir techninés prieZitiros darbai.

Kabeliy linijy trasy ir poZeminiy statiniy prieZitra ir apZiaros atlickama Elektrimy ir elektros tink-
Iy eksploatavimo taisyklémis ir reglamentais nustatytu periodiskumu ir tvarka.

3.1.13. Atvady | pastatus, elektros skydiniy jrengimas.

Atvadai { ES tiesiami, vadovaujantis Elektros irenginiy rengimo taisykliy 2.1 ir 2.3 skirsniy reika-
lavimais.

Kai atvady kabeliy paklojimo gylis didesnis kaip 1,5 metro, jie gali biiti nuleidZiami pastato iSoréje
arba viduje: i8oréje - prie pastato sienos frengiant $ulinj su metalinémis kopétélémis ir dangéiu, viduje-
padioje ES. Turi biiti numatytos priemonés, kad per vamzdZius ir angas | pastaty vidy nepatekty vanduo
bei smulkiis gyviinai.

Kabeliai gali biti tiesiami techniniu pogrindZiu ir pastato rakinamy risiy koridoriais atvirai ant
konstrukciju, loviuose, statybiniy konstrukeijy kanaluose arba metaliniuose ir kituose nedeginose vamz-
dzivose. NeleidZiama kabeliy tiesti atvirai per sandeliy patalpas.

Tiesiant i§ skydinés kabelius ar laidus vertikaliis peréjimai per perdangas i kitus aukstus ir horizon-
taliis - | gretimas patalpas, turi buti jrengtos ugniai atsparios pertvaros arba uzaklinama ugniai atsparia
medZiaga.

Kanaly gylis ir postikiai turi uztikrinti didZiausio skerspjiivio leidZiama kabelio lenkimo spinduli.
Kabeliai privalo turéti atsarga pakartotinai galinei movai sumontuoti.

Elektros skydinés turi biiti {rengiamos pastatu pirmuosiuose auk$tuose arba risivose su atskiru jé-
jimu i§ lauko. Jos irengiamos kuo ar¢iau apkrovy centry ir elektros tiekimo Saltiniy (transformatoriniy ir
kt.). Taip pat bittina vadovautis Elektros jrenginiy jrengimo taisykliy 4. I skirsniu.

Elektros skydiniy patalpos turi biti prie iSoriniy sieny ir atvado ilgis pastate netari vir$yti 10 m.

Vietose, kurios gali buiti uztvindytos, [AS, [ASS turi buti jrengiamos auks¢iau prognozucjamo uZ-
tvindymo lygio. Grindys turi bati 100 mm aukS$tesnés nei gretimy patalpu.



Geriamojo vandens tiekimo ir nuoteky surinkimo tinkly statyba VieSvény 11X skyrius.
kaime ir Tryfkiy miestelyje Techninés specifikacijos
5 skirsnis. Elektros ir automatikos

darby specifikacijos.

ES, kuriose yra alyva uzpildyty jrenginiy, turi biti jrengiamos priesgaisrinés durys, kuriy atsparu-
mas ugnial ne mazesnis kaip 0,6 vai. Kitose ES durys gali biiti medinés.

Tiesti per ES vandentiekio, Sildymo (iSskyrus ES $ildymo) ir kanalizacijos vamzdzius, vidaus let-
vamzdzius, ventiliacijos ir kitus vamzdzius leidZiama 18imtinais atvejais su sglyga, kad juose nebiity at-
Saky, angu, sklendZiy, reviziniy dang€iu, ventiliy ir pan. Negalima per ES tiesti dujotiekiy ir vamzdyny
su degiais skysciais.

ES tun buti elektros apSvietimas ir avarinis apS$vietimas, jei pastate jis irengiamas ir kitoms patal-
poms, bei natiiralus védinimas.

ES kabeliy kanalai turi biiti uzdengti nuimamomis nedegiomis plok$témis. Jy uZdengimui retai ati-
dengiamuose ruozuose (kabeliy jvedimui ir remontui) galima naudoti kanaly perdanguy plokstes, o ma-
zuose ar dazniau atidengiamuose ruoZuose - riflivoto plieno lakstus.,

ES i$ priekinés spintos pusés prieZilrai skirti pra¢jimai turi buti ne siauresni kaip 0,8 m (matoma-
sis plotis) ir ne Zemesni kaip 1,9 m (matomasis aukstis). Pragjimuose neturi biti daikty, kurie trukdyty
personalui vaik8€ioti ir pernesti jrenginius. Atskirose statybiniy konstrukcijy i8siki$imo vietose pragji-
mai gali buti susiaurinti, tadiau jie tose vietose turi biiti ne siauresni kaip 0,6 m.

4, Reikalavimai elektros kabeliams ir laidams.

0,4 kV jégos kabeliai turi atitikti §iuos techninius duomenis ir konstrukeija:
e standartas [EC 502;
vario laidiminkas (lauke gal buti naudojami >16mm?2 aliuminio laidininkai);
PVC arba XLPE izoliacija;
visos keturios gyslos apsuktos tampria izoliacine juosta;
iSorinis apvalkalas 1§ PVC (lauke gali buti PE);
nominali {tampa 0,6/1 kV;
bandymo itampa 3,5 kV;
srovés daznis 50 Hz;
maksimali laidininko {§ilimo temperatiira, esant pastoviam apkrovimui 90° C (XLPE - 90°
C)
Jeistina trumpo sujungimo temperatura (iki 5 sek) 160° C; (XLPE -250° C);
e klojimo Zeméje gylis >700 mm;
e po vaziuojamaja dalimi >1000 m.

® 5 9 @ 9 € e ¢

]

0,4 kV ekranuoti jégos kabeliai (Siame projekte skirti siurbliy el. varikliy pajungimui prie daZnio
pavary) turi atitikti $ivos pagrindinius reikalavimus:

-standartas IEC 60502-1;

vario laidininkas (gysios sektorinés, monolitinés);
koncentrinis vario viely laidininkas (ekranas);
PVC izoliacija;

® @& & @
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visy keturiy gyshy apdangalas;

18orints apvalkalas 1§ PVC;

nominali itampa 0,6/1 kV;

bandymo itampa 3,5 kV;

sroves daznis 50 Hz;

maksimali laidininko {$ilimo temperatira, esant pastoviam apkrovimui 70°C;
leistina trumpo sujungimo temperattra (iki 5 sek) 160°C;

e @ & & & e @

Visi Siame projekte naudojami kabeliai ir laidai turi buti sertifikuoti Lietuvoje ir pripaZinti tinka-
mais naudoti AB "Lietuvos energija” filialy elektros kabeliy tinkluose,

Elektros kabeliai, klojami inZineriniy tinkly kanaluose ir gamybinése patalpose, turi turéti degimo
nepalaikandia 1zoliacija.

5. Kiti elektros kabeliai.

5.1. Zemos jtampos kabeliai.
Jei nenurodyta kitaip, kabeliai turt biiti naudojami su degimo nepalaikancia izoliacija.

Didziausia leistina laidininko temperatiira:
e -normalaus eksploatavimo metu - 90° C;
e  esant trumpam sujungimui ki 5 sek - 250°C, esant laidininky prijungimui uZspaudimu.

Prilituotiems laidininkams trumpojo jungimo temperatiira netur: virSyti 160° C.

Zemos jtampos elektros kabeliai klojami patalpose turi biiti su varinémis gyslomis. Kiekvienos
gyslos spalva turi biiti aifkiai paZyméta ir neturi biti naudojama jokiems kitiems tikslams:
® A fazé (L.1)-geltona;
B fazeé (1.2) - zalia;
C fazé (L3) - raudona;
N -juoda arba mélyna;
iZeminimas - geltona/Zalia.

& & @ @

Zemos jtampos elektros kabeliy izoliacijos jtampa ne Zemesné kaip:
660V, klojant pastaty viduje, ant bendry kabeliniy loveliy ar bendruose vamzdziuose; 1 kV,
- klojant grunte.
Elektros paskirstymo kabeliy skerspjiivis turi biiti ne maZesnis kaip 2.5 mm2, varinémis gyslomis.

Elektros apsvietimui skirty kabeliy skerspjiivis turi biiti ne mazesnis kaip 1.5 mm?2 , varinémis gys-
lomis.
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Maitinimo sistemose su tiesiogiai jZeminta neutrale turi bati naudojamas kabelis su 3 faziném gys-
lom, viena neutrale ir viena apsauginio {Zeminimo gysla.

Vienfazése elektros sistemose turi buti naudojamas 3 gysly kabelis su viena fazine gysla, viena
neutrale ir viena apsauginio jZeminimo gysla.

Po kelio danga kabeliai klojami PVC vamzdZiuose,

Jégos kabeliai turi biiti min. 2,5 mm?2 skerspjlivio, su varinémis gyslomis.

mis).
5.2, Valdymeo kabeliai.

Valdymo kabeliai, taip pat, kaip ir kabeliai elektros grandinéms, turi buti su degimo nepalaikanéia
1zoliacija.

Valdymo kabeliy izoliacijos itampa ne Zemesné kaip:
660 V, klojant pastaty viduje, 1 kV, klojant grunte.

Valdymo kabeliy skerspjiivis turi bati ne mazesnis 1.5 mm2, varinémis gyslomis.

Kontroliniy-matavimo ir signalizacijos kabeliy (signalo jtampa 24 V DC) skerspjiivis turi biiti ne
mazesnis 0,5 mm?2, varinémis gyslomis. Kabeliai ekranuoti.

Prietaisy ir elektronikos kabeliai turi biiti su bendru ekranu ir/arba atskirai ekranuotomis laidu po-
romis. Valdymo laidai skirti klojimui lauke turi biiti su koncentriniu vario vijy $arvu.

Valdymo kabeliai turi jungtis prie gnybty rinkliy, kickvienai gyslai atskiras gnybtas. Tuo atveju,
kai tai techniSkai neigyvendinama, pvz. koaksialiniai kabeliai, leidZiamas pajungimas tiesiai prie jrengi-
nio, arba kaip altematyva, daugiakontaktiniy jungéiy naudojimas.

3.3. Vidiniai kabeliai.

Pagalbiniy grandiniy laidai turi biiti su PVC izoliacija, daugiagysliai, min. I mm2 skerspjiivio, va-
rinémis gyslomis.

Laidai srovinése grandinése, turi biiti 2.5 mm2 skerspjlivio, varinémis gyslomis.
Laidai pagalbinése grandinése su Zemesne kaip 50 V jtampa arba elektronikos grandinése turi biti
su PVC izoliacija, viengysliai arba daugiagysliai, specialiis ploksti kabeliai arba kity grandinéms tinka-

my tipy. Skerspjivio plotas turi atitikti paskirties reikalavimus.

Laidai tarp terminaly ir prietaisy turi biiti be sujungimu.
26
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Laidininkai turi buti uZspaudZiamais antgaliais jeigu jie néra prijungti prie terminahy su gnybtais
arba daugiakontakéiu jungciu.

Visi kabeliai tari buti klojami kanalais arba Zgutats.
5.4. Signaliniai kabeliai.

Kontrolés-matavimo kabelis turi uZtikrinti apsauga nuo tarp kabeliniy trukdZiy, naudojant vytos
poros ekranuotg kabeli. Ten, kur kabelis bus instalivojamas metalinivose vamzdZivose, gali biti naudo-
jamas neekranuotas kabelis.

Ekranuotas kabelis turi turéti susukty vytos poros varines gyslas. Kabeliai turi turéti individualy
vytos poros ekrang bendra ekrang ir bendrg PVC apvalkala. Ekranai turi bati aliumininés juostos tipo su
iZeminanciuoju laidu kiekvienam Sarvui. Kabelio ekranas turi buti i§ bandaZinio plieno arba i$ aliumini-
nés juostos.

6. Kabeliy movos.
6.1. 1kV kabeliy jungiamosios movos.

Nauju kabeliy jungtims su esamais kabeliais naudoti jungiamasias movas, kuriy konstrukcija ati-
tinka darbo ir aplinkos salygas. Jungtys turi buti tokios, kad i8 aplinkos { kabelj neprasiskverbty drégmé
ir kitos kenksmingos medZiagos, be to, jungtys ir galtinés turi i§laikyti kabelio bandymo jtampg ir tar-
nauti tiek pat laiko, kaip ir pats kabelis. 1 kV jtampos kabeliy jungiamosios movos turi biiti parinktos
pagal patvirtintus techninius dokumentus bei kabelj eksploatuojancios jmonés techninius sprendimus.
Sujungiant perklojamus kabelius su esamais naudoti termo-uZsitraukian¢ias movas. 1 kV kabeliy jun-
giamosios movos turi atitikti §iuos reikalavimus:

e skirtos lauko salygoms, klojimui Zeméje;
nominali jtampa 0,6/1 kV;
-turi tikti kabeliy skerspjuviui 4x70 - 4x150mim2;
-movos turi blit su jungtimis gysly sujungimui;
movos turi buti skirtos kabeliams su XLPE arba PVC izoliacija.

e & €& &

6.2. 1 kV kabeliy galinés movos.

Ivadiniy kabeliy jungtims su 0,4 kV paskirstymo iranga modulinése transformatorinése ir jvadine-
se apskaitos spintose naudoti galines movas, kuriy konstrukcija atitinka darbo ir aplinkos salygas. 1 kV
kabeliy galinés movos turi atitikti $iuos reikalavimus:

e  skirtos lauko (ir vidaus) salygoms;

e nominali itampa 0,6/1 kV;

e turi tikti kabeliu skerspjuviui 4x70 -4x150 mm2;

e  movos turl bliti su presuojamais aliuminio antgaliais;
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e movos turl biti skirtos kabeliams su XL.PE arba PVC izoliacija.

7. Jégos skydy patalpos.

Skydai patalpose 18déstomi vir§ Zemés arba grindu lygyje, kad apsaugoti nuo vandens, kurio pate-
kimas sugadinty elektros {ranga.

Patalpos turi buti suprojektuotos, numatant 20 % i¥plétimo galimybe ateityje.

Jégos, kontrolés ir valdymo skydy patalpose negali buti vandentiekio arba nuoteky vamzdziu.

Pasaliniai vamzdZiai ir ortakiai, nesusij¢ su jégos skydy patalpomis, neturi patekti j patalpy zona.

Grindys turi biti lygios, nedulkandios ir neslidZios.

Sienos turéty biti 18 plyty, bet gali buti pasirinktas lengvas betonas arba kitos medZiagos.

Sieny ir luby pavir§iai neturi Serpetoti ar trupéti.

Sienos ir lubos turi bati daZytos dulkes atstumiandiais daZais.

Visos patalpos su elektros jranga turi biiti ugniai atsparios ir atlaikyti liepsna min. 60 minuciu.

I¥¢jimai i§ jégos paskirstymo skydy patalpy turi biiti su durimis, atsidaran¢iomis | iSore. 18¢jimo
durys iSeis { tambiirus arba kitos paskirties patalpas, kuriy plotas maZiausiai 1,5m2, esanius tame pa-
¢iame lygyje, kaip ir jégos paskirstymo spinty patalpos grindys. 1§ tambury ar kity patalpy turt biti jma-
noma evakuacija.

Durys turi biiti apripintos uZraktais, kuriuos i¥ iSorés galima atrakinti tik raktais. Turi bGti galimy-
H¢é 1§ jégos paskirstymo skydy patalpy vidaus duris lengvai atidaryti be rakty. Papildomai durys turi turé-
ti atidarymo alkiinémis, keliais arba, kaip visur, spaudZiant Zemyn, jranga.

Visos durys turi turéti tokj pati atsparuma ugniai, kaip ir pastatas.

[rangos transportavimo keliai turi biti suprojektuoti taip, kad atlaitkyty numatoma kroviniy svori.

Transportavimo keliy ir dury plotis turi leisti lengva visy kroviniy pristatyma.

Visos uZtvaros turi btti padengtos tinkleliu, kad neleisti vabzdZiams ir smulkiems gyviinams pa-
tekti | vidy.

8. Valdymo skydy patalpos

Patalpy aukstis turi biti min. 2.5 m.
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Aptarnavimo praéjimu plotis turi biiti : Spintoms, aptarnaujamoms i§ vienos pusés:
e vardiné itampa < 1000V;
e plotis 1.2 m.

Tatiau aptarnavimo praéjimuy plotis visada turi biti toks, kad likty 0.6 m plodio praéjimas net tada,
kai pra¢jimas yra blokuotas, pavyzdzZiui, i§traukto automatinio jungiklio arba aptarnavimo metu atidary-

tu spintos dury.
9. Kabeliy kanalai (loveliai).

Po paskirstymo, valdymo ir kontrolés skydais ar spintomis gali biti jrengiami kabeliy rusiai. Kabe-
liy rusio gylis turi buti ne mazesnis kaip 1800 mm.

Visi kabeliai sienomis turi buti pakloti ant kabeliniy konstrukeijy ir PVC instaliaciniy kanahy.
Elektros instaliacijos kanalai turi biti pakloti taip, kad nesikaupty ir nesikondensuoty drégmé.

Kabeliy stovy ir loveliy sistema turi biti cinkuota ir montuojama, naudojant tik gamyklines vieno
gamintojo detales, tarpusavio suderinimui ir atitikimui.

Loveliai ir tvirtinimo elementai turi biiti pagaminti i§ kar$tai cinkuoto plieno, standartinio plogio:
100, 150, 200, 300, 400, 500mm. Atstumas tarp lovelio tvirtinimo atramy turi biiti parenkamas pagal
gamintojo nurodymus, priklausomai nuo montuojamy elektros kabeliy skai¢iaus (lovelio tiesinio apkro-
Vimo).

Krypties pakeitimui turi bati naudojama gamykliné armatiira, kaip antai - trifakiai, kryZmeés, verti-
kalios ir horizontalios alkunés.

10. Vamzdziai elektros kabeliams,

VamzdZiai elektros kabeliy paklojimui turi buti: PVC, metaliniai cinkuoti arba kieto aliuminio,
klojami atvirai ar grindy bei sieny konstrukeijoje. Korozijai palankiose vietose ir poZeminiuose jrengi-
niuose turéty biiti naudojami PVC vamzdZiai. VamzdZiai turi biiti tvirtinami nertidijanéia tvirtinimo sis-
tema. Pavirfiniai vamzdZiai sumontuojami, prie$ nudaZzant pavirfiy, ant kurio jie montuojami. Jei tai
nejmanoma, vamzdZiai nudazomi véliau, pritaikant spalva prie aplinkiniy pavir§iy. VamzdZ?iy lenkimas,
vingiai ir panaSial galimi tik ten kur to reikalauja konstrukcinés ar mechaninés salygos. Metaliniy vamz-
dziy alkunés vir§ 25 mm turi biti gamyklinés arba pagamintos specialia lenkimo ma$ina. VamzdZiy
grupés, kertancios tg pacig trasa, turi biti su lenkimais ir at§akomis tame padiame lygyje ir pastarieji turi
turéti bendra lenkimo centrg su skirtingu spinduliu, kad vaizdas bty tvarkingas. PVC vamzdZiuy alki-
nés, vingiai, atSakos ir panasiai, jei skersmuo vir§ija 50 mm, turi biiti daromi i§ gamykliniy detaliy.

Pjauti vamzdZiy galai turi biiti praplatinti vamzdZiy pléstuvu, kad nebity jokiy atplaisy. VamzdZiai

su iSoriniu sriegiu ir 1§ kieto plieno turi bliti nudazyti cinko chromatu, prie§ prijungiant juos prie vidiniy
tvirtinimo detaliy sriegiy, apkaby ir pan.
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Vamzdziai prietaisy prijungimui, kar numatytas magnetinis ckranavimas, turi buti i§ cinkuoto plie-
no, i8skyrus korozijai palankias vietas, kur turi biti naudojami PVC vamzdziai ir S8arvuoti arba ekranuoti
kabeliai.

VamzdZiai, pries traukiant kabelius, turi biti i8valyti, paSalinant i jy drégme ir paSalinius daiktus.

Siekiant i$vengti kabeliy paZzeidimo, vamzdzZziy prijungimams prie varikliy, solenoidiniy ventiliy,
slégio davikliy ir pan., turi biiti naudojami lankstis jvadai. Pastarieji turi biiti kuo trumpesni.

Atviros vamzdziy trasy atkarpos turt buti lygiagredios arba statimenos pastaty bei statiniy sienoms
ir tvirtinamos intervalais, nevirsijanciais 1 m.

Turi biiti numatyta 30% poZeminiy vamzdiy atsarga. Sie vamzdfiai turd biti i8kidti i§ pastaty pa-
maty bent 1 m, kad véliau juos buty galima prailginti arba sumontuoti elektros kabelius ir uzdengti
dangteliais.

Kiety metaliniy vamzdZiy jungtys turi biiti srieginés.

PVC jvoriy sujungimai turi biiti besriegiai. PVC vamzdZiy tvirtinimo detalés , sujungimai ir jvorés
turi biiti to paties gamintojo.

Elektros instaliacijos vamzdiiai;ir lanks¢ios metalinés rankovés turi biti pakloti taip, kad nesi-
kaupty ir nesikondensuoty drégmeé.

Po visais jégos paskirstymo, valdymo ir kontrolés skydais ar spintomis gali buti jrengti kabeliy ka-
nalai. Kabeliy kanalo gylis turi biiti ne maZesnis kaip 500 mm, jei bréZinyje nenurodyta kitaip.

11. Kabeliy tvirtinimas.

Horizontaliose trasy atkarpose kabeliai kabeliu kanaluose turi buti pakloti atskiruose loveliuose:
e Zemos itampos elektros kabeliy, klojamu viename kabeliniame lovelyje, izoliacijos
itampa turi biiti ne maZesné kaip 660 V;
e  kontrolés-matavimy kabeliai (signaly vardiné itampa 24 V DQ);
¢  pramoninio komunikacinio tinklo kabeliy loveliai turi buti klojami ne aréiau 250 mm
atstumu nuo kitos paskirties elektros kabeliy.

Vertikaliose atkarpose kabehai turi buti pritvirtinti tiek prie vertikaliy kabghy loviy kopééiy), tick
prie tvirtinimo skersinig. .

Ant tvirtinimo skersiniy kabeliai turi biti tvirtinami kabémis arba sgvarzomis. DidZiausias atstu-
mas tarp vertikaliy tvirtinimy turi biiti <500 mm. Sunkus kabeliai > 95 mm2 vertikaliuose kabeliy lo-
viuose turi buti tvirtinami kabémis. Lengvi kabelial vertikalinose ir visi kabeliai horizontaliuose kabeliy
loviuose turi biiti tvirtinami specialiais plastikiniais raisciais.
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Geriamejo vandens tiekime ir nuoteky surinkimo tinkly statyba Vieivény HE skyrius,
kaime ir TrySkiy miestelyje Techninés specifikacijos
5 skirsnis. Elektros ir automatikos

darbu specifikacijos.

Visos apkabos, kabés ir savarZos instaliaciniams kabeliams turi buti i§ kar§tai cinkuoto plieno, ir
irengtos intervalais mazdaug kas 250 mm. Jos turi biiti tvirtinamos prie pagrindo cinkuoto plieno varz-

Iplétimo kaiS¢iai turi buti atspariis aplinkos poveikiui. Mediniai kai$¢ial yra netinkami,
12. Paskirstymo ir valdymo skydail, elektros aparatiira.

12.L Bendroji dalis.

Visi elektros aparatai, iranga ir medZiagos, tickiami pagal §ig sutarty, visais atZvilgiais turi buti to-
kie, kaip nurodyta, sukonstruoti bei pagaminti gamyklos salygomis. MedzZiagos, aparatai ir jranga turi
atitikti paskirti. [ranga turi blti moderni ir nauja, i$skyrus bandymams reikalinga jranga.

Be techninés informacijos, pateikiamos su $iuo pasiilymu, Rangovas privalo pateikti tokia infor-
macija visiems siulomiems gaminimas:
e gamintojo pavadinimas ir adresas;
¢ prekinis Zenklas, modelis, kataloginis Nr.;
e cksploatacijos rodikliai, aprasomieji ir bandymu duoomenys;
e gamintojo nurodymai montavimui ar panaudojimui.

Prie§ darbo dokumentacijos rengimo pradZia, Rangovas pateikia visy tiekti numatomy elektros
aparaty, jrangos bei medZiagy saraSa ir paskirstymo-valdymo spinty gamintojus UZsakovo patvirtinimui.

Visi elektros paskirstymo (10 kV, 0,42-0,23 kV, valdymo ir kontrolés skydai turi biti pagaminti i8
kar§tai cinkuoto plieno skardos, jei nenurodyta kitaip.

Visi skydai ir spintos turi turéti projektinéje dokumentacijoje numatytus numerius.
lgyvendinimo etape valdymo skydai gaminami tik prijungiamiems irengimams. Perspektyviniy
irengimy prijungimui valdymo skydy patalpose palickama vieta perspektyviniy skydy pastatymui. Val-

dymo skydy ivadiniai ir sekcijiniai automatiniai jungikliai bei §ynos montuojami pagal perspektyvines
apkrovas.

12,2, Zemos jtampos paskirstymo skydai.
Zemos itampos skydai turi bliti gamykliniai, plastikiniai, skirti naudojimui numatytoje aplinkoje.
Priklausomai nuo montavimo vietos, skydai turi turéti viena 1§ apsaugos nuo kontakto su gyvomis
ar judanciomis dalimis, kiety svetimkiniy ir vandens patekimo klasiy:

e gamybinése patalpose - [P>54;
e viduje sausose ir vidutinio sausumo vietose - [P>31,
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Geriamojo vandens tiekimo ir nuoteky surinkime tinkly statyba VieSvéngy TH skyrius.
kaime ir Fry$kiy miestelyje Techninés specifikacijos
5 skirsnis. Elektros ir automatikos

darbu specifikacijos.

Nauji skydai turi buti suprojektuoti, pagaminti ir iSbandyti pagal IEC leidini 439.

Skydai turi buti tinkami naudojimui prie nominalios sistemos jtampos, skydai bei jy komponentai
turi atlaikyti terminj ir dinaminj poveiki, kylant] dél trumpo jungimo srovés, be Zalos personalui arba
irangos sugadinimo.

Duomenys skydams pateikiami vienlinijine schema.

Skydai turi buti pritaikyti aptamavimui, kabeliy prijungimui ir prietaisy pakeitimui i§ priekio.

Skydai turi turéti kabeliy {¢jimus apacioje ir virSuje, kur kabeliai bus prijungti i§ virfaus ir i¥ apa-
&ios. Prijungus visus kabelius, visi skydy ir kabeliy ply$iai turi biiti izolivoti nedegiomis medZiagomis.
Medziaga turi buti nedegi ir atlaikyti ugni 60 minudiy.

Saugikliai turi biiti su jungikhiais, galindiais sujungti/atjungti saugoma linija ar irengini.

[sukami saugikliai (Diazed tipo) turi buti apripinti bendra jungikliu kickvienai spintai arba skydui.

Kabeliai turi buiti sukloti taip, kad biity galima pamatuoti srove apkabinanéiu ampermetru.
Atstumas tarp Zemiausiai esancio prietaiso ir grindy neturi biiti maZesnis nei 400 mm.

Atstumas tarp Zemiausiai esancio ranka valdomo prietaiso ir grindu neturi biiti mazZesnis kaip 600
Kabeliy prijungimai, taip pat ir magistraliy galai, turi biti paruo§ti lengvam i$plétimui ateityje.

Kickvienas skydas turi turéti 20 % vietos rezerva iSplétimui ateityje.

Specialiis jrankiai (jeigu reikalingi), apsauginiai ekranai, darbinés rankenos, Znyplés jkisamy sau-
gikliy pakeitimui, Zeminimo ir uZtrumpinimo jrengimai ir plieninés spintos atsarginiams saugikliams
sudéti turi bliti jtraukiami { paraiska

Skydai turt buti gaminami su varinémis paskirstymo $ynomis.

12.3. Valdymeo ir kontrolés skydai.

Skydai turi buti suprojektuoti, pagaminti ir ibandyti pagal 1EC leidinj 439.

Priklausomai nuo montavimo vietos, skydai turi turéti vieng i$ apsaugos nuo kontakto su gyvomis
ar judanéiomis dalimis, kiety svetimkimiy ir vandens patekimo klasiy:

e gamybinése patalpose - [P>54;
¢  viduje sausose ir vidutinio sausumo vietose - IP>31,
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Geriamojo vandens tiekimo ir nuoteky surinkime tinkly statyba VieSvény 131 skyrius.
kaime ir TrySkiy miestelyje Techninés specifikacijos
5 skirsnis. Elektros ir automatikos

darby specifikacijos.

Durys turi buti su guminémis tarpinémis, pritvirtintais uzraktais, su rankenomis ir vyriais, kad ga-
1éty atsidaryti 120° kampu.

Konstrukcija turi uZtikrinti didelj eksploatacijos patikimuma ir aptarnaujancio personalo sauguma.

Skyvdai turi turéti kabeliy iéjimus apacioje ir virSuje. Prijungus visus kabelius, visi skydy ir kabeliy
plySiai turi buti uzizolivoti nedegiomis medziagomis. MedzZiaga turi buti nedegi ir atlaikyti ugni 60 mi-
nudéiy.

Vienodos paskirties valdymo skydy elementai turt biiti vienodos konstrukcijos.

Maitinimo paskirstymas skydo viduje vykdomas variniy Syny pagalba, o sujungimai tarp ju ir
elektriniy prietaisy gali buti atliekami, naudojant §ynas ar pavienius laidus.

Saugikiiai, automatinmiai jungikliai ir valdymo rankenos negali buti sumontuctos auks&iau kaip
1700 mm vir$ auksciausios pakopos/grindu.

Prijungtos vienfazés apkrovos turi biiti tolygiai paskirstytos tarp faziu.

Valdymo ir kontrolés skydai turi buti sukonstruoti taip, kad uztikrinty 20% vietos rezervy i$pléti-
mui ateityje galimybe.

Visy skydy iSoriniai pavirial turi turéti ig pacia spalva.

Kabeli j¢jimai, kabeliy tvirtikliai, kabeliu uZspaudikliai ir tarpinés turi bati tinkami nurodytiems
kabeliy bei praéjimy dydziams ir tipams.

Lankstis laidai turi biiti daugiagysliai su PVC izoliacija.

Valdymo ir kontrolés skyduose, kurinose jmontuoti daznio keitikliai, ar §velnaus paleidimo jrengi-
nial, tari turéti mikroklimato palaikymo skydo viduje iranga. imontuoty ventiliatoriy ir ildymo jrengi-
niy valdymas automatinis, pagal uZduotg leisting temperatiiros dydj skydo viduje.

Skydai montuojami ant 100 mm aukicio cokolio.

12.4. Informacijos surinkimo, apdorojimo ir valdymo sistemos spintos.

Spintos turi buti suprojektuotos, pagamintos ir iSbandytos pagal 1EC leidini 439. Spinta ir jos mon-
tavimo darbai turi buti jvykdyti pagal LST EN 60493-2002 standarto reikalavimus.

Spintos matmenys turi uztikrinti patogy irangos iSdéstyma bei aptarnavima. Ant grindy statomos
spintos turi biiti montuojamos ant >200 mm auks¢io cokolio. Spintos durys turi biti rakinamos.

Priklausomai nuo montavimo vietos, spintos turi turéti viena i§ apsaugos nuo kontakto su gyvomis
ar judandiomis dalimis, kiety svetimkiiniy ir vandens patekimo klasiy:
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Geriamojo vandens tiekimo ir nuoteky surinkimeo tinkly statyba VieSvény TIX skyrius.
kaime ir Try$kiy miestelyje Techninés specifikacijos
5 skarsnis. Elektros ir automatikos

darby specifikacijos.

gamybinése patalpose - IP>54;
viduje sausose ir vidutinio sausumo vietose - [P>31.

Informacijos surinkimo, apdorojimo ir valdymo sistemos spinta turi turéti termostatais kontrolino-
jamus ventiliatorius 1r §ildytuvus temperatiiros palaikymui spintos viduje.

Durys turi bti su guminémis tarpinémis, pritvirtintos uZraktais, su rankenomis ir vyriais, kad du-
rys galéty atsidaryti 120° kampu.

Konstrukeija turi uztikrinti didelj eksploatacijos patikimuma ir aptarmaujancio personalo sauguma.
Kabeliy jvedimas - 18 virSaus ir i§ apadios.

Vienodos paskirties elementai turi buiti vienodos konstrukcijos.

Saugikliai ir valdymo rankenos negali buti sumontuotos auk$éiau kaip 1700 mm virs auk$éiausios
pakopos/grindu.

Valdymo sistemos spintos turi biti sukonstruotos taip, kad uztikrinty tolimesnio i8plétimo galimy-
be.

[$oriniai spinty pavirdiai turi turéti ta padig spalva.

Kabeliy jéjimai, kabeliy tvirtikliai, kabeliy uZspaudikliai ir tarpinés turi buti tinkami nurodytiems
kabeliy bei pra¢jimy dydZiams ir tipams.

Lankstus laidai turi buti daugiagysliai su PVC izoliacija.

Kiekviena valdymo sistemos spinta turi turéti 20 % laisvos vietos atsargg tolimesniam i§plétimui.
12.5. Virsitampiy ribotuvai 400-230 V jtampos tinklul,

Paskirtis - apsauga nuo vir§jtampiy ir tiesioginiy Zaibo smiigio sroviu.

B klasés pagrindimai rodikliai:

maksimali ilgalaiké darbo itampa -255V, 50 Hz:
tinklo jtampa -400/230 V AC;
Zaibo vardiné srové >50kA;
itampos apsaugos laipsnis -4 kV;
reagavimo laikas -<100ns;

darbo temperatiira 40...+80° C;
varza ->103MQ;
prijungimo gnybtai iki 35 mm?2 skerspjiivio laidui;

montuojamas -ant DIN bégio;
apsaugos klasé -IP 20
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Geriamojo vandens tiekime ir nuoteky surinkimeo tinkiy statyba VieSvény
kaime ir Tryfkiy miestelyje

ITF skyrius.

Techninés specifikacijos

5 skirsnis. Elektros ir automatikos
darby specifikacijos.

C klasés vir§jtampiu, naudojamy po B klasés, pagrindiniai rodikliai:

maksimali ilgalaiké darbo jtampa -255V, 50 Hz;
tinklo itampa -400/230 V AC;

Zaibo varding srové >20kA

itampos apsaugos laipsnis -1,5kV;
reagavimo laikas -<25 ns;

darbo temperatiira 40...+800C;
varza ->103MQ.

prijungimo gnybtai iki 35 mm?2 skerspjivio laidui;

montuojamas -ant DIN bégio;
apsaugos klasé -1P20.

D klasés vir§itampin, naudojamy po C klasés, pagrindiniai rodikliai:

maksimali ilgalaiké darbo jtampa -255V, 50 Hz;
tinklo jtampa 230V AC;

zaibo varding srové 3kA;

itampos apsaugos laipsnis -1,25 kV;
reagavimo laikas ~<25ns8(L-N)ir<i00ns(L-PE)
darbo temperatura 40...+80° C;
varza >103MQ.

prijungimo gnybtai iki 16 mm2 skerspjuvio laidui;

montuojamas -ant DIN bégio;
apsaugos klase -IP20.

12.6. Induktyvinis elementas.

Jungiamas tarp skirtingos klasés vir§jtampiy ribotuvy. Pagrindiniai rodikliai:

nnntng
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Geriamojo vandens tiekimeo ir nuoteky surinkimo tinkly statyba VieSvény TH skyrius.
kaime ir TrySkiy miestelyje Techninés specifikacijos
5§ skirsnis. Elektros ir automatikos

darby specifikacijos.

s vardiné jtampa -400 V, 50

e vardiné srové Hz;

e vardinis induktyvumas >35A,;

e trumpo jungimo sroveé 15uHA20%;

e temperatiira S0kA;

e varra DC 40...+115°C;

e prijungimo gnybtai iki 35 mm?2 skerspjuvio laidui >4Q;

© fm"m"}“;as . -ant DIN be-

¢ dpsaugos Kase gio: -IP20.
12.7. Reaktyvinés galios kompensavimo jrenginiai,

Paskirtis - reaktyvinés (induktyvinés) galios kompensacijai. Prijungimas - integruotas | 420-230 V
itampos paskirstymo skyda. Sandarumas pagal aplinkos reikalavimus. Montavimas - patalpoje.

Aplinkos salygos:
- santykinis drégnumas 90 %;
- -temperatira -10...+40° C;
- aukstis vir§ jiros lygio <1000 m;
- tinklo jtampa 420 V, 50 Hz;
- darbo rezimas - ilgalaikis;
- prijungimas - kabeliu.

Reguliavimas - automatinis, pagal elektros energijos skaitikliy parodymus arba matuojama srove,
ir rankinis. Objektuose, kur didZioji reaktyvinés energijos dalis generuojama keletos el. varikliy, gali

biti naudojami individualiis kiekvienam varikliui kompensavimo irenginiai valdomi kontaktoriais. Ma-
Fiausias laiptelio galingumas 2,5 kVAr.

Kondensatoria1 parenkami pagal 1,1 UN itampos reik§meg. Kondensatoriai turi turéti ikrovimo
itaisus. Kiekvienam kondensatoriy laipteliui turi buti atskira apsauga nuo trumpy sujungin.

Kondensatoriy baterijos turi turéti imontuotus droselius (harmoninius filtrus 5-7 harmonikoms) bei
radijo trikdZziy filtrus.

Sumontavus kondensatoriy baterijas, atlikus paleidimo-derinimo darbus ir priduodant Uzsakovui
biitina atlikti radijo trikdZiy lygio matavimus, apiforminant aktu. Radijo trikdZiy lygis turi biiti Zemesnis
nei Jeistinas normatyviniuose dokumentuose.

12.8. Dainio keitikliai.

Priklausomai nuo valdomo mechanizmo galingumo daZnio keitikliy i§éjimas 3 - fazis arba 1 -fazis.

Visi ¢lektros tinklo daznio turi bati komplektuojami EMC (RFI) filtrais radijo trikdZiy slopinimui
ir droseliais (reaktoriais) keitiklio iéjime. Elektros tinklo daZnio keitikliy srovés harmoniné sudétis netu-
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H skyrius,

Techninés specifikacijos

5 skirsnis. Elektros ir antomatikos
darbu specifikacijos.

Geriamojo vandens tiekime ir nuoteky surinkime tinkly statyba Viedvéng
kaime ir Try§kiy miestelyje

ri virSyti LST EN 61642, EN 50081 ir EN 61800 reglamentuojamy dydZiy. Elektros varikliai prie daznio
keitikliy prijungiami ekranuotais elektros kabeliais.

Reikalavimas Reikime Atitikimas
*
1. | Daznio keitikliai tur1 biiti skirti sturb-
liams ir turéti $ias specialias siurb-
liams skirtas funkcijas:
2. | Maziausiai 5 tasky konfigiruojama Funkcija
siurblio kreive
3. | Efektyviausio siurblio darbo tasko Funkcija
atvaizdavimas
4. | Siurblio parametry — slégis, srautas, Funkcija
kiekis, efektyvumas matavimas ir at-
vaizdavimas
5. | Srauto nebuvimo apsauga Funkcija
6. | Per didelio srauto apsauga Funkcija
7. 1 Siarblio kreivés pabaigos apsauga Funkcija
§. | Maitinimo jtampa 3 fazés 380-10%...415
+10% V
9. | Maitinimo itampos daZznis 50...60 £5% Hz
10. | Darbo aplinkos temperatiira 0... +40°C (be i¥&jimo
galios mazéjimo)
I1. | Perkrovos rieZimas 110% nuo nominalios
srovés Imin
15(% nuo nominalios
sroves kai Pn-1
12. | Apsaugos laipsnis IP kiase 1P21 <= 90kW
1P54 >=110kW
13. | Vir§ 110 kW galios pastatomi daznio
keitikliai tiekiami daznio keitikliy
gamintojo pagamintame ir surinktame
1P54 skyde
14. | Vir§ 110 kW daznio keitikliy auSinimo | AuSinimas oru su atski-
tipas rais oro srautais daZnio
keitiklio jégos ir val-
dymo dalims
15. | l¢jimai / i§&jimai:
16. | programuojami analoginiai jéjimai >=3
0...10V, 0(4)...20mA 13 kuriy du gali
buti konfiguruojami PTC, PT100,
nonteRs



Geriamojo vandens tiekimo ir nuoteky surinkimeo tinkly statyba VieSvény

kaime ir TrySkiy miestelyje

5 skirsnis. Elektros ir automatikos

IIE skyrius.
Techninés specifikacijos

darbuy specifikacijos.
PT1000 tipo davikliy prijungimui
17. | programuojami loginiai jéjimai 1z0o- =
luoti nuo pagrindinés maitinimo
itampos, atitinkantys IEC 61131-2
standarta, 2 1% i€jimy skirti STO “Safe
Torque Off” funkcijai atitinkantys
standartg IEC/EN 61508-1 SIL.3
18. | programuojami reliniat i§éjimai >=3
atitinkantys IEC 61131-2 standartg
19. | programuojami analoginiai i§¢jimai 0 | >=2
(4) - 20mA arba 0-10V
20. | Jégos grandinés atjungimo i&jima, ati- | Pagal IEC/EN 954-1
tinkant] saugos reikalavimus, kategorijg 3
ir IEC/EN 61508 SIL3
21. | Turi buti galimybé i&jimwy/ i8¢jimu 12 loginiy igjimy
skai€iy i8plésti ne maZiau nei iki: 5 analoginiy i&jimy
2 analoginiy 1§¢jimy
6 reliniy i§¢jimy
22. | Atsparumo agresyviai aplinkai klasés | 3C3
pagal IEC 60721-3-3 standarta 383
3K3
23. | DaZnio keitiklis tickamas kartu su
trumpojo jungimo apsauga - { daZnio
keitiklio spinta imontuotu to paties
gamintojo automatiniu i§jungéju uztik-
rinanéiu IEC 60947-4-1 standarto 2
koordinacijos tipg
24. | PID reguliatorius su miego reZimu Funkcija
25. | Funkcija leidZzianti saugiai stabdyti ir | Funkcija
vél paleisti variklj kontaktoriumi ar
galios kirtikliu instalinvotu pries variklj
26. | Startavimo i$ eigos funkcija (besisu- Funkcija
kancio variklio startavimas)
27. | Automatinis pasileidimas po klaidos ar | Funkcija
itampos dingimo
28. | Automatinis klaidos numetimas Funkcija
38
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kaime ir Tryikiy miestelyje

5 skarsnis. Elektros ir automatikos
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Techninés specifikacijos

darby specifikacijos.

29. | Visy apsaugy i§jungimo funkcija ak- Funkcija
tyvuojama loginiu jéjimu
30. | Daznio keitiklio vidinés apsaugos:
31. | variklio trumpojo jungimo apsauga
32. | variklio perkrovos apsauga
33. | iejimo fazés dingimo apsauga
34. | tampos dingimo ir sumazéjimo ap-
sauga
35. § daZnio keitikhio perkaitimo apsauga
36. | Tekstinis daugiakalbis pultelis pro-
gramavinu ir proceso kontrolei
37. | Pultelis i8nestas | elektros skydo dure-
les su IP65 apsauga
38. | Pultelio meniu kalbos {parametrai ir angly, rosy
prane$imati)
39. | Integruotas A klasés EMC trikdZin Kategorija C3 pagal
filtras IEC/EN 61800-3
40, | Harmoniky i8kraipymas pagal srove Harmoniky i8kraipymo
esant 100 % apkrovai pagal IEC/EN lygis <48% THDi
61000-3-12
41. | Harmoniky iskraipymas pagal srove Ne daugiau 48% THDi
esant 80 % apkrovai pagal IEC/EN standarinéms AC pava-
61000-3-12 roms ir standarinéms
AC pavary sistemoms
42. | Efektyvumas > 98 % esant nominaliai
apkrovai standartinéms
AC pavaroms,
= 97.5 % esant nomi-
naliai apkrovai
standarinéms AC
pavary sistemoms
43. | Variklio vir§jtampiy apsauga: - Integruota apsauga
ekranuoto variklio ka-
belio ilgiui iki 100m
- Papildomas variklio
droselis ekranuoto ka-
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belio ilgiui virs 100m
44. | Maitinimo jtampos mikro trukimai SEMI F47
45. | Galimybé valdymo modulj uZmaitinti | 24 VDC
i§ iSorinio maitinimo 3altinio
46. | Trumpo jungimo srove 50 kA standartinéms
AC pavaroms
47. | Kartu su daznio keitikliais tiekiama
belaidé konfigtiravimo asmeniniu
kompiuteriu ranga
48. | Variklio valdymo budai Galimybé valdyti iki 4
papildomy siurbliy vie-
nu daZnio keitiklin
VTS - kintamo sukimo
momento ,
LLAM - prisitaikantis
pagal apkrova,
CTS - pastovaus
sukimo momento,
UFS5 - konfiguruojamas
5 taskuy;
49, | Darnio keitiklis tiekiamas su | daznio | Modbus, Ethemnet
keitiklj integruotomis komunikacijo- | TCP/IP
nis
50. | Galimybé prisijungti prie pramoniniy | Profibus DP V2
komunikaciniy tinkly per i daznio kei- | Profinet
tiklj istatoma komunikacini moduli Ethernet IP / modbus
TCP
51. | Prie AC pavaros su papildomu priedu
turi biati galimybe prisijungti per WIFI
be Ethernet tinklo. .
52. | AC pavara turi turéti WEB server, AC pavaros konfigu-
kuris be papildomos programinés ravimas
| irangos ir bevielio rySio pagalba priva-
lo turéti Sias funkcijas: AC pavaros esamos
busenos, darbo stebéji-
mas
AC pavaros energijos
suvartojimo ir sutau-
pymo perZiura
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111 skyrius.
Techninés specifikacijos

3 skirsnis. Flektros ir automatikos

darby specifikacijos.

Klaidy diagnostikai
naudojamas QR kodas,
kurio pagalba gaunama
instrukcijos klaidai pa-
Salinti

53. | AC pavara turi turéti Siuos Ethernet
servisus:

SNMP;

SNTP laiko sinchro-
nizavimas per tinkla;
Modbus TCP serveris ;
AC pavara turi atitikti
kibernetinio saugumo

reikalavimus pagal
“ISA Secure /Achilles”.

54. | USB jungtis parametry i§saugojimui
i8orinése atnunies renginiuose

55. | AC pavaros gamintojas turi atitikti ir
pateikti Zemiau iSvardintus standartus
ir pateikti tai jrodan¢ius dokumentus

56.

57.

AC pavara pagal
IEC/EN 61508-1/2
SIL3 standarta turi turé-
ti galimybe buti integ-
ruota tiesiai | Saugos
granding ;

AC pavara turi turdéti

w3 TO” (“Safe Torque
Off” ) saugos funkcijg
atitinkandig IEC/EN
61508-1 SIL3 standarts,
kuria aktyvavus garan-
tuojama, kad variklio
velenas neturés sukimo

momento/ j¢gos;
12.9. Svelnaus paleidimo blokai.
Nr. | Reikalavimas ReikSmé Atitikimas
1 maitinimo jtampa 3 fazés 380-15%
340 +10% V
2 maitinimo itampos daznis 50...60 £5% Hz
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Geriamojo vandens tiekimo ir nueteky surinkimo tinkiy statyba Vie§véay
kaime ir Tryfkiy miestelyje

Techninés specifikacijos
5 skirsnis. Elekiros ir automatikos

HI skyrius.

darby specifikacijos.

Nr. | Reikalavimas Reik&mé Atitikimas
3 darbo aplinkos temperatiira -10... +40°C (ve
18¢jimo galios
mazéjimo)
4 srovés ribojimo funkcija 200...700% vari-
o klio srovés
5 variklio paleidimo stojimo budai:
pagal itampa ir pagal sukimo momenta
6 Apsaugos laipsnis IP klasé P20
7 Integruotas apéjimo kontaktorius
3 [éjimai / i§&jimat:
8.1 | 3 programuojami logimai {&jimai
8.2 | 2 programuojami reliniai i$&jimai
8.3 | 1 PTC daviklio iéjimas
9 Padidintas atsparumas agresyviai aplinkai atitinkantis IEC
60721-3-3 standarto 3C2 ir 352 klases
10 | Irenginys turi uZtikrinti IEC 60947-4-1 standarto 1
koordinacijos tipa trumpo jungimo apsaugai naudojant
atitinkamai koordinuotg automating jungiklj be papildomy
srovés ribojimo jtaisy ar greitaveikiy saugikliy
11 | Antrojo variklio paremetry rinkinys
12 | Automatinis pasileidimas po klaidos ar jtampos dingimo
13 | Automatinis klaidos numetimas
14 | Visy apsaugy i§jungimo funkcija aktyvuojama loginiu
i¢jimu
15 | Irenginio vidinés apsaugos:
15.1 | variklio trampojo jungimo apsauga
15.2 | variklio perkrovos apsauga
15.3 | i¢jimo fazés dingimo apsauga
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Geriamojo vandens tiekimo ir ruoteky surinkime tinkly statyba VieSvény

kaime ir Try$kiy miestelyje

5 skirsmis, Elektros ir automatikos

1 skyrius.
Techninés specifikacijos

darby specifikacijos.

Nr. | Reikalavimas Reik§meé Atitikimas
15.4 | Fazés sekos apsauga
15.5 | ftampos dingimo ir sumazéjimo apsauga
15.6 | Irenginio perkaitimo apsauga
16 | Integruotas min 4 skaitmeny LED displéjus
17 | Galimybeé 18nesti pultel] 1 elektros skydo dureles su IP65

apsauga
18 | Integruotas A klasés EMC trikdziy filtras — kategorija C2

ir C3 pagal IEC/EN 61800-3
19 | Elektros variklio temperétﬁros apsauga kai prijungtas

PTC daviklis
20 | Irenginys tiekiamas su belaide konfigiiravimo asmeniniu

kompiuteriu sasaja
21 | Integruoty komunékacijq sgsajag ModBus

12.10. Nepertraukiame maitinimo Salfinis.

Paskirtis - uztikrinti nepertraukiama elekiros energijos tiekima technologija ir signalizacijg kontro-
linojantiems elektroniniams prietaisams, bei rySio jrangai, numatyta laiko tarpa (ne maZiau 60 min.).

Pagrindiniai duomenys:

e darbas "on-line" reZime su dvigubu konvertavimu;
e automatinis ir rankinis Suntavimas;
e vardiné galia- kaip nurodyta konkre¢iam Saltiniui;
e avarinio darbo laikas - 60min. {vardine: apkrovai);
o darbo temperatiira - 0...+40°C, rekomenduojama 20°C;
e santykinis oro drégnumas -90%;
e apsaugos klasé -IPS21.
i€jimui:
o faziy skaifius -3 arbal
o vardiné jtampa - 4207230V AC;
0  maitinimo itampa - 420/230V£20%;
i$¢jimui:
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o faziy skaiCius -1;
o [tampa - 230V £10 %, + 50Hz sinusoidé; arba 24V DC
o naudingumo koeficientas - 90 %;
o triukSmas - < 50 dB;

apsaugos nuo trumpo jungimo, perkroviy, vir§jtampiu, visisko bateriju iskrovimo;

ausinimo ventiliatorius;

rankiniu reZimu perjungtas Suntas negali automatigkai griZti prie baterinio maitinimo;

su programine jranga ir duomeny perdavimo jungtimi { PLC suderintu protokolu, arba turi buti

diskretiniai i§¢jimai avariniy reZimy signalizacijai;

galimybé prijungti papildomas baterijas.

12,11, Saugumo jungikiiai.

Kiekvienas Zemos jtampos variklis turi biti aprupintas rankiniu trifaziu apsauginiu jungikliu ati-
tinkanéiu tipo AC 23 pagal [EC 408, skyriaus 4.3.11 reikalavimus. Apsauginiai jungikliai turi turéti du
papildomus normaliai atvirus kontaktus. Papildomi kontaktai turi atsidaryti/uzsidaryti prie§ atsida-

rant/uzsidarant pagrindiniams kontaktams.

Pagrindiniai reikalavimai:

poliy skaifius -3;

jégos grandiniy itampa 420V, 50Hz;

indikacija "IJUNGTAS - ISJUNGTAS";
spalva raudona/geltona.

Apsauginiai jungikliai turi buti sumontuoti kiek galima ardiau varikliy ir turéti priemones fiksavi-
mui atidarytoje padétyje.

12,12, Ivadiniai, sekcijiniai automatiniai jungikliai.

Automatiniai jungikliai - naudojami apsaugai nuo perkrovimy ir trumpo jungimo sroviy. Turi biiti
pagaminti ir patikrinti pagal atitinkamus IEC leidinius ir atitikti EJIT reikalavimus. Automatinio jungik-
lio elektromagnetinis atkabiklis turi buti toks, kad uZtikrinty 1§jungimg trumpojo jungimo atveju nesu-
keldamas klaidingy i§jungimy normalaus darbo metu. Automatiniai jungikhai turi atitikti $ias technines
charakteristikas:

maksimali darbiné itampa -~500 V;
nominali darbiné {tampa - (~420V) V;
poliy skaiCius -3;

kintamos srovés daZnis - 50 Hz;

su maksimaliu srovés atkabikliu apsaugai nuo perkrovos bet trumpo jungimo;
su ljungimo - i§jungimo padéties indikacija;

ribiné trumpojo jungimo sroveés atjungimo geba (Icu) - > 10kA;

apsaugos laipsnis IP 20, statant spintoje;

atsparumas smiginei {tampai ne maziau kaip 6 kV;

stacionaraus iSpildymo (jei schemoje nenumatyta kitaip);
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darbo reZimas - ilgalaikis;

Kiekvienas jungikiis turi turéti papildomus kontaktus padéties indikacijai ir tarpusavio blokuotei,
jei tal numatyta prijungimo schemoje.

Automatiniai jungikliai atliekantys AR] funkcija turi biiti su pavara. Priklausomai nuo AR{ sche-
mos gali bati numatyti su komunikacinio tinklo MODBUS (arba analogitko) sasaja.

12.13. Linijiniai automatiniai jungikliai.

Automatiniai jungikliai - naudojami apsaugai nuo perkrovimy 1r trumpo jungimo sroviy. Pagrindi-
niai reikalavimai:

poliy skaicius -1 arba 3;

jégos grandiniy itampa ~-420/230V,50Hz;

indikacija - "TUNGTAS-ISJUNGTAS™;
apsaugos laipsnis - [P20.

Sroviy nontnalai, pateikti projekto specifikacijose, yra min. reikimés.
Rankinio valdymo jungikliai turi turéti fiksavimo galimybe.

Kiekvienas jungikhs turi turéti papildomus kontaktus padéties indikacijai ir tarpusavio blokuotéms
jei tai numatyta prijungimo schemoje.

12.14. Automatiniai jungikliai su nepriklausomu atkabikiiu.
Automatinial jungikliai su nepriklausomu atkabikliu - naudojami apsaugai nuo perkrovimy ir
trumpo jungimo sroviy ir automatiniam ei. energijos tickimo atjungimui. Turi biiti pagaminti ir patikrinti

pagal atitinkamus [EC Leidinius ir atittikti E[IT reikalavimus.

Pagrindiniai reikalavimai:

poliu skai¢ius 1 arba 3,

Jegos grandiniy jtampa ~420/230V, 50Hz,

nepriklausomo atkabiklio rite -230V, 50 Hz,

Indikacija "ITUNGTAS-ISTUNGTAS",
- apsaugos kiasé P20,

Sroviy nominalai, pateikti projekto specifikacijose, yra min. reikdmés.
Rankinio valdymo jungikliai tuni turéti fiksavimo galimybe.

Kiekvienas jungiklis turi turéti papildomus kontaktus padéties indikacijai ir tarpusavio blokuotéms,
jei tai numatyta prijungimo schemoje.

I2.15. Automatiniai jungikliai su srovés nuotékio apsauga.
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Automatiniai jungikliai su sroveés nuotékio apsauga - naudojami automatiniam ei. energijos tieki-
mo atjungimui, atsiradus nuotékio srovei. Turi bliti pagaminti ir patikrinti pagal atitinkamus 1IEC Leidi-
nius ir atitikti EGT reikalavimus.

Pagrindimai reikalavimai:

poliy skai¢ius 2 arba 4;
jégos grandiniy {tampa ~420/230V,50Hz;

nominali nuotékio srové 10mA, 30mA, 100mA,;
indikacija apsaugos klas¢ "ITUNGTAS-ISJUNGTAS";
apsaugos klasé 1P20.

Sroviy nominalai, pateikti projekto specifikacijose, yra min. reikimés.
Rankinio valdymo jungikliai turi turéti fiksavimo galimybe.

Kiekvienas jungiklis turi turéti papildomus kontaktus padéties indikacijai ir tarpusavio blokuotéms,
jei tai numatyta prijungimo schemoje

12.16. Elektros varikliy apsaugos aparatai.

Elekiros varikliy elektroninial apsaugos aparatai - naudojami pilnai varikliy apsaugai nuo perkro-
vimo ir trumpy sujungimy, fazés dingimo bei sukeitimo, min/max jtampos apribojimo, prikiausomai_’nuo
variklio tipo gali papildomai biti variklio tus¢ios eigos bei termistoriné apsauga. Aparaty regulivojanm
diapazonai turi biti parinkti pagal pasirinkto variklio parametrus.

Sroviy nominalai, pateikti projekto specifikacijose, yra min. reik§més.

Rankinio valdymo jungikliai turi turéti fiksavimo galimybe.

Kiekvienas aparatas turi turéti papildomus kontaktus padéties indikacyjai ir tarpusavio blokuotéms,
jei tai numatyta prijungimo schemoje.

12,17 Varikliy paleidikliai (kontaktoriai).

Varikliy paleidikliai (tiesioginiai paleidikliai) turi atitikti JEC Leidini 292 ir jo priedy reikalavi-
mus. Pagrindiniai reikalavimai:

poliy skaiéius - 3+papildomi kontaktai,
pagrindiniy jégos grandiniy {tampa - 4207230V, 50Hz,

valdymo grandinés jtampa 230V, 50Hz;

kategorija AC3;

visi kontaktai vienalaikio veikimo;

padéties indikacija "[TUNGTAS-ISTUNGTAS";
apsaugos laipsnis IP20.

Reversinio valdymo schemose magnetiniai paleidikliai turi turéti elektrine ir mechaning blokuotes.
46
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Visi variklio paleidiklio elementai turi bati sumontuoti tame paciame spintos skyriuje,
Kontaktoriai turi atitikti IEC leidinio 158-1 reikalavimus.

Kontaktoriy ir tiesioginiy paleidikliy valdymo ri¢iy itampa turi atitikti naudojamg valdymo gr.
itampa.

Kontaktoriaus mechaninis atsparumas - ne maziau 10 min. cikly.

Kontaktoriaus i$naudojimo laipsnis, apibréziamas santykiu tarp variklio vardinés srovés ir kontak-
toriaus vardinés srovés, turi biti priimfas AC3 kategorijai.

Kontaktoriaus visi kontaktai turi biiti vienalaikio veikimo.
Laidai prijungiami varzZtiniais gnybtais.
12,18, Siluminés relés.

Siluminés relés - naudojamos varikliy apsaugai nuo perkrovimo. Siluminés reles ir jy reguliuoja-
mas diapazonas turi bati parinkias pagal pasirinkto variklio vardine srove. Minimalus reguliuojamas
diapazonas - 0.8 In ...1.1 In, su aplinkos temperaturos kompensavimu 0°....+65°C ribose.

Siluminiy reliy nustatymas turi atitikti variklio pase nurodyty srove.

Siluminé relé turi biiti jungiama i variklio elektros maitinimo grandine.

Silumings relés elementai, rité ir kontakty blokai turi biti lengvai pakeitiami, nekeiciant kontakto-
.

Siluminés relés turi biti su laisvais papildomais kontaktais : gedimui indentifikuoti arba papildo-
mai relei prijungti.

Pagrindiniai reikalavimai:

poliy skaicius -3+papildomi kontaktai
jégos grandiniy {tampa -420/230V, 50Hz;
apsaugos laipsnis -1P20.

Vienfaziy elektros varikliy apsaugai apsaugos aparato poliai turi biiti sujungiami nuosekliai.
12.19. Kirtikliai.
K.irtikliai - naudojami elektros energijos tiekimo mechani$kam atjungimui.

Pagrindiniai reikalavimai:
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poliy skai¢ius -11r3;
jégos grandiniy itampa -420/230V, 50Hz
padéties indikacija "IJUNGTAS-ISJUNGTAS";
apsaugos laipsnis iP20.

12.20. Lygintuvai ir akumuliatoriai 115V DC arba 220V DC valdymo gr.

Automatiniai jkrovikliai:

pirminé jtampa:

o arba vienfazé - 230V AC;

o arba trifazé -420V AC,;
varding antriné jtampa -115VDCarba220VDC,
statinio reguliavimo tikslumas - <1 %;
pulsacija esant:

o prijungtai baterijai -<1%;

o atjungtai baterijai - <5%;

automatinis palaikomojo krovimo reZimy perjungimas;
krovimo srovés ribojimas;
signalizacija:
o krovimo nutrukimas;
0 nuolatings sroveés sistemos
o per auksta itampa;
0 per Zema itampa;
matavimai:
o antriné jtampa;
o ikrovimo sroveé.

Akumuliatorius baterija:
neaptarnaujama riig§tiné hermetiniy akumuliatoriy baterija:

vardiné jtampa -115 V DC arba 220V DC;
talpumas -turi uztikrinti reikalaujamg autonominio darbo laika esant nominaliai srovei;
darbo reZimas -nuolatinio krovimo;

eksploatacijos laikas  >15mety.
12,21, Tarpinés relés.
Normaliai relés turi bisti jkiSamo tipo (su kistukiniu lizdu).
Apsauginés relés (vir§srovio, iZeminimo sutrikimo, jtampos kritimo ir t.t.) kartu su susijusiais
transformatoriais (GT ir ST), papildomos relés ir bandymy jranga turi biti patickta, kad suformuofty i§-

baigtas technologinés ar kitos jrangos valdymo schemas.

Relése visy kontakty veikimas - vienalaikis, i8skyrus kontaktus su laiko uzdelsimu.
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L.aidai prie reliy (kontaktiniy kaladéliy) prijungiami varztais arba turi biti su automatiniu uZspau-
dimu.

Mechaninis atsparumas - ne maziau kaip 10 min. cikly.
Relés ar juy pagrindai turi buti montuojamos ant DIN bégio.
Relés turl turéti padéties indikacija (pageidautina).

Pagrindiniai reikalavimai:

kontakty skaicius pagal poreiki;

valdymo grandinés jtampa -230V, 50Hz; arba 24V DC
visi kontaktai vienalaikio veikimo padéties indikacija;

apsaugos laipsnis - 1P20.

12.22. Laike relés.

Laiko relés gali buti mechaninio ar elektroninio tipo, sukonstruotos taip, kad nurodytame diapazo-
ne uZtikrinty yungimo ar i§jungimo uZdelsimg. Reikalavimai; maitinimo jtampa 230V AC arba 24V DC,
nepakopinis regulinojamas laiko nustatymas, kontaktas 1nc+1no, tvirtinimas ant DIN bégio. Laiko relés
turi uZztikrinti jungimo ir/arba i§jungimo uzdelsima nurodytame diapazone.

12.23. Darbo laiko skaitikiiai.

Darbo laiko skaitikliai turi buti su elektroniniu displéjumi. Skaitiklis montuojamas skydo viduje ir
turi tenkinti §iuos reikalavimus: jéjimo signalas - 230 V AC, 50 Hg, skaitiklis - >8-iy skaitmeny, valan-
du ir minu¢iy parodymas.

12.24. Valdymo refimy iSrinkimo perjungikliai.
Valdymo rezimy i$rinkimo perjungikliai turi biiti tvirtinami ant skydo dury (arba modulinés konst-
rukcijos), jungimo elementai valdomi viena a$imi ir kombinuotu kamsteliu, kad baty uztikrintas brézi-

niuose parodytas kontakty veikimas.

Pagrindimai reikalavimai:

rankenos padéciy skaiCius pagal poreikj;
kontakty skaiCius pagal poreiki;
itampa -420/230V, 50Hz;
apsaugos laipsnis pagal skydo IP.
rankenos padéties indikacija;

jungikliai turi veikti $iais kampais 0-30°-45°60°90°,

[8graviruotas padéties indikatorius turi aiskiai rodyti jungiklio padét;.
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12.25. Indikacinés lemputés.
Indikacinés lemputés turi biiti apvalios, min. 20 mm skersmens, su linzémis. Salia lempugiy turi
biiti i§graviruotas tekstas arba Zenklai, kaip nurodyta bréZininose. Nominali itampa turi atitikti maitini-

mo Saltinj.

Linziy spalva:

zalia - veikimas ir atidarymas;
raudona - uzdarymas;
geltona - gedimas;

apsaugos laipsnis - [P 65.
12.26. Srovés keitikliai.
Srovés keitiklis turi buiti kompaktiskos konstrukcijos.

Gali buti naudojami keitikliai jungiami prie srovés matavimo transformatoriy, arba kombinuoti
keitikliai jungiami tiesiogiai.

Srovés keitikliai turi buti su galiojandia metrologine patikra. Patikros galicjimo laikas turi bati ne
maZiau kaip 1 metai po darby pridavimo uzsakovui.

Sroveés keitiklis turi atitikti 8ivose reikalavimus:

pirminés sToves j¢jimas -0...5 A (arba pagal nominalig srovg);
antrinés sroveés 1$¢jimas -4..20 mA;
tikslumo klasé -0.5.

12.27, Terminalai.

Terminalai turi bati pagaminti i§ drégmés nesugerianéiy medZiagy ir tvirtos konstrukeijos. Ter-
minalai turi turéti priemones testavimui.

Terminalai srovés grandiniy prijungimui turi turéti pri;amones uszrqmp'inimui.
Terminalai turi turéti galimybg prijungti matavimo prietaisus, nelieiant kity terminaly.
Laidy prijungimas - vartais.
12.28. Saugikliai,
Saugikliai iki 63 A gali biiti jsukami (Diazed tipo).

Saugikliai virs 80 A turi buti [ki§amo tipo, bet varikliams. gaiimé naudoti tokius saugiklius ir ma-
zesnéms nei 80 A srovéms.
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Saugikliy tirptuky sroviy reikdmés - pagal vienlinijinése elektriniy sujungimy ar principinése val-
dymo schemose nurodytus dydZius.

Nuolatinés srovés grandinéms turi buti naudojami jkiSami saugikliai.
[sukimo lizdai turt buti su kalibruotais Ziedais ir saugikliy dangteliais.

Saugikliy atjungimo charakteristikos tipas turi atitikti nurodyta schemose.
12.29. UZraktai,

Uzraktai turi biiti cilindrinio tipo ir su raktu. Kor uZraktas numatytas tam tikrai irengimy grupei
(pvz. spintai), raktas turi buti pritaikomas visai grupei. Raktai turi buti aigkiai ir nuolatinai suzymeéti taip,
kad juos lengvai buty galima atpazinti.

12.30, Aliarmo skambudiai.

Aliarmo skambuciai turi veikti prie 230 V AC, arba 24V DC jtampos. [jungus ju garso lygis turi
buti ne maZesnis kaip 95 dB.

12.31. Sujungimo déiutés.

Korpusas PVC, sandarumas -pagal patalpos reikalavimus.
Surenkami gnybtai ->16 A (arba pagal max. srove).
Surenkamy gnybty skaidius -pagal poreiki.

13. Elektros matavimo indikatoriai.

i3.1. Bendroji dalis.

Visi elektros matavimo indikatoriai turi biiti tiesiogiai nuskaitomi, montuojami spintos ar skydo
duryse uZtikrinant skydo IP lygi. Jie neturi biiti veikiami temperatiiros svyravimy.

(Gali biti naudojami analoginiai matavimo prietaisai ir elektroniniai su raidiniais skaitmeniniais
dispiais.

Ampermetrai, voltmetrai ir tinklo analizatoriai turi biiti ne Zemesnés kaip 1.5 tikslumo klasés, kaip
nurodyta IEC Leidinyje 51. Ampermetry elementai turi buti 5 A arba 1 A nominalo. Tas pats nominalas
turi buti tatkomas visame komplekse. Ampermetrai varikliy grandinése turi turéti perkrovimo atsparuma
penkiagubai vardinei srovet.

Visi prictaisai ir apaugings relés turi buti sumontuoti viename lygyje, kad gerai matytusi skalés, ir
regulivojamos bei aptarnaujamos dalys biity lengvai pasickiamos nuo grindy lygio.

Visa jranga turi biiti fo paties gamintojo. Diapazonai pasirenkami taip, kad rodyty 50 - 75 % visos
skalés.
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Matavimo prietaisai turi biiti su galiojan¢ia metrologine patikra. Patikros galiojimo laikas turi biiti
ne maziau kaip 1 metai po darby pridavimo UZsakovui.

13.2. Ampermetrai.
Ampermetrai tari atlaikyti perkrovas avariniy reZimy ar elektros varikliy paleidimo metu.

Ampermetry (srovés transformatoriy pirminiy apviju) turi atitikti apkrova ir kaip nurodyta inZine-
rinés jrangos elektros tiekimo ar valdymo schemose.

1éjimo srové, prijungus prie sroveés transformatoriaus, turi biti 0 - 5 A arba 0 -1 A.
Variklio faziné srové turi buti matuojama, kai variklis veikia normalia apkrova.
Gali bati naudojami ampermetrai su integruotu perjungikliu, srovés matavimui 3 fazése.

I13.3. Voltmetrai.

Voltmetrai turi biti prijungti per i$rinkimo perjungikii (gali biiti integruoti voltmetre) jtampy tarp
faziy matavimui ir itampy tarp faziy ir neutralés matavimui, kai yra neutralé (7-iy padéciy).

Matavimy ribos: 0-500 V AC.
13.4. KWh skaitikliai.
Elektros energijos komercinés apskaitos skaitikliai turi buti sertifikuoti Lietuvos Respublikoje.
Elektros energijos skaitikliai turi biiti daugiatarifiai (aktyviné energija imama i$ energetinés siste-
mos, reaktyviné energija imama 1§ energetinés sistemos, reaktyviné energija atiduodama | energeting
sistema) su telemetriniu is¢jimu (dviguba srovés kilpa) parodymuy perdavimui | valdymo sistema.
Elektros energijos skaitikliai turi biti tinkami darbut:
su trifaziu 400/230 V jtampos ir keturlaidziu 0 - 5 A srovés jéjimu, su 50 Hz i¢jimo  neba-
lansuota apkrova. Skaitikliai tur turéti viena skai¢iavimo irenginj, neatstatomi | nuling padé-
11, tikslumo klasé -2.0, > 1,0 M VA galios vartotojams tikslumo klasé -0.5.
su trifaziu 110 V jtampos (per paZeminanéius {tampos transformatorius) ir trimis 0 - 5 A sro-

vés elementais, su 50 Hz i&jimo nebalansuota apkrova. Skaitikliai turi turéti viena skai&iavi-
mo jrengint, neatstatomi i nuling padéti, tikshumo klasé -0.5.

I13.5. Elektros tinklo analizatoriai.

Elektros tinklo analizatoriai vienu metu turi rodyti ne maZiau kaip tris parametrus ir gali biti su
komunikaciniu moduliu MODBUS (arba analogi$ku) informacijos perdavimui i valdymo sistema.
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Pagrindiniai parametrai:

ftampa 400/230 V AC;

srové 0-5 A;

maitinimo itampa -230V AC.
13.6. Grafiniai operatoriaus paneliai,

Grafiniai operatoriaus paneliai gali biti su valdymo klaviatiira, arba su aktyviu displéjumi, mon-
tugjami valdymo spintoje uztikrinant spintos IP lygi.

Displéjaus dydis ir raiSka turi uztikrinti aiS$ky ir suprantamg technologinés schemos ir parametry
atvaizdavima.

3.7, Matavimo grandinés.

Maksimali paklaida bet kuriam matavimo signalui yra 2 % nuo faktinio dydZio. Matavimy perda-
vimui i valdymo sistema turi biiti naudojamas pramoninis komunikacinis tinklas arba standartinis srovi-

nis i¢jimo/iséjimo signalas 4 - 20 mA.
Sumatoriui naudojamas standartinis 24V DC - 25 ms impulsinis 18¢jimo/jéjimo signalas,
14. Technologiniy matavimy prietaisai.
14.1. Bendroji dalis.

Visi vienam pogrupiui priklausantys matavimo prietaisai turi bati vieno gamintojo.

Visi prietaisal turi buti tokio diapazono-ir dydZio, kaip nurodyta "Specialiojoje elektros specifika-
cijoje" arba bréZininose ir atitinkantys matuojamy parametry (temperatiira, slégi, drumstuma ir pan.)
skai¢iuotinas ribas.

Prietaisai, turintys distancintus displéjus arba skaidiavimo funkcija, turi registruoti tuos pacius dy-

dZius ir turéti galimybe juos nuskaityti vietoje.

Matavimy perdavimui { valdymo sistema turi bati naudojamas pramoninis komunikacinis tinklas
arba standartinis srovinis {¢jimo/i8¢jimo signalas 4 - 20 mA.

Maitinimo jtampa turi biiti 230 V AC arba 24 V DC (tiesioginiam jungimui prie programuojamy
loginiy kontroleriy), o jei matavimo frangai reikalinga kita darbiné {tampa, kartu su matavimo jranga turi
biti tickiamas transformatorius.

Davikliai turi biiti komplektuojami su tvirtinimo kron$teinais ir specialiais jungiamaisiais kabe-
liais.
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Jeigu reikalingi nestandartiniai tvirtinimo elementai, tai ju gamyba turi biiti jtraukta | montavimo
darby kaing.

Matavimo priemonés turi biiti sertifikuotos Lietuvos Respublikoje.
Matavimo priemonéms turi biiti atlikta pirminé patikra.
i4.2. Hidrostatiniai (panardinami) lygio matuokliai.
Matuoklio sandarumas IP68&.
Maitinimo jtampa 24 V DC (tiesioginiam prijungimui prie programuojamy loginiy kontroleriy).
Matavimo 18¢jimo signalas -srovinis - 4...20 mA.
Matavimo prietaisy ribos nurodytos inZinerinés jrangos valdymo ir kontrolés schemose.
Matuojamoji terpé -nurodyta technologinéje schemoje.
14.3. Plitdiniai lygio matuoklial.
Matuoklio sandarumas [P>68.
Persijungiantis kontaktas 230V AC, >6A.
Komplekte su >10m. jungiamuoju kabeliu.
Matuojamoji terpé -nurodyta technologinéje schemoje.
i4.4. Elektrolaiduminiai lygio matuokliai,
Lygio daviklis i$ atsparaus korozijai plieno.
Komplektuojamas su rele 230V AC, >6A ir jungiamuoju kabeliu.
14.5. Slégio matuokliai,
Matuoklio sandarumas 1P>65.
Maitinimo jtampa 24 V DC.
Matavimo prietaisy ribos nﬁrodytos inZinerinés jrangos valdymo ir kontrolés schemose.

Matavimo perdavimas - pramoninis komunikacinis tinklas MODBUS (arba analogiskas) arba stan-
dartinis srovinis signalas 4...20 mA.
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Matuojamoji terpé - nurodyta technologinéje schemoje.

14.6. Slégio perkricio matuoklial.
Matuoklio sandarumas 1P>65.
Maitinimo tampa 24 V DC,
Matavimo prietaisy ribos nurodytos inZinerines jrangos valdymo ir kontrolés schemose.
Matuojamoji terpé -nurodyta technologinéje schemoje.

Matavimo perdavimas - pramoninis komunikacinis tinklas MODBUS arba analogiskas, arba stan-
dartinis srovinis signalas 4...20 mA.

14.7. Elektromagnetiniai debitomaciai,
Matuoklio sandarumas IP>68,
Matavimo prietaisy ribos nurodytos inZinerinés jrangos valdymo ir kontrolés schemose.
Maitinimo itampa 230V AC arba 24V DC.
Keitiklis su displéjumi montuojamas atskirai nuo matuoklio.
Matavimo perdavimas -pramoninis komunikacinis tinklas MODBUS arba analogitkas.
Matuojamoji terpé - nurodyta technologinéje schemoje.

Matuoklis turi buti tickiamas su specialiv kabeliu, kurio ilgis nurodytas projektiniuose sprendi-
nivose.

14.8. Kanalinis temperatiiros jutiklis.
Matuoklio sandarumas [P>54.
Matavimo ribos - 0... 50° C.
Reguliuojamas 1lgis-40... 135 mm.

Jungiamojo laido ilgis - 2,5 m.
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Montavimo vieta - ventsistemos ortakis.

14.9. Slégio perkricio jutiklis.
Matuoklio sandarumas [P>54,
Matavimo ribos - 80. ..600 Pa, siégio skirtumas <30 Pa.
Matavimo aplinka - oras.
Oro temperatira - -5 OC...+60 OC

Montavimo vieta - ventsistemos ortakis.

15. Statybvietés iSbandymas.
15.1. Bendroji dalis.

Papildomai prie kity, $ioje specifikacijoje numatyty, bandymuy, turi biti laikomasi $iy bendryju sa-
lygu. ‘

Bandymai turi biati vykdomi taip, kad visur, kur imanoma, kiekvieng gauta rezultat bty galima
patikrinti 1§ dviejy nepriklausomy atskaitos tasky.

Uzbaiges atskiras darbo dalis, Rangovas privalo atlikti vietinius bandymus visose darbo srityse,
dalyvaujant Projekto vadovui ir UZsakovo atstovui.

Rangovas savo léSomis pasirtipina kvalifikuota darbo jéga, aparatiira ir prietaisais, reikalingais
efektyviam bandymy atlikimui. Prireikus turi biti pademonstruotas prietaisy tikslumas.

Kiekviena uzbaigta objekto sistema turi biiti patikrinta, kaip visuma, eksploatacijos salygomis, sie-
kiant isitikinti, kad kiekvienas komponentas funkcionuoja teisingai saveikoje su visa sistema.

Rangovas privalo atlikti visus kalibravimus ir bandymus, kuriy reikia uztikrinti, kad visi darbai ir
iranga, medZiagos ir komponentai yra patenkinamos fizinés buklés ir atlieka numatytas funkcijas ir ope-

racijas. Turi biti nemokamai atlikti derinimo darbai, reikalingi tam, kad sistema veikty, kaip numatyta,

Pried praSydamas galutinio patikrinimo, Rangovas pateikia Projekto vadovui ir UZsakovui visus
bandymo duomenis.

Kiekvienam bandymui tun biiti nurodyti Sie duomenys:
e jrangos kodas ir apraSymas;
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visi vardines plok$tés duomenys;
bandymy proceduiros apraSymas;
techniniai bandymuy rezultatai;
bandymy data;

bandymuose dalyvaves personalas;
gedimy apraSymas;

bandymo jrangos sarasas.

¢ & & & ¢ @& o

15.2. Bandymai montavimo metu.

Montavimo metu Rangovas privalo reguliariai atlikti bandymus, kad uzZtikrinty patenkinama mon-
tavimo atlikima, atitinkant} sutarties reikalavimus.

Bandymuose turi dalyvauti UZsakovo atstovas ir Projekto vadovas.
Kiekvieno bandymo laikas turi bti registruojamas ir uZra§omos visos klaidos ir/ar gedimai.

Rangovas privalo pasirlipinti visomis bandymui reikalingomis priemonémis, ir UZsakovo atstovui
ar

Projekto vadovui turi biiti leista pasinaudoti bet kurivo prietaisu, kur jis gali skaityti esant reikalin-
gu bandymams.

15.3. Bandymy franga.

Projekto vadovui pareikalavus, Rangovas privalo pateikt: bet kuric matavimo prietaiso tikslumo
rodymus. Visos bandymuose naudojamos priemonés turi buti kalibruotos ne anksciau, kaip prie§ 12
ménesiy iki bandymuy dienos.

15.4. Elektros darby patikrinimas.
Prie$ pra§ydamas galutiniy patikrinimu, Rangovas privalo uztikrinti, kad visos elektros sistemos,
turinéios itaka daliai, kuri bus tikrinama, biity iSbandytos, paruostos naudojimui, o visa iranga patenki-

namai veikty.

Sumontuoti elektros jrengimai, uzbaigus paleidimo-derinimo darbus, priduodami pagal akta. Jeigu
clektros jranga tiekiama su automatizacijos priemonémis, paleidimo-derinimo darbai atlickami komp-
leksiskat ir priduodami pagal akts.

16. Reikalavimai technologijos jrangai pastatymo vietoje.
16.1. Varikliai,

Visi varikliai turi bixti sukomplektuoti ir parinkti pagal pareikalaujamus technologinius parametrus.
Variklio prijungimas turi biiti vykdomas, naudojant varinius kabelius prie gnybty, pazyméty U, Vir W,
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nurodant variklio sukimosi krypti, kuri turi biiti nurodyta ir ant korpuso. Siurbliy tiekéjas kartu su Ran-
govu privalo patikrinti variklio galia, srove ir atitinkamai parinkti elektros jranga. Varikliai turi turéti
fmontuotas temperatiirines apsaugas. Panardinamy siurbliy, maiSykliy elekiros varikliai papildomai turi
turéti drégmés apsaugas.

I6.2. Automatinés sklendés.

Automatinés sklendés su elektrinémis pavaromis- kaip uZdaromos- atidaromos sklendés. Sios
sklendés turéty buiti tiekiamos kaip pilnai sukomplektuoti ir i$baigti jrenginiai. | elektrinés dalies komp-
lekta ieina elektros pavaros su valdymo iranga, reikiami jutikliai ir galiniai jungikliai, valdymo posteliai,
pramoninio komunikacinio tinklo MODBUS ar analogisko moduliai (interfeisai). Visa sklendés valdy-
mo aparatiira turéty biiti sumontuota paciame sklendés korpuse. Sklendés valdomos $iais valdymo reZi-
mais: automatiniu (18 PLC, per pramonini komunikacinj tinkla), vietiniu rankiniu (sklendés pavaros kor-
puse sumontuofy posteliy pagalba) ir distanciniu rankiniu (i§ dispecerinés).

Skiendés valdymo signalai:
e sklendés atidarymas;
e sklendés uzdarymas.

Signalizacija:
e valdymo raktas padétyje- "automatinis”;
yungtas;
el. sklendé¢ atidaryta;
el. sklendé uzdaryta;
itampos kontrolé;
gedimas (bendras);
suveiké elektros variklio apsauga;
suveiké momentiné mova -atidarant/uZdarant;

® e £ & 2 2 ©

Matavimai: padétis.
17. Instaliaciniai ir komutaciniai aparatai.

17.1. Kistukiniai lizdai.

Turi biiti naudojami pramonings paskirties kidtukiniai lizdai. Jie turi biti su atskiru iZeminimo kon-
taktu. Kistukiniai lizdai turi buti vandeniui nepralaidaus tipo ir turéti spyruoklés pagalba uZsidarancius
dangtelius, saugumo klasé ne maZesne, kaip IP 65, jei jie montuojami lauke, ir IP 44, jei jie montuojami
patalpose ar skyde.

Vienfaziai ir tnfaziai lizdai turi buti parinkti vardinei IN = 16 A srovei, jeigu bréZiniuose nenuro-
dyta kitaip.

Faziy kaita trifazivose lizduose turi buti patikrinta prie§ naudojant. Lizdy korpusai turi bati i§ PVC.
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18. Elektrinio Sildymo ir ventiliacijos jranga.

Sildymo- védinimo jrenginiy elektrinis tinklas privalo biiti irengtas, vadovaujantis Ei[T, SN ir T
reikalavimais. Instaliacija atlikti laidais ir kabeliais su varinémis gyslomis. Vent. sistemy ei. jranga turi
biiti montwojama ir instalinojama, jvertinant jrangos firmos- tiekéjos rekomendacijas.

Sildymo- védinimo {ranga turi susideti i§ elektrinio $ildymo prietaisy su galios parinkimo galimybe
ir elektriniy ventiliatoriy. Ventiliatoriy naSumas turi buti parinktas taip, kad bty uZtikrintas reikalauja-
mas pagal normas oro pasikeitimas per valanda.

Sildymo- védinimo jranga turi biiti su regulivojamu termostatu diapazone 0 ... +35°C ir apsauginiu
elementu nuo perkaitimo. Taip pat turi biiti pateiktas selektorinis jungiklis [I/ISJ. Perkaitimo relé negali
biiti atSaukiama automatiskai.

19. ApSvietimas,

ApSvietimas turi buti LED i$pildymo. Ap$vietimas turi jtakos tiek darbo nafumui ir saugumui, tiek
ir sveikatai bei gerai zmoniy savijautai. ApSvietimo priemonés turi biiti sumontuotos taip, kad uztikrinty
pakankama apSvietos lygi geroms ir saugioms darbo salygoms. Turi buti galimybé lengvai aptamauti el.
apdvietimo prietaisus ir keisti jy lempas. Visa lempy armatiira turi biiti pateikta su lempomis. Sviestuvy
sandarumo klasé IP turi biiti parinkta pagal patalpy pavojinguma gaisrui, technologijos pobidi ir aplin-
kos salygas.

Elektros ap8vietimo tinklo jtampa:

darbinio tinklo 230 V AC;
avarinio tinklo 230V AC (8viestuvai su akumuliatoriais);
remontinis 12VAC.

I ap$vietimo prietaisy ir tinkly instaliavimg tori biti iskaitomi visi retkiami su tuo susij¢ darbai ir
medZiagos, kad uztikrinti reikiama ap$vieta, normaly ir saugy darba. Sviestuvai, elektros laidai ir insta-
liacinés ap$vietimo tinklo medZiagos turi atitikti tarptautiniams standartams ir turi bati sertifikuoti Lie-
tuvoje. skaiinojant ap§vietos lygi, turl buti jvertintas apSvietos sumazéjimas, senstant lempoms.

Projekte numatomas bendras ir avarinis ap§vietimas.

Rekomenduojamos lempos turi biiti rySkiai baltos spalvos arba artimos dienos §viesai.

Projektinis §viestuvy laikikliy temperatiiry diapazonas turi biiti -30... +40 °C.

Priimtinos bus tik tos lempos, kuriy galima jsigyti vietoje.

Lauke montuojamy §viestuvy apsaugos laipsnis turi biiti ne mazesnis kaip IP54.
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Sviestuvai turi biiti pateikti su lempomis, su paleidimo irenginiais ir reguliatoriumi. Turi buti gali-
mybe lengvai aptamauti ir keisti lempas.

20. Elektros instaliacija.

Elektros instaliacija turi buti atlikta, vadovaujantis BT 2-o0 skyriaus reikalavimais. Gali biiti nau-
dojama atviroji ir pasiéptoji elektros instaliacija. Elektros laidai, kabeliai ir instaliacinés dézutés turi buti
Iklojami ir tvirtinami, laikantis E[IT skyriaus 2.1 reikalavimy, {vertinant drégny patalpy specifika.

Kabeliai gali biti klojami atvirai sienomis, ant horizontaliy ir vertikaliy kabeliniy lentyny, loviy,
vamzdZiuose arba po tinku,

Elektros maSinos, aparatai ir prietaisal, kuriy vienetiné galia 2 kW ir didesné, turi biti prijungti
prie skirstomojo skydo atskira elektros grandine.

21. [Zeminimas
211 Bendroji dalis.

Visos metalinés konstmkcijos technologiniai elektros irengimai, technologiniai vamzdynai, orta-
kiai, ei. pnetalsal ir jrengimai, galintys patekti po jtampa, paZeidus laldmmkq izoliacijg, turi biiti iZemin-

ti, prijungiant prie PE §ynos.

hY

10 kV jtampos skirstykly su paZeminandiais transformatoriais (10/0, 42 0, 23 kV) varza turi buti ne
didesné kaip paskaidiuota:

R<U/L, Q

U - leistinoji {Zeminimo jrenginio jtampa voltais. AukStesnés ka1p 10 kV itampos irengi-

mams
U=125 V. Jeigu prie {Zeminimo jungiami Zemesnés ir aukStesnés kaip 1()00 V elektros

irenginiai, tai U=50V;
1 - energetinés sistemos [Zeméjimo srové amperais.
Skaiéivojamoji iZeminimo jrenginio varza neturi biti didesné kaip 2,5 Q.
420-230 V jtampos vartotoju jZeminimo jrenginio varZa, atskiruose pastatuose, neturi virsyti 10Q.

[Zeminimui ir jnulinimui naudojami elementai turi biiti patikimai sujungti.

[Zeminimo ir jnulimmo latdininkai turi biiti apsaugoti nuo korozijos.
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Kaip Zeminimo elektrodai gali buti naudojami plokstés, laidai arba strypai. Pageidautina naudoti
surenkamus variuotus elektrodus - strypus (17,2 mm, 1=3... 10 m arba gilumini jZemiklj.

Telemetrinio radijo ry§io modemy anteny jZeminimas turi buti atlieckamas, prijungiant ne maziau
dviejy tadky: viruje 1r apacioje.
[Zeminimo kontiras turi turéti matavimo jungti specialioje PVC déZutéje.
21.2. Feminimo laidininkai,

Eeminimui ir jnulinimui gali biti naudojami elektros grandine witikrinantys laidininkai ir konst-
rukcijos:
e papildomi 1zolivoti laidininkai;
® specialiai nutiesti neizolivoti metaliniai laidininkai;
¢ metalinés pastaty konstrukcijos; metaliniai elektros instaliacijos vamzdZial; metaliniai
elektros instaliacijos loviai ir lentynos;
¢ metaliniai technologiniai vamzdynai;
e kiti.
[Zeminimui ir fnulinimui naudojami elementai turi buti patikimai sujungti.
Zeminimo ir inulinimo laidininkai turi buti apsaugoti nuc korozijos.
21.3. Neutraliy iv apsauginiy laidininky skerspjiivio plotas ir izoliacija.
IZeminimo laidai turi biiti parinkti maksimalial {Zemejimo srovei, esant dvigubai {Zeminimo klai-
dai. [Zeminimo laidininky skerspjiivio plotas Siose sistemose turi buti lygus fazinio laidininko plotui.
Elektros instaliacijos turi buti apriipintos sisteminiu ir apsauginiu jZeminimu, sutinkamai su IEC Leidi-

nio 364 reikalavimais ir EJT reikalavimais.

Spintos, elektros prietaisy korpusai ir t.t. turi buti prijungti prie iZeminimo sistemos taip, kad jy at-
jungimas nenutraukty [Zeminimo grandiniy.

Prijungimai prie {Zeminimo sistemos turi buti atlikti uZspaudZiamy antgaliy arba gnybty pagalba.
Kiekviename prijungimo taske turi buti prijungtas tik vienas Zeminimo laidas.

Sujungimai ir atsiSakojimai turi buti atlikti dvigubu uZspaudimu, jeigu naudOJaml uzspaudZziami
antgaliai. Spinty viduje galima naudoti vienguba uZspaudima.

Koncentriniai $arvai, naudojami kaip apsauginio iZeminimo laidininkai, turi bati paZyméti gelto-
na/Zalia spalva abiejuose galuose. Kity kabeliy su apsauginio Zeminimo laidininku $is laidiminkas turi
biti geltonas/ zalias. Geltonas/ Zalias laidminkas turi bati naudojamas tik kaip jZeminimo laidininkas.

22. Zaibosauga.
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Apsaugos nuo Zaibo sistema turi buti sudaryta i§ ZaibolaidZiy, nuvedimo laidininky ir {Zeminimo
konturo. Zaibosaugos 1Zeminimo kontiiras turi biiti sujungtas su ei. jrenginiy {Zeminimo kontiiru, atstu-
mas tarp kontary turi buti >10m. Galima naudoti bendra kontira, i$laikant >10m. atstuma tarp Zaibosau-
gos ir ei. frenginiy prijungimo viety. [Zeminimo kontliras turi turéti matavimo jungtis specialiose PVC
dézutése.

23. Buitiniy nuoteky siurbliné. Automatika, procese valdymas ir duomeny per-
davimas.

23.1. Bendroji dalis.

23.1.1. Bendrieji reikalavimai.

Si bendroji specifikacija nustato minimalius projektavimo, atlikimo ir medziagy standartus, biti-
nus proceso automatizacijos ir vizualizacijos darbams, frengimams ir medZiagoms. Kai techninése speci-
fikacijose reikalavjama, kad medziagos, jrengimas, darbai ir kt. biity geresnés kokybés, nei reikalauja
taisyklés ir normos, reikia laikytis techniniy specifikacijy reikalavimy. Visi jrengimai turi buti patiekia-
mi su pilna dokumentacija, t.y.: kokybés atitikties sertifikatal, frengimy techniniai apraSymai, montavi-
mo ir eksploatacijos instrukcijos, principinés ir prijungimo schemos, programiné jranga su licenzijomis
(loginiy jrenginiy konfigiiravimui, eksploatacijai, diagnostikai bei vizualizacijai) bei apra§ymais ir varto-
tojo vadovais ir t.t.. Visa jranga turi biiti patikrinta ir i8bandyta gamykloje. Visi tos pacios kategorijos prie-
taisai turi biiti vieno gamintojo, kad biity sumazintas atsarginig daliy kiekis. Visiems jrengimams ir darbams
turi biiti suteikiama garantija numatyta konkurso salygose. Visi gaminami gaminiai ir vykdomi darbai turi
buti derinami su siurbliniy tarnybos vadovu ir energetine tarnyba.

23.1.2. Standartai, taisyklés ir normos.

Sistemos iranga turi atitikti valdymo sistemu projektavimo ir tarpusavio saveikos IEC 1131 stan-
darto reikalavimus. Sistemos jrenginiai turi biiti pritaikyti dirbti su IEC 61158 standarto reikalavimus
tenkinanéia komunikacine informacine sistema. Atliekant darbus, turi biti vadovaujamasi galiojan¢io-
mis STR, RSN, EIIT, higienos ir sanitarinémis normomis beil priefgaisrinés ir darbo saugos taisyklé-
mis, taip pat tarptautinés elektrotechnikos komisijos (IEC) taisyklémis kai jos neprie§tarauja EJT. Sta-
tybos montavimo darbai turi buiti atliekami atestuoty tokio pobiidzio darbams atlikti organizaciju, nau-
dojamos medziagos ir tiekiami {rengimai turi biiti sertifikuoti ir atitikti Lietuvoje galiojan¢ioms koky-
bés bei saugumo normoms.

23.1.3. Darbe dokumentacija.

Rangove dokumentacijoje turi buti visi bréziniai reikalingi irengimm montaZui ir eksploatacijai,
ty.: irengimy i$déstymo ir kabeliniy liniju planai, jrengimuy sujungimy principinés schemos, programuo-
jamy jrengimy konfigiravimo schemos, visy signaly ir kintamuyjy sarasai ir t.t.. BréZinivose turi bati ais-
kiai suZyméti visi jrenginiai, kabeliai, laidai ir gnybtai bei ju tech. charakteristikos.
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23.2. Automatiné valdymeo ir kontrolés sistema (AVS).

Tiekejas, prie§ pateikdamas pasitilyma, turi buti gerai susipaZings su esama UAB “Telsiy van-
denys” automatizuota valdymo sistema (SCADA), joje naudojamais ry§io protokolais ir turéti visas rei-
kiamas aparatiirines bei programines priemones naujy objekty prijungimui prie esamos sistemos.

Tiekéjas turi uztikrinti nepertraukiama esamos UAB “Tel8iy vandenys” SCADA sistemos dar-
ba naujy objekty diegimo metu. Butina jvertinti esamos aparatiirinés ir programinés jrangos pajégumus
ir uZtikninti, kad, pabaigus darbus, SCADA sistema dirbty ne maZesniu naSumu, negu iki naujy objekty
pajungimo.

AVS projektuojama su vienu programuojamu loginiu valdikliu atliekanéiu valdymo bei kontrolés
funkcijas. Duomeny perdavimas i esamg SCADA, GSM radijo rv§iu GPRS remiantis APN (access point
name technologija), per telekomunikaciniy paslaugy operatoriy. Projektuojama siurbliné dirba autono-
miskai antomatiniu reZimu, priklausomai nuo nuoteky lygio. Pagrindinis ir rezervinis siurbliai automa-
tiskai sukeiCiami vietomis pagal uZduota programa. Visi avariniai ir neleistinos biisenos signalai opera-
torinés monitoriuje turi buti pateikiami i$imties tvarka su priémimo patvirtinimu. Projekte numatyta
duomeny perdavimo magistralé komunikaciniu protokolu 1% mink$to paleidimo jrenginiy, debitomacio ir
el. energijos skaitiklio telemetriniy i$vady. Duomeny uzklausimas ir vaidymo komandos turi bt -san-
gus, vvkaom per GPRS rviio paslaues “duomeny perdavimmas i5skivtine linha 1P tkolu”, Tur biti
numatytas avarinis valdymo rezimas be PLC, kuomet siurblys isijungia ir atsijungia suveikus max. arba
min. lygio plidéms. Neisijungus pagrindiniam siurblini, antomatiskai turi jsijungti rezervinis siurblys.
Turi butl dlspecenms sturbliy valdymas.
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Numatyti duomenu (signaly) siunéiamu i centring SCADA perdavima:

Signalas i cen-

EilNr. [Signalo pavadinimas tring SCADA| p1 | po | Al
1 [vado itampos kontrolé (yra/néra) skaitmeninis 1 - -
5 {Valdymo jtampos kontrolé (yra/néra) skaitmeninis 1 - -
3 [Siurbliy Nr.1, Nr.2 darbo reZimo parinkimas skaitmeninis | 2 | 2 -
4 [Siurblys Nr.L, Nr.2 dirba skaitmeninis | 2 - -
5  Siurblio Nr.l, Nr.2 variklio gedimas skaitmeninis | 2 - -
6 [Siurblio Nr.l, Nr.2 reikalaujamos srovés reikimeés analoginis - - 2
7 IDrenazinis siurblys dirba skaitmeninis | 1 | - )
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8  {Temperaturos padidéjimas variklio stator, apvijose skaitmeninis | 2 - -
9  |[Drégme siurblio tepalo kameroje skaitmeninis | 2 - -
10 |Nuoteky tinkly slégis analoginis - - ]
11 Nuoteky lygis rezervuare analoginis - - 2
12 |Avarinis nuoteky lygis rezervuare skaitmeninis 2 - -
13 Elektros energijos sanaudos analoginis - - I
14 |Apsauginés signalizacijos jjungimas/i§jungimas skaitmeninis - 2 -
15 [Siurbliu kameros dangéio ir valdymo skydo padéties | skaitmeninis | 2 - -
dury davikliai
16 [Temperatiira skydo viduje skattmenimis | 1 - -
Viso: 18 4 6

B_?tina atlikti suderintas su uZsakovu ataskaitas

1
23.3. {leminimas ir apsauga nuo vir§jtampio.

Irengimai Zeminami prijungiant prie spintoje sumontuotos jZeminimo Synos ar gnybty kurie su-
jungti su jZeminimo kontiiru. Apsaugai nuo vir§itampiy turi buti naudojami gnybtai su vir§jtampiy ap-
sauga bei komunikaciniy linijy vir§itampiy ribotuvai.

23.4. [renginiai.
23.4.1. Programuojamas loginis valdiklis (PLC).

Valdiklis Analogiskas siurbliniy, idiegty 2011- 2013 m. (Siemens S7-1200), valdikliams, su
22D1, 6DO ir 8AI moduliais, suderinto protokolo komunikaciniais moduliais su RS485 ir Ethernet jung-
timis. Valdiklis programuojamas siurblinés automatinio valdymo ir duomeny perdavimo funkcijoms
atlikti. Turi biti numatyta ne maziau kaip 30% rezerviniy diskretiniy bei analoginiy {&jimy tr i§éjimy, ir
galimybé prijungti papildomus praplétimo modulius, taip pat galimybé koreguoti programg papildomo-
mis loginémis funkcijomis.

23.4.2. GSM 900/1800 radijo rySio modemas.

GSM 900/1800 radijo ry$io modemas GPRS technologijos, su antena, DC24V 22,5A maitinimo
bloku, RS232 ir RS485 jungtys. Programuojamas duomeny perdavimo | centrine dispeering protokolo
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pagal “master-slave” apsikeitma vaidmenimis palaikymui bei elektros apskaitos tiesioginet apklausai.
Analogiskas esamy siurbliniy, idiegty 2011-2013 m., modemams.

23.4.3. Komunikacinis ry§io modulis.

Komunikacinis ry8§io modulis el. skaitiklio telemetriniy duomeny perdavimui perdavimui i ap-
skaitos servery. “Skaidrus” rezimas tiesioginei el.skaitiklio apklausai.

23.4.4. Maitinimo blokas UPS.

Maitinimo blokas UPS. DC24V, In215A nepriklausomo maitinimo blokas (UPS) su vir§jtampio
apsauga, itampos stabilizavimu ir avariniy reZzimy relémis arba RS232 komunikaciniu moduliu, komp-
lekte akumuliatoriy baterija 212Ah. Maitinimo bloko galia ir akumuliatoriy baterijos talpa turi bt tiks-
linama darbo projekte pagal konkre¢iy automatikos {renginiy vartojama galia, autonominio darbo laikas
turi biiti 260min. Automatinis jsijungimas po visiSko baterijos i§sikrovimo.

23.4.5. Saugikliy blokas.

Saugikliy blokas. 24V maitinimo grandiniy apsaugai. Blokas su permatomu dangteliu, su lizdais
saugikliams ir laidy prijungimo gnybtais. Bloke montuojami cilindriniai saugikliai stikliniu korpusu
In=0,05...2,0A.

23.4.6. Tarpiné relé.

Tarpiné relé su NA ir NU kontaktais skirtos signalams 1§ pludiniy lygio davikliy ir avariniam
starbliy valdymuti.

23.4.7. Laiko releé.
Laiko relé, skirta avariniam rezervinio siurblio jjungimui, nustatomas uZlaikymas 0...210min,
23.4.8. Min/Max temperatiivos daviklis.
Min/Max temperatiiros daviklis. Skirtas min. ir max. oro temperatliros avarinei signalizacijai.
Turi buti reguliuojami (0...2+10°C ir +20...+60°C) suveikimo slenkséiai su persijungiandiais bepoten-
cialiniais kontaktais.

23.4.9. Dury ir dangéiy padéties davikliai.

Dury ir dangdiy padéties davikliai naudojami dury ir Suliniy dang€iy apsaugai. Turi buti pritaiky-
tas montazui ant metaliniy pavir§iy ir atsparus korozijai. Jungiami i PLC.

65

NNN1asg



Geriamojo vandens tiekimo ir nuoteky surinkime tinkly statyba VieSvény T skyrius.
kaime ir Try$kiy miestelyje Techninés specifikacijos
5 skirsnis. Elektros ir automatikos

darby specifikacijos.

23.4.10.  Hidrostatinis nuoteky lygio daviklis.

Hidrostatinis nuoteky lygio daviklis IP=68 su keitikliu 4..20mA ir jungiamuoju 15m. kabeliu.
Matuojamas lygis 0,0...4m. Komplekte antrinis prietaisas su displégjumi ir 4...20mA iéjimu/i$éjimu, mon-
tuojamas AVS. Maitinimas DC24V, <5W,

23.4.11. Plidinis lygio daviklis.

Pludinis lygio daviklis. Su komplektiniu 10m. ilgio kabeliu, skirtas min./max. avarinio nuoteky
lygio kontrolei, ir automatiniam siurbliy valdymui avarmiu reZimu (be PLC).

23.4.12.  Gnybty rinkiés.
Gnybty rinklés plastmasingje dézutéje 1P2635, skirtos kontroliniv kabeliy sujungimams siurblinéje.
23.4.13.  KronSteinas.
Kron§teinas su vamzdZiu ir tvirtinimo detalémis, [.=6,0m. Nestandartinés konstrukcijos, skirtas
lygio davikliu montazui. Hidrostatinio lygio daviklis jleidziamas { vamzdi @=50mm. Turi biiti galimybé

18kelti lygio daviklius nelipant | rezervuaro apacia. Visos konstrukcijos ir tvirtinimo detalés i8 nerddijan-
¢io plieno.

23.4.14.  Ekranuotas duomeny perdavimo kabelis.

Ekranuotas duomeny perdavimo kabelis 2x(2+1)x0,5mm?. Skirtas duomeny perdavimo magistra-
Iéms. kabelio tipas turi buti parenkamas pagal PLC gamintojo reikalavimus.

23.4.15. Ekranuotas kontrolinis kabelis.

Ekranuotas kontrolinis kabelis su 0,75mm? varinémis gyslomis skirtas valdymo, signalizacijos ir
‘matavimo prietaisy sujungimams.

23.4.16.  Ekranuotas signalizacijos kabelis.

Ekranuotas signalizacijos kabelis 4x0,5mm?, skirtas apsauginés signalizacijos davikliy prijungi-
mui.

23.5. Specifikacijos atlickamiems darbams.
23.5.1. Sistemos konfigiiravimas, programavimas ir derinimas.
Duomeny perdavimas | esamg SCADA per telekomunikaciniy paslaugy operatoriy GSM radijo ry-
§iu, GPRS su APN technologija. Turi biiti sukonfigtiruoti ir papildyti nauju objektu visi esami SCADA,

apskaitos bei kiti susij¢ serveriai bei programos, o taip pat nutolusios klientinés SCADA bei WEB darbo
vietos.

66

nnnYag



Geriamejo vandens tiekimo ir nuoteky surinkimo tinkiy statyba Vielvény IH skyrius.
kaime ir Try§kig miestelyje TFechninés specifikacijos
5 skirsnis, Flektros ir automatikos

darby specifikacijos.

Visa licenzijuota programiné iranga pabaigus darbus turi biiti pateikiama su lizenzijomis ir insta-
liaciniais CD. Sistemos programiné¢ konfigliracija atliekama vadovaujantis technologinio proceso reika-
lavimais. Atliekant derinimo darbus turi buti atliktas visas paleidimo — derinimo darby kompleksas ,
iskaitant ir esamos SCADA programos naujo ,,lango® sukiirimg susijusj su naujos siurblinés jvedimu,
papildant objekto mnemoschemomis bei technologiniy parametry protokolais ir grafikais analogiskai
esamoms nuoteky siurblinéms.

Centringje dispeceringje biitina atlikti visus ry§io, SCADA sistemos, bei visy su SCADA susijusig
programu (ataskaitos, elektros apskaita ir t.t) darbus. Rangovas turi biiti gerai susipaZings su esama dis-
pecerings sistema bei naudojamais ry$io protokolais ir, turéti visas reikiamas aparatiirines ir programines
priemones naujy objekty prijungimui prie esamos sistemos. Be to ,rangovas turi uZtikrinti nepertraukia-
ma esamos SCADA sistemos darba naujy objekty diegimo metu. Biitina jvertinti esamos aparatirings ir
programinés jrangos pajégumus ir uZtikrinti, kad pabaigus darbus, SCADA sistema dirbty ne maZesniu
nasumu, negu iki naujy objekty pajungimo.

Numatytas telemetrinis elektros skaitiklio duomeny perdavimas tiesioginés skaitiklio duomeny ba-
zés apklausos metodu bei integravimas | esamg elektros — vandens apskaitos sistemna, sukonfigiruojant
apskaitos serveri, klientines darbo vietas bei ataskaitas. Numatoma visa biitina aparatiiriné, programiné
iranga, licenzijos bei susij¢ darbai.

Siurblinés atvaizdavimui nebetelpant | pagrindini SCADA langa turi biiti diegiama papildoma
nuoteky SCADA klientiné darbo vieta, kuri jungiama prie esamy serveriy, Numatoma visa biitina apara-
tirring, programing iranga, licenzijos bei susijg darbai.

23.5.2. Saugos reikalavimai.

Visus darbus turi vykdyti tik profesionaliis ir kvalifikuoti specialistai. Sumontuota jranga neturi
kelti pavojaus jokiam statybvietéje dirbanéiam ar galin€iam { ja patekti personalui. Ten, kur galimas ne-
ty€inis kontaktas su itampg turin€iomis dalimis, turi bati reikiami jspéjantieji vZzrasai. Kai nedirbama,
visus vamzdZius ir déZutes reikia uZdengti dangteliais ar uZdaryti. Turi biiti naudojami gamykliniai PVC
dangteliai. Plok§tés, valdymo prietaisai, komutaciniai skydai ir kita automatikos jranga turi buti gerai
apsaugota nuo dulkiy ir mechaniniy pazeidimy montavimo metu.

23.5.3. Irenginiy montaias.

Visy korpusu, spinty, laidy zony ir pan. vidus turi biti valomas, kad nebuty dulkiy, purvo ir pan.,
palalinamas vanduo ir drégmé. Visos tvirtinimo varZty kiaurymeés korpusuose ir spintose turi buti su
varztais. Visi frengimai turi biiti patikimai pritvirtinti. frengimai turi buti montuojami patogiose aptarna-
vimui vietose.

23.5.4. Zyméjimas.

Kiekvienas atskiras elementas (pvz. modemas, PLC) turi buti pazyméti kodiniu numeriu tam, kad
buty identifikuoti ir palyginami pagal projekting dokumentacij.

Visi kabeliat, laidininkai ir laidai tori btiti paZzyméti patikimais Zymekhiais arba uZraSais. Laidininkai,
bréZinivose suZymeéti laidy numeriais, turi biti atitinkamai saZymimi. Jei kabelis sudarytas i§ gamykloje
suzyméty gysly, jos turl bitti naudojamos, ir Sie Zyméjimai parodomi iSpildymo bréZiniuose.
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23.5.5. [renginiy derinimo, iShandymo, matavimo darbai.

UZzbaiges pavienes darbo dalis, Rangovas privalo atlikti visus vietinius bandymus visose darbo srity-
se. Rangovas savo léSomis pasirupina kvalifikuota darbo jéga, aparatiira ir prietaisais, reikalingais efekty-
viam bandymy atlikimui. Prireikus turi biti pademonstruotas prietaisy tikslumas. Kickviena uZbaigta objek-
to sistema turi biiti patikrinta kaip visuma eksploatacijos salygomis, sickiant isitikinti, kad kiekvienas kom-
ponentas funkcionuoja teisingai sgveikoje su visa sistema. Ton bati atlikti derinimo darbai, reikalingi tam,
kad sistema veikty, kaip numatyta.

23.6.

Konkretiis reikalavimai nuoteky siurbliniy elektrotechninei daliai.

Rangovas rengdamas nuoteky siurbliniy elektrotechning projekto dalj ir vykdydamas statyba privalo:

1.

2.

WA

10.
I

12,
13.
14.
15.
16.

17.
18.
19,
20.
21.
22.
23,

24,

Suprojektuoti jvadg nuo AB ESO elektros tinkly iki apskaitos jvertinant derinima, samatinima
pagal AB ESO technines salygas;

Numatyti irengtos elektros energijos apskaitos duomenu nuskaityma bei perdavimg | vartotojo
bendrovés esamg sistems;

Projekto apimtyje spresti kabelinius prijungimus nuo AB ESO apskaitos skydy iki siurbliniy val-
dymo skydu (elektros energijos tiekimas) ir jrengti iranga duomeny nuotoliniam nuskaitymui,
irengiant [AS atidarymo signalizacija ir prijungti jg prie bendrovés centralizuotos el. energijos ap-
skaitos, analizés ir kontrolés sistemos;

Praplésti licenzijas elektros energijos centralizuotos apskaitos programoms;

Atlikti pakloty jégos ir kontroliniy elektros tinkly geodezines nuotraukas;

Nuoteky siurblinei, esant Il kategorijos éméjui, suprojektuoti ir jrengti AR,

Nuoteky siurblinei, esant I kategorijos éméjui, suprojektuoti ir jrengti generatoriaus pajungima;
Elektros aparatiiros montavimui, valdymo jrangos apsaugai naudoti antivandalines armuotas plas-
tikines spintas;

Suderinus su Energetikos skyriumi, galima naudoti metalines, milteliniu budu daZytas spintas;
Projektuojant Sulinio tipo nuoteky siurblines, numatyti, kad gali dirbti i$ karto 2 siurbliy varikliai;
Numatyti, kad esant auk$tam nuoteky lygiui siurblinéje, nesileisty abu siurbliai 18 karto, o su tam
tikru uzlaikymu;

Numatyti siurbliy darbo cikliSkuma;

Léto paleidimo aparatiiros grandinése naudoti automatinius jungiklius ( saugikliy nenaudoti);
Ttampos kontrolg (el tinklo analizatorius) irengti pries jvadinj kirtikli;

Irengti ¢l tinklo analizatorius bendrai kontrolei ir duomeny perdavimui { SCADA sistema;

Visi kabeliu sujungimai turi bizti siurbliy valdymo spintoje, i8skirtinais atvejais naudoti P68 jung-
tis siurbliniy patalpoje;

Sviesos indikacijai skyduose naudoti tik §viesos diodus;

Naudoti pladinius ir hidrostatinius nuoteky lygio daviklius;

[Zeminimo kontirui naudoti variuotus ar cinkuotus strypus;

Irengti 12 V siurbliniy $achtos apsvietima (3viestuva IP-67);

[rengti siurbliy valdymo spintos ap$vietima;

Darbo laiko apskaity irengti ir esant létam siurbliy varikliy paleidimui;

Siurblinés technologinés dalies valdymas, duomenn nuskaitymas ir darbo parametry kontrolé turi
biti prijungti prie bendros veikian¢ios bendroveés sistermnos;

Siurbliné turi likti funkcionali, esant ir neveikianéiam siurbhinés valdikli;
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25.
26.
27.
28.
29.
30.
31
32,
33.

34

Valdymo spinty apaéia turi biti pakelta ne maZiau kaip 20 em nuo planiruojamo Zemés pavir-
$iaus;

Siurblinés projekta, iskaitant specifikacija, derinti Energetikos skyriuje;

Naudoti plastikinius Sachtos dangcius;

Kabeliy 1¥vadai i3 siurblings | valdymo skyda turi biiti vientiso vamzdzio, sujungimai sandaris bei
orientuoti link valdymo skydo ir jrengti taip, kad butu galima saugiai ir maZiausiomis sanaudomis
prie ju prieiti;

Pludes montuoti nuo siurblinés virfaus lengvai pricinamoje vietoje ir statybos eigoje montaza de-
rinti su Energetikos skyriumi;

Kabelius, einandius 1 siurbliy variklius, montuoti prie atskiry nerudijanéiy plieno konstrukeiju,
nuo siurbliniy virfaus prieinamoje vietoje;

Pateikti sumontuotus aparatiros pasus valstybine kalba;

Pateikti panaudotos aparattiros naujumo deklaracija;

Pateikti 3 ipildomosios dokumentacijos egzempliorius, kuriose blfu pateiktos ir techninés saly-
£0S.

Rengti siurblinés aikStelés lauko apSvietima, LED Sviestuvas.
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1. Bendroji dalis.

Sios techninés specifikacijos skirtos vandentiekio ir nuoteky tinkly projektavimui ir statybos dar-
bams atlikti.

Siame skyriuje isvardinti minimaliis techniniai reikalavimai projektavimui ir statyby darbams,
medZiagoms ir {rangai, privalo buiti jvykdyti.

Rangovas turi parengti technini ir darbo projektus arba techninj — darbo projekta, atlikti visus bu-
tinus statybos darbus, sumontuoti ir i§bandyti inZinerines sistemas, iStaisyti defektus ir suteikti visas
reikiamas garantijas. Rangovas taip pat privalo aprupinti jranga ir Rangovo dokumentais, kurie nuro-
dyti sutartyje, pasamdyti Rangovo reikiama personala, parupinti prekiy, vartojimo retkmeny ir kify
daikty bei paslaugy, ilgalaikiy ir trumpalaikiu, kuriy reikia projektuoti, darbams vykdyti ir baigti, bei
defektams i8taisyti. Visi darby keitimai, po sutarties pasiraSymo, turi buti {forminami rastu.

L.1. Bendrieji vandentiekio ir nuoteky tinkly principai.

Projektuojami bei statomi vandentiekio ir nuoteky tinklai furi biiti prijungti prie esamy magistra-
liniy tinkly.

Projekto {gyvendinimo vieta — Tel8iy rajonas (Vie§vénai ir TrySkiai).

Projektuojami bei statomi vandentiekio ir nuoteky tinklai bus prijungiami prie esamy tinkly,

kurie priklauso UAB ,,Tel$iy vandenys*.

Preliminaraus vertinimo duomenimis vykdant projekta reikés pastatyti apie 12,8 km nuotekynés
(savitakiniy ir siéginiy) ir apie 5,4 km vandentiekio tinkly. Buitiniy nuoteky siurblines (ju skaiciy) ran-
govas privalo isivertinti pagal poreikj.

Vandentiekis.

Geriamas vanduo i statomus tinklus bus tiekiamas i§ esamy (VieSvény ir Tryskiy) vandens tie-
kimo tinkly.

Projekte turi buti numatyti jvadai naujy vartotoja prijungimui prie naujy vandentiekio tinkly.
[vadai turi biti numatytos ir tiems vartotojams, kuriy esamy namy valdos yra atokiau nuo numatomos
magistralinés vandentiekio linijos, bet priklauso tos gatvés, kurioje numatoma magistraliné vandentie-
kio linija, infrastruktirai t.y. naudojasi susisiekimo komunikacijomis, inZineriniais tinklais ir pan.

Buities nuoteky sistema.

Buities nuotekos i§ naujai prijungiamy vartotojy numatomos surinkti ir esant galimybei — savita-
ka iSleisti | esamus magistralinius nuoteky tinklus. Rangovas privalo susipaZinti su esama situacija,
reliefo ypatumais, bei numatyti, suprojektuoti ir frengti (jeigu néra kitos galimybés) buitiniy nuoteky
siurblines.

Projekte turi buti numatyti i$vadai, kad prie nauju buitiniy nuoteky tinkly galéty prisijungti nauji
vartotojai. I§vadai turi buti numatytos ir tiems vartotojams, kuriy esamy namy valdos yra atokiau nuo
numatomos magistralinés buitiniy nuoteky linijos, bet priklauso tos gatvés, kurioje numatoma magist-
raliné buitiniy nuoteky linija, infrastruktirai t.y. naudojasi susisiekimo komunikacijomis, inZineriniais
tinklais ir pan.

1.2, Infinieriaus apriipinimas.
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InZinieriaus darbo vieta turi biiti jrengta statybvietéje. Rangovas, rengdamas projekta turi numa-
tyti ir suderinti statybvietés viets su UZsakovu bei atsakingomis Tel$iy rajono savivaldybés instituci-
jomis.

InZinieriui ir UZsakovo personalui turi buti paripintos ir jrengtos administracinés patalpos. Uz
InZinieriaus apriipinimo patalpomis yra atsakingas Rangovas. Patalpos turi biti maZiausiai 16 m? plo-
to. Patalpos turi buti rakinamos, Rangovas privalo $ias patalpas i8laikyti ir apmoketi visas i$laidas vz
elektrg ir sunaudotg vandeni. Patalpose taip pat turi buti darbo stalai su stal¢iais ir kédémis, lentynos,
pakabos virSutiniams drabuziams. Vadovaudamasis sutarties salygomis, Rangovas turi apdrausti $ias
darbo patalpas kaip ir visa statybviete.

1.3. Baigiamieji bandymai.
L.3.1. Bendroji dalis.
Rangovas ne véliau kaip prie§ 21 diena privalo pranesti InZinieriui data, po kurios jis bus pasi-
~enges atlikti kiekvieng baigiamaji bandyma. Jeigu nesutarta kitaip, tai baigiamieji bandymai turi buti

- _diekami per 14 dieny nuo pasirengimo dienos, InZinieriaus nurodyta diena arba dienomis,

Baigiamieji darbai atliekami tokia tvarka:

1. I$ankstiniai bandymai.
2. TV apzZiura.
3. Hidrauliniai bandymai.

Visi bandymai turi buti atliekami dalyvaujant InZinieriui ir/arba Uzsakovui. InZinierius atliktus
bandymus patvirtina bandymu aktu arba defekty sarase nurodo tritkumus, kurivos Rangovas savo sa-
skaita turi i$taisyti. InZinierius gali pareikalauti papildomy bandymuy, siekiant frodyti atlikty Darby ati-
tikima specifikacijoms. Vist $ie bandymai turi buti atlikti Rangovo saskaita.

1.3.2. ISenkstiniai bandymai.
1.3.2.1. Tinkly iSankstiniai bandymai.

ISankstinius bandymus — prie§ atiduodant naudoti, turi sudaryti atitinkamos vizualinés apZiuros
bandymai, galintys pademonstruoti tran$éjy pagrindo tinkamumo ir paruo$iamojo smélio pasluoksnio
ir apsauginio vamzdZiy apibérimo sluoksnio sutankinimo lygi.

1.3.2.2. ankstiniai nuoteky siurbliniy bandymai,

ISankstiniai bandymai pries§ paleidima turi susidéti i§ visy procedury ir funkcijy, saugumo, avari-

jos atvejy bei normalaus darbo procediiry, tokiy kaip:

*  Vamzdyny ir sklendziy bandymai.

*  Mechaniniy jrengimy bandymai (teisingos varikliy sukimosi krypties patikrinimai, automati-
nio veikimo, rankinio veikimo, naSumo bandymai kiekvieno jrengimo (sturblio) atskirai, me-
dziagy kokybés patikrinimai)

»  Elektros jrengimy bandymai (aliarmo sistemuy, avariniy jungikliy, rankinio valdymo rézimo,
visy blokuojandéiy sistemy, indikacijuy}

¢ Visy signalu duomeny perdavimo sistemos bandymai

«  Valdymo sistemos modifikacijy bandymai (naujas paleidimo ir stabdymo lygis ir t.t.);

Visas i$laidas susijusias su $iy bandymy atlikimu apmoka Rangovas.
nnnong
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1.3.3. Atidavimo naudoti bandymai.
1.3.3. 1. Tinkly atidavimo naudoti bandymai,

InZineriniy tinkly atidavimo naudoti bandymai, kuriuos turi sudaryti konkreciai jvardyti, pagal
vamzdynu savybes, bandymai, galintys pademonstruoti, kad tinklai visokioms darbo salygomis gali
buti naudojami saugiai ir pagal nurodyta paskirt]. InZinieriui turi buti suteikta galimybé patvirtinti $iy
bandymu veiksmus. Busimi UZsakovo darbuotojai turi dalyvauti vykdant inZineriniy tinkly bei nuote-
ku sturbliniy (jeigu tokios pastatytos) paleidima.

Sléginiy tinkly hidrauliniai bandymai vykdomi dviem etapais:

- pirmas i8ankstinis 18bandymas stiprumui ir hermetiSkumui atlieckamas, nepilnai uZpildant
vamzdZius ir neuZpilant jungdiy jy vizualiai apZitrai;

- antras — galutinis ibandymas stiprumui ir hermetiskumui atlickamas, esant projektiniam uz-
pylimui gruntu, dalyvaujant InZinieriui ir/arba UZsakovui.

Abu bandymai vykdomi iki hidranty, armattros, {rangos sumontavimo, vietoje juy vamzdynu ga-
lus uzsandarinant akliniais flanSais. Bandomasis slégis lygus vidutiniam darbiniam slégiui su koefi-
cientu 1,5.

Svarbu uztikrinti, kad prie§ padidinant slégj tinkle, i jo buty iSleistas oras visuose auk8&iausiuo-
se bandomos sekcijos taskuose.

1.3.3.2. Nuoteky siurbliniy atidavimo naudoti bandymai.

Atidavimo naudoti bandymai tai bandymai, kurivos turi sudaryti konkrediai {vardyti veikimo
bandymai, galintys pademonstruoti, kad irenginiai visokioms darbo sglygomis gali buti naudojami
saugiat ir pagal nurodyta paskirti. InZinieriui turi biti suteikta galimybé patvirtinti $iy bandymy
veiksmus, kuriy tikslai yra optimizuoti visy nuoteky siurbliniy veikima, Blisimi UZsakovo darbuotojai
turi dalyvauti vykdant siurbliniy paleidima, ivardinant tai kaip jy apmokymo darbui dalj.

1.4. Vandentiekio ir nuoteky tinkly perdavimas Uisakovui.

Rangovas su praSymu dél Statybos uzbaigimo procediiros pradéjimo gali kreiptis | InZinieriy ne
anksc¢iau kaip prie§ 14 dieny, kai darbai, Rangovo nuomone, bus parengti Statybos uZzbaigimo proce-
diirai pradéti.

InZinierius gaves Rangovo praSyma per 28 dieng privalo:

e kartu su UZsakovu pateikti Valstybinei teritoriju planavimo ir statybos inspekcijai pra$yma
iSduoti Statybos uzbaigimo akta, Rangovui atlikus Statybos uzbaigimo proceso metu priva-
lomus Baigiamuosius bandymus, InZinierius privalo i§duoti Rangovui Statybos darby per-
davimo ir priémimo akta jame nurodydamas, kad Darbai buvo baigti pagal Sutart kartu pri-
dedant (jei reikia) defekty ir smulkiy nebaigty darby, kurie neturés esminés jtakos Darbus
naudojant numatytiems tikslams pasiekti, saraSa. Statybos darby perdavimo ir priémimo ak-
tg pasiraSo UZsakovas, Rangovas ir InZinierius. Kartu su kitais privalomaisiais dokumentais
§is dokumentas pateikiamas Statybos uZbaigimo naudoti komisijai prie§ i§duodant Statybos
uZbaigimo akta.

e atmesti pra§yma, pateikiant atmetimo pagrindg ir nurodant darba, kuri Rangovas tart atlikti,
kad galéty buti i8duota Perémimo pazyma. Tokiu atveju Rangovas pirmiau turi baigti nuro-
dyta darba tik po to pagal §i punkta kreiptis su kitu praSymu.

InZinierius i§duos Statybos darby perdavimo ir priémimo akta tada, kai bus ivykdyti Sie tink-
lams keliami reikalavimai:
e Darbai atlikti pagal Sutarti;
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e Atlikti auk8&iau minéti bandymai;
Pateikta Darbo projekto ir/arba Techninio darbo projekto bréziniy (darbo bréZiniy), Techni-
nio projekto ir/arba Techninio darbo projekto Techniniy specifikacijy komplektas su statinio
statybos techninio priZitirétojo / InZinieriaus Zyma ,,Pritariu statyti“

e Pateikta darbo bréZiniy komplektas, su specialiyjy statybos darby vadovo ir statinio statybos
techninio priziurétojo / InZinieriaus Zymomis ,, Taip pastatyta®;

e [3pildomoji dokumentacija;

e Nebuvo rasta defekty arba trokunmy;

Statybos darby perdavimo 1r priémimo akta pasirafo UZsakovas, Rangovas ir InZinierius..
L 5. Bandymai po baigimo
Bandymai po baigimo - tai bandymai, atliekami InZinieriaus/UZsakovo iniciatyva, nepasibaigus
garantiniam latkotarpiui, nustatytam Lietuvos Respublikos Civilinio kodekso 6.698 straipsnio. Sie

andymai atliekami tik UZsakovui paretkalavus.

Atliekant bandymus po baigimo Uzsakovas privalo:

1. Apripinti elektra, jrengimais, jrankiais, darbininkais, medZiagomis ir tinkamos kvalifi-
kacijos patyrusiais specialistais — viskuo, ko reikia veiksmingai athkti bandymus po
baigimo.

2. Bandymus po baigimo atlikti laikantis Rangovo pateikty instrukcijy ir nurodymy bei

patarimy, kuriuos Rangovui atliekant tuos bandymus, gali reikti duoti; ir dalyvaujant
tam Rangovo personalui, kurio pagristai pareikalauty kuri nors Salis,
Bandymai po baigimo yra atlickami tik tada kai yra i§duota perémimo paZyma. (FIDIC geltonoji
knyga 12 punktas).

Jeigu Rangovas sutartu laiku neatvyksta { sutarta vieta, UZsakovas gali atlikti bandymus po bai-
gimo be jo. Turi buti laikoma, kad bandymai atlikti Rangovui dalyvaujant, ir jy rezultatus Rangovas
privalo pripazinti kaip teisingus.

Visi bandymai turi bati vykdomi dalyvaujant InZinieriui arba kitam UZsakovo atstovui.
1.6. Projekto planavimas ir darby organizavimas.

Rangovas turi parengti grafika, stulpelinés diagramos forma, detaliai rodan¢ia sinlomg darby ei-
ligkuma ir identifikuojancia statybos veikla kiekvienam darby etapui.

Grafikas turi turéti laiko skalg, skaidandia ménesius i savaites, su apskailiuota pradZios ir pabai-
gos data kiekvienam darby etapui.

Grafikas turi biiti i8samus 1r turi apimti visas projektavimo ir darby fazes. Rangovas pateiks in-
formacija apie darbo veikla, darby eiliSkuma, saskaity iSra§yma ir i8moky atlikimag bei trukmés kiek-
vienai veiklai apskaitiavima.

Rangovas privalo parengti ir grieZtat laikytis savo parengtu ir su UZsakovu suderintu statybos
darby organizavimo 1ir statybos darby technologijos projekto sprendiniy. Rangovas privalo imtis visy
saugumo priemoniy deél peésciujy, dél transporto judéjimo saugumo, minimaliai itakoti tinkama auto-
mobiliy eisma ir uZtikrinti specialaus transporto pravaziavimg atlieckanmy Darby zonoje.

1.7, Pasitarimai.
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[vadinis pasitarimas turi ivykti ne véliau kaip per 28 dienas nuo sutarties pasiraSymo dienos.
Siame pasitarime turi biiti aptarta projektavimo ir statyby strategija. Rangovas pries § pasitarima pri-
valo suderinti su InZinieriumi pasitarimo darbotvarke. Statybvietés pasitarimy periodi§kuma Rango-
vas turi pateikti InZinieriui. Sis periodiskumas turi biiti patvirtintas InZinieriaus. Pasitarimai turi bati
protokoluojami ir juy kopijos/nuorasai privalo buti jteikti pasitarimo dalyviams bei UZsakovui.

2. Vandens tiekimo ir nuoteky tvarkyme infrastruktiiros statybos VieS§vénuose
ir Tryskiuose specialieji reikalavimai.

2.1. Esama padétis.

Organizuojant Darbus, privaloma atsizvelgti | teisétus gyventojy poreikius patekti | savo sklypus ir
uztikrintt specialaus transporto pravaZiavima prie Darby zonoje arba greta jos esanéiy objekti. Jeigu né-
ra kity galimybiu, Rangovas privalo irengti laikinus apvaZiavimo kelius ir/ar apylankas, arba organizuoti
savo darbus taip, kad sukelty kuo maZiau nepatogumuy $alia darby zonos gyvenantiems ar dirbantiems
Zmonéms.

2.2. Vandentiekio ir nuoteky tinkly iseities duomenys.
2.2.1. Vandentiekio ir nuoteky tinkly principiniai sprendiniai.

V skyriaus prieduose pateikiami teritorijos principiniai vandentiekio ir nuoteky tinkly i§déstymo
planai su bitinais atlikti projektiniais sprendimais. Rangovas privalo laikytis Uzsakovo uzduoty trag-
suociy gatvése,

Projektuojant vandentiekio tinklus, Rangovui batina tiksliai ivertinti reljefo ypatumus, vamzdyny
igilinima (pagal i$alo zona), pagal galiojan¢ius normatyvus, suprojektuoti, parinkti ir pastatyti vanden-
tiekio tinklus, Sulinius su visa reikalinga armatira taip pat suskai¢iuoti, parinkti ir pastatyti norminj
gaisriniy hidranty skaiciy, vamzdynus kloti norminiu nuolydZiu, Zemiausiose teritorijos vietose butina
suprojektuoti ir jrengti iSleistuvus su reikalinga uZdaromaja armatura ir ,,8lapiais® Suliniais sistemos
1§tudtinimui ir plovimui, auk$¢iausiuose vamzdyno taskuose {rengti oro isleidimo voztuvus. Vamzdyny
skersmenis parinkti vadovaujantis hidrauliniais vandentiekio tinklo skai¢iavimais ir jvertinant reikala-
vimus gaisrinio vandentiekio projektavimui ir jrengimui. Apjungiant (Ziedinant) vandentiekio tinkla,
jungian¢io vamzdyno skersmuo negali buti maZesnis, nei maZesniojo vamzdZzio, kuris bus apjungtas,
skersmuo.

Gaisriniai hidrantai turi buti suprojektuoti vadovaujantis ,,Lauko gaisrinio vandentiekio tinkly ir
statiniy projektavimo ir jrengimo taisyklémis® ir kitars galiojandiais teisés aktais. Slégis gaisriniuose
hidrantuose turi buti ne maZesnis kaip 0,1 MPa, gesinant gaisra Zemo siégio gaisriniame vandentickyje
(Zemés pavirsiuje) slégis turi buti ne mazesnis kaip 0,1 MPa. Hidrantai, neatitinkantys LST EN 1074-
6:2009 (arba analogi8ko) standarto negali buti prijungiami prie antZeminiy arba pozeminiy geriamojo
vandens tiekimo vamzdynuy.

Projektuojant bei stattant nuoteky tinklus, Rangovui butina tiksliai jvertinti reljefo ypatumus. Pa-
gal galiojan¢ius normatyvus, Rangovas privalo atlikti hidraulinius skai¢iavimus, parinkti vamzdyny
skersmenis, suprojektuoti, parinkti ir pastatyti apZitiros ir prisijungimo Sulinius, vamzdynus projektuoti
ir kloti norminiu nuolydzZiu, uZtikrinant, kad darby zonoje esantys pastatai, pasijungty i naujai pastatyta
nuoteky surinkimo linija be papildomy nuoteky kélimo jrenginiy. Rangovas, teikdamas pasitilyma, turi
fvertinti 1r numatyti buitiniy nuoteky siurbliniy butinuma, ju skaidiy, vietas ir techninius parametrus
bei sléginés nuotekynés vamzdyny skersmenis ir ilgius.

Hidrauliniams skai¢iavimams atlikti, jvertinti 100% namuy valdy skaiéiy. Skai¢iuojant vertinti,
kad vienoje namy valdoje gyvena 2,40 gyventojo. Skaiciuojant vandens poreiki vienam gyventojui
naudotis RSN 26-90 ,,Vandens vartojimo normos* 3 lentelé 4 punkto normomis.
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2.2.2. Bendrigfi reikalavimai vandentiekio ir nuoteky tinklams.

2.2.2.1.  Reljefo ypatumai.

Vandentiekio ir nuoteky tinklai turi buti projektuojami ir kiojami su reglamentuojamu nuolydziu,
reikiamame gylyje (ivertinant vietovés j8alo gyli), pagal esamag situacija, reljefas nekeiéiamas. Rango-
vas privalo galimai i8saugoti 1 tinkly klojimo zona patenkandius medZius ir kramus. Jeigu Rangovas
neatstatomai pazeidZia, i§rauna medZius ir krtimus, jis turi atlyginti padaryta Zala gamtai LR jstatymy
numatyta tvarka.

2.2.2.2.  Darby vyvkdymas.

Rangovas turi organizuoti darby vykdymag taip, kad nebuty paZeista privaciy ir valstybiniy jstai-

gy nuosavybé, privati gyventojy nuosavybe, tvoros ir saugotina augmenija, tai numatant techniniame

-Aarbo projekte. PaZeidus ar kitaip sugadinus tretiesiems asmenims priklausant] turta, Rangovas ji pri-
-alo atstatyti ir sutvarkyti arba kompensuoti padarytus nuostolius.

2.2.2.3. Dangy aistatymas.

Rangovas privalo numatyti ir jvertinti visy nagrinéjamose gatvese esanc¢iy dangy iSsaugojimo,
iSardymo ir atstatymo darbus: asfalto dangos ir fvaziavimai { gyventojy bei istaigy kiemus ir teritorijas,
numatant kelkra§¢iy ir $aligatviy sutvarkyma, borty atstatymag ir/ar pakeitima naujais (jeigu jie yra su-
sidévéje), zvyro pagrindus, Zaliyjy zony i§saugojima ir atsodinima. Rangovas privalo 1§samiai i$nagri-
néti ir ivertinti keliy ir dangu biklg, maksimaliai i§saugant esamas naujas dangas. Rangovas privalo
ivertinti netinkamo grunto pakeitimo poreiki trangéju uZpylimui, jeigu toks atsirasty.

IRardyty dangy atstatymui turi buti parengta reikalinga projektiné dokumentacija.

Ifardytas dangas Rangovas privalo atstatyti, vadovaujantis statybos ir keliy techniniais reglamen-
tais ir kitais Lietuvos Respublikoje galiojandiais teisés aktais.

2.2.2.4.  Susikirtimai su kitais infineriniais tinklais.

~ Rangovas, rengdamas projekta, privalo numatyti galimus susikirtimus su visais atkarpose esan-
Glais inZineriniais tinklais bei statiniais ir numatyti technines kompensacines priemones tu tinkly ir sta-
tiniy i¥saugojimui. Visi tokie sprendimai turi buti Rangovo suderinti su esamy inZineriniy tinkly savi-
ninkais ir/ar eksploatuojanéiomis jmonémis.

Rangovas privalo i8laikyti reglamentuojamus atstumus tinkly susikirtimo vietose. Reikalui esant
reikia numatyti esamy inZineriniy tinkly ir statiniy i8kélimo, perklojimo darbus, juos jvertinus techni-
niame ar techniniame - darbo projekte ir suderinus ji su UZzsakovu, InZinieriumi ir tinkly savininkais
(eksploatuojan¢iomis imonémis).

2.2.2.5, Vamzdyny pakiojimo biidai ir darby organizavimas.

Jeigu nenurodyta kitaip, statomi vandentiekio ir nuoteky tinklai gali buti klojami dviem biidais:
1.  Uzdaru budu (nekasant tran§éju, bet uZtikrinant projektini vamzdyno nuolydj ir padéti);
2. atviru vamzdyny klojimo budu.

Rangovas privalo numatyti, suprojektuoti ir pasirinkti optimaliausia vandentickio ir nuoteky
tinkly statybos budg taip, kad bty i8laikyti reglamentuojami horizontalls atstumai tarp visy $iuo metu
esamy inZineriniy tinkly ir statiniy bei perspektyviniy inZineriniy tinkly ir statiniy. Rangovas, esant
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reikalui, privalo numatyti ir naudoti vandens lygio paZeminimo ir/ar i8kasy $laity sutvirtinimo priemo-
nes.

Rangovas turi organizuoti darbus taip, kad netrukdyty gyventojy patekimui | namus, kad netruk-
dyty privataus ir valstybinio sektoriaus darbuotojams patekti | darbo vietas, turi numatyti ir suderinti
darby grafikus su Siom jstaigom, pastatyti reikiamus ispéjamuosius Zenklus, suplanuoti ir organizuoti
eisma, vykdant klojimo darbus.

2.2.2.6.  AtSakos vartotojy pajungimui

Rangovas privalo suprojektuoti ir jrengti vandentiekio ir nuoteky tinkly atSakas (vandentiekio
ivadus ir buitiniy nuoteky iSvadus), abiejose gatvés pusése, naujy vartotojy (esami namai) ir bsimy
vartotoju (planuojami ar statomi namai) pajungimui. At$akos turi bti numatytos ir tiems vartotojams,
kuriy esamy namy valdos yra atokiau nuo numatomos magistralinés linijos, bet priklauso tos gatveés,
kurioje numatoma magistraliné linija, infrastruktiirai t.y. naudojasi susisiekimo komunikacijomis, in#i-
nerintais tinklais ir pan.

Vandens tiekimui kiekvienam vartotojui turi biiti suprojektuota ir jrengta po vieng D
Saka (su poZemine sklende) iki vartotojo sklypo ribos. Viena vandentiekio atiaka turi biti numatyta
vienai valdai. UZdaromosios armatiiros pastatymo vieta turi bliiti nurodyta projekte ir suderinta su UZ-
sakovu. Rangovas privalo pasatyti uzdaromosios armatiiros kapos vieta Zymindius Zenklus.

Nuoteky nuvedimui turi biiti suprojektuotos ir jrengtos at§akos DN160 ir PVC Sulinys (D315) 3a-
lia sklypo ribos. Esant tinkamoms salygoms ir gavus sklypu savininky pritarima, viena nuoteky nuve-
dimo atSaka gali buti numatyta dvejoms namy valdoms. AtSakos ir gatvés tinklo susikirtimo vietoje
turi biiti sumontuotas plastikinis arba gelZbetoninis $ulinys su rakinamu liuko dangdiu.

2.2.3. Vandentiekio ir nuoteky tinkly detaliefi reikalavimai.
2.2.3.1.  Buities nuoteky siurblinés.

Rangovas, rengdamas buities nuoteky tinkly projekta privalo jvertinti ir esant reikalui numatyti
buitiniy nuoteky siurbliniy projektavimg ir statyba.

Atlikus detalius skaifiavimus, pagristi $iy siurbliniy biitinuma, numatyti tikslias siurbliniy vietas.
Siurbliniy valdymas turi buti susietas su veikian¢ia buitiniy nuoteky siurbliniy kontrolés sistema.
Siurblinés turi buti valdomos nuotoliniu automatiniu, nuotoliniu rankiniu, vietiniu automatiniu ir vieti-
niu rankiniu reZimais.

Rangovas privalo paruosti ir pateikti UZsakovui visg reikalingg techning dokumentacija siurbli-
niy prisijungimo salygu prie AB ESO eksploatuojamy elektros energijos tickimo tinkly gavimui ir nu-
matyti $ig procedura savo laiko grafike/ darby plane.

3. Rangovo dokumentai.

3.1. Bendroji dalis.

Sutartyje savoka ,,Rangovo dokumentai apima Rangovo ruofiamg projekting dokumentacija,
skaiiavimus, iSpildomaja dokumentacijg bei kit techninés paskirties dokumentacija.

Rangovas privalo projektuoti vadovaudamasis Siais UZsakovo reikalavimais, prisijungimo saly-
gomis, galiojandiais teisés aktais ir laikydamasis sutarties nuostaty. Statomy vandentiekio ir nuoteky
tinkly projektas privalo atitikti visus Lietuvos Respublikoje galiojancius, aplinkosaugos bei statyby
teisg reglamentuojancius teisés aktus. Rangovas taip pat privalo atlikti visus su §iuo projektu susijusius
derimimus, gauti visus reikiamus leidimus bei pritarimus reikalingus statybos darbams atlikti ir paden-
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gla visas su tuo susijusias 18laidas. Rangovas turi atlikti visus pagal sutarti reikalaujamus bandymus ir
paruodti reikiama dokumentacijg vandentiekio ir nuoteky tinkly pripazinimui tinkamais naudoti.

Rangovo parengtas vandentiekio ir nuoteky tinkly projektas turi buti tokio detalumo, kaip nusta-
tyta STR 1.05.06:2010 "Statinio projektavimas", ir kad InZinierius galéty patikrinti ir patvirtinti Ran-
govo projekta ir patikrinti ar tinkamai jvykdyti darbai.

Projekto kalba — lietuviy.
3.2, Infineriniai tyrinéjimai.

Rangovas privalo atlikti visus reikiamus inZinerinius tyrinéjimus vandentiekio ir nuoteky tinkly bei
siurbliniy statybos projektams parengti bei statybos darbams atlikti. InZineriniai tyrinéjimai turi apimti
(iskaitant bet neapsiribojant) sekan&ius darbus:

¢ Topografinés nuotraukos parengimas. Statybos leidimo gavimo diena Rangovo parengtas
projektas turi buti atliktas ant nesenesnés kaip dvieju mety topografinés nuotraukos. Ran-
govas privalo savo saskaita uzsakyti topografinés nuotraukos parengima taip, kad jos pa-
kakty vandentiekio ir nuoteky tinklu projektui parengti.

»  InZineriniai geologiniai (geotechniniai) tyringjimai. Rangovas privalo atlikti i§samius inZi-
nerinius geologinius (geotechninius) tyrinéjimo darbus vandentiekio ir nuoteky tinkly pro-
jektui parengti. InZineriniy geologiniy (geotechniniuy) darby apimtis turi tenkinti STR
1.04.02:2004 “InZineriniai geologiniai (geotechniniai) tyrimai* reikalavimus.

3.3. Projektas.

Projektg Rangovas privalo paruodti pagal STR 1.05.06:2010 "Statinio projektavimas", STR
2.07.01:2003 "Vandentiekis ir nuoteky Salintuvas. Pastato inZinerinés sistemos. Lauko inZineriniai
tinklai" bei pagal kitus Lietuvos Respublikoje galiojancius bei statyby teisg reglamentuojancius teisés
aktus, prisijungimo salygu reikalavimus, inZineriniy tyrinéjimuy dokumentus, Statinio projektavimo
uzduoti. Statinio projektavimo uzduotis yra $ie ,,UZsakovo specialieji reikalavimai‘,

Rangovas (arba jo pasamdytas Projektuotojas) privalo paskirti reikiamos kvalifikacijos statinio
:ojekto vadova. Rangovas turi uZtikrinti projektuotojy prieinamuma ir galimybg lankytis statybvietéje
visu statybos laikotarpiu.

Rangovas privalo parengti visas reikiamas Statinio projekto dalis. Statybos produkty, darby bei
irangos techniniai parametrai turi atitikti Uzsakovo Bendryju techniniy specifikacijy reikalavimus.

Nuoteky siurbliniy projekto dalyje turi buti jtraukta, iskaitant, bet neapsiribojant, sekanti infor-
macija:

e Nuoteky siurbliniy vieta plane, siurbliy valdymo schemos, iSsamus aifkinamasis radtas;
Siurbliu detalus planas ir pjoviai bei techninis apra§ymas, i§déstymo ir montavimo brézi-
niai;
e Visy siurbliniy detalus konstrukciniai bréZiniai, nurodant naSuma, medZiagas, matmenis,
gylius, altitudes.
e Visy | siurbline ateinanciy ir iSeinancéiy vamzdyny medZiaga, diametrai, nuolydziai ir alti-
tudeés.
Rangovas parenges vandentiekio ir nuoteky tinkly statybos projekts privalo pateikti InZinieriui
du pilnus projekto egzempliorius jriStus bylose. InZinierius per 14 dieny privalo patikrinti projekto
sprendiniy atitikima Sutardiai ir pateikti pastabas arba ra§tiSka pritarima.
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Projektui (projektams) numatoma rengti projekto ekspertizé. Rangovas ekspertizés jmonei priva-
lo pateikti viena pilng vandentiekio ir nuoteky tinkly statybos projekto egzemphoriy. Statinio projekto
ekspertizés parengimui numatomas 20 darbo dieny latkotarpis. Gaves ekspertizés pastabas, Rangovas
privalo pataisyti projekta pagal pateiktas pastabas bei pakartotinai pateikti pataisyta ekspertizei doku-
mentacija su atsakymais | pastabas.

Gavus teigiama ekspertizés 18vadg Rangovas privalo pateikti UZsakovui Bendruosius statinio ro-
diklus tvirtinti (STR 1.05.06:2010 5 priedas). Uzsakovui patvirtinus Bendruosius statinio rodiklius,
Rangovas sukomplektuoja ir pateikia projekts savivaldybés administracijai, statybg leidZian¢iam do-
kumentui gauti, pagal STR 1.07.01:2010 ,,Statybg leidZiantys dokumentai‘ reikalavimus.

Gavus statybg leidziantj dokumentg Rangovas privalo pateikti Uzsakovui keturis projekto eg-
zempliorius iristus bylose bei vieng egzemplioriy elektroningje latkmenoje. Visi projekto bréZiniai
elektroninéje laikmenoje turi buti *.dwg ir *.pdf formatuose, tekstiniai dokumentai MS Word arba MS
Excel (*.doc bei *.xis) formate.

Pradéti statybos darbus galima tik gavus statyba leidZiantj dokuments, reikiamus leidimus Zemés
kasimo darbams bei gavus InZinieriaus Zyma ,.Pritariu statyti ant kiekvieno techniniy specifikacijy
lapo ir kiekvieno projekto bréZinio.

3.4. Projekto apiforminimo instrukcijos.

Oficialus projekto (komplekso) pavadinimas: Geriamojo vandens tiekimo ir nuoteky surinki-
mo tinkly statvba Viefvény kaime ir Tryskiy miestelyje. Sis pavadinimas turi biiti kiekviename
bréZinyje ir tekstiniame dokumente.

Kiekvienos projekto knygos tituliniame lape turi buti projektavimo jmonés direktoriaus, subran-
govo imonés direktoriaus (jeigu Rangovo projektuotojas samdo subrangovus), projekto vadovo bei
projekto dalies vadovo originalus paraSai (visose originalo ir kopijy bylose).

Tekstiniu dokumenty kiekviename lape (aikinamuosiuose ra$tuose, techninése specifikacijose ir
skai¢iavimnose) turi biiti nurodytas komplekso pavadinimas, lapu skaidius bei dokumento numeris. Siy
dokumenty autoriy para$y lentelé turi biti kiekvieno aifkinamojo raSto, techmneés specifikacijos bei
skai¢iavimy pirmame lape.

Visi projekto bréZiniai bei tekstiniai dokumentai turi biti komplektuojami ir jrifami vienoda
forma. Visos projekto bylos turi turéti vienodus virSelius, apiforminima bei iri$imo buda.

Kiekvieno bréZinio pagrindinio jrafo lenteléje (kampiniame spaude) turi biti nurodytas komplek-
so pavadinimas, statinio pavadinimas, bréZinio pavadinimas, bréZinio kodas, projekto vadovo bei pro-
jekto dalies vadovo atestato numeris, pareigos, pavarde, paraSai, data, UzZsakovo pavadinimas.

3.5. ISpildomaji dokumentacija.

I$pildomoji vandentiekio ir nuoteky tinkly dokumentacija apima inZineriniy sistemy bréZinius,
poZeminiy inZineriniy tinkly kontrolines geodezinés nuotraukas, kadastrinius matavimus, siurbliniy
eksploatavimo ir prieZitros instrukcijas ir kita dokumentacija atspindindig pastatytus vandentiekio ir
nuoteky tinklus, bei dokumentacija, biiting Statinio pripaZinimui tinkamu naudoti. Rangovas turi gauti
InZinieriaus pritarimg dél 1§pildomosios dokumentacijos turinio.

Pries pasléptu darby uZdengimq InZinierivi turi buti pateikta paslepiamy darby i$pildomoji do-
kumentacija. Kita vandentiekio ir nuoteky tinkly dokumentacija turi buti pateikta InZinieriui prie§ pra-
dedant baigiamuosius bandymus kaip nurodyta Sutartyje.

Kiekvienas i8pildomosios dokumentacijos bréZinys bei techmnés specifikacijos turi buti pasiragy-
tas statinio statyby vadovo ir techninés prieZiuros vadovo (InZinieriaus) su Zyma ,, TAIP PASTATY-
TA"

- ey




Geriamojo vandens tiekimo ir nuoteky surinkime tinkly statyba HT skyrius.
Viefvény kaime ir TrySkiy miestelyje Techninés specifikacijos
6 skirsnis. Specialis UZsakovo reikalavimai

4. Reikalavimai bendriesiems statybos darbams

4.1. Statybvietés jrengimas.

Projekto apimtyje Rangovas privalo parengti Statybos organizavimo projekto dalj. Statybvieté tu-
ri buti frengta laikantis $iy projekto daliu sprendiniy.

Rangovas, Statybos organizavimo projekto dalyje, privalo numatyti reikalingg teritorija statyb-
vietés jrengimu ir jos vietg suderinti su UZsakovu ir atsakingomis institucijomis.

Statybvietés buitiniy nuoteky tvarkyma, elektros energijos tickima statybos reikméms organizuo-
ja ir apmoka Rangovas. Elektros energijos laikinam pajungimui, Rangovas privalo parengti reikiamag
dokumentacija, jrengti reikiama jranga elektros tiekimui ir gauti privalomus leidimus.

Rangovas statybvietes teritorijoje privalo pastatyti statybiniy ir buitiniy atlieky surinkimui skirtus
konteinerius bei pasirtipinti jy savalaikiu i§vezimu. Atliekos statybvietéje turi buti rusiuojamos.

Rangovas turi ivertinti bet pagal poreiki jrengti gruntinio vandens paZeminimo priemones staty-
bos periodu.

Statybos periodu statybos zona turi biti aptverta ne Zemesne kaip 1800 mim auk§cio laikina tvora.

Rangovas privalo irengti reikiamus laikinus privaZiavimus prie statomuy tinkly. Visi laikini keliai
Esant reikalui statybos metu Rangovas privalo pasirupinti ir apmokéti visas i8laidas susijusias su vi-
suomeniniy keliy eismo organizavimu, dangy atstatymu, prieZitra. Rangovas privalo valyti privaZia-
vimo kelius statybvietés prieigose, kurie gali buti uZter§ti gruntu ar kitomis medZziagomis nuo Rangovo
transporto. Rangovas Salia statybvietés privalo jrengti automobiliy ir sunkiojo transporto raty plovimo
irenginius ir neileisti i8 statybvietés transporto ne§variais ratais.

4.2. Bendrieji statybos darbal.
4.2.1. Aikstelés paruosimas.

Rangovas tinkly statybos vietose privalo nustumti augalinj derlingg grunto sluoksni (jeigu yra) {
laisvg statybvietés vieta. Trasy nuZzyméjima Rangovas privalo vykdyti grieZtai pagal Rangovo parengta,
ir UZsakovo patvirtinta projekta,

Teritorijose, kur yra esamos poZeminés komunikacijos, o ypac elektros, kontrolés kabeliai, kana-

4, Rangovui reikéty imfis visy atsargumo priemoniy dirbant su Zemes kasimo jrenginiais. Tose zono-
se, kur pavojus paZeisti tokius jrenginius yra realus, kasimo darbus reikia atlikti rankiniu biidu. Zemés
kasimo mag$iny panaudojimas tokiose zonose, kur tie jrenginiai veikia, galimas tik leidus ty komunika-
cijy savininkams.

Vykdant kasimo darbus $alia poZeminiy jrenginiy, pamaty, Suliniy, kanaly, komunikacijy ir ke-
liy, juos reikia sutvirtinti atitinkamomis palaikanciosiomis laikinosiomis konstrukcijomis arba irengti
klojinius (jtvarus).

Tuo atveju, kai Rangovas, atlikdamas poZeminius darbus, aptinka su projekto brézZiniuose nenu-
rodytais jrenginiais arba inZinerinémis komunikacijonus, jis privalo nedelsiant informuoti InZinieriy
(statybos techning prieZiliros inZinieriy) ir nurodytais budais apsaugoti, i§laikyti arba pasalinti minétus
irenginius arba komunikactjas. Tokiy inZineriniy komunikacijy ir/ar jrenginiy i§saugojimas arba paSa-
linimas turi biiti atlikti Rangovo sgskaita, rangos sutarties kainos ribose. Darbai $ioje zonoje bus tesia-
mi tik po to, kai bus {vykdyti visi InZinieriaus nurodymai dél aptikty inZineriniy komunikacijy ir/ar
{renginiy iSsaugojimo arba paSalinimo.

Visos zemés darby zonos turi buti aptvertos ir jrengti {spéjimo Zenklai, informuojantys apie tai,
jog netoliese yra pavojaus zona. ‘

Griaunant poZeminius ir antZeminius objektus, kurie yra nurodyti bréZiniuose arba Rangovo pa-
ruo$tuose darby vykdymo projektuose, turi bufi nurodytas mimimalus ju pasSalinimo gylis. Kail numa-
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tomi griauti objektai netrukdo biisimai statybai, tai poZeminé jy dalis paSalinama apie 60 cm gylio nuo
planiruojamo paviriiaus. Kai statinys trukdo Darby atlikimui, tai jis turi buti paSalintas pilnai arba 60

cm Zemiau projektuojamo statinio dugno.
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